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Глава 1


В холле отеля «Метрополитен» перед стойкой администратора стояла красивая темноволосая женщина, одетая в длинную шубу, на голове у нее были подобранные в тон меховые наушники. В то время как двое ее детей с упорством, достойным лучшего применения, вытягивали из имевшей ранее чудесный вид композиции шелковый цветок, женщина, пребывавшая в состоянии крайнего раздражения, размахивала холеным пальцем перед лицом Аманды Седжуик и разве что не топала ногами.
Аманда сидела на неудобном узеньком табурете за бесконечной гранитной стойкой и изо всех сил старалась подавить в себе импульсивное желание вскочить и ухватить женщину за этот маячивший перед ее глазами палец. Заставив себя улыбнуться, она вновь взглянула на стоящий перед ней монитор компьютера.
– Мне очень жаль, миссис Уиллингтон, но у вас забронирован только один номер, а свободных мест в отеле нет. Портье проследит, чтобы в ваш номер поставили две кроватки...
Женщина прищурила вспыхнувшие льдом голубые глаза:
– Вы сказали «кроватки»? Я не ослышалась? Вы должны найти мне две подходящие комнаты – мой обычный номер и смежный двухместный с двумя нормальными кроватями для моих детей. Немедленно! И прошу обращаться ко мне «госпожа», а не «миссис Уиллингтон».
Аманда про себя стала повторять строки из памятки отеля «Метрополитен», которую ей вручили, когда устроилась сюда на работу: «Администраторы отеля «Метрополитен» являются специалистами по работе с гостями. Основной принцип политики «Метрополитен» заключается в том, что гость всегда прав, даже если он ошибается или его чрезвычайно трудно обслуживать». Аманда подумала, что выражение «чрезвычайно трудно обслуживать» не отражает истинного положения дел, а в данный момент ситуацию можно было охарактеризовать как невыносимую.
Ну откуда Аманда возьмет смежный двухместный номер, если во всем этом огромном отеле в тридцать два этажа остался только один свободный одноместный номер?
– Мне бы очень хотелось... – начала Аманда. Миссис Уиллингтон сняла наушники и обернула тесьму вокруг запястья.
– Ваши желания меня не интересуют. Я хочу, чтобы вы немедленно предоставили мне два подходящих смежных номера.
«Что ты о себе воображаешь, напыщенная примадонна?! – закричала мысленно в ответ Аманда. – «Я хочу то! Я хочу это!» А я хочу, чтобы мой мальчик проснулся завтра здоровым. Я хочу оказаться дома рядом с ним прямо сейчас, а не пререкаться здесь с тобой. Я хочу и многого другого...»
Естественно, вслух ничего этого Аманда не сказала. «Метрополитен» был одним из самых дорогих отелей на Манхэттене. И работа «специалиста по приему гостей», то есть работа Аманды, состояла в том, чтобы миссис Уиллингтон осталась довольна.
Однако в отеле не было двух свободных смежных номеров. Миссис Уиллингтон вполне могла бы взять для своих детей двухместный номер, расположенный наискосок по коридору, в конце концов, она могла бы разместиться с детьми в заказанном ею номере. На эти выходные в «Метрополитен» были забронированы номера для участников трех различных съездов, да еще на вторник в этом никогда не спящем городе намечалось главное событие сезона – ежегодное зажигание рождественской елки в Рокфеллеровском центре – всего в нескольких кварталах отсюда. Отель был забит до отказа.
Аманда вновь выдавила из себя улыбку и объяснила миссис Уиллингтон, что у нее есть выбор: один номер или два не смежных двухместных номера.
Не из ушей ли миссис Уиллингтон идет этот пар? «Полагаю, что это так», – подумала Аманда. Дамочка уже собралась обрушить на Аманду всю силу своего гнева, но, к счастью, дети миссис Уиллингтон именно в этот момент начали носиться друг за другом вокруг своей мамаши, хватаясь за полы ее длинной шубы, чтобы не упасть.
Миссис Уиллингтон пронзительно вскрикнула.
– Прекратите немедленно! – закричала она на своих детей, которые, показав друг другу языки, присмирели. Дама пригладила взъерошенный мех шубы и вновь повернулась к Аманде. Точнее, она повернулась к стойке, за которой сидела Аманда, и в раздражении начала колотить по кнопке звонка, вмонтированной в стойку рядом с монитором Аманды.
Аманда почувствовала, как запылали ее щеки. Истеричная дамочка, распаляясь, изо всех сил лупила по звонку. Люди – и те, кто стоял в очереди, и те, кто прогуливался по мраморно-стеклянному холлу, – удивленно останавливались, разглядывая странную посетительницу. Даже дети миссис Уиллингтон перестали швыряться конфетами и уставились на мать, а уж им пора было привыкнуть к ее выходкам.
Аманда мысленно сосчитала до трех (одна из бесценных рекомендаций памятки для служащих «Метрополитен» на тот случай, когда приходится иметь дело с «чрезвычайно сложными» гостями).
– Миссис Уиллингтон, если вам будет угодно... – Дзинь! Дзинь! Дзинь! Женщина продолжала неистово истязать кнопку звонка.
– Миссис Уиллингтон! Как приятно снова видеть вас! – раздался голос менеджера Анны Пилсби, начальницы Аманды.
Аманда бросила взгляд за спину миссис Уиллингтон и увидела, что Анна изо всех сил торопится к нервной гостье. Губы Анны растянулись в широкой коралловой улыбке, но взгляд, обращенный на Аманду, не предвещал ничего хорошего.
– Госпожа Уиллингтон, – преувеличенно радостно поприветствовала даму Анна, поправляя свой хорошо подогнанный твидовый жакет. – Надеюсь, вас все устраивает?
– Конечно же, нет, – тут же заявила миссис Уиллингтон, разразившись тирадой по поводу недостаточной квалификации Аманды, отсутствия инициативы, гостеприимства и дипломатичности, особенно когда дело касается супруги Ф.В. Уиллингтона.
Аманда понятия не имела, кто такой Ф.В. Уиллингтон, но его жене должно быть стыдно не иметь, кроме имени мужа, никаких других достоинств.
– Посторонитесь, мисс Седжуик, – раздраженно произнесла Анна, практически сталкивая Аманду с табурета и устраиваясь за ее компьютером. Пара секунд, два щелчка по клавиатуре, и Анна уже улыбалась: – Ну вот, я нашла вам идеальный вариант, вот ваши два смежных номера, госпожа Уиллингтон. Мисс Седжуик следовало бы знать, что для самых дорогих гостей у нас всегда есть резервные номера. Номер для вас, как всегда, и смежный двухместный номер для ваших очаровательных деток. Как они быстро растут! – добавила Анна, улыбаясь малышам, которые теперь по очереди, словно самолетик, запускали шелковый цветок.
– Ой! – взвизгнула какая-то женщина, развернувшись, чтобы посмотреть, что это вдруг кольнуло ее в спину. Цветок упал на пол. Женщина недовольно взглянула на детей, которые, хихикая, спрятались за широкой шубой матери. Пострадавшая вопросительно подняла брови, ожидая услышать слова извинения, которых, разумеется, не последовало. – Невоспитанные дети, – пробормотала женщина и, гордо выпрямившись, удалилась, Анна оставила этот эпизод без внимания, так что стало ясно, что потерпевшая сторона не относится к числу самых дорогих гостей отеля «Метрополитен».
—От вашего звонка у меня разболелась рука, и я рассчитываю на компенсацию, – капризно произнесла миссис Уиллингтон.
«Бог мой! – подумала Аманда. – Она что, шутит?»
– Ну конечно, – ответила Анна с сочувственной улыбкой. – Отель с удовольствием предоставит вам бесплатный массаж рук в гидромассажной ванне, это как раз то, что нужно.
Нет, она не шутит! Как, впрочем, и Анна. Невероятно!
Вполне удовлетворенная, миссис Уиллингтон направилась к лифту, прихватив с собой детей. Анна, взмахнув рукой, щелкнула пальцами, и носильщик тут же подхватил багаж миссис Уиллингтон.
Менеджер повернулась к Аманде, и ослепительная улыбка сменилась кислой гримасой.
– Аманда. я очень огорчена тем, как вы вели себя с одним из наших лучших…
На стойке перед Амандой зазвонил телефон. Поскольку любой из дежурных администраторов мог ответить на этот звонок со своего места, Аманда решила, что сейчас не время прерывать речь своей начальницы на тему «Это совершенно не в духе отеля «Метрополитен»».
– Ответьте! – рявкнула Анна.
«Ненавижу эту работу. Ненавижу эту работу. Ненавижу эту работу», – монотонно повторяла про себя Аманда, поднимая телефонную трубку.
– Отель «Метрополитен», – произнесла она нарочито бодрым и жизнерадостным тоном.
– Аманда, слава Богу, я до тебя дозвонилась, – раздался взволнованный голос Летти Монро. – У Томми сильнейший жар. Температура почти сорок! И он такой вялый. Я очень беспокоюсь, Аманда.
Только не это! Летти, соседка Аманды, присматривавшая за ее одиннадцатимесячным сыном, не была паникершей. Аманда на секунду крепко зажмурила глаза.
– Летти, срочно бери такси и вези Томми в отделение экстренной помощи. Я подъеду прямо туда, – приказала она.
– Уже едем, – ответила Летти. – До встречи. – Аманда повесила трубку.
– Анна, – обратилась она к своей начальнице, – мне нужно уй...
Анна уперла руки в бедра и смерила подчиненную суровым взглядом:
– Аманда, за этот месяц ты отпрашивалась уже дважды. Дети болеют, Аманда. Это с ними случается. Я сама вырастила двоих...
«Дети болеют. Это с ними случается...»
– Томми родился на два месяца раньше срока, – прервав босса, сквозь зубы процедила Аманда, одновременно хватая свою сумку и проверяя, хватит ли в кошельке денег на такси. – Он предрасположен к...
Анна, словно отбрасывая ее объяснения, раздраженно взмахнула рукой:
– Возможно, если бы ты кормила грудью, твой ребенок не был бы таким болезненным.
Аманда отшатнулась, словно получила пощечину.
– К твоему сведению, хотя это абсолютно тебя не касается, я кормила...
– Подробности твоей личной жизни меня не интересуют, – отрезала Анна и, вскинув голову, дала понять, что разговор окончен. – Аманда, если ты сейчас покинешь свое рабочее место, мне не останется ничего иного, как освободить тебя от занимаемой в отеле «Метрополитен» должности. Столь частые отлучки, к тому же без соответствующего уведомления, как того требуют инструкции отеля «Метрополитен», ставят нас перед проблемой нехватки персонала.
Нет, Аманда не могла потерять работу. Без работы не будет медицинской страховки, а частые простуды и инфекции Томми вынуждали постоянно обращаться к специалистам. А ее скудные сбережения никак не позволяли Аманде участвовать в паевом страховом фонде.
– Анна, ну, пожалуйста! – Усилием воли Аманда сдержала свое возмущение и уже откровенно умоляла: – Томми очень болен. У него сильный жар, температура под сорок, и он...
– Полагаю, твоя няня вполне способна отвезти его в больницу, – прервала ее Анна. – Если бы каждый раз, когда мой ребенок простужался, я мчалась домой, я бы никогда не достигла своего положения.
Аманде до боли хотелось схватить со стола стакан с водой и швырнуть его в лицо начальнице, но, стиснув зубы, она сдержалась.
– У Томми не простуда, – сказала Аманда. – У него опасный для жизни приступ...
Подняв ладонь в предупреждающем жесте, Анна прервала Аманду:
– Все, хватит. Я и так уже потеряла с тобой десять минут своего рабочего времени. Уже третий раз мне приходится предупреждать тебя относительно твоих отлучек. Освободи шкафчик, верни бейджик, форму и посмотри платежную ведомость, чтобы уточнить сумму расчетной выплаты. Я предупрежу бухгалтерию, что ты зайдешь. Ты уволена.
«Что же ты за чудовище!» – подумала Аманда в оцепенении.
Это происходит не с ней. Этого просто не может происходить.
– Единственное, куда я собираюсь зайти, – это в больницу, – ответила Аманда. Она сняла идентификационную карточку с именем и сунула ее Анне в руку.
– Ой! – вскрикнула та. – Ты меня уколола.
На конторке перед Амандой зазвонил телефон. Аманда схватила трубку, моля Бога, чтобы это была не Летти с известием, что состояние Томми ухудшилось.
Это была не Летти. Звонил один из гостей отеля, собиравшийся сделать заказ в номер.
– Это тебя, – сказала она Анне и, сунув ей трубку, побежала через холл, молясь, чтобы ей удалось поймать такси.
Только на улице на декабрьском холоде она поняла, что забыла надеть пальто и шляпку.
Аманда судорожно взмахнула рукой, подзывая такси.
«Пожалуйста, ну, пожалуйста! – умоляла она фортуну и всех святых. – Похоже, сегодня не мой день», – думала она, тяжело дыша, когда мимо одна за другой проносились занятые пассажирами желтые машины.
Поймать такси в Среднем Манхэттене[1] всегда было непросто, тем более в час пик и в праздничные дни. Улицы были заполнены ньюйоркцами и снующими, словно муравьи, туристами.
Аманда поежилась в своей тоненькой униформе. Если она не сумеет быстро найти такси, ей придется потерять еще больше времени, возвращаясь за пальто, которое осталось в шкафчике в помещении для работников на почасовой оплате, расположенном на цокольном этаже.
«Пожалуйста, ну, пожалуйста!» – вновь молила она, изо всех сил вытягивая руку и выискивая взглядом свободное такси.
Есть! Машина затормозила прямо перед отелем, почти у того места, где стояла Аманда.
– Спасибо, – прошептала она в темнеющее небо и бросилась к машине. Схватив ручку дверцы, Аманда приготовилась рвануть ее на себя, как только сидящие внутри соберутся покинуть такси.
«Пожалуйста, побыстрее!» – мысленно кричала она пассажирам, которые никуда не спешили. Мужчина копался в бумажнике, а женщина, прижав к уху серебристый мобильный телефон, смотрела в другую сторону.
Пока мужчина расплачивался и ждал сдачи, Аманда решила, что завтра, поскольку ей все равно придется вернуться за пальто, она попытается поговорить с Анной. Возможно, завтра эта миссис Скрудж[2] будет в лучшем настроении и хотя бы в честь праздника в ее сердце найдется капля сочувствия к ближнему.
«Ну скорее», – мысленно торопила Аманда парочку в такси. Наконец мужчина повернулся, чтобы открыть дверцу, и Аманда тут же распахнула ее. Мужчина выбрался из машины и протянул руку, чтобы помочь выйти даме, которая так и не рассталась со своим телефоном.
Аманда оцепенела, увидев свою сводную сестру Оливию Седжуик.
Ни разу не взглянув в сторону Аманды, которая как вкопанная застыла у дверцы машины, Оливия стремительно шагнула через бордюрный камень, продолжая обсуждать по телефону какой-то макет. Пока Аманда стояла, разинув рот от удивления и все еще придерживая дверцу такси, мужчина что-то вложил ей в руку, догнал Оливию и пара вошла в отель.
Аманда разжала пальцы и увидела пятидолларовую банкноту.
«Ну, разве это не унизительно?» – подумала она, быстро усаживаясь в такси и называя водителю адрес. Спутник Оливии явно принял одетую в униформу Аманду за консьержку, в обязанности которой входило приветствовать прибывающих гостей.
Водитель включил счетчик, и машина отъехала от тротуара. Аманда посмотрела в окно и успела заметить, как Оливия и ее спутник здороваются с хорошо одетыми людьми, сидящими на обитых плюшем диванчиках в холле отеля. Перед тем как машина свернула на дорогу с оживленным односторонним движением, и она потеряла сестру из виду, Аманда успела заметить, что Оливия, улыбаясь, обменялась с кем-то рукопожатием.
Ну и ну! Оливия Седжуик собственной персоной. Неприятное чувство, очень похожее на зависть, шевельнулось в душе Аманды, удивив ее. Ей казалось, что она уже смирилась с тем, что отец и сестра вычеркнули ее из своей жизни.
«Когда же я видела ее в последний раз? – вспоминала Аманда. – А Айви? Она ведь тоже приходится мне сводной сестрой. Однако единственное, что нас связывает, – это общий отец, Уильям Седжуик, – обладатель титула «меня-нельзя-беспокоить-грузом-отцовства»».
Прошло много лет с тех пор, как она разговаривала со своим отцом, но Аманда могла назвать точную дату, когда она в последний раз беседовала со своими сестрами. Это замечательное событие произошло одиннадцать месяцев назад, в тот самый день, когда снежным январским утром появился на свет ее сын Томми.
Роды были преждевременными, и ей позволили лишь взглянуть на него, а потом быстро увезли в блок интенсивной терапии новорожденных. И, прежде чем Аманде вновь разрешили увидеть ребенка, ее охватило необычайно сильное желание не только иметь семью, но и воспитать своего сына среди близких людей, поэтому она взялась за телефонную трубку и позвонила Оливии, тотчас услышав голос автоответчика. Аманда оставила сестре сообщение, рассказав, что та только что стала тетей, что мать и ребенок чувствуют себя хорошо и находятся в больнице Ленокс-Хилл.
Такое же сообщение Аманда оставила и другой сводной сестре, Айви. А потом она позвонила в офис своего отца – это был единственный известный ей номер Уильяма Седжуика. Когда она позвонила, было только восемь часов утра, но в приемной секретарша уже была на месте. Уильям успел приехать в офис, но проводил закрытое совещание и приказал ни в коем случае его не беспокоить. Аманда не хотела сводить такое важное событие, как рождение внука, к записи в блокноте секретарши, но не была уверена, что Уильям позвонит сам, и поэтому попросила передать отцу о своем звонке. Секретарша, разговаривавшая с ней очень доброжелательно, сердечно поздравила Аманду и заверила ее, что сообщит Уильяму эту замечательную новость, как только откроется дверь конференц-зала.
Похоже, это было очень долгое совещание.



Глава 2


С самого начала своей беременности Аманда знала, что, кроме нее, у Томми родственников не будет. Его отец не желал иметь никакого отношения ни к ней, ни к их ребенку.
«Не думай о нем», – уговаривала себя Аманда. Но слишком часто представляла себе приятное лицо Пола Суинвуда, его теплые карие глаза, ямочку на левой щеке.
Аманда любила его. Они были знакомы всего несколько месяцев, но она совершенно потеряла голову.
– Я не могу, Аманда, – сказал он, когда она сообщила, что ждет от него ребенка. – Мне очень жаль, но это совсем не то, чего я хочу.
Вот и вся история! Она сказала ему, что беременна, а через пять минут он покинул ее квартиру. Навсегда, больше она его не видела. Вынашивая ребенка, Аманда неоднократно пыталась дозвониться до него. Когда родился Томми, она снова попыталась позвонить ему, но его телефон не отвечал. А письма возвращались обратно с пометкой: «Вернуть отправителю».
Аманда всегда считала себя проницательной женщиной и полагала, что хорошо разбирается в людях. Она искренне верила, что Пол тоже любит ее.
«Да, но почему же тогда он испарился в ту же минуту, как только ты сказала ему о своей беременности? Почему сменил номер телефона и сбежал из своей квартиры?» – спрашивал ее ехидный внутренний голос.
– Наверное, он просто испугался, – сказала ее лучшая подруга Дженни. – Ничтожество! Трус! Мне наплевать, что вы встречались лишь несколько месяцев. Что из того? Порядочный человек не сбегает в подобной ситуации! Ничтожество!
Дженни продолжала ругать Пола Суинвуда в течение нескольких дней, недель, месяцев. Наконец перед самыми родами Аманда попросила Дженни оставить эту тему. Пол исчез, и с этим ничего нельзя было поделать. Аманде следовало думать о своем будущем и будущем ребенка, а не о достоинствах или их отсутствии у человека, которого она, как оказалось, знала не слишком хорошо.
Таким образом, когда Томас Седжуик появился на свет, его отец не угощал приятелей сигарами по торжественному случаю, а бабушка не вязала пинетки для малыша. Мать Аманды, которую она горячо любила, скончалась несколькими годами ранее, а с отцом и сестрами у Аманды отношения не сложились, они были совершенно чужими людьми. Но Аманде отчаянно хотелось, чтобы у ее сына была настоящая семья, которой никогда не было у нее самой. Именно поэтому она предприняла попытку связаться с родственниками.
Ответ был однозначным. Открытка с поздравлением по случаю рождения ребенка, а внутри чек. На тысячу долларов от Уильяма Седжуика и стодолларовые чеки от Оливии и Айви. Помимо чеков ее отец и сестры также прислали цветы и мягкие игрушки. Плюшевый медвежонок от Уильяма, еще один от Оливии и очаровательный жираф от Айви.
Игрушки очень понравились Томми.
Ни одна из сестер не навестила Аманду в больнице и не попросила разрешения взглянуть на своего племянника. Обе они позвонили в тот же день, поздравили Аманду, и у каждой нашлась веская причина для отсутствия. Оливия, художественный редактор модного женского журнала, отправлялась куда-то на фотосессию с супермоделью. Айви, офицер полиции в Нью-Джерси, была занята на работе.
А ее отец, почтенный Уильям Седжуик, получив второе сообщение, в котором она передала, что очень хотела бы его увидеть и познакомить с внуком, просто прислал еще один чек, на этот раз на две тысячи долларов.
Как ни трудно было отказаться от тысячи долларов, первый чек Аманда отправила обратно. Возможно, отец решил, что своим отказом Аманда дает понять, что тысяча долларов недостаточная сумма. Возможно, второй чек, который она также вернула, был просто «отступными», знаком «оставьте-меня-в-покое».
Уильям Седжуик, состоятельный человек, за которого мать Аманды никогда не выходила замуж и с которым Аманда очень редко встречалась в течение своей жизни, насколько она могла судить, никогда не проявлял интереса ни к Аманде, ни к другим своим дочерям. Если бы он был для нее настоящим отцом, о котором она всегда мечтала, она могла бы оставить первый чек и открыть на имя Томми счет, чтобы накопить денег, на его обучение в колледже. Но принять деньги как отступные Аманда не могла. Хотя, по-видимому, чувство вины было несвойственно Уильяму Седжуику.
Она надеялась, что рождение невинного ребенка подтолкнет сестер к тому, чтобы завязать новые отношения. Но, похоже, ни Оливия, ни Айви не были в этом заинтересованы.
У них были разные матери, только одна из которых побывала замужем за Уильямом, и три сестры Седжуик жили каждая своей обособленной жизнью. Мать Аманды работала у Уильяма секретарем, но беременность и полные любви взгляды стали причиной ее перевода в другой офис. Она также отказалась принимать его отступные деньги и растила Аманду одна в Куинсе. Мать Оливии, прыткая светская львица, была в ярости, когда Уильям, несмотря на ее беременность, отказался жениться на ней. Она лихо вчинила ему миллионный иск на содержание ребенка и получила беззаботную жизнь. Мать Айви, которая раньше часто хвасталась, что ее дочь единственный законный ребенок, развелась с Седжуиком, потому что его бесконечные интрижки на стороне ставили ее в такое унизительное положение, что оставаться его женой было скорее стыдно, чем престижно. Она также была очень хорошо обеспечена и смогла вырастить Айви на достойном, как ей казалось, уровне.
Уильям никогда больше не женился. Блестящий бизнесмен не проявлял интереса к семейной жизни. Он редко встречался со своими дочерьми. В виде исключения свой двухнедельный отпуск в собственном коттедже, расположенном на южном побережье Мэна, Седжуик иногда проводил в обществе одной из дочерей. Матерям не позволялось приезжать в его владения, а поскольку каждая из женщин имела свою собственную причину желать, чтобы ее дочь каждый год получала такое приглашение, им не оставалось ничего иного, как подчиниться этим требованиям.
Несмотря на свое отрицательное отношение к Уильяму, мать Аманды считала важным, чтобы девочка могла поближе познакомиться со своими сестрами. Мать Оливии стремилась, чтобы ее дочь приобщилась к образу жизни отца – жизни «богатых и известных». А мать Айви хотела быть уверенной, что другие, как она их называла, «незаконнорожденные», дочери Седжуика получают не больше, а желательно меньше, чем Айви.
В результате сестры вовсю соперничали друг с другом, стремясь завоевать расположение отца. Это, в свою очередь, не способствовало установлению дружеских взаимоотношений между девочками.
«Насколько же разные у нас жизни», – думала Аманда, в то время как такси проносилось по туннелю Мидтауна в направлении нью-йоркского района Куинс, в котором жила Аманда. Оливия – красивая, стильная и очень обеспеченная – такая же эффектная, как и ее работа. Айви – приведя в смятение свою надменную мамашу – выбрала службу в полиции в маленьком городке штата Нью-Джерси. Она тоже была красива, но в отличие от Оливии несколько иной красотой. Земная и естественная Айви золоту и нежнейшему кашемиру, которые так любила Оливия, предпочитала джинсы и простые свитера.
И была Аманда, которая с трудом сводила концы с концами, но ее сынишка Томми стоил той душевной боли, которую причинил Аманде его отец. Если бы Аманда позволила себе задуматься над этим, то осознание параллели между ее собственным положением и любовной связью матери и Уильяма Седжуика много лет назад могло оказаться весьма мучительным.
Мучительным было и отсутствие интереса семьи, которая, похоже, не хотела поддерживать отношения с Амандой, но ее настолько переполняло чувство материнства, что она ни в коей мере не ощущала себя одинокой.
«У меня есть сын. У меня есть настоящие друзья. У меня есть крыша над головой, – не уставала повторять себе Аманда. – Да, у меня останется крыша над головой, если мне удастся убедить Анну Пилсби не увольнять меня», – поправилась она, когда машину тряхнуло на какой-то выбоине.
Врач осмотрел мальчика, и его оставили на ночь для наблюдения. Томми стало лучше, но все же это была четвертая инфекция за год.
Аманда смотрела на сына, который теперь безмятежно спал в своей кроватке, стоявшей у стены в ее спальне. Томми завозился и подложил крошечный кулачок под щеку. Сердце сжалось у нее в груди.
– Я люблю тебя, мой сладкий, – прошептала она. – Я так сильно тебя люблю.
На полу, на голубом коврике, прислонившись к кроватке, стоял голубой жираф, который прислала Айви, рядом с ним сидел медвежонок – подарок Оливии. Вид этих мягких игрушек заставил Аманду почувствовать себя почти счастливой. Когда она смотрела на жирафа и медвежонка, ей начинало казаться, что Томми все-таки небезразличен ее сестрам, что они хотели познакомиться с ним, хотели относиться к нему как к племяннику.
Аманда склонилась над кроваткой Томми и поцеловала его лобик, который теперь уже стал прохладнее. Он все еще дышал с присвистом, но, по крайней мере, его кашель звучал не так ужасно. Аманда наблюдала, как поднимается и опускается его маленькая грудь в сине-белой пижаме.
Аманда посмотрела на часы. Была почти половина девятого. По пятницам Анна работала до девяти. Возможно, если сейчас она позвонит своей начальнице, и будет умолять – да, именно умолять ее – позволить вернуться на работу, это подействует. В отеле сейчас горячий сезон, и, возможно, Анну больше устроит, чтобы Аманда завтра вышла на работу, это было проще, чем обучать нового сотрудника.
Аманда взяла трубку и набрала номер. Служащая в приемной соединила ее с Анной.
– Отель «Метрополитен», говорит менеджер Анна Пилсби.
Аманда сделала глубокий вдох:
– Анна, это Аманда Седжуик. Я хотела извиниться за то, что произошло вчера. Я понимаю, как важно для тебя знать, что ты можешь положиться на своих подчиненных, и я хочу сказать, что больше подобное не повторится, поверь, я сделаю все возможное.
Это было правдой, сейчас Аманда была готова поступиться чем угодно. Летти, ее соседка, которая сидела с Томми, страшно переживала, что Аманду уволили.
– Я чувствую себя ужасно виноватой, – сказала Летти. – Мне нужно было просто отвезти Томми в больницу и не беспокоить тебя. По сути, от твоего приезда ничего не зависело.
Зависело, еще как зависело. Увидев мать, Томми перестал плакать и затих в ее объятиях. Если бы у него была простуда или небольшой жар, Аманда осталась бы на работе, но температура под сорок и обезвоживание ставили его жизнь под угрозу. И, кроме того, у самой Летти дети школьного возраста, и было бы совсем плохо, если бы Летти принесла домой инфекцию.
Аманда заверила подругу, что постарается договориться с начальницей или, в крайнем случае, найдет работу с более гибким графиком, которая даст возможность оплачивать квартиру. Хотя найти такую будет очень непросто.
«Пожалуйста, постарайся меня понять, – мысленно молила Аманда в телефонную трубку. – Мне нужно страховое пособие, мне нужна положенная мне неделя отпуска».
– Мне жаль, Аманда, – ответила Анна голосом, не выражающим абсолютно никаких эмоций. – Но я уже взяла человека на твое место. Пожалуйста, освободи шкафчик в течение недели, или твои вещи выбросят. Можешь получить свой последний чек, в итоговую сумму включены отпускные, за вычетом тех дней, когда ты брала отгулы. В отделе кадров тебе скажут, как продлить медицинскую страховку. Всего хорошего.
Аманда услышала щелчок, затем гудок и только через некоторое время положила трубку. Она уставилась в потолок, в уме прикидывая, сколько у нее вычтут за те четыре дня, когда она отпрашивалась с работы. Оставался только один день из положенной ей недели отпуска. Ну что ж, даже причитающихся денег хватит на оплату счета за электроэнергию и на несколько небольших рождественских подарков.
«Я справлюсь. Я смогу выкрутиться. Если я смогла ухаживать за мамой, которая была на последней стадии рака, то все остальное я преодолею».
Это было трудно. И все же тогда ее мать была жива, и ее теплая рука могла держать руку Аманды. Мать болела больше двух лет, и Аманде пришлось, отучившись только три семестра, бросить Городской колледж[3], чтобы заботиться о матери и работать полный рабочий день. Оставаться подолгу на одном месте у нее никак не получалось, потому что ей постоянно приходилось подстраиваться под меняющийся график лечения матери. Когда-то она хотела стать медсестрой, но предъявляемые на тот момент требования Аманде не подходили. Потом мать проиграла свою битву, а чуть позже Аманда забеременела. Живя абсолютно самостоятельно, она не могла себе позволить вернуться в колледж, чтобы получить какую-либо профессию.
Зазвонил телефон. Аманда поспешно вскочила и схватила трубку, надеясь, что звонит Анна. Может быть, она все-таки не хочет прослыть новой миссис Скрудж?
– Аманда Седжуик? – спросил незнакомый мужской голос.
– Да, это я.
– Меня зовут Джордж Харрис. Я поверенный фирмы «Харрис, Пинкер и Свифт».
Неужели Анна подала на нее в суд за то, что Аманда плохо выполняла свои обязанности?
– Мы представляем вашего отца, Уильяма Седжуика, – продолжал мужчина. – Примите соболезнования в связи со смертью вашего отца и простите за беспокойство в столь неподходящий момент, мисс Седжуик, но мне необходимо сообщить вам, что чтение завещания назначено на...
Аманда вздохнула.
– Извините, – прервала она, – о каком завещании вы говорите?
– Речь идет о завещании вашего отца, – пояснил мистер Харрис.
– О завещании моего отца? Ничего не понимаю, – ответила Аманда.
В трубке повисло тяжелое молчание.
– Мисс Седжуик, – продолжил мужчина. – Мне очень жаль. Я думал, вызнаете, что Уильям... ваш отец... скончался.
Аманда сжала телефонную трубку: – Мой отец мертв?
– К несчастью, это так, – ответил мистер Харрис. – Он умер прошлой ночью. Несколько месяцев назад у него обнаружили последнюю стадию рака... Он не хотел, чтобы кто-либо знал об этом. Мне очень жаль.
Аманда выронила телефонную трубку.
– Мисс Седжуик?
Она подняла трубку и приложила ее к уху, но слышала лишь биение собственного сердца. Отец мертв. Отец скончался.
Томми никогда не сможет с ним познакомиться. У нее на глазах выступили слезы.
– Я слушаю.
– Мисс Седжуик, у вас есть под рукой бумага и ручка? Запишите, пожалуйста, наш адрес, дату и время чтения завещания.
Аманда взяла блокнот и ручку с тумбочки и записала все, что сказал ей юрист. Он еще раз выразил свои соболезнования, и в телефонной трубке вновь послышались короткие гудки.
Она посмотрела на запись – восточная часть Мидтауна на Манхэттене. Пожалуй, не стоило, и записывать этот адрес.
Она ни за что не пойдет на чтение завещания.



Глава 3


Этан Блэк подложил еще одно полено в старую печку, и по нему побежали языки пламени. Ему послышалось, что в дверь его домика кто-то постучал.
Маловероятно. Должно быть, это завывающий зимний ветер сломал еще одну ветку, и она ударила в дверь или в окно. Это была его третья зима в штате Мэн, и он почти привык к сильному холоду и очень промозглому ветру. Там, где Этан жил раньше, на тридцать втором этаже небоскреба в Манхэттене, были огромные, во всю стену, окна, и он буквально чувствовал, как в ветреные дни покачивается здание. Но нигде и никогда ветер не завывал так свирепо, как здесь, в Мэне.
Ему нравился этот звук. Некоторое время Этан слушал, как ветки стучат в дверь, потом вновь занялся починкой вафельницы для семейства Марроу, которая, вероятно, лет десять назад стоила баксов десять. Семья Марроу, его ближайших соседей, живших в полутора милях от него, состояла из овдовевшего отца и его тринадцатилетнего сына Ника. Примерно шесть месяцев назад на одной из тропинок позади своего дома Этан наткнулся на мальчишку, который, склонившись над пеньком, ковырялся отверткой в сломанном СД-плейере. До слез расстроенный, Ник в сердцах бросил плейер на землю, но Этан поднял его. Он предложил парнишке помочь с ремонтом, и Ник минут на двадцать дал волю эмоциям. Спеша и захлебываясь, он рассказал о том, что раньше ему всегда помогал отец, но почти год назад умерла мать Ника, и теперь отец большую часть времени просиживает в кожаном кресле в гостиной и смотрит повторный показ сериала «Закон и порядок».
Этан начал чинить плейер прямо в лесу, также расположившись на старом пеньке. Ник некоторое время хмуро наблюдал за ним, потом подошел и словно через силу попросил Этана разобрать то, что он только что собрал, чтобы Ник сам мог попробовать сделать это. На следующий день мальчик по пути из школы, остановился у дома Этана и с сияющим видом поведал ему, что на отца такое сильное впечатление произвел скрытый талант Ника, что он оторвался от своего кресла и повез сына в компанию «Хоум дипоу», чтобы договориться об открытии в их гараже небольшой ремонтной мастерской. Ник никому не сказал, что на самом деле плейер починил Этан, поэтому теперь он хотел, чтобы Этан научил его ремонтировать другие несложные бытовые приборы. Почти каждую неделю он появлялся с чем-то новым. На прошлой неделе это была электробритва. Этан показал мальчику, как чинить ее, затем вновь разобрал бритву и дал мальчишке попробовать свои силы. Вечерами после школы Ник пытался справиться с хитрым механизмом, и, хотя на это у него ушла целая неделя, он все же починил бритву.
В тот день рано утром, когда Этан вернулся домой со своей шестимильной пробежки, он опять нашел Ника на ступеньках крыльца своего домика. Мальчишка сидел, склонившись над серебристой вафельницей. Со слезами на глазах Ник объяснил, что эту вафельницу несколько лет назад купила его мать, она же заказала выгравировать на ней их имена – нечто подобное она видела в фильме «Все любят Реймонда». Сегодня утром, когда отец Ника пытался испечь вафли, приспособление вдруг забарахлило, отец разрыдался, вышел из комнаты и с той минуты не произнес ни слова.
– Я не могу починить ее, – сказал Ник, в его глазах стояли слезы. – Я несколько часов пытался это сделать, но больше не могу.
– Не переживай так и положись на меня, – заверил его Зтан. – Завтра, когда вернешься из школы, она будет работать. Идет?
Худенькие плечи Ника опустились с облегчением, и он помчался домой.
Бедный ребенок! Этан слишком хорошо представлял себе, что такое горе.
Этан перевернул вафельницу и уже потянулся за отверткой, когда снова услышал громкий стук. Он поднял глаза и чуть не подпрыгнул. Молодой человек лет двадцати стучал в окно и размахивал руками, стараясь привлечь его внимание. Парень явно замерз, так как его щеки были почти такими же красными, как и его спутанные волосы.
«Кто бы это мог быть, черт возьми?» – подумал Этан, ринувшись к двери, чтобы спасти парня от холода. Трудно заблудиться на участке леса, сплошь прорезанного просеками лесозаготовителей. Если кто-то оказался здесь, значит, именно к этому он и стремился.
Как только Этан открыл дверь, парень тотчас влетел в дом.
– Ну и холодрыга же у вас здесь! – воскликнул он. – Можно я пару минут отогреюсь у камина? Я даже носа не чувствую.
Этан кивнул, и, когда парень метнулся к камину, подпрыгивая, чтобы согреться, Этан увидел огромный внедорожник, стоящий на грунтовой подъездкой дороге. На вездеходе были нью-йоркские номера. А это означало, что гость был нежеланным.
– Это вы Этан Блэк? – спросил парень, растирая руки.
– И кому это я понадобился?
Парень показал рукой на курьерскую сумку, ремень которой перетягивал его синий пуховик. На клапане сумки черным было вышито название компании.
– Юридическая фирма «Харрис, Линкер и Свифт», – сказал он.
Три года назад курьер, доставляющий судебные иски или повестки с вызовом в суд, был для Этана самым обычным явлением. Но не теперь.
«Что бы это ни было, черт побери, я ничего не хочу знать», – подумал Этан. Он мечтал спокойно бегать свои мили, чинить Нику сломанные приборы и очень хотел, чтобы его, черт возьми, оставили в покое. Не хватало еще, чтобы кто-нибудь из Нью-Йорка прибыл по его душу.
– Джордж Харрис просил меня лично доставить вам этот пакет, – сказал курьер, открывая сумку и вытаскивая оттуда обычный желтоватого цвета манильский конверт. – Он сказал, что это касается Уильяма Седжуика.
Уильяма Седжуика? Это меняет дело. Кивнув, Этан взял пакет и положил его на деревянный стол перед камином. Затем он достал термос, налил в него кофе, добавил молока и сахара и протянул курьеру, который с удивленным видом поблагодарил его. Раскрыв бумажник, Этан вынул пятидесятидолларовую банкноту и сунул ее в скрюченные пальцы курьера, сказав, чтобы он отправлялся поскорее, если не хочет обморозиться.
Из окна Этан наблюдал, как внедорожник медленно поднимается по подъездной дороге длиной в полумилю и сворачивает на главную дорогу. Когда машина исчезла из виду, Этан посмотрел на пакет, лежащий на столе. Это был обычный манильский конверт, на котором от руки были написаны его имя и адрес. Что там может быть? Прошло почти три года с тех пор, как Этан встречался с Уильямом. И это была их единственная встреча. Что могло ему понадобиться сейчас?
Мелькнула мысль: а что бы произошло, если бы в тот роковой вечер три года назад он не встретил Уильяма Седжуика?
«Ты знаешь, что бы произошло», – напомнил он себе.
Этан подбросил еще одно полено в печурку, раздул огонь в массивном каменном камине, заварил свежий кофе, починил вафельницу Ника, посмотрел, как за окном в воздухе начинает кружиться свежий рассыпчатый снежок, и даже помыл посуду, оставшуюся от завтрака, – все это, чтобы оттянуть время. Ему не хотелось открывать конверт. Не сейчас.
«Однажды, Этан Блэк, – сказал тогда Уильям Седжуик, – я, возможно, попрошу вас оказать мне обещанную услугу...» Вероятно, этот день настал. Но что же могло понадобиться от Этана Уильяму Седжуику, человеку, обладающему таким богатством и властью? Уильям знал, что Этан покончил со старой жизнью, знал, что, последовав его совету, он построил здесь небольшой домик. Однажды из городского универсама Этан даже отправил Седжуику открытку.
Любопытство взяло верх. Этан разрезал конверт и заглянул внутрь. Все его содержимое составляли два письма и две фотографии пять на семь дюймов. Одно письмо было на фирменном бланке адвокатской конторы, другое – написанное от руки черными чернилами – лично от Уильяма Седжуика.
«Дорогой Этан!
Однажды ты сказал, что, если мне когда-либо понадобится помощь, я могу на тебя рассчитывать. Достаточно будет сказать одно слово. И вот я говорю его. Я абсолютно уверен, что ты выполнишь мою просьбу, и это служит для меня большим утешением.
Если ты читаешь это письмо, значит, меня уже нет в живых...»
– Проклятие, – сказал Этан, качая головой. Он сунул письмо обратно в конверт и осторожно положил его на стол.
Пока он прочитал достаточно.

– Что значит – ты не пойдешь на чтение завещания? – спросила Дженни Коулз, наливая чай в стоящие на кофейном столике керамические чашки.
– Это значит, что я не пойду, – повторила Аманда. Она откинулась на спинку дивана в своей маленькой гостиной и обхватила руками теплую кружку, вдыхая успокаивающий аромат чая «Ирландский завтрак».
Дженни водрузила ноги на кофейный столик и резким движением закинула свои золотисто-каштановые волосы на спину.
– Аманда, давай спокойно рассмотрим твою ситуацию, хорошо? Во-первых – вчера тебя уволили с работы. Во-вторых – в конце месяца закончится твоя медицинская страховка. В-третьих – через три недели тебе нужно платить за квартиру. В-четвертых – памперсы на деревьях не растут. Продолжить?
Дженни была лучшей подругой Аманды, они дружили еще со средней школы, когда Дженни переехала из Квинса в Бруклин. Девушки являли собой полную противоположность, и такими они были всегда, но почему-то это только сближало их. Дженни была коммуникабельной, бесстрашной и стильной. Сейчас на ней был удлиненный вязаный жакет из черного мохера, белая атласная кофта и сексуальные, низко сидящие джинсы, на ногах – черные кожаные сапоги по колено. Аманда же была одета в розовую футболку с длинными рукавами, легкие джинсы и кроссовки, общую картину дополнял переброшенный через плечо детский «слюнявчик» – «мамочкина одежка», как называла такой наряд Дженни.
Дженни сделала глоток.
– Я буду сидеть на этом диване, пока не смогу убедить тебя, что в том, что ты примешь то, что твой отец оставил тебе по завещанию, нет ничего предосудительного.
Аманда тяжело вздохнула:
– Нет, Дженни, это неправильно. Ну, как можно принимать деньги от человека, который при жизни едва помнил, что я его дочь? Как меня охарактеризует такой поступок?
– Такой поступок, прежде всего, засвидетельствует то, что ты не идиотка, – продолжала настаивать на своем Дженни, – и то, что тебе нужны деньги. Твоя гордость не должна помешать тебе выжить. Ты должна найти новую работу со всеми полагающимися льготами, а это не так просто в начале праздничного сезона. Ты в безвыходном положении.
– Даже если ты права, – сказала Аманда, – я...
– Дорогая, – прервала подругу Дженни. – Я знаю, как ты мечтала о том, чтобы он был тебе настоящим отцом. Но этого уже никогда не будет. Пора подумать о будущем. А для будущего нужны деньги, которые, возможно, он тебе оставил.
Аманда обхватила себя руками:
– Мне не нужны его деньги. Я буду отвратительно себя чувствовать, если воспользуюсь деньгами, которыми он хотел откупиться от меня.
– Ох, Аманда, – вздохнула Дженни. – Благородство не поможет тебе оплатить счет за квартиру.
Аманда понимала, что подруга права. Но ее мать за всю свою жизнь не взяла у Уильяма Седжуика ни цента.
«Мама, как бы мне сейчас пригодился твой совет!» Задумавшись, Аманда рассматривала потолок.
– А как насчет того, чтобы просто пойти на слушание? – продолжала настаивать Дженни. – Просто сходи и послушай. Может быть, он тебе ничего и не оставил. А может быть, он оставил замечательное письмо, где говорит, как он сожалеет о том, что был таким дерьмовым отцом.
– Это возможно, – сказала Аманда, оживившись. – Может быть, он действительно написал мне письмо или оставил что-нибудь на память о себе. Это бы мне понравилось. И неплохо бы увидеть Оливию и Айви и выразить им мои соболезнования.
Неожиданно Аманда вспомнила, что по чистой случайности видела одну из своих сестер в тот самый день, когда скончался их отец. Казалось, само провидение столкнуло их вчера, пусть даже Оливия и не заметила ее.
– Ты права, – сказала Аманда своей подруге и пригубила чай. – Я обязательно пойду.
Дженни улыбнулась и, схватив с подноса на кофейном столике шоколадное печенье, с удовлетворенным вздохом набросилась на него.
– Я знала, что сумею убедить тебя. Главное – найти нужные слова!

Этан стоял у окна своего домика, поглядывая на часы и высматривая, не мелькнет ли на дорожке голубая куртка Ника Марроу. «Поторопись, парнишка!» – думал он. Было четыре часа, а, учитывая то, что до Нью-Йорка шесть часов езды и надвигалась буря, Этану хотелось отправиться поскорее.
Наконец на фоне белого снега показалась ярко-голубая куртка.
– Ты куда-то собрался? – спросил Ник, жестом указывая на стоящий у двери чемодан Этана.
– В Нью-Йорк, – ответил Этан.
– Ух, ты! Здорово! Страсть как хочется туда попасть, у тебя там знакомые?
– Были, – сказал Этан. – Сейчас у меня там неотложное дело.
– Я не думал, что у тебя могут быть какие-то дела, – сказал Ник, откидывая капюшон и стягивая перчатки. – Мы с отцом решили, что ты или миллионер-отшельник, которому не нужно работать, или, может, наемный убийца, или даже беглый заключенный.
Этан рассмеялся:
– Ничего подобного. Я обычный парень, которому нравится жить незатейливо, вот и все. Твоя вафельница готова. Работает как новенькая.
Обычно непоседливый Ник замер. Его взгляд метнулся к вафельнице на кухонном столе, к стоящей рядом тарелке с двумя фруктовыми вафельными корзинками, и мальчишка расплакался.
Как правило, когда мальчик был на грани слез, что бывало частенько, он всячески старался сдерживаться. Тринадцатилетние мальчишки не хотят, чтобы их видели плачущими. Но на этот раз слезы текли по его щекам, а он даже не пытался их остановить.
– Ник, в чем дело? – спросил Этан, кладя руку на плечо мальчика. – Она работает отлично, и вот тебе доказательство. – Этан кивнул в сторону пирожных.
Ник захлюпал носом.
– Не знаю... Я думал, может быть... Я не знаю, – ответил он, закрыв лицо руками.
– Ты думал, «может быть» – что? – спросил Этан.
– Я думал, что будет неплохо, если вафельницу не удастся починить. – Его личико сжалось, он осел на пол, по лицу вовсю текли слезы. Рыдания сотрясали ею худенькое тельце.
Прихватив со стойки бумажные носовые платки. Этан опустился рядом с Ником.
– Это было бы неплохо, потому что ты смог бы понемногу забывать. Я имею в виду забывать не маму, а забывать то, что ее больше нет.
Ник удивленно посмотрел на Этана:
– Да, я это и хотел сказать. – Его светло-карие глаза опять наполнились слезами: – А ты откуда знаешь?
Откинувшись к стене, Этан уставился в потолок:
– Я тоже потерял близкого человека. И я знаю, каково это.
– Свою маму? – спросил Ник.
– Мою жену, – ответил Этан.
«И нашего неродившегося ребенка».
– Когда это случилось? – спросил Ник.
– Три года назад.
Мальчик немного призадумался.
– Так это тогда ты приехал сюда? Три года назад. – Этан кивнул:
– Верно. Что-то на этой земле – вся эта зелень, ну, когда она не покрыта снегом, все эти деревья и тропинки – помогло мне пережить трудное время.
Ник пожевал припухшую нижнюю губу.
– Ты уже пережил потерю своей жены?
Этан подумал о небольшой фотографии Кэтрин, которую он хранил, – тогда она была на третьем месяце, и беременность еще не была заметна, разве что ее выдавали сияние глаз да потрясающая улыбка.
– Нет, Ник, я еще переживаю. Но всегда можно найти занятия, которые помогут человеку пережить страшную потерю.
– Какие? – спросил мальчуган.
– Ходить на прогулки, заниматься бегом, разбирать вещи и собирать их, разговаривать с близкими людьми.
Сам Этан ни с кем не разговаривал. Ник с шумом выдохнул.
– Я не могу разговаривать с отцом. Каждый раз, когда я вспоминаю маму, он выглядит так, будто вот-вот заплачет.
– Ты знаешь, Ник, думаю, если ты принесешь этот аппарат отцу и приготовишь его любимые вафли, он может счесть это добрым знаком.
– Знаком чего? – спросил Ник.
– Что некоторые вещи можно исправить. – Лицо мальчика посветлело.
– Ты так считаешь?
– Да, – ответил Этан. – Вы с отцом еще здесь. И хотя вы будете продолжать скучать по вашей маме, вы всегда можете почтить ее память. Например, пользуясь вафельницей, которая ей так нравилась.
Или посадив дерево на заднем дворе. Кэтрин очень любила деревья. Она даже изучала садоводство.
– Да, пожалуй, верно, – сказал Ник и поднялся на ноги. Он с благоговением посмотрел на вафельницу, взял ее и направился к двери.
– Эти пирожные для тебя, – сказал Этан.
Ник улыбнулся и захрустел вафлями, положив второе пирожное в карман куртки.
– Послушай, Ник, я не знаю, когда вернусь. Но если я тебе понадоблюсь, позвони мне на мобильный, хорошо?
Ник кивнул:
– Думаю, со мной все будет в порядке. Не знаю почему, но сейчас я чувствую себя совершенно по-другому. Это очень странно.
Этан улыбнулся:
– Береги себя.
Он смотрел, как под падающим снегом мальчик торопится домой, держа в руках вафельницу.
Этану тоже пора было отправляться домой, но по совершенно иным причинам.



Глава 4


Аманда не менее десяти раз поднимала телефонную трубку и опускала ее, так и не решив, стоит ли звонить сестрам, чтобы выразить свои соболезнования по поводу кончины их отца.
«Это безумие», – думала она, в очередной раз, кладя трубку. Как могли их отношения дойти до такого? Хотя между ними никогда и не было никаких отношений.
В итоге Аманда решила подождать до чтения завещания, когда она сможет поговорить с Оливией и Айви лично. Это будет не так формально, как телефонный звонок, рассудила молодая женщина.
– Ты решила правильно, – заверила ее Дженни, явившись с перекинутым через руку черным брючным костюмом. – Действительно правильно. – Она прижалась носом к носику Томми: – Привет, мой сладкий! Отгадай, кто сегодня будет сидеть с тобой, пока твоя мама будет в городе! Правильно! Тетя Дженни.
Аманда послала подруге воздушный поцелуй и исчезла в спальне с костюмом, который Дженни одолжила ей на этот случай. Поскольку шкаф Аманды был в основном забит «мамочкиной одежкой», особого выбора у нее не было.
Она примерила небольшой леопардовой расцветки шарф, который принесла Дженни, но он показался ей слишком модным для нее и слишком легкомысленным для данного случая. Аманда надела бриллиантовые серьги-гвоздики, доставшиеся ей от матери, и симпатичные черные туфли-лодочки.
– Все будет отлично, – заверила ее Дженни, когда Аманда вошла в гостиную. – Просто помни, что бы ни случилось, у тебя есть Томми. Хорошо? Это поможет тебе сосредоточиться на самом важном.
Аманда улыбнулась и, кивнув, стиснула руку подруги, на прощание поцеловала Томми в лобик, потом надела свое пальто из черной шерсти и вышла.
Она дошла до станции метро на углу улицы, стараясь особенно не думать, и, чтобы немного отвлечься, купила на станции газету. Когда с грохотом прибыл ее поезд, у нее мелькнула мысль бежать – броситься вверх по лестнице и вернуться в квартиру, но двери поезда раскрылись, и она заставила себя войти в вагон.
Аманда бездумно пролистывала газету. Она прочитала свой гороскоп, который обещал ей сегодня хорошие новости, потом гороскоп Томми, который предсказывал странные новости.
«Зачем я это читаю? – спросила она себя, складывая газету и глядя в затемненное окно поезда. – Просто нужно успокоиться и вспомнить слова Дженни: «Что бы ни случилось, у тебя есть Томми»».
Через сорок минут Аманда стояла перед небоскребом, в котором располагался офис компании «Харрис, Линкер и Свифт».
«Ну, вот и все, – подумала она. – Пути назад нет».
Аманда направилась к лифту, который совершенно бесшумно поднял ее на девятнадцатый этаж, двери открылись, и женщина вышла. Устланный ковром коридор оканчивался двумя стеклянными дверями, рядом с которыми висела огромная золотая табличка с выгравированным названием фирмы.
Она потянула богато украшенную позолотой ручку и вошла внутрь. Внезапно Аманда почувствовала облегчение. У нее было такое чувство, словно она переступила некую черту и после сегодняшнего дня ее жизнь никогда не будет прежней.
– Направо, пожалуйста, – сказала Аманде служащая в приемной, указывая на деревянную дверь слева от ее стола.
Как только Аманда вошла в большую комнату, то сразу же почувствовала повисшее в воздухе напряжение. Прямая, как струна, Оливия Седжуик сидела за длинным полированным деревянным столом, уставившись в большой в кожаном переплете ежедневник. На ней были модный, хорошо подогнанный черный костюм и короткая черная вуаль на белокурых с золотистым отливом волосах, собранных в элегантный узел.
Мать Оливии, высокая, стройная, царственного вида женщина лет шестидесяти, сидела рядом с дочерью, все время поглядывая то на свои, то на висевшие на стене большие круглые часы. Когда дверь открылась, мать Оливии выжидательно вскинула голову. Увидев входящую Аманду, она, казалось, была разочарована.
Наискосок от Оливии расположилась Айви Седжуик. У нее были короткие, прямые каштановые волосы, бахрома челки и добрые, выразительные зеленые глаза. Айви всегда казалась Аманде доброжелательно настроенной, и это внушало ей ложное чувство надежности младшей из сестер Седжуик. Но Айви была такой же закомплексованной и сложной натурой, как и Оливия. Мать Айви, устроившаяся неподалеку от дочери, прекрасно сохранилась. Казалось, годы не властны над этими женщинами.
Аманда все бы отдала, чтобы ее мать сейчас была в этой комнате, рядом с ней!
Справа от Айви сидел молодой, лет тридцати с небольшим, человек приятной внешности. Он открыто держал Айви за руку. Раньше Аманда его никогда не видела. На безымянном пальце левой руки Айви поблескивало кольцо. Молодой человек, должно быть, был ее женихом.
«А я даже и не знала, что она обручена», – грустно подумала Аманда.
Аманда мысленно улыбнулась, глядя на Айви и ее будущего мужа. Подростками сестры как-то встретились в летнем доме их отца во время двухнедельных каникул. Аманда не раз заставала Айви в слезах. И однажды Айви разоткровенничалась. Всхлипывая, она жаловалась, что у девушки с ее посредственной внешностью никогда не будет кавалера, ее никогда не поцелуют, она никогда не выйдет замуж. По всей вероятности, Оливия попыталась познакомить Айви с приятелем своего парня, но перед самой встречей мальчик неожиданно слег с простудой, по крайней мере, он так сказал.
Оливия была старшей из сестер Седжуик, Айви – самой младшей. И в пятнадцать лет Оливия Седжуик необычайно серьезно относилась к своей внешности, штудировала модные журналы и превратила себя в стильную красотку, у которой предложений пойти на свидание было больше, чем летних вечеров. А вот Айви без устали просматривала полицейские телесериалы, у нее появился огромный интерес к правилам полицейского делопроизводства и судебной науке. Впоследствии она много времени проводила в местном полицейском участке в качестве волонтера, занимаясь оформлением различных документов.
У Аманды, средней из сестер, были темно-голубые глаза, как у Оливии, и шелковистые каштановые волосы, как у Айви. Она пыталась подружиться с девочками. Аманда даже отказалась пойти на свидание, решив вечером вместе с Айви посмотреть полицейский сериал, надеясь, что общий интерес поможет им сблизиться. Но этого не произошло. Аманда начала читать журналы «Севентин», «Гламур» и «Вог», выучила имена всех супермоделей, но и с Оливией ей сблизиться не удалось.
Оглядываясь назад, Аманда задавалась вопросом: какой во всем этом был смысл? За все время, проведенное на отдыхе в Мэне, Аманде удалось завязать дружеские отношения лишь с Кларой – экономкой и поваром Уильяма, поскольку самого Седжуика никто не видел. Он никогда не приезжал проведать Аманду.
Теперь сидевшая рядом с Оливией красивая блондинка посмотрела на Аманду и одарила ее официальной улыбкой. Аманда улыбнулась в ответ, потом посмотрела на Айви, которая также грустно улыбнулась ей. Это было уже что-то. Если не выражения соболезнования, то хотя бы молчаливая солидарность.
Аманда чувствовала на себе презрительные взгляды матерей своих сестер. Все как обычно. Но мать Оливии ненавидела не только Аманду, но и Айви с ее матерью. Те отвечали ей тем же.
Мать Аманды крайне редко встречалась с сестрами Седжуик. Это происходило только тогда, когда Уильям вынуждал всех собраться вместе. Ей тяжело было видеть этого человека, который так низко обошелся с ней и ее дочерью. Но других девочек она никогда не критиковала, считая, что они невинные дети, с которыми несправедливо обошлась судьба.
Теперь матери Оливии и Айви обратили свое пренебрежение друг на друга. В любой момент могла вспыхнуть ссора, однако дверь распахнулась и вошел представительный мужчина лет шестидесяти с портфелем в руках.
– Доброе утро, дамы и господа. Меня зовут Джордж Харрис, я являюсь душеприказчиком Уильяма Седжуика. Уильям был не только нашим клиентом, но и давним другом, и я выражаю вам глубокое соболезнование по поводу вашей утраты.
Он выдержал приличествовавшую моменту паузу, потом сел и открыл портфель.
– Я должен разъяснить вам относящиеся к делу пункты последней воли и завещания Уильяма Седжуика, которое не может быть оспорено.
– Это мы еще посмотрим, – пробормотала мать Оливии.
Оливия бросила на мать сердитый взгляд.
– Уильям оставил каждой дочери конверт, на котором стоит дата, когда он должен быть вручен и открыт, – продолжал адвокат. – В указанный день они могут прийти в наш офис и забрать свой конверт из сейфа.
– Когда Оливия должна получить свой конверт? – спросила мать Оливии.
Адвокат откашлялся:
– Десятого декабря свой конверт может забрать Аманда Седжуик. Тридцатого января – Оливия Седжуик. Двадцатого марта – Айви Седжуик...
Мать Айви выпалила:
– На двадцатое у Айви назначена свадьба! Здесь что-то нечисто. Я требую разъяснений!
– Прошу вас успокоиться, миссис Седжуик, – властно ответил адвокат. – В противном случае вам придется покинуть здание. Я и так оказал вам любезность, разрешив присутствовать на чтении.
Мать Айви бросила на законника гневный взгляд. Жених Айви сжал невесте руку.
– Аманда, милочка, – сказала мать Оливии, – почему бы тебе не открыть свой конверт прямо сейчас? Несколько дней ничего не значат. А нам всем так любопытно.
Адвокат встал:
– В случае какого-либо нарушения условий завещания содержимое конверта потеряет законную силу, равно как и любые претензии на имущество Уильяма Седжуика.
– А почему Аманда получает свой конверт первой? – требовательно спросила мать Оливии. – Она не самая старшая.
– Мне кажется, это абсолютно не вашего ума дело! – выпалила мать Айви.
– Да как ты смеешь?! – рявкнула в ответ мать Оливии.
– Я объясню тебе, как я смею! – закричала мать Айви. – Айви – единственная законная дочь Уильяма, она должна быть его единственной наследницей!
– Мама! – вмешалась Айви, щеки которой залились румянцем. – Прекрати сейчас же!
– Дорогая, я всего лишь пытаюсь защитить твои интересы. Через три месяца у тебя свадьба, и обойдется она недешево. Я уверена, что твой отец намеревался помочь тебе со всем этим, поэтому...
– Что-то я сомневаюсь в этом, – неожиданно вмешался жених Айви, выражение его лица было хмурым. – С какой стати ему способствовать замужеству, которое он считал нежелательным? Он считал, что я недостаточно хорош для Айви.
– Ну, Деклан, – сказала Айви. – Просто мой отец был снобом. Ему бы подошел в зятья банкир с магистерской степенью Уортоновского колледжа, который к тому же обязательно играет в гольф.
– А чем вы занимаетесь? – спросила Деклана мать Оливии.
– Я получаю степень магистра делового администрирования в Нью-Йоркском университете, – ответил Деклан. – Уильям считал, что в тридцать один год мужчина должен уже иметь прочное положение в бизнесе, а не учиться в колледже.
– А я считаю, что образование и совершенствование в профессиональной сфере – это самое важное, – сказала мать Айви, одобряюще похлопав Деклана по руке. – Наступит день, когда ты добьешься огромного успеха, – добавила она. – Я безумно счастлива, что он и моя девочка поженятся.
– А я думаю, надо радоваться, что Уильям нам вообще хоть что-то оставил, – сказала Айви, – особенно если принять во внимание, насколько мало он интересовался нашей жизнью.
– Думаю, радоваться рано, – возразила мать Оливии. – Ты ведь еще не знаешь, что именно в твоем конверте. Возможно, там счет за летние каникулы, проведенные в Мэне.
– Мама, – сквозь зубы процедила Оливия, – довольно.
– Действительно, хватит, – поддержала ее мать Айви, смерив мать Оливии надменным взглядом.
Оливия и Айви покачали головами и дружно вздохнули.
– Всего доброго, дамы, – сказал Джордж Харрис. Обе мамаши выпалили:
– Что?! И это все?
– Это все, – сказал мистер Харрие и повернулся к Аманде: – С вами, Аманда, мы встретимся десятого числа. В этот день вы можете зайти в любое время.
Десятое будет пятница, через два дня:
– И еще вот что, дамы, – сказал мистер Харрие. – Должен обратить ваше внимание на то, что любое нарушение условий завещания приведет к лишению этого человека всех прав на получение своей доли. Вновь выражаю вам сочувствие в связи с вашей утратой.
С этими словами он защелкнул свой портфель и вышел. Больше нечего было сказать, поэтому обе мамаши последовали за ним.
Аманда, Оливия и Айви продолжали сидеть.
– Не могу поверить, что его больше нет, – сказала Аманда, не отводя глаз от своих дрожащих рук.
– Я тебя понимаю, – отозвалась Айви. Оливия молча кивнула.
Они задумчиво сидели до тех пор, пока не пришла секретарь и не сообщила, что в этой комнате сейчас состоится совещание компаньонов фирмы.
– Ну что ж, мне пора возвращаться в редакцию, – сказала Оливия.
– А мне в участок, – отозвалась Айви. – Деклан, тебе следует поторопиться и поймать такси, если хочешь к десяти успеть на занятия.
Деклан посмотрел на часы и кивнул.
– С тобой все будет в порядке? – Айви улыбнулась и кивнула в ответ.
– Без пятнадцати десять, – сказала Аманда, взглянув на настенные часы. – Томми сейчас готовится к утреннему сну.
Оливия и Айви повернулись к ней.
– Сколько ему уже? – спросила Оливия, когда они собрали свои вещи и направились к лифту.
– Будет год в следующем месяце, – ответила Аманда.
– Чудесный малыш, – добавила Айви.
– У него определенно глаза Седжуика, – произнесла Оливия, когда подошел лифт.
Выйдя на улицу, молодые женщины неловко распрощались, и каждая отправилась своей дорогой. Аманда подумала, что, наверное, сестры все-таки смотрели фотографии, которые она посылала вместе с сообщением о рождении Томми.
Она улыбнулась. Возможно, племянник не так уж и безразличен своим теткам.

Этан стоял в тени дверного проема, через дорогу от здания на Манхэттене, где располагалась юридическая фирма «Харрис, Паркер и Свифт». Он читал некролог, посвященный Уильяму Седжуику, в «Нью-Йорк тайме» и ждал, когда появятся сестры Седжуик.
«.. у него остались три дочери: Айви Седжуик из штата Нью-Джерси, Аманда Седжуик из Квинса и Оливия Седжуик, проживающая на Манхэттене».
Неожиданно он увидел Аманду, которая выходила из здания вместе с двумя молодыми женщинами, – ее сестры, Айви и Оливия, догадался он. Некоторое время они, разговаривая, стояли перед зданием, потом из офиса вышла покурить группа клерков, и женщины отошли в сторону.
Он внимательно смотрел на Аманду – девушку с длинными каштановыми волосами. Странно было увидеть ее лично, после того как он два дня изучал ее фотографию. Когда Этан дочитал письмо Уильяма и взглянул на фотографию, то долго не мог от нее оторваться.
В ее лице было нечто большее, чем красота, но точно понять, что же все-таки так привлекло его, Этан не мог. Возможно, некоторым мужчинам она показалась бы заурядной, Аманда не пользовалась косметикой, а волосы у нее были, как у подростка, – длинные, естественные, никакой краски или лака. Наверное, это ее глаза, подумал Этан. Темно-голубые, пытливые, думающие.
Аманда Седжуик умна. Это он понял сразу.
Все, что ему было известно об Аманде, он мог написать на своей ладони. Этан знал, что она мать-одиночка, о ее отношениях с отцом ребенка ему ничего не было известно. Он знал, что она живет в скромной квартирке в Квинсе. Знал, что работает в отеле, но кем – понятия не имел.
Информация, содержавшаяся в письме Уильяма, показалась Этану недостаточной. Конечно, в письме поверенного даны были подробные указания, в том числе необходимые даты и время, как, например, сегодняшнее чтение завещания и десятое число, когда Аманда должна вскрыть свой конверт. Но кое-какие подробности отсутствовали. И хотя Этан точно знал, что должен делать, он не имел ни малейшего представления зачем.
Этан сунул руку во внутренний карман плаща, где лежал манильский конверт с письмом Уильяма, и достал фотографию Аманды. Он постарался не вытащить вместе с ней другую фотографию. Фотографию ребенка.
Сейчас волосы у нее отросли. Она была одета в обычное пальто из черной шерсти и столь же обычную, натянутую на уши черную шерстяную шапку, перчаток у нее не было, и девушка потирала озябшие руки.
«Ничего, Аманда, скоро ты сможешь позволить себе хорошие перчатки, – подумал Этан. – Если только справишься».
Девушки расстались, и Аманда направилась к подземке. Сначала Этан решил последовать за ней, немного понаблюдать, но сегодня, хотя еще не было и десяти утра, он уже был сыт по горло этим городом.
Вчера вечером, когда Этан добрался до Нью-Йорка, вид линии горизонта на Манхэттене заставил напрячься каждый мускул его тела. Ему даже пришлось съехать на обочину магистрали.
– Зачем ты заставил меня вернуться, Уильям? – заорал он, не выходя из машины. Тысячи сверкающих огней в жилых зданиях и огни машин расцвечивали ночное небо. – Ты знаешь, почему я уехал. Ты знаешь, что здесь произошло.
Этан сделал глубокий вдох.
«Как, черт возьми, я смогу выдержать здесь еще один день, не говоря уж о целом месяце?» – подумал он и поднял воротник плаща, защищаясь от пронизывающего ветра.
Аманда исчезла из виду, спустившись в подземку, а Этан направился в противоположную сторону. Он шел, низко опустив голову, чтобы никто не узнал его. Это были его родные места, и он боялся встретить кого-нибудь из старых знакомых – сама мысль об этом была для него непереносима.
Карточки, телефонные звонки и сочувствующие выражения лиц – это невозможно было вынести.
«Я так сочувствую тебе, Этан...» Снова и снова. Или: «Я даже не знал, что вы были женаты, ты дневал и ночевал в компании...»
Он резко остановился в центре Шестой авеню и поднял глаза к яркому голубому декабрьскому небу, желая отогнать от себя эти мысли и воспоминания. Немного успокоившись, Этан побрел в свой отель, где можно было укрыться до того момента, когда надо будет официально приступить к делу, начать отдавать свой долг Уильяму. В отеле имелось интернет-кафе, значит, пока он будет раскапывать информацию об этом загадочном семействе Седжуиков, можно будет выпить крепкого, бодрящего кофе.



Глава 5


Аманде не спалось. Она вновь бросила взгляд на тумбочку. Пять часов. Пять утра, пятница. Десятое декабря. День вручения конверта.
С того момента как она вышла из адвокатской конторы, Аманда не могла думать ни о чем другом. Что она найдет в конверте? И в каком именно? В стандартном? Манильском? Может быть, там будет письмо? А может, чек? Памятный сувенир? Безделушка на память?
– Что бы там ни оказалось, ты должна это принять, – сказала вчера Дженни, когда подруга, прогуливаясь по парку, по очереди катили коляску Томми.
Аманда перевернулась на спину и натянула одеяло до самого подбородка. Ей всю жизнь приходилось с чем-нибудь мириться. Она мирилась с тем, что у нее нет отца. Мирилась с тем, что у ее сына нет ни отца, ни дедушки. Теперь она вынуждена мириться с тем, что они с сестрами по-прежнему чужие друг другу люди.
«Когда ты не можешь изменить что-либо, – напомнила она себе, – нужно просто принять это. Ты не можешь отвечать за других. Ты можешь отвечать только за себя». И теперь, когда пришло время открыть конверт, Аманда понятия не имела, как ей поступить.
Она не хочет причинять вред самой себе, желая досадить другому, подумала она, переворачиваясь на живот. Но и жить на деньги отца, который и отцом-то настоящим ей не был, не собирается. На примере Уильяма Седжуика и Пола Суинвуда Аманда убедилась, что не только кровное родство делает человека отцом.
Любовь, забота, духовное единение – на этом строится семья.
– Сколько у тебя осталось на счете? – спросила вчера Дженни. – Хватит, чтобы пару месяцев оплачивать квартиру да заплатить по некоторым счетам, правильно? А что потом?
– Я найду другую работу, – возразила Аманда, не желая объяснять подруге, насколько печально обстоят дела на самом деле. – У меня есть опыт, я почти год проработала администратором в первоклассном отеле, а отелей в Нью-Йорке полно. Уверена, что не все потеряно. Потребовалось четыре месяца, чтобы найти эту работу в «Метрополитен».
– Ну да, – сказала Дженни, – уверена, что твой прежний босс даст тебе «блестящую» рекомендацию.
Дженни была права. Аманда села в постели и, подоткнув подушку, прислонилась к спинке кровати. «Мамочка, – взмолилась она, – дай мне силы поступить правильно, что бы там ни было».
Ее мама наверняка сказала бы, что в первую очередь необходимо думать о Томми, и если она нуждается в деньгах, которые ей оставил отец, то нужно принять их с благодарностью и отнестись к этому так, словно кто-то там, наверху, позаботился о ней в тот момент, когда ей это больше всего необходимо.
Еще ее матушка сказала бы, что лично ей не нужны были деньги Уильяма только потому, что она унаследовала небольшое состояние от своих родителей, которое помогло бы продержаться, случись ей потерять работу.
Однако она слишком торопит события. В конверте вполне может оказаться пустышка, например, распоряжения, касающиеся места захоронения Уильяма. А может быть, там будет письмо. Длинное, написанное от руки письмо отца, в котором он объяснит почему. Объяснит, что на самом деле он любил ее, любил Оливию и Айви, и искренне сожалеет о том, что не дал им понять это еще при жизни.
«Найти другую работу», – думала Аманда, наблюдая, как занимается рассвет за окном. Любую работу, которая принесет ей деньги для оплаты квартиры и счетов. Найти работу – это зависит только от нее. А содержимое конверта от нее не зависит.
«Пожалуйста, пусть это будет письмо, – думала она, прислушиваясь к Томми, который завозился в своей кроватке, стоявшей у противоположной стены небольшой спальни. – Это все, чего я хочу».

– Сюда, пожалуйста, мисс Седжуик, – сказала секретарь Джорджа Харриса.
Аманда расправила плечи и последовала за женщиной. Они подошли к двери, на которой красовалась табличка: «Для конфиденциальных переговоров». В небольшой комнате почти не было обстановки, стояли только полированный письменный стол и стул.
– Мистер Харрис очень скоро присоединится к вам, – сказала секретарь и вышла, закрыв за собой дверь.
Аманда походила взад-вперед по комнате, затем села, вновь начала ходить и снова села, остановившимся взглядом уставившись на дверь.
Оторвавшись от созерцания дверного проема, она бросила взгляд на часы. Чуть больше девяти. Рано утром она нетерпеливо металась по комнате, от волнения даже грызла ноготь, потом в дверь постучала Летти, которая должна была остаться с Томми. А потом пришло время идти, но ноги не хотели ей повиноваться.
– Все будет хорошо, – успокаивала ее Летти. – Что бы ни случилось, дорогая, ты справишься. Ты всегда справлялась. Помни об этом!
«Помни об этом сейчас», – твердила себе Аманда, когда открылась дверь и вошел Джордж Харрис, в руках он держал банковский депозитный контейнер.
Он доброжелательно поздоровался с ней и поставил металлический ящик на стол перед Амандой. Достал связку ключей из кармана, открыл контейнер, и Аманда закрыла глаза.
– С вами все в порядке? – спросил поверенный.
– Немного нервничаю, но это ничего, – ответила Аманда.
Адвокат сочувственно улыбнулся, затем достал из ящика обычный белый стандартного размера конверт.
– Вот ваш конверт, – сказал он. – Вы должны открыть его сегодня не позднее полуночи. Содержимое конверта не требует разъяснений, но если у вас появятся вопросы, звоните, не стесняйтесь.
– Спасибо, мистер Харрис, – ответила Аманда, надеясь, что он что-нибудь добавит, что-то успокаивающее или, может быть, обнадеживающее. Но адвокат, взяв контейнер, молча вышел из комнаты.
Когда дверь за ним закрылась, Аманда повернулась к столу и посмотрела на лежащий перед ней конверт. На нем черным шрифтом было напечатано: «Аманде Седжуик. Открыть десятого декабря».
Аманда взяла практически невесомый конверт в руки. Внутри не может быть ничего, кроме листка бумаги. Или чека. Она закусила верхнюю губу и перевернула конверт. На обратной стороне ничего не было.
Аманда потеребила бумагу в руках, ей хотелось открыть конверт, просто чтобы покончить со всем этим, она провела большим пальцем по краю конверта, но потом покачала головой и положила его во внутренний карман своей сумочки. Лучше открыть конверт дома. Кто знает, что там внутри? Чек на пару центов? Чек на миллион долларов? Письмо от отца с объяснениями, почему ее отец так и не стал ей отцом?
«Просто отправляйся домой, – сказала она себе. – Иди домой, отпусти Летти и открой конверт. Возможно, тогда на всем этом можно будет поставить точку».

– Ты уже открыла его? – спросила Дженни.
Аманда намотала телефонный провод на палец и посмотрела на конверт, лежащий на кухонном столе. Дженни звонила уже в третий раз, с тех пор как два часа назад Аманда вернулась из адвокатской конторы.
– Нет еще.
Дженни разочарованно взвизгнула:
– Аманда, ну как у тебя хватает терпения? Я просто умираю от любопытства.
«А я могу и подождать», – подумала Аманда. Она ждала двадцать восемь лет, и для нее это была последняя возможность хоть как-то понять человека, давшего ей жизнь.
– Ты помнишь, что там говорится о блаженном неведении? – сказала Аманда. – У меня такое чувство, что, когда я открою этот конверт, весь мой мир изменится... или не изменится, что ничуть не лучше. – Она присела на высокий табурет и посмотрела в окно. – Я боюсь, Джен. Я боюсь того, что находится в этом обычном дурацком конверте, который почти ничего не весит.
– Я знаю, – ответила Дженни. – Но ты позволила этим страхам завладеть тобой. Что бы там ни было, ты прекрасно со всем разберешься. Я в этом уверена.
– Спасибо, Дженни.
– Позвони, как только откроешь конверт, – попросила Дженни.
«Если это вообще произойдет», – подумала Аманда.
«Вы должны открыть конверт не позднее полуночи», – сказал ей адвокат.
Резкий звонок заставил Аманду вздрогнуть. Она понятия не имела, кто бы это мог быть. Дженни была на работе, а Летти жила в этом же здании, и ей не нужно было звонить в звонок домофона.
– Да? – отозвалась Аманда в переговорное устройство.
– Аманда, это Оливия.
– Оливия?
Аманда нажала кнопку домофона, чтобы открыть дверь в подъезд, потом открыла дверь в квартиру и дождалась, пока ее сестра одолеет подъем на пятый этаж.
Оливия, вероятно, была удивлена тем, что Аманда живет в таком убогом пятиэтажном кирпичном доме и захудалом районе, – чтобы отсюда попасть в сверкающий огнями и роскошью Манхэттен, нужно долго ехать на метро и пересечь реку.
– Ты живешь в доме без лифта? – первое, что сказала Оливия, поднявшись на этаж, где находилась квартира Аманды. – Неплохая зарядка.
Аманда улыбнулась:
– Помогает сохранить форму. – «И это неплохо, потому что я не могу позволить себе посещать фитнес-клуб».
Оливия вошла в квартиру, сняла шляпку, перчатки и пальто. Аманда убрала одежду в шкаф. Оливия осмотрелась, было заметно, что ее удивила скромность жилища Аманды.
– Не буду ходить вокруг да около, – сказала Оливия, смахивая прядь белокурых волос с лица. – Умираю от любопытства, так хочется узнать, что в этом конверте.
Аманда улыбнулась:
– Я его еще не открывала.
– Неужели тебе не интересно? – удивилась Оливия.
– Конечно, интересно, но я очень волнуюсь. – Оливия кивнула:
– Думаю, что и я буду волноваться, когда очередь дойдет до меня. Но есть еще одна причина, по которой я здесь. Ты это видела?
Оливия держала в руках экземпляр «Нью-Йорк ньюс» – бульварной газеты, которая печатала сплетни о богатых и знаменитых жителях Нью-Йорка. Она пролистала несколько страниц, сложила газету и подала ее Аманде.
«Как нам стало известно, дочери Уильяма Седжуика, одного из самых богатых бизнесменов и самых больших филантропов Нью-Йорка, были приглашены на чтение его завещания, но получили лишь загадочную информацию, касающуюся их наследства. В назначенный день каждая из дочерей должна получить конверт, содержимое которого никому не известно. Как увлекательно! Сегодня свой конверт должна получить проживающая в Куинсе Аманда Седжуик, двадцати восьми лет. Будем надеяться, что наш заслуживающий доверия источник сможет заглянуть внутрь. Мы умираем от любопытства!»
Прежде чем Аманда сумела справиться с удивлением, в дверь снова позвонили. Однако на этот раз Аманда точно знала, кто это.
И она не ошиблась. Увидев Оливию, Айви рассмеялась:
– Ну ладно, думаю, нам всем любопытно, что там, внутри.
Оливия улыбнулась:
– Моя мать от меня не отстанет. Она меня уже раз сто спрашивала, удалось ли мне что-нибудь разузнать.
Айви снова засмеялась и сняла перчатки.
– Моя тоже, хотя об этом можно и не говорить, вы и сами прекрасно знаете. Ага, – сказала она, показывая на газету, – я эту чушь тоже читала. В юридической фирме, наверное, вне себя от ярости и пытаются вычислить, кто из сотен их служащих, от адвокатов до обслуживающего персонала, кормится в этой газетенке. Среди их клиентов много знаменитостей, и им очень не понравится, что о конфиденциальных делах можно прочитать в этом бульварном листке.
Оливия кивнула:
– Я знакома с редактором, поэтому позвонила ему и попросила, чтобы они перестали печатать сплетни обо мне и моей семье. Думаю, что это больше не повторится.
– Хорошо, – сказала Айви. – Глупая поспешность со стороны газетчиков – предположить, что нам что-то досталось.
Оливия и Айви уселись в гостиной, перед ними стояли горячий чай и печенье с корицей, которое утром принесла Летти. Аманда взяла конверт с кухонного стола, принесла его в комнату и села в кресло напротив сестер.
– Мои нервы на пределе, – сказала Аманда. – У меня такое чувство, что, как только я открою конверт, назад пути не будет. Понять не могу, отчего это.
– Кажется, я понимаю, что ты хочешь сказать, – ответила Оливия. – Есть много вещей, касающихся нашего отца, о которых я бы предпочла не задумываться. Боюсь, что с этим конвертом все не так просто.
– Но, может, все будет не так уж плохо, – сказала Айви, потягивая чай. От кружки поднимался пар. – Вам не кажется?
Аманда пожала плечами:
– В любом случае я рада, что вы здесь. Боюсь, что одна я бы не решилась его открыть. И кто, как не вы, сможет лучше понять содержимое, каким бы оно ни было.
Оливия и Айви кивнули.
– Ну, хорошо, – сказала Аманда. – Посмотрим, что тут.
Она открыла конверт, сделала глубокий вдох и достала из пакета обычный листок белой бумаги, на котором было напечатано что-то, напоминавшее по виду длинный перечень инструкций. Аманда перевернула листок. На обратной стороне было продолжение инструкций. Она заглянула внутрь конверта, нет ли там еще чего-нибудь. Нет, этот листок был единственным.
– Что там написано? – спросила Оливия.
– Я прочитаю вслух, – ответила Аманда, откашлявшись. – «Аманда Седжуик, моя средняя дочь, наследует городской особняк, расположенный вблизи Центрального парка на Западной Семьдесят четвертой улице, при условии, что она неукоснительно будет следовать следующим инструкциям».
Оливия ахнула:
– Этот особняк стоит миллионы!
– Моя мамочка с ума сойдет, – сказала Айви. – Насколько мне известно, у Уильяма было только три объекта недвижимости – городской особняк, дом в Мэне и небольшая сельская гостиница в центральной части Нью-Джерси. Недвижимость – это не его конек. Оливия права – он стоит целое состояние.
Аманда посмотрела на сестер. Непохоже было, чтобы новость их очень расстроила. На их лицах, скорее, отражалось... любопытство.
– Читай дальше, – попросила Оливия.
– «Как изложено моим адвокатом Джорджем Харрисом, – продолжила Аманда, – Аманда должна в точности следовать моим инструкциям, в противном случае ее право на наследство потеряет законную силу».
– Не важно, какие там инструкции, кто узнает, следует она им или нет? – спросила Айви.
Аманда продолжила чтение:
– «Чтобы гарантировать соблюдение условий завещания, за Амандой будет установлено постоянное наблюдение».
Аманда испуганно выронила письмо, словно это была дохлая мышь. Листок с сухим шелестом опустился на коврик.
– За мной будут наблюдать? – повторила Аманда. – Постоянно?
Оливия и Айви переглянулись.
– Звучит жутковато, – сказала Оливия.
– Да уж, – согласилась Айви. – Мне это совсем не нравится, хотя бы потому, что я полицейский.
– Прочти дальше, – предложила Оливия. – Возможно, дальше последует объяснение, кто будет твоим сторожевым псом.
Аманда сделала глубокий вдох, подняла листок и продолжила читать вслух:
– «Аманде будет позволено допустить два отступления отданных ей указаний. В случае третьего нарушения условий право наследования потеряет законную силу».
– Отступления, нарушения? – переспросила Айви. – Какие, скажите на милость?..
– «Аманда должна переехать в особняк в следующую субботу, – читала Аманда. – Она должна пользоваться красной спальней, а детская ее сына будет в голубой комнате. До своего замужества она не должна входить в белую комнату».
– Это просто бред какой-то! – воскликнула Оливия. – А что это за ерунда с белой комнатой?
Аманда глубоко вздохнула.
– Мне вообще все это не нравится. Слушайте дальше. «Аманда должна прожить в особняке не менее месяца. В течение каждого из этих тридцати дней Аманда должна дважды в день в течение часа сидеть на коричневом кожаном диване в главной гостиной».
Оливия и Айви вновь переглянулись.
– Я в этом особняке была только пару раз, – сказала Оливия. – И на этом диване я сидела. Он стоит как раз напротив камина, над которым висит наша фотография.
– Я помню, как мы фотографировались в Мэне! – задумчиво произнесла Айви. – Тем летом мне было семнадцать. Каким гадким утенком я была тогда!
Аманда и Оливия рассмеялись.
– Мне всегда казалось странным, что отец держит эту фотографию в особняке, и именно в той комнате, где проводит так много времени, – сказала Оливия. – Зачем держать перед глазами портреты дочерей, к которым ты не проявляешь никакого интереса?
– Кто может понять Уильяма Седжуика? – ответила Аманда, покачав головой.
Она вновь посмотрела на письмо: дальше шли еще такие же бессмысленные инструкции по поводу того, что нельзя трогать, куда не следует заглядывать, а также некоторые юридические детали, полное имя и адрес адвоката Уильяма. Аманда положила письмо и откинулась на спинку стула, обхватив руками кружку с чаем. Она смотрела на своих сестер, обсуждавших странности отца, словно все это было в порядке вещей. Какая домашняя картина – три сестры беседуют за чашкой чая.
Между ними завязывалось некое подобие дружеских отношений. Что бы там ни было, но это письмо и безумные условия завещания делали такие отношения возможными. И это радовало Аманду.
Неожиданно из спальни раздался плач, Оливия и Айви вскочили.
– Наверное, мы его разбудили, – сказала Айви.
– Нет, – с улыбкой ответила Аманда, – ему пора просыпаться.
Она направилась в спальню, чтобы принести Томми познакомиться с тетушками, если только они не начнут говорить, что у них срочные дела и им пора бежать.
– Ой! – воскликнула Оливия. – Какой чудесный малыш!
При виде ребенка выражение ее лица смягчилось.
– Просто замечательный, – проворковала Айви, погладив его пальцем по щечке.
– Ну, мне пора, – сказала Оливия, доставая пальто из шкафа в прихожей. – У меня срочные дела, ведь на следующей неделе мой редактор отправляет меня в Париж на показ мод. Меня не будет в Нью-Йорке почти месяц.
«Это как раз мой испытательный срок, который я должна провести в особняке», – подумала Аманда разочарованно.
– Я тоже должна уехать на несколько недель, – сказала Айви. – Мы с Декланом собираемся в Ирландию навестить его родителей, повидать его друзей и родственников, которые не смогут приехать на свадьбу. Я так волнуюсь! – На ее лицо легла тень. – Как бы мне хотелось, чтобы он понравился моему отцу и чтобы он одобрил мой выбор, – сказала Айви. – Раньше хоть было время попытаться заставить его изменить свое мнение, но теперь...
– Самое главное – это твои чувства, – сказала ей Аманда.
– Это точно, – поддержала ее Оливия. Она натянула на голову черную вязаную шапочку. – И не забывай, что для Уильяма никто не был достаточно хорош. Даже его собственные дочери.
– Звучит резко, но, к сожалению, абсолютно верно, – согласилась Айви, накидывая пальто.
Аманда кивнула:
– Что ж, возможно, содержимое этих конвертов поможет нам понять загадочного Уильяма Седжуика, нашего отца, которого мы практически не знали.
– Желаю удачи на новом месте, – сказала Айви Аманде. – И все-таки мне совсем не нравится эта идея со слежкой, но, возможно, это уловка, призванная заставить тебя не уклоняться от предписаний.
– Уверена, что так оно и есть, – сказала Оливия. – Я хочу сказать, что вряд ли он нанял кого-то в доме, чтобы за тобой шпионили внутри.
– Верно, – сказала Аманда, почувствовав некоторое облегчение. – В любом случае я еще не решила, соглашусь ли я на столь эксцентричные условия, – сказала она. – Не уверена, что мне вообще нужен этот особняк. Я не провела там ни одного дня. И не думаю, что буду чувствовать себя там уютно сейчас, когда отца уже нет. Меня с этим особняком ничто не связывает.
– Может быть, он хочет это изменить, – предположила Айви.
– Из могилы, – добавила Оливия. Аманда пожала плечами:
– Думаю, мне необходимо все это хорошенько обдумать.
Оливия понимающе кивнула:
– Ну а если ты все-таки решишься принять условия завещания, то тебе, пожалуй, следует держать это письмо при себе, чтобы не забыть, в какие комнаты тебе можно входить, а в какие нельзя. Может быть, там установлены «жучки», или скрытые камеры, или что-нибудь в этом роде.
Глаза Айви округлились.
– Чокнуться можно!
Аманда улыбнулась. После нескольких комплиментов в адрес Томми и слов прощания Оливия и Айви вышли.
Аманда немного подождала, пока они спустятся, потом выглянула из окна. На противоположной стороне улицы под навесом, засунув руки в карманы, стоял мужчина. Аманда не очень хорошо могла его разглядеть при слабом освещении, но казалось, что он смотрит на ее окна. Аманда ахнула и отступила в глубь комнаты. Неужели за ней уже наблюдают?
Она постояла рядом с окном и вновь выглянула, на этот раз осторожно, стараясь остаться незамеченной. Она увидела, как Айви села в свой полицейский автомобиль, припаркованный перед зданием, а Оливия уселась на заднее сиденье ожидавшего ее седана. Мужчина все еще стоял на прежнем месте.
Аманда пыталась рассмотреть его, но лицо мужчины оставалось в тени. Это был высокий, хорошо сложенный мужчина, на вид лет тридцати с небольшим. Шляпа, надвинутая на глаза, не позволяла рассмотреть, какого цвета у него волосы.
«Это может быть, кто угодно, – пыталась убедить себя Аманда. – Не становись параноиком только потому, что ты получила странное письмо».
Аманда снова посмотрела в окно. Мужчина исчез.

Так-так, раздумывал Этан, наблюдая, как светская красотка и девушка-полицейский выходят из скромного дома, в котором жила Аманда. Они непринужденно болтали, как старые добрые приятельницы, как сестры, как закадычные подруги.
Он засомневался, уместно ли здесь это клише. Может быть, сестер Седжуик переполняло чувство возмущения по поводу того, как отец с ними обошелся? Может быть, они только и ждали, когда драгоценный папаша отдаст концы, и они смогут заполучить его миллионы?
А может, они оплакивают утрату отца, которого никогда по-настоящему не знали? Утрату человека, который за все эти годы пробыл с ними всего лишь несколько недель.
Этан провел подробное исследование, но к вычитанной в Интернете информации об Уильяме Седжуике и его семье он отнесся довольно скептически. Во-первых, информации было не так уж много. Во-вторых, в основном это были слухи. Уильям, по-видимому, предпочитал каждые несколько месяцев заводить новую подружку, а не поддерживать продолжительные отношения, в том числе и со своими детьми. У Этана не укладывалось в голове, что человек, которого он встретил ночью три года назад и который буквально остановил его на краю пропасти, так относился к жизни, к людям, к своей семье.
Он поднял голову и посмотрел на окно Аманды. Занавески раздвинулись. Она стояла там, в мягком свете лампы. Он не мог различить черты ее лица: она была слишком далеко, уже спускались сумерки, – но ее вид вновь поразил его.
Этан удивился, узнав, что она живет в таких скромных условиях. Нельзя сказать, что этот район считался плохим или опасным, с районом все было в порядке. Но это был не Манхэттен. Он ожидал, что район, в котором живет Аманда, будет если не модным, то хотя бы известным.
Как будто он знал, чего можно ожидать от Аманды Седжуик! О ней сведений почти не было. Поверхностный поиск выявил массу второстепенной информации о редакторе журнала и о полицейской служащей, но Аманда Седжуик удостоилась лишь пары слов – ее имя появилось в связи с некрологом и слухами о наследстве.
«Я ничего о тебе не знаю, и знать не хочу. Мне нужно, чтобы ты поскорее перебралась в особняк и допустила ошибку, тогда я смогу убраться из этого чертова города, подальше от этих воспоминаний и образов».
Он увидел, как Аманда метнулась от окна. Должно быть, она заметила, что он стоит и наблюдает за ней.
«Это только начало, дорогуша. Тебе недолго жить в этой дыре», – подумал он, повернулся и направился к своей машине, припаркованной в паре кварталов отсюда.



Глава 6


На следующий день, когда Аманда готовила обед для себя и Томми, который сидел на высоком стульчике и жевал сухой завтрак «Чириоуз», раздался стук в дверь. Она вскочила, едва не уронив сковородку с цыпленком на пол с отслаивающимся линолеумом.
Аманда сунула сковороду в духовку, сняла фартук и пошла к двери. Прислушавшись, она посмотрела в дверной глазок. Никого не было видно. А это могло означать, что кто-то прячется внизу или сбоку от двери.
Аманда внимательно осмотрела дверную цепочку и засов. Сюда никто не сможет проникнуть. За этими замками и решетками для защиты от взломщиков на окне пожарного выхода она была в безопасности.
Аманда выглянула из окна гостиной. На противоположной стороне улицы в тени двора стоял мужчина. Казалось, он смотрит вверх – на ее окно. Аманда посмотрела на счастливого сынишку, сидевшего на своем детском стульчике. Нет, ни ей, ни Томми жить так – пытаясь прыгнуть выше головы – больше невозможно. Этот особняк дает шанс увидеть абсолютно другую жизнь. И ради Томми она воспользуется предоставленным ей шансом.
На сборы потребовалось совсем немного времени, хотя Аманда возилась непростительно долго. Она была морально готова к переезду в особняк своего отца. Но теперь у нее действительно не было выбора. В письме указывалась точная дата, а Аманда решила полностью принять все условия, если, конечно, они не окажутся невыносимыми. Аманда понимала, что не сможет платить за квартиру, не имея работы, а жизнь в доме отца позволит ей выиграть время.
Дженни и Летти пришли, чтобы помочь. Дженни перекладывала вещи из небольшого книжного шкафа, в основном фотоальбомы и любимые книги Аманды. Она открыла первый альбом Томми, там было около сотни фотографий – свидетельств первых недель его жизни.
– Кто этот красавчик? – спросила Летти, показывая на фотографию Поля Суинвуда.
Аманде было неприятно, что эта фотография находится в этом альбоме, словно так и должно быть, но и убрать ее она не могла. Это был единственный снимок Поля, а когда-нибудь Томми, несомненно, захочется взглянуть на фотографию своего отца.
– Этот отец Томми, – ответила Дженни, понимая, что Аманде трудно ответить.
Летти вернула фотографию на место.
– Понятно. Прости, надеюсь, я не слишком тебя расстроила. Я не так уж много знаю о твоей личной жизни, но этого мужчину я точно никогда здесь не видела.
– Все нормально, Летти, – ответила Аманда. – Мысли о Поле или его фотография давно уже не причиняют мне боли. – Как бы ей хотелось, чтобы это было правдой, но, к сожалению, это утверждение не соответствовало действительности. – Он испарился, как только я сообщила ему о своей беременности.
У Томми были блестящие, густые светлые волосы, в остальном он был похож на Аманду, и она была этому рада.
– Мне жаль, дорогая, – сказала Летти.
– У меня есть Томми, – ответила Аманда, – и это самое главное.
Летти сжала ее руку.
– Я буду скучать по тебе Летти, – сказала Аманда. – Ты так мне помогала, была таким хорошим другом. Не знаю, что бы я без тебя делала, как бы справлялась с Томми. Ты не представляешь, как я благодарна тебе за все, что ты для меня сделала.
– И я рада, что у меня была такая замечательная соседка, – ответила Летти. – А теперь я буду навещать тебя в этом шикарном особняке у Центрального парка!
Аманда улыбнулась:
– Обязательно, Летти. Ведь я из-за этих безумных инструкций не рискну уходить слишком далеко от дома.
Дженни завернула в газету последний фужер и положила его в коробку. Она надписала адрес и заклеила упаковку липкой лентой.
– Твоя жизнь изменится к лучшему, Аманда. Я так горжусь тобой, ты правильно сделала, что согласилась выполнить условия завещания.
«С гордостью придется подождать, по крайней мере, месяц», – подумала Аманда, сглотнув подступивший к горлу комок.

Погожее субботнее утро предвещало хороший, ясный день. Аманда стояла на Западной Семьдесят четвертой улице, одной рукой она придерживала коляску Томми, в другой держала битком набитый пакет с памперсами.
Водитель такси поставил два ее чемодана на тротуар, улыбнулся и уехал, а она стояла и смотрела на великолепный особняк, который должен был стать ее домом.
Если она не споткнется и не нарушит бредовые правила Уильяма.
Здание располагалось на засаженной деревьями улице, между двумя столь же шикарными особняками. Центральный парк находился буквально в двух шагах.
– Как все это не похоже на наш старый дом, – сказала она Томми, присев перед ним на корточки. Малыш был закутан в спальный мешок для прогулок, на голове была голубая шерстяная шапочка «Янки» – подарок мужа Летти. Его круглые, как яблочки, щечки слегка разрумянились от прохладного декабрьского воздуха. – Ну, разве это не красота, Томми? И у тебя будет отдельная комната. Наконец-то у тебя будет своя собственная детская. Только без твоей собственной кроватки.
Странно будет жить без своей мебели. Когда вчера утром Аманда забирала ключи у Джорджа Харриса, юрист объяснил ей, что особняк полностью обставлен и Аманда с Томми ни в чем не будут нуждаться, за исключением одежды. Налоги были заплачены, содержание дома, услуги экономки и помощника по хозяйству оплачены заранее через юридическую фирму. Даже шкафы и холодильник были заполнены продуктами, которых хватит, по крайней мере, на неделю.
Аманда отдала свою теперь уже ненужную мебель на хранение. Как только у нее появится время отдышаться, подумать и прикинуть свои планы на будущее, она начнет подыскивать квартирку для себя и Томми. Она не возлагала особых надежд на то, что этот особняк станет ее домом. За всеми этими дурацкими правилами, изложенными в письме, скрывалась какая-то ловушка. Чтобы немного обезопасить себя и иметь выбор, она обязательно займется поиском квартиры.
– Ты знаешь, я очень не люблю портить настроение, – сказала вчера Дженни, – но как ты собираешься подыскивать квартиру, если у тебя нет работы, которую ты могла бы указать в заявлении? Как ты подтвердишь, что ты платежеспособна и сможешь оплачивать проживание?
«Хороший вопрос», – подумала Аманда.
– Милая моя, смирись, – сказала ей лучшая подруга. – Делай то, что должна. А это означает, что тебе придется прожить в этом особняке в течение месяца, точно соблюдая все инструкции. И как только особняк станет твоим – ура! – ты можешь продать его, купить что-нибудь поскромнее, а остальные деньги вложить, чтобы обеспечить будущее Томми.
Дженни была права, и Аманда это знала. Есть время, когда стоит подумать о своем самолюбии, и есть время, когда следует подумать о реальном положении дел. Пришло время реальности.
– Ладно, Томми, пора войти в дом, – прошептала она, пытаясь взять себя в руки.
В доме было два входа. Первый – роскошная черная дверь парадного входа, к которой вели шесть каменных ступеней; второй – красная дверь внизу, прикрытая узорной кованой калиткой. Имелся и еще один вход, к нему можно было пройти через небольшой сад, расположенный за домом. Аманда выбрала красную дверь. Она взяла Томми на руки, открыла калитку и подтолкнула ногой коляску.
Потом ей придется вернуться за чемоданами, хорошо, если они останутся на месте.
Новые ключи, которые вручил ей мистер Харрис, подошли идеально. Она открыла дверь, переступила через порог, глубоко вздохнула, закрыла за собой дверь и вошла в большой холл, светло-красные стены которого были увешаны небольшими картинами, чудесными акварелями и литографиями.
– Вы рано.
От неожиданности Аманда чуть не подпрыгнула. Перед ней стояла женщина, на вид старше пятидесяти, в простом сером платье и переднике, в одной руке она держала губку, в другой – корзинку с чистящими средствами.
– Вы меня напугали, – сказала Аманда, переведя дух.
– Я не ждала вас так рано, – повторила женщина. – Меня зовут Клара Мотт. Я домработница мистера Седжуика.
– Ну конечно! – воскликнула Аманда с улыбкой. – Клара! А я Аманда Седжуик.
Она хорошо помнила Клару по тем временам, когда летом они отдыхали в Мэне. Прошло очень много времени с момента их последней встречи, Клара постарела, но самая разительная перемена произошла в ее манере держаться.
– Разве вы меня не помните? – спросила Аманда. Никакого ответа не последовало.
– Я дочь Уильяма Седжуика, – добавила Аманда, обескураженная холодностью Клары.
– Мне известно, кто вы, – сказала женщина, бросив на Аманду неодобрительный взгляд. – Я осталась в услужении при доме Уильяма Седжуика и буду, как и раньше, убирать этот дом дважды в неделю. По средам и субботам.
Аманда ждала, что Клара скажет еще что-нибудь, что угодно, например, о смерти ее отца, но экономка больше ничего не добавила. Она смотрела на корзинку, которую держала в руках.
– По средам и субботам, – повторила Арманда, кивнув. – А это мой сын Томми, – добавила она, ткнувшись носом в головку мальчика.
– У меня много работы, – сказала Клара. Лишь на мгновение, бросив взгляд на мальчика, она поставила корзинку, – Наверное, не стоит использовать чистящие средства в комнате, где находится ребенок, – добавила она, глядя на губку.
«Да, мэм, – подумала Аманда. – Вы свободны».
Возможно, Клара просто переживала из-за кончины своего хозяина, которому служила так давно. А возможно, теперь, когда Уильяма не стало, просто боялась потерять работу.
– Очень любезно с вашей стороны подумать об этом, – сказала Аманда, стараясь быть вежливой. Она верила в справедливость поговорки «Не мытьем, так катаньем», и, возможно, Клара станет более разговорчивой, если Аманда будет держаться учтиво и доброжелательно.
– Лестница на главный этаж находится там. – Клара указала на противоположную сторону холла, который был больше, чем гостиная Аманды в ее старой квартире. – Я принесу ваши чемоданы.
– Спасибо, – поблагодарила Аманда.
Клара вышла и вернулась с двумя чемоданами в руках. Для женщины, которой уже за пятьдесят, она была очень крепкой. Поставив чемоданы у лестницы, Клара тотчас принялась за работу, продолжив снимать со старинного деревянного пристеночного стола многочисленные антикварные статуэтки.
Клара неплохо потрудилась. Черно-белый мраморный пол блестел, над головой висела великолепная люстра, сверкающая сотнями крошечных огоньков, – нигде не было видно ни пылинки.
В холл выходили три закрытые двери и ведущая наверх лестница. Аманда огляделась вокруг и, не увидев ничего, что могло бы представлять опасность для Томми, посадила мальчика на длинную ковровую дорожку, по которой он тут же пополз, что-то лепеча. Она вытащила из сумки с подгузниками говорящего медвежонка и протянула ему, затем достала письмо с инструкциями от мистера Харриса, или, если быть точнее, от своего отца.
«В особняке четыре этажа. На цокольном этаже, чуть ниже уровня улицы, находятся ванная комната, прачечная, небольшая кладовая и выход на задний дворик. На первом этаже расположены кухня, столовая, гостиная и дамская комната. На следующем этаже – спальня хозяина и ванная комната, две спальни и вторая ванная комната. На последнем этаже раньше находились комнаты прислуги, которые сейчас не используются.
Аманда должна спать в красной спальне. Томми должен спать в смежной с ней голубой детской. Аманда не должна входить в спальню хозяина – белую комнату. Она не должна пользоваться дамской комнатой на первом этаже – нельзя даже смотреться в зеркало. В гостиной она не должна открывать окно рядом с кактусом. Она не может открывать шкафчик над плитой...»
«Кто бы объяснил, почему, например, нельзя открывать кухонный шкаф?» – задала она себе вопрос. Эти правила казались абсурдными.
Аманда почувствовала на себе пристальный взгляд. Она обернулась, но Клара, казалось, была всецело поглощена работой – она старательно драила ножки пристенного столика.
«Не ты ли будешь за мной шпионить?» – подумала Аманда. Нет, это маловероятно: как Клара сможет узнать, следует ли Аманда инструкциям, если она будет приходить только два раза в неделю и всего на несколько часов?
Она сгребла в охапку Томми и направилась по лестнице на первый этаж. Поднявшись на верхнюю ступеньку, она остановилась и отдышалась.
Вот это да! Аманда стояла, осматривая изысканно обставленную гостиную. На полу раскинулся огромный персидский ковер приглушенного золотисто-голубого тона. В центре гостиной стоял роскошный кожаный диван коричневого цвета. Напротив, перед камином, уютно расположились два старинных голубых кресла с подушками. Совершенно неуместным рядом с диваном казался детский манеж с двумя большими мягкими игрушками. Детский рояль стоял в нише эркера. Стены украшали картины, в углах стояли скульптуры. Одно-единственное растение – крупный кактус – возвышалось возле эркерного окна, которое Аманде не разрешалось открывать. Оно было занавешено роскошными бархатными портьерами.
А над камином висел портрет Уильяма вместе с девочками. Аманда крепко прижала к себе Томми, вдохнула чистый, свежий запах его волос.
– Посмотри, мой сладкий, – сказала она, – это твоя мамочка, ей тогда было всего шестнадцать. А это твои тетя Оливия и тетя Айви. А рядом – твой дедушка.
Неожиданно слезы навернулись ей на глаза.
Картина по заказу Уильяма была написана с фотографии. Аманда хорошо помнила тот день, один из немногих, который Уильям провел вместе с ними. Девочки уже собирались садиться обедать, когда из дома появился Уильям и, бросив реплику о замечательной погоде, попросил Клару сделать общий снимок. Оливия, которая тогда начала серьезно заниматься фотографией, выбрала место, разместив их на фоне куста сирени, и кивнула Кларе, что все готово для съемки.
Они не прикасались друг к другу, скованно улыбались, но они были вместе.
Последний раз, взглянув на картину, Аманда прошла дальше по светло-желтому коридору к задней части дома и оказалась в залитой солнечным светом кухне, где имелся уголок для завтрака. Рядом со столом стоял высокий детский стульчик, а поблизости на крючке висело несколько слюнявчиков.
Рядом с кухней располагалась большая столовая с темно-красными стенами и красивыми нишами, где были выставлены фарфор и хрусталь. Над темным полированным столом висела богато украшенная люстра. Аманда не могла представить, что она вообще может сесть за стол в этой столовой, но комната была необыкновенно красивой.
Вернувшись назад по коридору, Аманда вошла в небольшую библиотеку, ее стены, двенадцати футов высотой, от пола до потолка были заставлены всевозможными книгами. Там даже было четыре ряда детских книг, а рядом с уютным мягким креслом стоял еще один манеж.
Все еще держа Томми на руках, Аманда поднялась по небольшой лестнице на верхний этаж. На лестничную площадку выходили четыре двери. Одна дверь была выкрашена в белый цвет, и Аманда предположила, что это и есть спальня отца, куда ей запрещалось входить. На дверной ручке висел изящный серебряный ключик на ленточке.
Были также красная дверь, голубая дверь детской и светло-желтая дверь. Желтая дверь вела в большую светлую ванную комнату, где висели большие мягкие полотенца, а полочка была уставлена изящными кусочками мыла. Красная дверь – в спальню Аманды. Центральное место в комнате, стены которой были выдержаны в менее ярких, чем дверь, красных тонах, занимала кровать из темного дерева с пологом, застеленная красивым стеганым одеялом, на котором лежало несколько подушек. В комнате стоял старинный комод с огромным круглым зеркалом, на комоде лежали серебряная щетка и набор расчесок, рядом с комодом располагалась гардеробная.
В центре комнаты был расстелен великолепный круглый ковер. Аманда усадила на него Томми. Мальчик сидел и, причмокивая, жевал кольцо для прорезывающихся зубов, которое Аманда достала из сумки.
Некоторое время она просто стояла и смотрела на сына. Сегодня утром он проснулся совершенно здоровым – ни разу не чихнул и не кашлянул, его щечки не пылали лихорадочным румянцем, а были здорового персикового оттенка.
Пока все идет хорошо, думала Аманда, усевшись на краешек кровати, на которой ей предстояло спать в течение целого месяца.
Как удобно, подумала она, утопая в роскошном матраце. Ее внимание привлекла небольшая фотография в позолоченной рамке, стоявшая на прикроватной тумбочке. Аманда взяла фотографию в руки и ахнула от изумления.
Это была фотография ее матери. Аманда прижала фотографию к груди, потом стала всматриваться в красивое лицо матери. На снимке ее мать была очень молодой. Интересно, всегда ли фотография стояла на этой тумбочке?
Нет, этого не могло быть. Уильям и мать Аманды провели вместе не так уж много времени двадцать девять лет назад. После нее у Уильяма было много других женщин. У него просто сохранилась эта фотография, и он дал указания кому-нибудь, скорее всего Кларе, поставить эту фотографию в комнату Аманды.
Томми начал капризничать, пора было укладывать его спать.
– Давай посмотрим твою комнату, радость моя, – проворковала Аманда.
Она еще раз взглянула на фотографию матери, поставила снимок на место и направилась к следующей двери.
От изумления она ахнула. Детская Томми оказалась воплощением ее мечты. Но у нее никогда не было денег для всех этих безделушек и вещиц, которые радуют глаз и волнуют воображение, – таких, как эти настенные панно с крошечными танцующими длиннохвостыми обезьянками, светло-желтые полочки с моделями старинных голубых автомобилей и поездов. На полу у стены находилось не менее сотни мягких игрушек, маленьких и огромных, все они были абсолютно новыми и восхитительными. Под окном на детском столике стояла игрушечная железная дорога.
Стены были выкрашены в спокойный светло-голубой цвет, а над кроваткой Томми белыми печатными буквами было выведено его имя. Кроватка была чудесной – деревянная колыбелька с твердым матрацем и красивыми простынками. Имелись пеленальный столик со всеми необходимыми принадлежностями, контейнер для памперсов, небольшой бельевой шкафчик и отдельный платяной шкаф.
Как ни удивительно, но человек, никогда не проявивший интереса к своему внуку, сделал все, чтобы у Томми была детская, о которой можно только мечтать, то только усилило ее смятение, и у Аманды возникло необъяснимое и неприятное предчувствие. Что же все-таки задумал Уильям?
Аманда поменяла Томми памперс, одела его в удобную пижаму, которую нашла в бельевом шкафчике, и уложила ребенка в постельку. Она думала, что малыш будет возиться в незнакомой кроватке, но он закрыл глаза, подложил под щеку ладошку и тотчас заснул. Аманда смотрела на сына, который сладко спал в своей новой кроватке, и впервые напряжение отпустило ее. Может быть, у нее и нет никаких оснований для беспокойства? Аманда глубоко вздохнула.
Она задумалась, чем бы теперь заняться. Можно начать распаковывать вещи или еще раз пройтись по дому и осмотреться. А может, Клара захочет сделать перерыв, и тогда за чашкой чая или кофе они смогут поговорить об отце.
Еще раз, взглянув на Томми, Аманда на цыпочках вышла из детской, оставив дверь приоткрытой. Она пошла вниз по лестнице, удивившись тишине, царившей в доме. Может быть, Клара уже ушла?
Нет, экономка протирала пианино.
– Клара, я собираюсь попить чаю. Вы не хотите ко мне присоединиться?
– Я на работе, мисс Седжуик, – ответила Клара, сделав акцент на слове «мисс». – Когда я работаю, я не устраиваю перерывов на чай.
– Понятно, – сказала Аманда. – А как давно вы работаете у моего отца?
Она заметила, что женщина явно напряглась, услышав слова «моего отца».
– Не стоит мне попусту болтать, – вместо ответа сказала Клара. – Заболтаешься, глядишь, уже час и пролетел.
Аманда кивнула, разговорить Клару будет нелегко. Но, возможно, экономка и не слишком-то много знала об Уильяме. Она была приходящей домработницей и никогда не жила в доме постоянно, за исключением летних каникул в Мэне, а в те времена отец редко бывал дома.
«Поступай, как знаешь, Клара, – подумала Аманда. – Но это ненадолго. В конце концов, я заставлю тебя стать сговорчивее».
Аманда окинула взглядом большую незнакомую комнату. Томми спал, на работу идти было не нужно, а Клара занималась уборкой. Аманде нечем было заняться, а она не привыкла сидеть без дела. Она подумала, что ей нелегко будет выдержать целый месяц.



Глава 7


Прошло два часа. Аманда уже распаковала свои вещи, немного освоилась в доме и трижды перечитала письмо с инструкциями. Клара только что ушла, такая же неразговорчивая, как и в первый момент, их встречи.
Томми играл в манеже с говорящей мышкой, Аманда стояла у окна в гостиной – конечно же, не в той, с кактусом, и, глядя в окно, радовалась погожему солнечному дню. Это был второй необычно теплый день в декабре, и неожиданно Аманде захотелось прогуляться и осмотреться в этом новом для нее районе. Она, правда, работала в Манхэттене в течение нескольких лет, но ей никогда не доводилось просто прогуливаться по этому району. После работы она спешила домой, чтобы позаботиться о матери, позднее ей не терпелось поскорее увидеть Томми. И всегда по дороге нужно было заскочить за продуктами и зайти в прачечную.
Теперь, по крайней мере, в течение месяца, у нее будет что-то вроде отпуска. Согласно инструкциям она должна была сидеть на кожаном диване – обязательно на диване, а не на одном из стульев! – в течение одного часа, в десять тридцать и в три тридцать.
Часы показывали десять двадцать пять.
Она села на диван. Некоторое время Аманда смотрела на портрет. Впечатление было странным: художнику удалось передать ощущение настоящей семьи. Это было застывшее мгновение, мгновение, которого не существовало в действительности.
Фотографии лгут, решила Аманда.
Три девочки были совершенно не похожи друг на друга, и все же в выражении их лиц было что-то общее – «седжуиковское», то, что они унаследовали от Уильяма.
Портрет взволновал ее, и Аманда решила сосредоточиться на дедушкиных часах, наблюдая за медленным движением стрелок. Инструкции гласили, что в это время она не должна ничего делать, даже читать. Однако ей разрешалось разговаривать с Томми или читать ему вслух. Аманда взяла в руки его любимую книжку и начала читать сыну сказку о говорящей корове.
До истечения часа оставалось десять минут, когда Томми сильно раскапризничался, и никакие ее уговоры не помогали. Он хотел, чтобы его вынули из манежа, но ведь Аманде не разрешалось вставать.
«Как все это нелепо, – подумала она. – Я не буду соблюдать эти дурацкие правила, если это будет создавать неудобства для Томми».
«Будет установлено постоянное наблюдение...»
Аманда вскочила. Она успокоила Томми, потом подошла к окну посмотреть, не стоит ли на улице кто-нибудь, наблюдая за ней через окно центрального эркера, прикрытого лишь прозрачными занавесками. При мысли об этом все внутри у нее похолодело.
Она выглянула на улицу через боковое окно, прячась за бархатной портьерой. По тротуару сновали люди, через дорогу перебегали разносчики, на велосипеде проехал курьер. Неужели в этот момент кто-то следит за ней?
«Ужас! Я не выдержу целый месяц, – сказала себе Аманда. – Это просто невозможно».
«И куда же ты в таком случае отправишься? – вынуждена была она задать себе вопрос. – Для начала надо пойти прогуляться». Ей нужен был свежий воздух, ей совершенно необходимо было собраться с мыслями. Было ровно одиннадцать тридцать. По крайней мере, хоть этот час закончился.
Она надела на Томми курточку и шапку, приготовила бутылочку с питьем, нарезала банан, взяла йогурт и вышла из дома. Покинув особняк, Аманда тут же почувствовала облегчение.
Так приятно выйти на свежий воздух! Аманда довезла коляску до угла, подождала, пока зажжется зеленый свет, и перешла через дорогу, направившись к Центральному парку.
Когда они дошли до входа в парк, Томми начал капризничать и плакать, поэтому Аманда решила присесть на свободную скамейку у киоска с хот-догами, чтобы не оказаться в толпе посетителей парка. Подростки на скейтбордах, мамаши с прогулочными колясками, бизнесмены, дети, хозяева, выгуливающие собак, – люди самых разных возрастов и национальностей направлялись в парк или выходили из него. И голуби. Множество голубей.
– Один промах уже есть, – раздался низкий мужской голос. – Еще два, и ты окажешься на улице.
Аманда резко повернулась вправо. На соседней скамейке сидел мужчина очень приятной наружности – темноволосый и темноглазый. На вид ему было немногим больше тридцати.
В руках у него был листок бумаги, очень напоминавший инструкции, которые Аманда получила от Уильяма.
– Второй параграф, вторая строка, – произнес мужчина, не глядя на нее. – Аманда Седжуик должна сидеть на кожаном диване в гостиной по часу дважды в день, в десять тридцать и три тридцать. Ты встала раньше времени.
«Будет установлено постоянное наблюдение...»
– Кто вы такой? – не скрывая возмущения, спросила она. – Откуда вам известно мое имя? Как вы узнали, что я раньше времени встала с дивана?
Кое-кто будет наблюдать за тобой...
– Это моя работа, – ответил мужчина и убрал листок в карман кожаной куртки.
– Да кто вы такой, в самом деле?! – закричала Аманда на мужчину, но ее крик напугал мальчика, и малыш снова заплакал.
Аманда наклонилась над ним, пытаясь успокоить ребенка и хоть чуть-чуть успокоиться самой. Когда она оглянулась, незнакомец уже исчез.
Поднялся пронизывающий ветер, и Этан плотнее замотал шею серым шерстяным шарфом. Он шел по Коламбус-авеню и пытался отделаться от образа Аманды, склонившейся над прогулочной коляской. Ну почему она такая красивая? Ну почему во всем этом должен быть замешан ребенок? Ну почему именно ему, Этану, надо заниматься всем этим?
«Ты не обязан ничем заниматься, – напомнил он себе. – Уильям попросил об услуге, ты можешь отказаться». Он все еще может отказаться. Сесть в свою машину, поехать домой и посмотреть, что еще там нужно починить Нику Марроу.
– Ты сам нуждаешься в починке, – пробормотал он себе под нос.
Этан знал, что именно по этой причине Уильям Седжуик обратился к нему с данной просьбой. Однажды Уильям помог Этану выкарабкаться, и теперь он вновь выступал в роли «доброго самаритянина», заставляя Этана «вернуться домой» к жене и ребенку.
Но почему именно эта женщина и этот ребенок? И, Бога ради, почему именно он, Этан? Зачем Уильяму Седжуику понадобилось, чтобы рядом с его красивой дочерью и прелестным внуком оказался ожесточившийся, бездушный отшельник?
– Проклятие! – выругался он себе под нос и прибавил шагу. Он шел очень быстро и без особой цели.
Без особой цели.
Были времена, когда Этан презирал фразы, подобные этой. В те времена каждая секунда была у него на счету, и каждый сделанный им шаг имел смысл. Не было времени, не было желания тратить его на бесцельные прогулки или на бесплодные размышления. Не было времени ни на что, кроме работы.
Этан Блэк, бывший биржевой рейдер[4], один из самых уважаемых и самых проклинаемых бизнесменов в Нью-Йорке, не смог бы сделать такую успешную карьеру, если бы попусту терял время.
Перед глазами вновь возник образ сына Аманды, укутанного в голубую с опушкой курточку и такую же шапочку. Этан крепко зажмурился, пытаясь отогнать видение.
Томас Седжуик, одиннадцать месяцев.
Седжуик. Аманда дала мальчику фамилию Уильяма Седжуика. Скорее всего, она сделала это ради денег. В досье, которое он получил от юристов Уильяма, говорилось, что отец никогда не принимал и не принимает участия в воспитании мальчика. Этан спросил себя: а каким бы отцом был он сам? Впрочем, ему и спрашивать было не нужно. Он знал ответ. Одним из самых дрянных. Он бы очень редко видел своего сына, редко слушал его гуканье и воркование. Он видел бы своего ребенка, будь то мальчик или девочка, только тогда, когда это было удобно ему, Этану.
Перед глазами возник другой образ. На этот раз женский: красивая женщина с мягкими длинными белокурыми волосами, умными голубыми глазами, фигура модели с обложки журнала «Плейбой», образованная – окончила один из лучших женских колледжей – «Семь сестер».
За неделю до своей гибели Кэтрин официально объявила о своей беременности. «Мистер и миссис Блэк ожидают своего первенца...»
С момента смерти Кэтрин стоило Этану увидеть ребенка, особенно совсем близко, и ему становилось трудно дышать. Он иногда задавался вопросом: а какие волосы были бы у его ребенка – прямые и темные, как у него самого, или как у его покойной жены – волнистые и белокурые? Какие глаза – темно-карие, как у него, или голубые, как у Кэтрин?
Он не смог защитить дорогих ему людей, а она до конца боролась за то, чтобы сохранить семью. Кэтрин боролась до конца. Этан так и не узнал, какими были ее последние секунды, и, наверное, это было к лучшему. В отчете судмедэксперта и рапорте следователя говорилось, что Кэтрин застрелил снайпер. Она ничего не успела понять. И скончалась очень быстро, почти мгновенно.
У нее в ногах нашли детские пинетки, которые она вязала. Светло-желтого цвета, потому что они еще не знали, кто родится – мальчик или девочка. Срок был слишком маленький, да Кэтрин и не хотела этого знать.
Возможно, это тоже было к лучшему. Кэтрин погибла на четвертом месяце беременности. И в этих смертях Этан винил себя.
– В этом нет твоей вины! – сказал Уильям Седжуик. То же самое ему сказали в полиции. То же самое ему говорили психиатры. Но в семье Кэтрин считали иначе. Они потребовали, чтобы Кэтрин похоронили на их семейном участке пенсильванского кладбища, в штате, где она выросла и где до сих пор жила ее семья, и Этан, конечно же, согласился.
Достаточно было того, что здесь у нее отобрали не только ее жизнь, но и жизнь неродившегося ребенка. Здесь она не смогла бы обрести вечный покой.
Этан глубоко втянул холодный зимний воздух, и на секунду перед его глазами возник домик в далеком Мэне, слезы подступили к его глазам. Кругом были люди, тысячи людей, вечно спешащие, они равнодушно проносились мимо, и это его устраивало. Это так типично для Нью-Йорка. Вокруг вас будет восемь миллионов человек, но ни один не обратит внимания на взрослого плачущего мужчину.
Или на убийцу, который средь бела дня собирается застрелить беременную женщину, вяжущую пинетки.
Этан не имел представления, как бы он поступил, если бы Аманда решила зайти в парк. Он ни за что бы не последовал за ней: теперь он никогда не сможет войти в этот парк. Но и следить, как она исчезает в толпе, и не знать, все ли с ней в порядке, для него также было бы невыносимо.
Парк совершенно безопасен, убеждал он себя. Но только не для жены Этана Блэка. Больше все это не должно было иметь никакого значения, ведь он уже не был тем Этаном Блэком, каким был три года назад.
Но это по-прежнему имело значение.
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Задыхаясь, Аманда добежала до угла Семьдесят четвертой улицы.
«Это моя работа».
Боже, она уже допустила один промах! А ведь провела в особняке всего лишь несколько часов! Ну почему она встала раньше времени? Томми вполне мог потерпеть еще несколько минут.
«Еще два, и ты окажешься на улице...»
И куда тогда идти? Чувство, похожее на панику, охватило ее. Она не может допустить еще одну ошибку. По крайней мере, пока все не прояснится и у нее не появится работа.
– Аманда!
Она резко обернулась, услышав знакомый голос. Это был Пол Суинвуд, отец Томми. Собственной персоной.
Он стоял на углу Семьдесят четвертой улицы и смотрел на нее, как ей показалось, точно так же, как и она на него, – с выражением абсолютного изумления.
– Неужели это и в самом деле ты?! – сказал он. – Бог ты мой, Аманда!
Он бросился к ней, а она продолжала стоять как громом пораженная, и только одна мысль пришла ей на ум: что выглядит он, пожалуй, лучше, чем раньше, если такое вообще возможно. Высокий – больше шести футов, – широкоплечий, с темно-русыми шелковистыми волосами, с теплыми карими глазами, с ямочкой на левой щеке.
– Аманда, ты не представляешь, как я рад тебя видеть! – радостно воскликнул он, ласково заглядывая ей в глаза. Она видела, что он пытается понять ее реакцию, пытается почувствовать ее отношение: насколько сильна ее обида, станет ли она разговаривать с ним. Затем он обратил внимание на коляску, в которой Томми с довольным видом грыз прорезающимися зубками специальное пластмассовое кольцо. Пол прижал руку к сердцу и ахнул.
– Боже, Аманда, – спросил он прерывающимся голосом, – неужели это наш ребенок?
Аманда кивнула, она не могла говорить, не могла дышать.
Она не видела Пола с того дня, как рассказала ему о своей беременности. С тех пор прошло уже почти восемнадцать месяцев. Чувство гнева в ней боролось с каким-то другим чувством, в котором ей не хотелось признаваться даже самой себе.
– Я не был уверен, что ты... – начал он. – Я хочу сказать, я не знал... – Пол покачал головой и глубоко вздохнул. – Думаю, я не хотел знать точно. Боже, что я говорю!
Аманда не знала, что ему ответить. Она все еще была ошеломлена этой встречей. После того злосчастного дня, когда она сообщила ему о беременности, Аманда долго думала о нем, вспоминала его объятия и поцелуи, вспоминала, как они занимались любовью, как строили планы на будущее. В этих планах не было места женитьбе, семье, но ведь они были знакомы всего несколько месяцев.
– Он такой красивый, – сказал Пол, с восхищением глядя на Томми. – Он – твоя копия. – Пол сделал глубокий вдох. – Прости меня, Аманда, мне так жаль. Должно быть, тебе приходилось очень тяжело все эти месяцы.
Аманда глубоко вздохнула. Его слова пробудили в ней гнев, но помогли взять себя в руки.
– Это было очень нелегкое время, – ответила она спокойно, – но я была счастлива.
Пара с коляской попыталась обойти их, и Аманда, откатив коляску Томми, уступила им дорогу. Она посмотрела вслед уходящей паре – мужчина везет коляску, женщина держит его под руку.
То, о чем она когда-то мечтала, оказалось нереальным. Она на мгновение обернулась, чтобы посмотреть, не видно ли поблизости мужчины из парка. Может быть, он и сейчас продолжает следить за ней? У Центрального парка было полно людей, они прогуливались или стояли, ожидая автобус. Может быть, и этот человек стоит у входа в парк и из укрытия наблюдает за ней?
«Но сейчас ты не в особняке, и ты не обязана быть там, в данный момент, – напомнила она себе. – Поэтому сейчас у него нет необходимости следить за тобой». Двое полицейских неторопливо двигались по направлению к парку. В этом районе всегда было много полиции, и это ее немного успокоило. Встреча с Полом была далеко не самой серьезной из ее проблем, хотя ей было непонятно, почему он оказался именно в этом квартале.
– Как его зовут? – спросил Пол, мягко коснувшись рукой в перчатке волос мальчика.
Аманда напряглась, ей было неприятно, что Пол прикасается к ее ребенку. Она подвинула коляску к себе, и Пол выпрямился.
– Томас. Томми. Так звали отца моей матери, моего дедушку.
– Хорошее имя, – сказал Пол.
Некоторое время они стояли на углу улицы, и вновь Аманду поразила мысль о том, насколько обманчивым может быть первое впечатление. Если бы их сейчас сфотографировали – маму, папу и малыша, которому почти год, – то трудно было бы догадаться, что отец впервые видит своего сына. А в душе у матери все та же боль, поселившаяся там, когда этот мужчина исчез из ее жизни.
– Могу я пригласить тебя на ленч? – спросил Пол. Ветер ерошил его волосы. – Мне так хочется посидеть с тобой и поговорить, узнать о твоей жизни, о Томми, о том, как он рос. Мне так хочется обо всем узнать.
Он смотрел на нее с такой нежностью и надеждой, что на мгновение Аманду охватило желание прикоснуться к нему, взять его за руку.
«Не делай глупостей! – одернула она себя. – Он бросил тебя, когда ты сказала, что беременна. Он не отвечал на твои звонки, и все это время ему было абсолютно наплевать на тебя и Томми».
– Все бы отдал, чтобы хоть часок просто полюбоваться на это крошечное личико, – добавил Пол, глядя на Томми так, словно не мог поверить своим глазам. – Ну, пожалуйста, Аманда, – сказал он. – Я знаю, что страшно виноват перед тобой. Я повел себя как... – Он отвел глаза. – Дай мне хоть полчаса, позволь просто побыть с тобой и Томми. Прошу тебя.
Час, чтобы услышать объяснения, которые она всегда хотела получить. Час, когда ей не нужно будет чувствовать себя пленницей в этом особняке, следовать правилам и помнить о том, что за ней следит незнакомец, во взгляде которого сквозит пренебрежение.
Она кивнула, и Пол облегченно вздохнул.
Аманда пристроила коляску Томми рядом с небольшим круглым столиком в уютном итальянском ресторанчике. Она внимательно изучала Пола. На его лице были надежда, готовность и возбуждение. Когда он смотрел на Томми, в его взгляде сквозил благоговейный трепет. Каждое движение малыша вызывало улыбку на лице Пола, малейшее недовольство или кашель – озабоченность.
Он выдвинул стул, помогая Аманде сесть, и, она в этом была уверена, чуть задержался, склонившись над ней, а потом уселся напротив.
– Спасибо, что согласилась пойти со мной, – сказал Пол. – Понимаю, что ты должна меня ненавидеть.
– Я не испытываю к тебе ненависти, Пол, – ответила она. – Не думаю, что я смогла бы ненавидеть отца моего ребенка.
Она с трудом верила, что может так спокойно сидеть в ресторане рядом с отцом Томми, словно такие совместные обеды с Полом Суинвудом были вполне обычным делом.
Но ненависти она к нему не испытывала, Аманда сказала правду. Ради Томми она не даст выхода своему гневу, своей ярости, своей боли и своим слезам – всем тем чувствам, которые она испытывала в бессонные ночи, в то трудное время, когда ходила беременная, когда рожала и потом, когда в одиночестве растила Томми. Она сделает все, чтобы сдержаться.
Пол подал ей хлебницу.
– Помню, ты очень любила чесночные плетенки.
– Я и сейчас люблю, – ответила она и, взяв вкусную булочку, откусила кусочек.
Он положил ей на тарелку еще одну булочку, потом взял одну себе.
– Ты не представляешь, как я рад, что ты не испытываешь ко мне ненависти. У нас есть шанс начать все сначала.
Все сначала? Одно дело не испытывать ненависти, и совсем другое – начать все сначала.
– Мне трудно найти слова, чтобы сказать, какую боль ты мне причинил, – ответила Аманда. – Ты лишил Томми отца. Пол, в следующем месяце ему исполнится год.
– Ты позволишь мне объяснить, почему я так поступил? – спросил он. – Я знаю, что мне нет прощения, и никакие объяснения не исправят того, что я натворил, но я хочу хотя бы объясниться.
Аманда посмотрела на Томми и, закусив губу, кивнула.
Их разговор прервал официант, подошедший, чтобы принять заказ, и Аманда почувствовала облегчение. Ну что может сказать Пол? И разве ей хочется слушать его оправдания?'
Пол глубоко вздохнул.
– Ты ведь знаешь, что я не поддерживаю отношений со своим отцом?
– Конечно, знаю, – ответила Аманда.
Она хорошо помнила, что Пол изредка упоминал о своем отце и говорил, что у них ужасные отношения. Как-то раз Пол даже разрыдался. Она впервые видела, чтобы мужчина плакал. Он разрыдался неожиданно, но ему стало неловко, и он быстро взял себя в руки. Однако Аманда видела, как сильно он переживает.
Возможно, его отношения с отцом и стали одной из причин, благодаря которым она так быстро сблизилась с Полом. Как часто по ночам они обсуждали, что лучше: иметь отца, с которым ты не можешь ужиться, или иметь отца, которого ты практически не знаешь. По этому вопросу они никогда не могли прийти к согласию.
– За день до того, как ты сообщила мне о своей беременности, – начал Пол, – мне позвонила сестра моего отца, тетушка Лесли, и сообщила, что мой отец скончался. Рак легких – сказалось беспрерывное, в течение многих лет, курение сигарет без фильтра.
– Мне очень жаль, Пол.
– Ему было всего пятьдесят два года, – сказал Пол, нервно комкая лежащую на коленях салфетку. Он покачал головой и на мгновение замолчал, откинув голову. В глазах появились слезы, и Аманда видела, что он пытается сдержать их. – И в тот момент, когда ты сообщила мне о своей беременности, единственное, о чем я мог думать, – это о своем отце, который даже перед смертью не смог простить меня за то, что я был не таким сыном, о каком он мечтал. И все из-за того, что я не захотел поступить в юридическую школу и стать юристом, как он, как его отец и отец его отца. Он так и не простил меня за то, что я подвел семью и стал первым «синим воротничком» среди Суинвудов.
– Я этого никогда не понимала. Тем более что тебе многого удалось достичь, – сказала Аманда. – У тебя своя собственная строительная компания.
– Не о такой профессии для меня мечтал мой отец, – сказал Пол. – Он считал, что строительство – это не то, чем занимаются «образованные люди». Какой снобизм! Он испытывал неловкость, когда я приезжал навестить мать, – в пикапе, в запыленных, грязных Джинсах.
Аманда покачала головой.
– Думаю, люди должны сами выбирать свой путь и не позволять другим делать это за них, – сказала она.
Пол кивнул:
– Единственным чувством, которое отец испытывал по отношению ко мне большую часть моей жизни, было чувство разочарования в собственном сыне. Он всегда, даже когда мне было еще лет шесть-семь, был недоволен мной. А когда ты рассказала мне о своей беременности, я был просто ошарашен свалившейся на меня ответственностью. Я боялся быть неудачником в глазах собственного ребенка. Быть недостаточно хорошим. Быть не таким, каким меня хотели бы видеть.
У Аманды промелькнула мысль: а может быть, и ее собственный отец испытывал схожие чувства? Но она не могла представить сильного и уверенного в себе Уильяма Седжуика плачущим. Непонятно, откуда такие мысли у Пола. Он казался таким самоуверенным и полным жизни.
– Вряд ли я представляю, что такое настоящая семья, – продолжал Пол. – Боже мой, все это так глупо! Мне самому мои слова кажутся детским хныканьем. «Я такой несчастный, мой папочка меня не любил». Конечно, это ни в коей мере не может оправдать мое бегство от тебя и тем более от нашего ребенка.
Аманда молчала, не зная, что ответить.
Пол прикрыл ее руку своей. Аманда высвободилась.
– Прости, – сказал он. – Я просто...
««...хотел к тебе прикоснуться», – мысленно закончила она его фразу. Она ощущала такое же желание. – Не будь глупой. Не будь глупой. Не будь глупой. Этот человек бросил тебя, бросил своего ребенка».
– Я понимаю, что это не может служить оправданием, но я был настолько потрясен смертью отца, и тут ты сообщаешь мне эту новость. И я все испортил. Я совершил ошибку. Я не рассчитываю на твое прощение. Но я хочу, чтобы ты знала, как я сожалею. И если я что-то могу сделать, я это сделаю. Моя компания весьма успешно работала в этом году, у меня есть кое-какие сбережения. Я выпишу тебе чек прямо сейчас, – сказал он и достал бумажник.
– Пол, – сказала она, дотронувшись до его плеча. – Мне не нужны твои деньги. И мне очень жаль, что твой отец умер. – «Теперь я тебя прекрасно понимаю».
– Трудно растить ребенка на зарплату продавщицы, – сказал он, покачав головой.
Продавщица! Как давно все это было. Когда они познакомились, Аманда работала в универмаге, в отделе женской одежды, где он покупал подарок ко дню рождения бабушки.
– Все в порядке, Пол, – сказала она, – давай начнем с чистого листа.
Он снова с надеждой посмотрел на нее, и Аманда поняла, что ей не следовало так говорить. Должно пройти еще много, очень много времени, прежде чем она сможет простить Пола Суинвуда.
Но он отец ее ребенка, и ради Томми, ради того, чтобы у ее сына был отец, она попытается начать все заново.
Официант принес заказ, и они молча принялись за еду. Ей тяжело было находиться рядом с ним, сидеть рядом с человеком, который разбил ей сердце. Было время, когда ее очаровывали такие забавные мелочи, как ямочка на его щеке, которая появлялась, когда он улыбался, или жест, которым он смахивал прядь своих шелковистых волос с глаз. Но теперь от этих воспоминаний ей становилось грустно и одиноко. Она уже была не той, что раньше, – той, которая доверяла и любила.
– Мне пора домой, – сказала Аманда. – Спасибо за ленч.
– Ты теперь живешь в Манхэттене? – спросил Пол. Она кивнула.
– Давай не будем торопиться с возобновлением отношений. Хорошо? Не будем забегать вперед.
Она не готова была рассказывать о себе. Достаточно было и того, что он узнал имя ее сына... их сына. И хотя в случайной встрече на улице Манхэттена не было ничего необычного, Аманда не могла отделаться от подозрений, которое вызвало в ней странное совпадение: он появился именно тогда, когда ее жизнь коренным образом изменилась. Известно ли ему о наследстве, и если известно, то, что именно?
– Я тебя очень хорошо понимаю, – сказал он. – Я хотел бы оставить тебе номер своего телефона. Я ведь тоже сейчас живу на Манхэттене. Это здесь, недалеко. Может быть, ты позвонишь мне, когда будешь, готова встретиться? Мне хотелось бы получше узнать Томми. Попытаться стать ему отцом.
Она кивнула и взяла его карточку:
– Я позвоню.
Пол улыбнулся с такой теплотой, что Аманда не могла не улыбнуться в ответ. Потом она встала и, боясь оглянуться, покатила коляску. Едва войдя в дом, Аманда бросилась к телефону и позвонила Джорджу Харрису.
– Извините, мисс Седжуик, но мистер Харрис сейчас занят с клиентом, – ответила секретарша.
– Пожалуйста, скажите ему, что это очень срочно, – попросила Аманда.
– Одну минуту, – ответила женщина абсолютно равнодушным тоном.
Аманда закрыла глаза и присела на стул в гостиной.
– Аманда, у вас все в порядке? – спросил адвокат. – Слава Богу!
– Совершенно не в порядке, – ответила Аманда. – Я не намерена подвергать своего сына опасности, мистер Харрис. И кем бы ни был этот человек, который должен следить за мной, он, похоже, старается выбить меня из колеи. Он заговорил сегодня со мной в парке. Я была там с Томми. Я не позволю...
– Аманда, успокойтесь, – сказал мистер Харрис, – возьмите себя в руки.
– Легко сказать, – ответила Аманда срывающимся голосом. – Мне неприятно, что за мной шпионят!
– Вам решать, Аманда, – ответил адвокат. – Но если вы нарушите условия завещания, наследства вы не получите.
– Вам известно, кто этот человек? – спросила Аманда. – Тот, который следит за мной?
– Мне очень жаль, Аманда, но эта информация не подлежит разглашению. Извините, я должен вернуться к своим делам, – ответил мистер Харрис.
«Спасибо за заботу», – с горечью подумала Аманда и положила трубку.
Неожиданно Томми зашелся в сильном кашле и начал плакать.
– Боже, Томми! – Аманда бросилась в детскую и взяла мальчика на руки, крепко прижав его к себе. – Все хорошо, мой милый, мама здесь. Она о тебе позаботится.
Она качала ребенка, и тот, успокоившись, закрыл глаза. Как только малыш заснул, Аманда положила его в кроватку, вынув прижатое щекой пластмассовое кольцо.
«У нас есть крыша над головой, – убеждала она себя. – И очень хорошая крыша. Надо прожить здесь всего лишь месяц, и это решит наши проблемы на всю оставшуюся Жизнь. Может быть, я смогу позволить себе не работать и сидеть дома с Томми. Можно будет подумать насчет учебы в школе медсестер или даже в медицинском колледже. Надо только продержаться еще двадцать девять дней». Если она будет точно следовать инструкциям больше не будет стычек с ее соглядатаем.
«В точности следуй указаниям, – сказала она себе, направляясь к дивану, для своей часовой «отсидки». – И тогда все будет хорошо».
Оставшуюся часть дня Аманда провела, играя с Томми. Она пыталась найти в его чертах, в выражении лица сходство с Полом. Ничего. Только волосы похожи.
Может, дать Полу еще один шанс? Аманда не была уверена, что хочет этого. Но не следует лишать ребенка отца... раз уж этот отец хочет попробовать себя в этой роли. С этого и начнем, а дальше будет видно.
Она уже собиралась ложиться спать, когда позвонила Дженни. Аманда страшно обрадовалась, услышав голос подруги. Она рассказала Дженни о мужчине в парке, и та, удивившись, высказала предположение, что этот парень работает в отделе безопасности при компании Седжуика, а дурацкую слежку ведет в качестве дополнительного задания за особую плату. Возможно, и для него вся эта ситуация столь же неприятна, как и для Аманды.
Аманда немного успокоилась и, наконец, позволила себе подумать о Поле, вспоминая, как они познакомились. Она уже начала засыпать, но вдруг услышала легкий шум. Аманда внимательно прислушалась. Может быть, это Томми, повернувшись во сне, задел боковую стенку кроватки?
Тишина.
Ей еще придется привыкать к этому месту, к его звукам и запахам. В ее старом доме было ужасно шумно. Когда включали отопление, радиатор начинал издавать резкие звуки, гудел холодильник, а шум улицы пробивался даже сквозь закрытые окна.
В этом особняке, вероятно, были очень дорогие и толстые стекла в окнах, поскольку ни один звук не проникал в дом снаружи. Лишь тиканье дедушкиных часов нарушало тишину ночи.
И под это успокаивающее тиканье Аманда наконец погрузилась в сон.
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«Я не могу дышать, – думала Аманда, пытаясь сбросить подушку с лица. – Не могу дышать...»
Сначала ей показалось, что все это сон, продолжение ночного кошмара. Но уже через секунду она поняла, что и в самом деле не может дышать. Ее охватил ужас, и Аманда отчаянно забилась, пытаясь сбросить то, что давило ей на лицо. Похоже, это была подушка, которая с каждой секундой становилась все тяжелее. Аманда отбивалась отчаянно, но безрезультатно.
Томми! Почувствовав прилив адреналина, Аманда стала отбиваться с новой силой. Но постепенно силы стали оставлять ее, и она почти перестала сопротивляться.
И тут внезапно кто-то сбросил с ее лица подушку, и почти потерявшая сознание Аманда жадно глотнула воздух.
Она открыла глаза, и увиденное заставило ее вцепиться в железные прутья изголовья кровати.
Две фигуры, очертания которых были едва различимы в темноте, сцепились на расстоянии фута от кровати. Лицо одного из дерущихся скрывала черная лыжная шапочка. В этот момент один из противников хрипло выругался и вылетел из комнаты, второй бросился за ним.
Сердце Аманды бешено колотилось. Она бросилась в детскую, моля Бога, чтобы с Томми все было в порядке. Ребенок, будто ничего не произошло, мирно спал в своей кроватке.
Облегченно вздохнув, Аманда прижала к груди сына и огляделась. Она схватила с комода тяжелый бронзовый подсвечник и опустилась на пол. Это мало подходило для защиты, но было лучше, чем ничего.
– Аманда!
Низкий мужской голос звучал не слишком участливо. Мужчина запыхался. Аманда на мгновение крепко зажмурила глаза.
– Аманда, я вижу тебя, ты возле комода. С тобой все в порядке? Ребенок не пострадал?
Она была настолько напугана, что не могла произнести ни слова. Аманда слышала, как мужчина шарит по стене в поисках выключателя. Она слегка подняла свое оружие, готовясь нанести удар.
Комнату залило ярким светом.
Аманда ахнула – это был мужчина из парка. На его щеке алел порез, из которого текла кровь.
– Не подходи ко мне, или я... – закричала она.
– Я не тот, кто только что пытался задушить тебя подушкой, – сказал он.
Она уставилась на него, все еще боясь, что он может броситься на нее или на Томми. Аманда никак не могла с ним тягаться. Он был высоким, чуть выше шести футов, худощавым, но с хорошо развитой мускулатурой, и все же Аманда решила защищаться до последнего.
– Что, черт возьми, ты делаешь в моем доме? – закричала она. – Как ты сюда попал?
– Меня нанял твой отец, я слежу за тем, чтобы ты, находясь в этом доме, точно выполняла его указания, – невозмутимо произнес мужчина. – Точнее, меня наняли по просьбе твоего отца, и у меня есть ключ от дома.
Ее глаза округлились от изумления.
– Что?! У тебя есть ключ от моего дома?
Он сунул руку в карман своей кожаной куртки, вытащил небольшой серебристый ключ и показал ей. Отвороты его куртки слегка распахнулись, и Аманда увидела пятна крови на шее и сером шерстяном шарфе.
– Положи ключ на комод и убирайся отсюда, – процедила она сквозь зубы.
– Не могу сделать ни того, ни другого, – ответил он. – Ключ должен быть при мне, это оговорено. И не думаю, что ты действительно хочешь, чтобы я ушел, не убедившись, что этот человек, который пытался тебя убить, не попытается вернуться через окно.
«Который пытался тебя убить...» Аманда тяжело опустилась на колени, прижимая к себе Томми, но малыш спал так крепко, что даже не пошевелился.
Мужчина бросился, было к ней, то ли собираясь воспользоваться ее слабостью и наброситься на нее, то ли для того, чтобы помочь, но, увидев, что с ребенком все в порядке, остановился у двери спальни.
Аманда прислонилась к стене. Неожиданно она сообразила, что на ней только тонкая ночная рубашка, хорошо, что хоть длинная. Руки у нее были заняты, и она не могла прикрыть вырез или одернуть подол.
Мужчина сделал глубокий вдох и поморщился. Аманда вспомнила, что в схватке он был ранен. Ничего, что он высокий и мускулистый, он ведь ранен, и, возможно, ей удастся проскользнуть мимо него, спуститься вниз и выбежать из дома. Или не удастся. Если он не тот, за кого себя выдает, у нее нет никаких шансов. В его глазах читалось раздражение, а не забота. И ей было не по себе.
Мужчина пригладил рукой темно-каштановые волосы.
– Я заканчивал наблюдение, когда увидел, что кто-то забирается на лестничную площадку через окно в холле.
– Как я могу быть уверена, что это не вы пытались меня задушить? – спросила Аманда.
– Если бы это был я, вы были бы уже мертвы, – ответил мужчина, сверкнув темно-карими глазами.
«Звучит успокаивающе», – подумала она, не в силах справиться с охватившим ее гневом.
– Это должно меня успокоить? – спросила Аманда, Поднимаясь на ноги. Она осталась стоять возле комода. – И что вы имеете в виду, говоря о «наблюдении»? Здесь что, есть видеокамеры? Вы следите за каждым моим шагом?
Мужчина покачал головой.
– Есть две... – начал он и, замолчав, кивнул на ребенка: – Не хотите положить его?
– Нет.
– В доме установлены две камеры, – невозмутимо продолжил он, – и ваши передвижения отражаются на мониторе, закрепленном у меня на запястье. Одна камера находится в гостиной, поэтому я точно знаю, сколько времени вы сидите на диване. Другая установлена возле двери в белую комнату. Если дверь в нее откроется в неурочное время, например, не тогда, когда там убирается экономка, я получу сигнал и буду настороже.
– Кто вы такой? – повторила она свой вопрос. – Что вас связывало с моим отцом? Вы на него работали?
Он отрицательно покачал головой:
– Я встречался с ним лишь однажды. Я перед ним в долгу, и он попросил меня об услуге.
– О какой именно?
Этан посмотрел на нее и отвел глаза:
– Это не имеет отношения к делу.
– Я имею право знать хоть что-то о человеке, который за мной шпионит! – почти кричала Аманда.
– Хорошо, я вам скажу. Я буду очень рад, если вы проведете здесь оставшиеся дни без чрезвычайных происшествий. Если вы не будете нарушать правила, вам не придется со мной сталкиваться. Если вы будете делать то, что должны, вы сможете забрать ваше незаслуженное богатство, а я смогу вернуться к своей прежней жизни.
Аманда замерла.
– Мое незаслуженное богатство? Что вы хотите этим сказать?
– Мы так и будем стоять здесь, и спорить? – спросил он. – Или, может, попытаемся вычислить, кто только что пытался задушить вас подушкой?
О Боже! Аманда на мгновение закрыла глаза. Руки у нее задрожали; она попыталась успокоиться, поудобнее устроив Томми.
– Вы в порядке? – спросил он.
– Нет, – резко бросила она, и Томми завозился. – Я совершенно выбита из колеи.
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Этан вызвал полицию, и это, по-видимому, убедило Аманду, что он не тот человек, который совсем недавно пытался убить ее. Затем Этан велел ей надежно закрыться вместе с ребенком в детской и не открывать дверь никому, кроме полицейских. Он никогда не видел, чтобы женщина действовала с такой быстротой. Аманда бросилась в комнату и закрыла за собой дверь. Этан слышал, как она подвинула к двери стул и закрепила его под дверной ручкой.
Он обошел весь дом: каждую комнату, каждый чулан, заглянул в каждый уголок, где можно было спрятаться. Когда Этан прибыл в Нью-Йорк, адвокат, мистер Харрис, вручил ему ключи и план особняка, попросив его ознакомиться с домом, что Этан и сделал. Сейчас дом был определенно пуст. Незваный гость ушел тем же путем, что и явился сюда, – через окошко, выходящее в небольшой задний дворик.
Этан еще не успел подняться на верхний этаж, когда прибыли два офицера полиции. Они сняли показания, и проверили, не осталось ли отпечатков пальцев злоумышленника, и забрали подушку в качестве вещественного доказательства.
– Это мог быть, кто угодно, – заявил один из полицейских, убрав в карман записную книжку. – Даже я читал о вас в газетах, мисс Седжуик. Наследница переезжает в особняк стоимостью несколько миллионов долларов. Появляются друзья, враги, посторонние люди. Мы сделаем все возможное.
– Едва ли можно назвать меня наследницей, – сказала Аманда.
Полицейский окинул взглядом роскошно обставленную гостиную, антикварные вещицы и картины, детское пианино. Он кивнул:
– Все это вполне может заинтересовать предприимчивых психопатов.
– И это успокаивает, – раздраженно пробормотала Аманда и опустилась на кожаную кушетку.
– Мы просто хотим, чтобы вы не теряли бдительности, мисс Седжуик, – менторским тоном произнес полицейский. Офицеры ушли, пообещав позвонить, если удастся что-нибудь выяснить.
– Может, выпьете кофе? – спросил Этан, после того как тщательно запер за детективами дверь.
Вопрос получился неожиданным даже для него самого. Он не склонен был проявлять особое гостеприимство, да еще в чужом доме. Аманда выглядела такой потрясенной и измученной!
Ему хотелось, чтобы она выглядела так же, как на фотографии, которую ему прислали. Уверенной в себе. Загадочной. Умной. С такой Амандой Седжуик он смог бы иметь дело и справился бы с порученной ему работой. Но ситуация в корне меняется, когда перед тобой раздраженная и перепуганная женщина.
На ней был тонкий белый махровый халат, затянутый на талии, но из-под него выглядывала белая хлопчатобумажная ночная рубашка. Аманда выглядела такой хрупкой и надломленной, что ему хотелось защитить ее. Она глубоко вдохнула, и Этан с усилием оторвал взгляд от ее груди, очертания которой угадывались под тонкой тканью халата.
– Может быть, вы пройдете на кухню, а я приготовлю кофе, – предложил он. Сидеть в гостиной было опасно – комната была слишком уютной.
Аманда кивнула и медленно поднялась, придерживая отвороты халата. Лучше бы она придержала полы, которые предательски распахнулись, обнажив длинную ногу и часть бедра. Уставившись в пол и стараясь не поднимать глаз на ее плавно покачивающиеся бедра, Этан последовал за Амандой на кухню.
Она резко отодвинула стул и буквально рухнула на него, закрыв лицо ладонями.
– Просто не могу в это поверить, – сказала она. – Не могу поверить во все это. Такое ощущение, словно это происходит не со мной, будто я смотрю сериал «Закон и порядок».
– Никогда не смотрел. У меня вообще нет телевизора, – сказал Этан.
Она промолчала. Под ее голубыми глазами проступили едва заметные тени, и Этан бросил взгляд на часы. Два тридцать пять ночи.
Он открывал шкафчики, пока не нашел банку молотого кофе, фильтры и две кружки. Приготовил полный кофейник в кофеварке, стоявшей на стойке, и достал из шкафчика пачку печенья «Милано». Все это время Аманда сидела, задумчиво покачивая головой. Этан поставил перед ней пачку печенья.
– Немного сладкого сейчас пойдет вам на пользу. – Она безвольно осела, уронив голову на руки. Бросившись к ней, Этан опустился рядом на колени.
– С вами все в порядке? – не скрывая тревоги, спросил он.
Она резко вскинула голову, вздрогнув всем телом.
– Простите, – сказал он. – Я не хотел вас пугать. Я просто собирался убедиться, что вы не потеряли сознание.
– Со мной все в порядке, – скривившись, ответила Аманда.
Этан встал и, подойдя к стойке, налил две кружки горячего кофе, одну кружку он осторожно подал Аманде;
– Выпейте. Сливки, сахар?
Аманда кивнула, и Этан, достав пакетик сливок и найдя на полке сахар, поставил все это на стол.
– Кто-то пытался меня убить, – медленно, осмысливая произошедшее, сказала Аманда. – Кто-то проник в дом моего отца и пытался задушить меня.
Аманда покачала головой. Она хотела добавить еще что-то, но передумала и, закрыв глаза, сделала небольшой глоток.
– Каждое окно, каждая дверь и каждый возможный вход в этот дом надежно заперты и дважды проверены, – уверенно произнес Этан.
– Тот, кто пытался меня убить, сумел сюда проникнуть, – несколько нервно возразила Аманда. – И он заберется снова. – Она поставила кружку на стол, чтобы справиться с дрожью в руках. – Ведь у вас есть ключ! А кому еще мой отец мог дать ключ? Нет, я никак не могу здесь остаться.
– Вы потеряете кучу денег, – напомнил он ей. Она резко вскинула голову:
– Которым я буду радоваться в могиле? – Вопрос был явно риторическим.
– И откуда мне знать, что это не вы пытались меня убить? – спросила Аманда.
Этан пожал плечами:
– Я вам все объяснил.
Она сердито покосилась на него:
– А я говорю вам, что тот факт, что я жива, не может служить гарантией.
Но этот факт очевидным образом свидетельствовал, что Этан здесь ни при чем.
– Если вы действительно считаете, что это я пытался вас убить, почему не сказали полицейским о своих подозрениях? Почему вы сейчас здесь со мной одна?
К его удивлению, Аманда разрыдалась. Этан пристально смотрел на нее.
– Я совершенно разбита, – сказала она, сердито вытирая глаза. – Совершенно не представляю, что обо всем этом думать и что мне делать.
– У меня нет причины желать вам зла, – сказал Этан. – Меня наняли только для того, чтобы проследить за тем, что в течение тридцати дней вы будете точно соблюдать правила, установленные вашим отцом. Вот и все.
Аманда сосредоточенно рвала на мелкие кусочки бумажную салфетку.
– Что ж, надеюсь, что у вас есть и другая работа, потому что я здесь не останусь. Я не намерена подвергать опасности жизнь моего сына ради дома, который для меня вообще ничего не значит.
Этан внимательно посмотрел на Аманду. Дом для нее ничего не значит? Дом ее покойного отца?
Этан все бы отдал за возможность встретиться со своим отцом. Его мать была совсем молоденькой, и, как только она сообщила ему о своей беременности, его отец тут же сбежал. С тех пор они с матерью ничего не слышали об этом человеке.
– Я впервые переступила порог этого дома два дня назад, – продолжала она. – Вот насколько мы были близки с моим отцом.
– Понятно, – ответил Этан и сделал глоток порядком остывшего кофе. – Я был не в курсе. Не знаю никаких подробностей о вас и ваших отношениях с отцом.
Аманда удивленно подняла брови:
– Тогда почему вы? Почему именно вас наняли шпионить за мной?
Этан пожал плечами:
– Не знаю.
– Вы не знаете? Что он вам сказал?
– Ваш отец мне ничего не говорил, – начал объяснять Этач. – Мы встречались с ним лишь однажды, три года назад. И поговорили минут пять – десять, но тот разговор дорогого стоил. Вот и все.
Аманда с недоумением смотрела на него.
– Вы встречались только один раз? И вы разговаривали всего минут пять – десять?
Этан молча кивнул.
– И до этого вы не были знакомы? – продолжала выпытывать Аманда.
– Нет.
– И, тем не менее, именно вам он поручил в течение месяца следить за каждым шагом своей дочери? – спросила она.
– Именно так, – ответил Этан, откусывая печенье. Оно было восхитительным.
– Но почему?
– Как я уже сказал, в свое время ваш отец оказал мне услугу, и теперь он обратился ко мне с просьбой, – объяснил Этан.
Казалось, что Аманда сейчас взорвется.
– Какую услугу? Почему вы не можете мне рассказать?
– Потому что это не имеет отношения к делу, – сказал Этан. – Я оказался в долгу перед ним и сказал, что он всегда может на меня рассчитывать. В течение трех лет он не давал о себе знать, и я ничего о нем не слышал.
– До его смерти? – Этан кивнул.
– Курьер доставил мне письмо от него и от его адвоката. – Он покачал головой и поднял голову к потолку, рассматривая хитросплетение балок. – Трудно поверить, что его больше нет. Он казался полным жизненных сил, таким бодрым, таким энергичным.
– И вы это поняли во время вашей единственной встречи? – недоверчиво спросила Аманда. – Во время встречи, которая продолжалась пять – десять минут?
Он кивнул.
Она ждала от него разъяснений. Когда их не последовало, Аманда спросила:
– И что же случилось в эти минуты? По какому поводу произошла эта встреча?
– Это не было встречей в том смысле, какой вы придаете этому слову, – сказал он. – Но хватит об этом. Это не имеет отношения к делу, и я не хочу говорить на эту тему. – Этан встал. – Еще кофе?
Она посмотрела на него и, слегка помедлив, кивнула.
– Значит, он оказал вам услугу и теперь попросил об ответной. Попросил вас в течение месяца следить за каждым моим шагом.
– Не за каждым шагом, – сказал Этан, вновь наполняя кружки. – Только за теми, которые оговорены условиями вступления в наследство.
– Значит, в спальне или в ванной нет камер? – спросила она, прищурившись.
– Нет, – сказал он. – Я должен следить за тем, чтобы вы проводили, сидя на диване, положенное время, не входили в белую комнату и не нарушали остальные семь условий.
– Какой смысл в этих условиях? – спросила Аманда. – Почему я не могу входить в белую комнату? Что особенного в этом окне рядом с кактусом?
Этан снова пожал плечами:
– Понятия не имею.
– Думаю, у него были на то свои причины, – сказала Аманда. Она встала и недовольно покачала головой: – Чем я, черт побери, занимаюсь? Сижу тут и обсуждаю дурацкие правила, хотя совершенно не намерена больше оставаться в этом доме!
– Аманда, если вы нарушите их, то лишите себя будущего, – вновь напомнил ей Этан. – Лишите будущего своего сына.
Глаза Аманды наполнились слезами, и она в изнеможении вновь опустилась на стул.
– Мне всегда удавалось решать любые проблемы, которые подбрасывала жизнь, но я просто не понимаю, что здесь происходит.
– А происходит то, что вы должны унаследовать особняк стоимостью несколько миллионов долларов, – ответил Этан.
Она продолжала, словно не слышала его:
– Я не могу переехать в отель, потому что у меня нет ни цента. Я не могу поехать к моим родителям, потому что их нет в живых, а мои сестры, которых я к тому же почти не знаю, сейчас в отъезде. Я не могу обременять своих друзей, отправившись к ним, тем более с ребенком. Но я должна что-то придумать! – Этан глубоко вздохнул.
– Вот что я вам скажу, – произнес он торопливо, понимая, что может впоследствии пожалеть о своих словах. – Я останусь в качестве вашего телохранителя на эту ночь здесь. В любом случае вы не должны принимать окончательное решение в таком состоянии.
Аманда удивленно уставилась на него:
– Вы будете моим охранником? Я вас даже не знаю. Я вообще ничего о вас не знаю. Думаете, я позволю абсолютно незнакомому человеку остаться здесь на ночь? Спасибо, не надо.
«Думаешь, мне очень хочется? – хотелось закричать ему. – Думаешь, когда наступит утро, мне захочется задержаться здесь хоть на минуту?» Тогда зачем он пытается ей помочь? «Потому что ее отец спас мне жизнь. И я перед ним в долгу. И если за последние три года я чему-то научился, так это тому, что слово нужно держать».
Этан сел и попытался говорить как можно мягче и спокойнее:
– Послушайте, однажды ваш отец очень помог мне, и теперь я, помогая вам, пытаюсь отблагодарить его.
Аманда задумалась.
– Вы даже не хотите хоть что-нибудь рассказать мне о ваших отношениях с моим отцом, и я не знаю, что думать. Я уйду. Я заберу сына и отправлюсь куда-нибудь, где мы будем в безопасности. По крайней мере, на ночь я могу остановиться у подруги.
– Поступайте, как вам угодно, – ответил Этан. – Давайте уходите. Для меня это только все упростит.
– Каким образом? – Он сделал глоток.
– Мой дом в сотнях миль отсюда, и я предпочитаю жить там. Я ненавижу этот город. Я не могу здесь находиться. Но я пообещал Уильяму, что сделаю для него все, если ему понадобится моя помощь. Она ему понадобилась – и вот я здесь. И если я смогу вернуться домой, пробыв в Нью-Йорке всего несколько дней, это будет замечательно. Так что если вы хотите закончить игру сейчас – пожалуйста.
Ее глаза гневно сверкнули.
– Как вы смеете?! Это моя жизнь, а не игра!
– Хорошо, пусть будет жизнь, – раздосадовано произнес Этан. – Но завтра, куда вы пойдете завтра вечером? Или послезавтра?
– Не знаю, – сказала Аманда, закрывая лицо руками. – Что-нибудь придумаю. Я найду какой-нибудь выход. Я всегда находила.
– Я уже нашел, – сказал Этан. – Вы сейчас отправитесь наверх и постараетесь хорошенько, насколько это возможно в подобных обстоятельствах, выспаться.
Аманда пристально смотрела на него, явно пытаясь понять, что у него на уме.
– Можно мне взглянуть на письмо, которое прислал вам мой отец? – спросила она.
Этан кивнул и достал из кармана своей короткой кожаной куртки манильский конверт.
Он положил на стол письмо и две фотографии, которые заинтересовали Аманду в первую очередь.
– Это все так неприятно, – тихо сказала она.
– Я вас понимаю, – ответил Этан.
Аманда прочитала коротенькое письмо и взглянула на Этана:
– И это все?
– Все.
Ее плечи безвольно опустились.
– Он не объяснил, почему он оставил свое «основное недвижимое имущество» своим дочерям – дочерям, которых он и знать не хотел?
Этан отрицательно покачал головой.
– И он не объяснил, почему именно вас назначил моим сторожевым псом?
– Тоже не объяснил, – ответил Этан.
– Я его не понимаю! – воскликнула Аманда. – Я совсем ничего не понимаю!
– Теперь нам не узнать о его истинных намерениях, – сказал Этан, – но мы можем попытаться выяснить, кто проник в дом сегодня ночью. – Он полез, было за своей записной книжкой, но тут заметил, как дрожат у нее руки. – Ладно, думаю, этим мы займемся утром. А сейчас вам необходимо отдохнуть.
– Сомневаюсь, что я смогу хоть на секунду сомкнуть глаза.
– Я буду рядом, в белой комнате, – сказал он, – если вы не против.
Аманда внимательно посмотрела на него:
– Мой отец, не знаю уж, по каким причинам, выбрал именно вас, чтобы вы следили за тем, как я соблюдаю условия. Я должна... я хочу верить, что мой родной отец не стал бы подвергать мою жизнь опасности.
– На самом деле вы вообще не знали своего отца, не так ли? – спросил Этан.
– Нет, не знала. – Она тяжело вздохнула. – Я хочу перенести кроватку Томми в мою комнату на ночь. Если это невозможно, тогда я ухожу.
– Условия не запрещают вам ставить кроватку сына в свою спальню, – ответил Этан.
– Хорошо.
– Помочь вам переставить кроватку? – спросил он.
«Пожалуйста, скажи «нет»!» – Она кивнула. Проклятие!
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Аманда открыла дверь и вошла в детскую, Этан последовал за ней. Его прошиб холодный пот, и на мгновение так сильно закружилась голова, что ему, чтобы не упасть, пришлось ухватиться за край пеленального столика.
«Возьми себя в руки, – сказал он себе. – Сделай глубокий вдох. Ни на что не смотри. Ни о чем не думай. Просто перенеси кроватку в спальню и выметайся из детской».
Но его словно пригвоздили к полу, он был не в состоянии двинуться с места. В мягком приглушенном свете ночника он увидел стены, оклеенные детскими обоями, имя Томми на стене, старинную лампу на массивном вращающемся основании. Три деревянные модели поездов на подоконнике.
И детскую кроватку. Она была совершенно не похожа на колыбельку в его старом доме. Кэтрин выбрала кроватку белого цвета с креплением для погремушек. И хотя он зашел в ту комнату только один раз, когда отделка была закончена и Кэтрин с гордостью показывала ему детскую, Этан помнил милые маленькие простынки светло-желтого цвета с крошечными изображениями животных.
Как только Кэтрин узнала о своей беременности, она начала заниматься оформлением детской комнаты. Она также не расставалась с книжкой, в которой подробно описывалось, как протекает беременность и развивается плод.
– У него уже появились коленочки! – сказала она однажды, проходя мимо его кабинета.
Этан лишь на секунду оторвал взгляд от компьютера. Как он жалел потом, что проявлял тогда так мало интереса! Как жалел, что вел себя совершенно не так, как было нужно!
– Он спит очень крепко, – сказала Аманда. – Уверена, что мы его не потревожим.
«Кэтрин, он ведь еще не родился», – чуть не вырвалось у Этана, но в ту же секунду он осознал, где находится, и, зажмурившись, постарался отогнать тяжелые воспоминания. А потом он услышал мелодию колыбельной Брамса, доносившуюся из крутящейся над кроваткой электронной игрушки.
За день до гибели Кэтрин он принес домой диск, на котором была записана та же самая колыбельная. Кэтрин была так приятно удивлена этим простым знаком внимания, что, выслушав слова благодарности, Этан не стал говорить ей, что помощница его секретарши преподнесла ему этот диск в качестве рождественского подарка. Секретарша посоветовала подарить его Кэтрин – музыка была замечательная. После смерти Кэтрин он вновь и вновь слушал этот диск.
– Этан? С вами все в порядке? У вас дрожат руки. – Он бросил взгляд на свои руки и, чтобы унять дрожь, взялся за кроватку Томми Седжуика.
«Ты сможешь это сделать, ты справишься, – сказал он себе. – Когда-то ты мог сделать все. И сейчас не подведешь».
Этан заставил себя вспомнить о Мэне, о своем домике, о том, как рубит дрова для камина. О Нике Марроу, которому нужны его помощь и его дружба. Как только мысли о Кэтрин и его еще не родившемся малыше оставили Этана, он медленно покатил кроватку через комнату.
Ему оставалось только провести в доме остаток ночи. Аманда попросила его проверить и перепроверить двери и окна, и он послушно выполнил ее просьбу, задержавшись в гостиной перед портретом Уильяма с дочерьми.
– Я сделаю все, что в моих силах, чтобы Аманда и Томми были в безопасности, – прошептал он, обращаясь к портрету Уильяма Седжуика. Потом Этан немного постоял у высокого окна, глядя в ночное небо. Но звезд он так и не увидел, мешали высокие здания, можно было различить лишь очертания деревьев в Центральном парке.
В Центральном парке убили его Кэтрин. И сегодня впервые за три года он побывал там.
Этан закрыл глаза и отошел от окна. Бросив последний взгляд на портрет Седжуика, он направился в кухню, чтобы прибраться, но Аманда опередила его. Кружки были вымыты и висели на подставке. Кофеварка сияла. Пачка печенья «Милано» возвратилась в шкафчик. Этан посмотрел на детский стульчик с виниловым бело-голубым сиденьем и белой подставкой.
Кто-то, после того как Кэтрин объявила о своей беременности, прислал им точно такой же стульчик в подарок. А может, все детские стульчики выглядят одинаково? Этан на самом деле не знал. Он никогда не обращал на это внимания. Он вздохнул, выключил свет и пошел наверх. Аманда ждала его на лестничной площадке.
– Все закрыто, – заверил он ее.
Она кивнула и посмотрела ему в глаза:
– Наверное, я пойду.
– Увидимся утром, – ответил Этан, берясь за ручку двери белой спальни. – Аманда, – сказал он, чуть помедлив.
Она обернулась: – Да?
– Я хочу, чтобы ты знала, что сегодня ты в безопасности. Твой сын в безопасности. Я гарантирую.
Она внимательно посмотрела на него, и, казалось, тревога ушла из ее глаз.
– Спасибо, – тихо поблагодарила она. Потом Аманда исчезла в комнате, дверь закрылась, и в наступившей тишине звонко щелкнул замок.
Этан открыл дверь в белую спальню, в которую запрещалось входить Аманде. «Интересно, почему?» – подумал он, входя в комнату. Просто обставленная комната очень походила на спальню его домика в Мэне. Здесь была спальня хозяина, просторное помещение со смежной ванной комнатой, которая, как ни странно, была буквально забита не только мужскими, но и женскими туалетными принадлежностями.
Центральное место в комнате занимала огромная двуспальная кровать с белыми простынями и белым стеганым ватным одеялом. По обеим сторонам кровати стояли такие же белые тумбочки с лампами. У стены стоял незамысловатый белый деревянный комод, над ним висело зеркало, пол у кровати покрывал белый прямоугольный ковер с коротким ворсом. Картины на стенах отсутствовали.
Все было белого цвета, но это не был цвет непорочности или красоты и, уж конечно, не белый свадебный цвет. Он был более строгим, аскетичным.
Этан посмотрел на улицу. Из окна открывался вид на стоящие вдоль улицы особняки, а вдали виднелись высокие деревья Центрального парка, с которых уже облетела листва.
«Что, черт побери, я здесь делаю? – спросил он себя, жестко взъерошив волосы и на секунду прикрыв уставшие глаза. – Какого черты ты затащил меня сюда, Седжуик? – молчаливо вопрошал он, глядя в темное ночное небо. – И какую цель преследуют эти странные правила? И почему ты впутал во все это меня? Зачем ты заставил меня?..»
Ага! Внезапно все встало на свои места. Уильям Седжуик не только заставил Этана прервать свое уединение и насильно вернул его на место преступления, но еще и навязал ему заботу о женщине и ее ребенке.
Женщина и ее ребенок... «Неплохой психологический практикум, Уильям, но это не сработает. Я не попадусь на эту удочку. Я не собираюсь влюбляться в Аманду. Я не собираюсь носиться с ее ребенком. Этого не видели даже моя собственная жена и мой неродившийся ребенок».
Эта мысль отрезвила его, и Этан последний раз взглянул в окно в свой миниатюрный бинокль. Парочки направлялись в парк, фигуры двигались вдоль западной части Центрального парка. Тронулась с места машина. Сработала сигнализация на автомобиле. Но, насколько мог видеть Этан, никто не таился в тени дверного проема и не прятался за деревом.
Он отошел от окна и в полном изнеможении рухнул на кровать. Даже если Седжуик пытался «спасти его жизнь», разыгрывая старый сценарий, что это даст Аманде? Зачем ей озлобленный отшельник, живущий в крошечном домике в далеком и холодном Мэне?
И как мог Уильям Седжуик предвидеть, что их с Амандой потянет друг к другу? Ну конечно? Уильям Седжуик вовсе не был глупцом. Он оставил своей дочери многомиллионную собственность. Он понимал, что жадные и циничные любители легких денег сразу же полезут из своих нор, – об этом говорил и полицейский.
«Я сделаю все возможное, чтобы защитить твою дочь, Уильям, но на этом все», – сказал себе Этан и, последний раз взглянув на ночное небо, почти тут же провалился в сон.



Глава 12


Аманда проснулась, почувствовав восхитительный аромат жареного бекона. Она услышала стук разбиваемых о миску яиц, потом шипение раскаленной сковороды.
«Он еще и готовит», – подумала спросонья Аманда.
А потом ее охватила паника, и, скинув тяжелое стеганое одеяло, она бросилась к кроватке Томми. Увидев спокойно спящего ребенка, Аманда испытала огромное облегчение, так как сынишка выглядел совершенно здоровым.
– Спи, мой малыш, – тихонько пропела она и взглянула на старинные часы, стоящие на тумбочке. Чуть больше семи утра.
Ее взгляд задержался на фотографии матери.
– Спасибо, что присмотрела за мной, мамочка, – прошептала она. – Мы пережили эту ночь.
Аманде удалось заснуть только около четырех утра. Два часа она ворочалась с боку на бок, не в силах отвести взгляд от двери, боясь, что вот-вот начищенная до блеска дверная ручка начнет медленно поворачиваться. Перед тем как закрыться в комнате, она захватила из кухни нож для мяса и положила его на прикроватную тумбочку. Это было лучше, чем бронзовый подсвечник, но заснуть все равно было трудно.
Аманда посмотрелась в зеркало, висевшее над комодом. Под глазами проступили слабые тени, лицо было бледным. Она быстро натянула джинсы, свитер кремового цвета и черные кожаные ботинки, надела изящное серебряное ожерелье, оставшееся ей от матери. Цепочка и подвески из искусственного жемчуга всегда придавали ей чувство защищенности, словно мама была рядом.
Томми заворочался и словно нехотя открыл такие же большие и голубые, как у его матери, глаза. Аманда взяла сына на руки.
– Ты мой большой мальчик, – сказала она и поцеловала его в лоб и щечку, потрепала белокурые, как у Пола, волосы.
Лишь на мгновение мысль о нем мелькнула у нее в голове. Слишком много всего навалилось – смерть отца, неожиданное возвращение Пола в ее жизнь, Этан... и ночной взломщик.
В своих мыслях Аманда предпочла называть нападавшего «взломщиком», а не «психопатом», намеревавшимся задушить ее. Ей хотелось думать, что ночное происшествие было попыткой взлома, а покушение на ее жизнь произошло случайно. Просто кто-то заметил, что особняк пустует уже целую неделю, решил ограбить его, но обнаружил в доме Аманду.
Наследницу...
Неужели кто-то из тех, кого она знает, хочет убить ее из-за этого дома? По спине Аманда поползли мурашки. Но в этом нет никакого смысла, если только это не одна из ее сестер, а это просто абсурд...
Томми завозился, и Аманда с удовольствием погрузилась в обычные материнские заботы. Она быстро заменила малышу памперсы и постаралась настроиться на встречу с мужчиной, который в этот момент готовил на кухне завтрак.
Взяв сына на руки, Аманда спустилась вниз. В столовой Этан накрывал на стол. Большое плоское блюдо с яичницей-болтуньей, ржаные и пшеничные тосты, две кружки кофе. Он был одет так же, как и накануне вечером, – поношенные джинсы и белая рубашка с воротником, уголки которого пристегивались маленькими пуговицами. Он был свежевыбрит и... уже не казался таким опасным.
– Доброе утро, – поздоровался Этан, даже не взглянув в ее сторону. Он накрыл стол на двоих и начал накладывать яичницу с беконом себе на тарелку.
– Доброе утро, – отозвалась Аманда. Этан маленькими глотками пил кофе.
– Хорошо, что вы встали рано. Давайте сразу приступим к делу. – Раскрыв на столе блокнот для записей, он постучал по нему ручкой: – Составим примерный список...
– Может, вы позволите мне сначала усадить Томми?
Он помедлил секунду и кивнул:
– Томми любит яичницу-болтунью?
– Да, все замечательно, спасибо вам, – поблагодарила Аманда.
Она очень удивилась. Никогда раньше мужчина не готовил ей завтрак, ни при каких обстоятельствах.
– Ме-е-е-е-е, – протянул Томми, показывая на кружки с кофе.
Аманда улыбнулась, глядя на сына.
– Томми любит кофе с молоком и сахаром, – сказала она Этану.
– Я и не знал, что дети пьют кофе. Я налью ему чашку...
К своему удивлению, Аманда рассмеялась:
– Я пошутила.
– Понятно, – ответил он.
– У вас ведь нет детей, не так ли?
Этан побледнел, и глубокие складки залегли у него в углах рта. Господи! Неужели она коснулась его больного места?
– Я... – начала Аманда, не зная, как исправить свою бестактность.
– Может быть, вы усадите ребенка, и мы займемся списком наших подозреваемых? – предложил Этан.
Аманда усадила Томми на его высокий стульчик.
– Как насчет вкусной яичницы, Том?
– Да! Да! – воскликнул Томми, хлопая в ладоши. Он съел небольшую порцию, которую Аманда положила ему на тарелку, и показал на блюдо, требуя добавки.
– Вы настоящий шеф-повар, – одобрительно произнесла Аманда, накладывая порцию себе на тарелку. – Томми весьма привередлив.
– Раньше я не умел готовить, – ответил Этан. – Когда возникла необходимость, научился.
– А когда она возникла? – Он на мгновение замер.
– Вы не знаете, где соль?
«Ну ладно, – подумала она. – Похоже, это что-то очень личное».
– Намек «давайте лучше поговорим о погоде»? – Впервые за время их знакомства он улыбнулся, и улыбка совершенно изменила его лицо. Аманда отвела глаза, стараясь не столь явно рассматривать сидящего напротив мужчину.
– Вы меня правильно поняли.
Лед был сломлен. Аманда ожидала, что он спросит, сколько лет Томми или как его полное имя, задаст какие-то обычные вопросы, которые, как правило, задают о детях. Но вопросов не последовало.
– Что там такого особенного в этой белой спальне? – спросила Аманда. – Почему она является «запретной зоной»?
В ответ он пожал плечами:
– Понятия не имею, на мой взгляд, совершенно обычная комната. Весьма скромно обставленная.
– Значит, правила, установленные моим отцом, – это просто каприз? – спросила она разочарованно. – Какой в этом смысл?
– Я, правда, не знаю, – ответил Этан. – Может, приступим к делу?
Аманда вздохнула:
– Пожалуй.
– Вчерашнее нападение было первым?
Аманда почувствовала, как все внутри у нее сжалось, и молча кивнула.
– Значит, вполне возможно, и даже весьма вероятно, что человек, пытавшийся убить вас этой ночью, хочет помешать вам, унаследовать этот дом.
– Честно говоря, не знаю, что и думать, – ответила Аманда. – Может быть, это случайность, обычная попытка ограбления?
Этан пристально посмотрел на нее:
– Вы наследница многомиллионной собственности, вы переезжаете в этот дом, и почти сразу же кто-то пытается вас убить... Логично предположить, что это покушение напрямую связано с вашим неожиданным наследством.
Аманда отодвинула в сторону тарелку. – Как насчет них? – Этан указал ручкой на портрет сестер, который был виден с того места, где они сидели.
– А что именно?
– Если вас не станет, то одна из них или они обе смогут унаследовать этот особняк, – сказал Этан.
Аманда возмутилась:
– Это ведь мои сестры!
– Но между вами нет близких отношений, – возразил он. – Вы сами сказали об этом вчера вечером.
– Но...
– Вы можете сказать, что хорошо их знаете?
– Нет, но...
Этан записал имена сестер Аманды.
– Значит, мы должны внести их в наш список. Человек, с которым мне пришлось схватиться вчера, был мужчиной. Но это ни о чем не говорит – они могли нанять кого угодно.
Глаза Аманды защипали подступившие слезы, но она сдержала их.
– В самую ужасную минуту мои сестры поддержали меня, – сказала она. – Смерть отца сблизила нас, мы дважды встречались, разговаривали. – Аманда встала и начала ходить по комнате. – Нет, я не могу утверждать, что хорошо знаю Оливию и Айви, но я абсолютно уверена, что они не имеют к случившемуся никакого отношения.
– И все же я оставлю их в списке, – сказал Этан. – Аманда, мне очень жаль, но на них подозрение падает в первую очередь. Никто, кроме них, не будет претендовать на наследство в случае вашей смерти. Так что пока оставим их в списке и вычеркнем, когда будем абсолютно уверены в их непричастности.
– Почему бы не оставить это на усмотрение полиции? Пусть она занимается этим делом, – предложила Аманда.
Этан сделал глоток кофе и откинулся на спинку стула.
– Потому что мы должны быть готовы.
– Готовы? К чему?
– К чему угодно, Аманда. Вы должны знать, кого вам необходимо опасаться, с кем нужно держаться настороже. Сейчас под подозрением практически все ваше окружение.
– И даже вы?
Он поставил кружку на стол.
– Аманда, я знаю, что вам пришлось нелегко. Но если вы постараетесь получить этот приз, вы обеспечите и свое будущее, и свою безопасность.
Он был абсолютно прав. Она прекратила ходить и снова села. Потом кивнула и обхватила кружку руками.
– Мы должны узнать у Харриса, к кому может перейти ваша часть наследства.
– Попробуйте, – ответила она. – Но он не очень-то словоохотлив.
– В любом случае необходимо попытаться. Объясним ему, что от этого может зависеть ваша жизнь.
Аманда побледнела, закрыла глаза, потом неожиданно встала.
– Оставим это. – Аманда посмотрела на Томми. – Я его мать, и, кроме меня, у него никого больше нет. Я не могу рисковать жизнью ради дома. Я сильная и находчивая. Я что-нибудь придумаю. Можете написать отчет. Сообщите Харрису, что я нарушила слишком много правил. И я здесь не останусь. Я не буду рисковать своей жизнью или жизнью моего сына.
– Аманда, я понимаю, что вы меня почти не знаете, что у вас нет причины доверять мне. Но вы не должны сдаваться. Мы сможем вычислить того, кто пытался причинить вам вред. Не позволяйте ему, кто бы это ни был, выиграть.
– Почему вас это так волнует? – спросила она. – Какое вам до всего этого дело?
– Я вам сказал...
– Да, вы в долгу перед моим отцом. Но я даю вам возможность расплатиться с ним быстрее, а вы вчера говорили, что это именно то, чего вам хочется. Отдать долг и убраться из этого города, который вы так ненавидите. Так зачем же вы уговариваете меня остаться?
– У меня есть свои причины, – ответил Этан.
– Этот ответ я уже слышала.
– Тогда хватит задавать вопросы, – парировал он. – Давайте займемся списком тех, кто заинтересован в том, чтобы вывести вас из игры. Как насчет отца Томми? Как с ним обстоят дела?
– Дела?
Этан скептически приподнял одну бровь:
– Кто он? Где он?
– Он исчез из моей жизни, как только я рассказала ему о своей беременности, – призналась Аманда. – Правда, вчера Пол неожиданно объявился. Мы случайно встретились после нашей с вами беседы в парке.
Беседа в парке. Да уж! Очень мило назвать ту стычку беседой.
– Случайно встретились впервые за полтора года? Немного странное совпадение, вам не кажется?
– Пол ничего не знает о наследстве. Он даже не знает, что мой отец умер.
– А может, все-таки знает? Некролог напечатали все крупные нью-йоркские газеты, – настаивал Этан.
В памяти всплыли строки из газетенки «Нью-Йорк ньюс»: «У него остались три дочери, ставшие единственными наследницами огромного состояния...»
– Вы знаете его полное имя? – спросил Этан. Аманда немного помедлила с ответом.
– Суинвуд, Пол Суинвуд. – Она смотрела, как Этан записывает имя. – Но он был таким...
Она прервалась на полуслове, понимая, что даже для нее самой слова звучат слишком наивно. Когда они встречались, Пол Суинвуд тоже был «таким», но это не помешало ему бросить ее, вынудив в одиночестве растить сына.
Аманда глубоко вздохнула, потом налила себе еше кофе.
– Я хотела сказать, что, увидев Томми, он расчувствовался. Раньше я никогда его таким не видела. Он проявляет интерес к Томми, хочет заботиться о нем.
– А как вы к этому относитесь?
– Ради Томми я бы, пожалуй, этого хотела. А так... – Аманда пожала плечами. – Он слишком жестоко поступил со мной.
Этан посмотрел на Томми:
– Мне очень жаль. Меня тоже растила одна мама. Ей было очень трудно.
– А ты знал своего отца?
Этан отрицательно покачал головой:
– Он сбежал, едва узнав, что моя мать беременна.
– Как мужчины могут так поступать? – спросила Аманда. – Я этого не понимаю. Наверное, они боятся ответственности! Но как можно просто взять и сбежать, словно и не было ничего?
– Так мужчина делает вид, что ничего не произошло, – сказал Этан. – Но я не понимаю другого – как можно оставаться в стороне, когда ты знаешь, что у тебя есть сын? Как можно просто взять и выбросить это из головы?
– А ты что-нибудь знаешь о своем отце? – спросила Аманда.
Этан снова отрицательно покачал головой:
– Они с матерью недолго были знакомы. Дома ей было несладко, и, как мне кажется, она пыталась хоть где-то найти любовь.
– Твоя мать еще жива?
– Нет, погибла в автомобильной катастрофе, давно. – Он немного помолчал, погрузившись в свои мысли, на лице появилось выражение нежности. Потом он посмотрел на Томми, усердно возившего ложкой по подносу.
– Ради блага Томми хотелось бы верить в искренность его отца, но ради твоего блага я не могу отбросить столь подозрительное совпадение – твое наследство и его неожиданное появление.
Аманда молча кивнула. Слов у нее не было, она не могла даже сформулировать засевшую в голове мысль. Слишком многое на нее свалилось, но самым удивительным было чувство облегчения, которое она испытала от того, что все эти проблемы, пусть и ненадолго, можно переложить на плечи другого человека. На сильные плечи.
– Томми – просто твоя копия, – почти шепотом произнес Этан.
– И я этому очень рада. Иначе мне пришлось бы постоянно видеть лицо человека, разбившего мне сердце.
Этан кивнул:
– Я могу тебя понять. Моя мать часто говорила, что я очень похож на своего отца.
Она почувствовала, как у нее загорелись щеки.
– О, прости! Я сказала не подумав.
– Ничего, – ответил он и положил себе еще кусок бекона. – Мама часто говорила мне, что она очень любила моего отца, и память об этой любви хранила довольно долго, хотя, бросив ее, он показал себя абсолютным ничтожеством.
Аманда посмотрела на него и улыбнулась:
– Ты был зачат в любви. – Она перевела взгляд на Томми. – Мне никогда не приходило в голову посмотреть на это с такой точки зрения. А стоило бы! Томми тоже был зачат в любви. Даже если любила только я. Если бы я помнила об этом, я бы легче перенесла беременность и последние одиннадцать месяцев. – Аманда сделала глубокий вдох, удивляясь, насколько ей стало легче. Она положила руку Этану на плечо. – Спасибо тебе.
Этан кивнул, не отрывая взгляда от записной книжки.
– Думаю, нам следует вернуться к нашему списку, – сказал он, осторожно взмахнув блокнотом.
Аманда кивнула.
– Существует также и вероятность того, что... – Он замолчал, глядя на нее.
– Вероятность чего?
– Уильям мог иметь и других детей, которых он не признал своими, – закончил Этан.
Аманда рассердилась:
– Понятия не имею об этом.
– Поэтому я и сказал «вероятность», но эту вероятность следует проверить. Может быть, есть кто-то, кто чувствует себя обиженным и несправедливо обойденным.
Аманда опустила глаза:
– Я пытаюсь понять, что хуже. – признать меня своим ребенком и потом не принимать в моем воспитании никакого участия или вообще не признавать меня.
Она почувствовала, как краска заливает ее лицо, и уже ругала себя за неосторожно вырвавшиеся слова.
– Я бы сказал, что паршиво и то и другое.
Аманда улыбнулась, потом рассмеялась. Этан улыбнулся в ответ, и Аманда вновь поразилась тому, насколько приятным было его лицо. Темные густые волосы были, пожалуй, длинноваты, и у нее возникло импульсивное желание отвести тяжелые пряди с его лба. Взгляд его темно-карих глаз был проницательным и испытующим. Крепкий прямой нос и твердый подбородок с небольшой ямкой свидетельствовали о сильном характере и мужественности их обладателя.
– Значит, Уильям не проявлял отцовских чувств и заботы, верно? – спросил Этан. – С самого начала? А отношение к твоим сестрам было таким же?
Аманда кивнула:
– Он предлагал переводить деньги на содержание ребенка, но моя мать отказалась. И каждое лето он приглашал меня и моих сестер в Мэн, где мы две недели проводили в его доме.
– И как проходил этот отдых? – спросил Этан.
– Это было и замечательно, и в то же время странно, – ответила Аманда. – Замечательно, потому что в течение этих двух недель у меня был отец. У меня был отец, как у любого нормального ребенка. Если я видела его в холле или где-то поблизости, я могла позвать его: «Папа!» – и иногда он действительно оборачивался в ответ. Мне трудно вам передать, что это для меня значило, – обращаться к кому-то «папа», иметь отца, пусть только в течение двух недель лета.
– Уж я-то могу это понять, – отозвался Этан.
И вновь она почувствовала себя глупо. Ну почему надо обязательно что-нибудь ляпнуть?
– Прости, – сказала она. – Я разболталась...
– Ты имеешь право на свои чувства, Аманда, – прервал Этан. – Мои собственные обстоятельства не имеют к тебе никакого отношения. И я никогда не считал, что люди чувствуют себя лучше, если у кого-то дела обстоят хуже, чем у них.
Мгновение она молчала, не находя нужных слов.
– Ты благородный человек, – наконец произнесла Аманда.
Он ответил ей долгим прямым взглядом.
– Благородный? – Он покачал головой. – Не слишком ли поспешное суждение?
– Наверняка твои близкие тоже так считают, – возразила она. – Уверена, что они ценят то, что ты для них делаешь.
– У меня нет близких, – ответил Этан, и внезапно в его взгляде произошла какая-то перемена. Исчезла искорка, сверкавшая в глубине его темных глаз, взгляд стал таким же холодным, каким был и в их первую встречу в парке, и когда он оказался в ее спальне, и сегодня утром, когда Аманда спустилась в столовую.
Он снова постучал ручкой по блокноту:
– Вернемся к делу. Есть еще одно обстоятельство – кто-то может считать, что ты не заслуживаешь наследства. Кто-то, кто считает, что ты не скорбишь об утрате.
– Откуда кто-то может знать о том, что я на самом деле чувствую? – выпалила Аманда. – Я очень переживаю.
– Ты переживаешь из-за себя, – возразил Этан. – Из-за того, что у тебя никогда не было и теперь уже не будет отца. Но Уильяма Седжуика ты не оплакиваешь.
Аманду охватил гнев, и она вскочила.
– Как ты смеешь?! Ты ничего не знаешь о моих чувствах! И никто не знает! Возможно, только мои сестры могут меня понять.
– Ну, хорошо. – Этан примиряюще поднял руку. – Извини. Давай попробуем посмотреть на это дело с другой стороны. Возможно, кто-то пытается запугать тебя и заставить нарушить условия, – сказал он. – Возможно, незваный гость и не собирался убивать тебя, а хотел всего лишь напугать.
– Не знаю, – ответила Аманда. – Подушку прижимали так сильно и долго, что наверняка этот человек убил бы меня, если бы ты не появился. – Она опустилась на стул. – Боже мой, Этан, ведь ты спас мне жизнь! Ты спас мне жизнь, а я даже не поблагодарила тебя.
Она посмотрела ему в глаза, пытаясь увидеть искорки тепла, но увидела только холод. Он не ответил: «Не стоит благодарности». Он не сказал: «Ну что ты». Он вообще ничего не сказал.
– У Томми есть крестные родители? – неожиданно спросил он.
– Нет, у Томми нет крестных, – опустив взгляд, ответила Аманда.
Этан глубоко вздохнул.
– Я просто хочу знать, если вдруг с тобой что-то случится, кто будет его опекуном.
Аманда напряглась.
– Не надо обижаться. Это вполне разумный вопрос.
– Моя лучшая школьная подруга, Дженни. Если ты скажешь, что подруга пыталась меня убить, чтобы стать опекуном Томми и распоряжаться его огромным наследством, то нам лучше прямо сейчас покончить с этими глупостями.
– Аманда, я ничего не утверждаю. Я просто спросил. Я хотел знать, не является ли одна из твоих сестер крестной матерью Томми.
– Нет, – лаконично ответила Аманда.
Она вздохнула. Вскоре после рождения сына Аманда спросила своих сестер, не хотели бы они стать его крестными. Обе ответили, что из-за работы и образа жизни, который они ведут – Оливия постоянно была в разъездах, а у Айви опасная профессия, – они будут ужасными крестными, но обе сказали, что, если не найдется никого другого, пойдут ей навстречу. В конце концов, Аманда сама отказалась от этой мысли. Ясно было, что просьба поставила их в неловкое положение. С объективной точки зрения это выглядело так, словно совершенно посторонний человек просит их позаботиться о своем ребенке.
– Аманда?
Она вздрогнула, сообразив, что Этан задал очередной вопрос.
– Прости, что ты сказал?
– С тобой все в порядке?
– Ты меня об этом спрашивал? – Он улыбнулся:
– Нет.
– Я в порядке. Мне противно даже думать о том, чем нам сейчас приходится заниматься, но я справлюсь.
Этан одобрительно кивнул.
– Что собой представляют матери твоих сестер? Я порылся в Сети, но раскопал только сплетни и слухи. Я знаю, что мать Айви – единственная законная жена Уильяма, а мать Оливии через суд выбила на содержание ребенка огромные деньги.
– Я плохо их знаю, – сказала Аманда. – Но они обе присутствовали на чтении завещания и чрезвычайно заинтересованы в наследстве дочерей. Они определенно не испытывают друг к другу добрых чувств. И слез по поводу смерти Уильяма они не лили.
– Тогда внесем в список мать Айви – Дану Седжуик и мать Оливии – Кэндаси Херн, – сказал Этан, записывая их имена.
– Боже мой, Этан, почему бы в таком случае не добавить в эту компанию и жениха Айви? А как насчет всех остальных моих знакомых?
– Я разберусь со всеми, у кого мог быть хоть какой-то мотив, – парировал он. – Что представляет собой этот жених?
Аманда скрестила руки на груди;
– Деклан – его полного имени я не знаю – Уильяму, по-видимому, не нравился. Он считал его недостаточно хорошим для Айви, потому что тот еще не завел собственного дела.
– Ты с ним встречалась?
– На чтении завещания, – сказала Аманда. – До этого я даже не знала, что они помолвлены, – добавила она тихо.
Этан ждал продолжения.
– И какое у тебя впечатление?
– Мне показалось, что он ее очень любит. Показалось, что они любят друг друга. Мать Айви очень беспокоилась, она решила, что Уильям что-то «замыслил», поскольку дата открытия конверта, оставленного для Айви, приходится на день ее свадьбы.
Похоже, было, что Этан как губка впитывает всю информацию.
– Возможно, жених тоже обеспокоен. Обеспокоен тем, что если Айви выйдет за него, она ничего не получит. Возможно, он хочет вывести тебя из игры, чтобы особняк достался Айви и Оливии.
– Это все за уши притянуто, Этан.
– Все, о чем мы с тобой говорим, – это только догадки и предположения. Но мы должны рассмотреть все возможные варианты. Возможно, твои сестры недовольны, что именно тебе должен достаться этот дом. Возможно, их мамаши в ярости, что их дочерям приходится до сих пор ждать своей доли наследства, которая, кстати, может оказаться не столь солидной. А если учесть тот факт, что Уильям имел дом в Мэне и загородный дом в Нью-Джерси, возможно, твои сестры и их матери, а также этот парень Деклан испытывают большие опасения.
Аманда почувствовала, как по спине пробежал холодок, и поежилась.
– Ты внес в список моих сестер, их матерей, жениха Айви и отца моего ребенка, – со слезами на глазах сказала она. – Я не хочу, чтобы кто-то из них оказался тем человеком, по приказу которого вчера ночью мне пытались причинить вред. Ты представить себе не можешь, как я этого боюсь.
Аманда сидела в оцепенении, по щекам ее текли слезы. Хорошо хоть Томми, снова и снова пытавшийся построить из двух игрушечных блоков башенку, спокойно занимался своим делом. Неожиданно Этан накрыл ее руку своей. Аманда удивленно посмотрела на него, и он убрал руку.
Ей хотелось сказать, чтобы он этого не делал. Она такая теплая, успокаивающая и сильная... Однако Аманда боялась попасть в зависимость от совершенно незнакомого человека.
– Понимаешь, это все-таки несправедливо – концентрировать все подозрения на моих сестрах и их матерях или на женихе Айви и на Поле Суинвуде, – сказала она. – Может оказаться сколько угодно обойденных наследников. Ты сам сказал: некролог напечатали все крупные газеты. И еще эта экономка...
Этан встрепенулся:
– Что?
Аманда выпрямилась:
– Экономка! Клара Мотт. Она была здесь вчера, когда я приехала. У нее есть свой ключ! Как, черт возьми, я могла забыть о ней?!
Этан записал новое имя.
– Харрис не упоминал об экономке. Возможно, он посчитал, что это не имеет отношения к моей работе. Она, должно быть, появилась здесь задолго до твоего «диванного приговора».
– Мой «диванный приговор», – повторила Аманда. – Хорошо сказано. Да, ты прав, я приехала еще до девяти, а она уже была здесь и, по всей видимости, заканчивала уборку. Экономка заметила, что я приехала рано, она ушла еще до половины одиннадцатого утра.
– Какой она тебе показалась?
Аманда вспомнила, как холодно держалась Клара.
– Она несколько высокомерна. Не захотела поболтать, не сказала ни слова о смерти отца. Полностью была занята делами. Пожалуй, это меня немного удивило, потому что я рассчитывала на более радушный прием, мы ведь знакомы с ней еще с летних каникул в Мэне.
– Ну, возможно, она обижена тем, что ей ничего не досталось по завещанию, – сказал Этан. – Возможно, она была тайно влюблена в Уильяма. Можно предположить что угодно. Возможно, именно с нее следует начать исследование личной жизни Уильяма, чтобы узнать, какое место в ней занимали его женщины.
– В кабинете под телефоном есть телефонные книги всех округов, – сказала Аманда. – Мы могли бы поискать ее адрес.
– Давай посмотрим.
Этан взял «Белые страницы» – манхэттенский телефонный справочник, Аманда взяла справочник Куинса. Оказалось, что справочники Бруклина, Бронкса или Стейтен-Айленда им не понадобятся, – Клара Мотт жила в нескольких кварталах от особняка Уильяма.
– Пожалуй, слишком дорогой район для экономки, – заметил Этан. Он бросил взгляд на яркие желтые часы, висевшие на стене. – Сейчас почти восемь. Подождем до девяти и позвоним нашей миссис Мотт. А пока у нас есть время подумать над вопросами, которые надо будет ей задать.
Аманда кивнула. Она чувствовала облегчение от того, что потенциальным убийцей и жадной стервой могла оказаться неприветливая Клара Мотт, а не ее сестры или Пол.



Глава 13


Ровно в одиннадцать раздался звонок в дверь.
– Она весьма пунктуальна, не так ли? – заметил Этан, бросив взгляд на часы, висевшие на стене гостиной.
Его не покидало чувство, что Клара Мотт будет так же точна, отвечая на их вопросы. Во время телефонного разговора женщина была весьма немногословна. Этан сразу же сказал миссис Мот, что задержался в доме, чтобы расследовать попытку взлома, имевшую место прошедшей ночью, но новость, казалось, не произвела на нее никакого впечатления. С таким же успехом он мог сообщить ей, что на дворе декабрь. Этан попросил экономку зайти, объяснив свою просьбу тем, что она, прекрасно зная дом, могла бы подсказать, как злоумышленник смог проникнуть в запертое здание, а может, даже показала бы потайные двери или ведущие на улицу туннели.
– Поскольку я буду привязана к дивану еще в течение тридцати минут, тебе придется открыть дверь, – напомнила ему Аманда.
Этан посмотрел на нее и поразился тому, насколько привлекательно она выглядела на этом диване с богато украшенной рамой спинки из темного дерева и глянцевой обивкой из темной кожи.
Неожиданно он представил ее лежащей на подушках – кремовый свитер немного приподнялся, обнажив живот, большая грудь вздымается и опадает при дыхании, ее длинные шелковистые волосы разметались...
– Этан? – вновь окликнула его Аманда.
Он вздрогнул, отметая эту совершенно неуместную фантазию, радуясь, что в своем воображении он не зашел слишком далеко. Тогда он не смог бы дойти до двери, не говоря уж о том, чтобы придирчиво расспросить Клару Мотт.
– Извини, – сказал он.
Трель дверного звонка повторилась, и Этан поспешно направился к двери, радуясь, что в доме появится кто-то еще, пусть даже это будет суровая экономка, но они с Амандой больше не останутся наедине. Дело приняло слишком личный оборот, и, на его взгляд, слишком быстро. Почему-то Аманде удавалось его разговорить – сделать то, что за последние три года способен был сделать только Ник Марроу. Сделаем поправку – в этот короткий список следовало внести и Уильяма Седжуика. Уильям буквально заставил Этана выговориться и откровенно признать, что он на грани отчаяния. Этим разговором Седжуик сумел разбудить его словно замороженные чувства, до встречи с Уильямом он ощущал внутри лишь пустоту, холод и небытие. Но как только плотина прорвалась, закрыть ее оказалось невозможно. И единственным выходом стало решение отправиться жить в уединенное место подальше от Нью-Йорка.
И вот ему пришлось вернуться. Он воображает, как занимается любовью с женщиной, и это при том, что в течение трех лет он даже не думал о физической близости. Безнадежная тоска по Кэтрин, по их неродившемуся ребенку полностью захватила его ум, душу и тело. В течение трех лет в его жизни не было места сексу.
«Сосредоточься, Блэк, – предостерег он себя. – Сосредоточься и открой эту чертову дверь». Он откашлялся и открыл дверь. Перед ним стояла женщина в темно-сером шерстяном пальто, которая всем своим видом демонстрировала недовольство.
– Я уже собиралась уходить, – резко бросила Клара.
– Простите, что заставил вас ждать, – извинился Этан. Он жестом пригласил ее войти, и женщина, перешагнув через довольно высокий порог, вошла в холл. – Спасибо, что пришли, миссис Мотт. Я вам очень благодарен. Позвольте, я помогу вам снять пальто.
– Не стоит, я ненадолго, – ответила Клара. Этан провел ее в гостиную.
– Пожалуйста, присядьте, – сказал Этан. – Устраивайтесь поудобнее. Может быть, чаю или кофе?
– Нет, спасибо, – ответила Клара и опустилась на один из старинных стульев напротив дивана.
Этан заметил, что она даже не взглянула на Аманду. Он тоже сел на стул, а не на диван, стараясь создать впечатление, что он на стороне Клары, а не Аманды. Если экономка Уильяма Седжуика и в самом деле пыталась убить Аманду, если она действительно преследует корыстные цели, ему лучше сохранять нейтралитет, и только в этом случае он сможет получить от Клары какую-либо информацию. У этой женщины должно создаться впечатление, что он является ее союзником.
– Прежде чем мы начнем, – обратился он к Кларе, открывая свою записную книжку, – я попрошу мисс Седжуик назвать мне точное время ночного инцидента. – Он немного развернулся, чтобы обратиться с вопросом к Аманде, но при этом держал в поле зрения Клару, следя за ее реакцией. – Мисс Седжуик, вы можете назвать мне точное время вчерашнего происшествия?
Он незаметно следил за Кларой, не изменится ли выражение ее лица, не проявятся ли на нем какие-либо эмоции – страх, удивление, обеспокоенность – что угодно, Но женщина сидела с совершенно бесстрастным лицом.
– Инцидента? – переспросила Аманда с идеально сыгранной ноткой высокомерия. – Я бы не стала называть инцидентом попытку задушить меня подушкой.
Этан сделал вид, что погружен в свои записи.
– Да-да, конечно. Так в какое время это произошло?
– Сразу после десяти, – ответила Аманда. Он набросал что-то в своей записной книжке.
– Миссис Мотт...
– Мисс, – поправила его Клара.
– Мисс, – повторил Этан. – Мисс Мотт, насколько мне известно, у вас есть ключи от особняка. У кого еще, кроме вас и мисс Седжуик, могут быть ключи?
– Откуда мне знать? – ответила вопросом на вопрос Клара.
– Ну, возможно, когда вы здесь раньше работали, кто-то из гостей открывал дверь своим ключом? – настойчиво повторил Этан. – Вы ничего не припоминаете?
– Нет, только сам Уильям, а вчера мисс Седжуик.
– Мисс Мот, – начал Этан. – на ваш взгляд, Уильям часто принимал гостей?
– Мне платят не за то, чтобы я обсуждала личную жизнь хозяина, – ответила она.
Этан кивнул:
– Я понимаю и ценю вашу осторожность, мисс Мотт. Я задал этот вопрос не из праздного любопытства, а лишь для того, чтобы уточнить, как много людей знакомы с расположением комнат в этом доме.
Клара поджала губы:
– Я бы сказала, очень много. Как правило, каждый квартал устраивались вечеринки, чтобы отпраздновать успехи компании.
Этан сделал вид, что записывает эти сведения.
– Мне хотелось бы выяснить, не давал ли Уильям ключи кому-нибудь, например, другу. Возможно, какой-нибудь даме. Вы не припомните, была ли у него какая-нибудь связь?..
В точку! Щеки Клары слегка вспыхнули, но она быстро взяла себя в руки и ответила довольно сухо:
– В мои обязанности входит следить за домом, а не за личной жизнью хозяина.
– Конечно, – сказал Этан. – Извините, мне не следовало задавать такой вопрос. Я просто собираюсь разобраться в произошедшем инциденте и поэтому пытаюсь отыскать любую информацию, любые сведения, которые могут вывести меня на того, кто пытался убить мисс Седжуик.
– От инцидента к попытке убийства, – заметила Аманда. – Буду признательна, если вы перестанете называть это инцидентом.
– Прошу меня извинить, мисс Седжуик, – сказал Этан, едва взглянув на нее. Он вновь обратил все свое внимание на Клару, которая, казалось, была довольна тем, что он практически игнорирует Аманду – красивую молодую женщину и богатую наследницу, дочь ее хозяина.
Этан помолчал некоторое время, давая Кларе возможность обратиться к Аманде и выразить потрясение, возмущение или хоть каплю сочувствия по поводу того, что произошло ночью. Но женщина молча сидела, напряженно выпрямив спину. Она даже не поинтересовалась самочувствием Аманды, не спросила, все ли в порядке с ее сыном.
Более того, Клара даже не взглянула на манеж, в котором Томми радостно играл с раскладной книжкой.
– Боюсь, я не располагаю интересующей вас информацией, – давая понять, что разговор окончен, сказала Клара. Она бросила взгляд на часы. – Мне пора идти, у меня назначена встреча.
– Большое вам спасибо, – сказал Этан, когда она встала.
– Да, спасибо вам, – поддержала его Аманда. Клара сухо кивнула:
– Не надо провожать меня. – Как только за ней закрылась дверь, Этан проворчал:
– Проклятие! Мне бы хотелось проследить за ней, но я боюсь оставлять тебя одну.
– А я не хочу оставаться здесь одна, – сказала Аманда. – Но мне осталась всего пара минут. Отправляйся, у меня есть сотовый. Ты можешь позвонить и сказать, где ты, тогда я догоню тебя.
– Нет, пожалуй, не стоит, – ответил Этан. – Из-за того, что не сможем проследить за ней прямо сейчас, Клара никуда не денется. Кроме того, я ни в коем случае не оставлю вас с Томми одних. Даже на пару минут.
Она посмотрела на него, и что-то изменилось в выражении ее лица.
«Ты заботишься о нас, – говорили ее глаза. – Спасибо».
«Тебе не следует привыкать к этому, – хотел он предостеречь ее. – Потому что через несколько недель я буду в сотнях миль отсюда».
– Этан, можно попросить тебя поменять Томми памперс? Что-то он раскапризничался...
Этан напрягся и посмотрел на Томми.
– Я не могу. – Он произнес это так тихо, что не был уверен, что она его услышала.
Аманда улыбнулась:
– Ну же! Уверена, ты с этим справишься. Наверняка у тебя есть племянницы и племянники.
– Я сказал тебе, что у меня не осталось близких людей, не так ли?
Улыбка погасла на ее лице.
– Поменять памперс совсем не сложно.
Этан посмотрел на нее, и вновь Аманда увидела в его глазах холод. Вопрос был исчерпан.

Либо Клара Мотт вообще ходила очень медленно, либо по дороге она только и делала, что разглядывала витрины. Этан знал, что, выйдя из дома, женщина свернет налево, потом направо и выйдет на Коламбус-авеню. Аманда быстро поменяла Томми памперс, одела его, усадила в коляску, и они торопливо проследовали в том направлении, куда должна была направиться Клара.
В нескольких кварталах от дома на другой стороне улицы они наконец увидели экономку, которая как раз сворачивала на Восемьдесят шестую улицу. Аманда и Этн почти бегом бросились за ней, но Клара Мотт уже растворилась в толпе.
– Проклятие! – выругался Этан, пытаясь отдышаться. – Мы ее потеряли. Она могла сесть в автобус, зайти в один из этих магазинов или в какое-нибудь здание.
– Этан, – сказала Аманда, покусывая нижнюю губу, – ты веришь, что это могла быть Клара? Это она пыталась убить меня вчера ночью?
Он посмотрел на нее, потом вновь перевел взгляд на поглотивший Клару людской водоворот.
– Не знаю, Аманда. На нападавшем была маска, но я уверен, что это был мужчина. Правда, она могла нанять его. Но Клара даже не пытается скрыть свое враждебное отношение к тебе. Если бы она была в этом замешана, скорее всего она стала бы изображать удивление или сочувствие.
– А может, она слишком умна для этого. И это всего лишь хорошо продуманный психологический ход.
Этан кивнул:
– Мы будем следить за ней. По крайней мере, мы знаем, где ее можно найти каждую среду и каждую субботу.
– Она тщательно скрывает все, что касается личной жизни моего отца, – задумчиво сказала Аманда. – Возможно, она считает меня плохой дочерью, которую, кроме проведенных вместе летних каникул, ничто не связывает с Уильямом Седжуиком.
– А может, она была влюблена в Уильяма? Или считает, что она имеет право на нечто большее, чем вознаграждение за уборку этого дома?
– Но если она от меня избавится, это ей ничего не даст, – сказала Аманда. – Она же не унаследует особняк вместо меня. Какой же тогда у нее мотив?
Этан пожал плечами:
– Возможно, ее мотив не имеет отношения к деньгам. Это может быть затаенная злость или безответная любовь к Уильяму – кто знает? Возможно, она просто хочет помешать тебе, унаследовать особняк.
– Убив меня, – сказала Аманда. – Замечательно.
– Или напугать и тем самым помешать продержаться здесь тридцать дней, – напомнил ей Этан.
– Как такое могло произойти со мной? – произнесла Аманда, покачивая головой.
– Я понимаю, что ты имеешь в виду, – ответил Этан. – Все идет своим чередом. И вдруг в один прекрасный момент все моментально меняется, и ты не можешь поверить, что все это происходит именно с тобой.
– Точно, – ответила Аманда, не отрывая от, него взгляда. – У меня именно такое чувство.
– Давай завтра, когда Томми будет спать днем, воспользуемся моментом и нанесем визит человеку, который сможет пролить свет на личную жизнь Уильяма.
– И кто же этот человек? – спросила Аманда.
– Его секретарша, – ответил Этан. – Она работала у Уильяма последние полгода и вряд ли за это время успела проникнуться абсолютной преданностью своему хозяину. И могу поспорить, ей есть что рассказать.
– А что случилось с Салли? – спросила Аманда. – Я помню, как, еще, будучи подростком, звонила несколько раз в офис, и она была довольно любезна со мной. Именно она каждое лето занималась всеми вопросами, касающимися нашего отдыха, заказывала билеты и следила, чтобы все прошло безупречно.
– Я навел справки, – сказал Этан. – Салли работала на Уильяма двадцать один год, но в прошлом году погибла в автомобильной катастрофе.
– Должно быть, отец очень переживал, – сказала Аманда. – Я ничего не знала об этом. – Она покачала головой: – Как жаль, что его жизнь была для меня закрыта. Томми мог доставить ему столько радости, но Уильям не захотел даже взглянуть на него.
– Судя по всему, у твоего отца был сложный характер, – мягко сказал Этан. – Возможно, его секретарша сможет пролить свет хотя бы на последние шесть месяцев его жизни.
– Я надеюсь, – ответила Аманда. – Я действительно очень надеюсь на это.



Глава 14


В понедельник утром Этан остался ждать в вестибюле здания, в котором располагалась компания «Седжуик энтерпрайзис», Аманда же направилась к лифту. Двери уже закрывались, но почему-то никому из стоявших в кабине людей не пришло в голову придержать двери, чтобы женщина с коляской смогла войти.
– Большое спасибо! – саркастически бросила она бизнесменам, стремительно прошмыгнувшим мимо нее, створки дверей мягко сошлись прямо перед ее носом.
Аманда утопила кнопку вызова и стала ждать. Наконец двери снова открылись, из лифта вышла группа людей, и Аманда быстро втолкнула внутрь коляску. Две женщины, которым пришлось потесниться, чтобы освободить место для коляски, недовольно покосились на Аманду.
Через минуту лифт остановился на десятом этаже. На богато украшенных двойных дверях золотыми печатными буквами было написано: ««Седжуик энтерпрайзис»: мы строим бизнес». Аманда никогда не знала, чем именно занимается ее отец. Он как-то сказал, что он покупает и продает корпорации. Но в этом Аманда мало что понимала.
Она глубоко вздохнула и потянула на себя тяжелую дверь. В приемной за полированным столом из красного дерева сидела очень привлекательная служащая. Когда Аманда назвала свое имя, девушка тотчас набрала добавочный номер Норы Кори.
– Нора, к вам пришла Аманда Седжуик. Дочь мистера Седжуика. – Она выслушала ответ. – Хорошо. – Секретарша положила трубку и повернулась к Аманде: – Она сейчас подойдет.
Аманда опустилась в кожаное кресло, стоявшее напротив стола.
– Приношу вам соболезнования в связи с вашей утратой, – сказала секретарша.
Аманда улыбнулась:
– Большое спасибо.
Пару минут спустя открылась внутренняя дверь, и появилась миловидная рыжеволосая девушка лет двадцати с небольшим.
–Аманда Седжуик? – спросила она. – Я Нора Кори.
Аманда встала:
– Приятно познакомиться. – Девушка кивнула и протянула ей руку:
– Я вам очень сочувствую. Представляю, что вы чувствуете, я сама потеряла отца несколько лет назад.
Аманда улыбнулась и поблагодарила ее.
– Мисс Ко...
– Нора, пожалуйста.
– Нора, я надеюсь, вы сможете...
– А что это за спящий херувимчик? – прервала ее Нора и опустилась на колени перед коляской Томми. – Это ваш сын?
Аманда кивнула:
– В следующем месяце ему исполнится годик.
– Какой красавчик, – сказала Нора. – Как мне хочется иметь ребенка. Правда, сначала придется найти дружка, верно? – Она рассмеялась. – Привет, малыш, – шепнула она Томми.
«Слава Богу, – мысленно обратилась Аманда к небесам. – Думаю, эта женщина нам очень поможет».
– Нора, если у вас нет других планов, надеюсь, вы позволите пригласить вас на ленч. У меня так много вопросов, и...
– Может, пойдем в «Фишере»? – предложила Нора, и ее зеленые глаза блеснули. – Это замечательный рыбный ресторанчик, и он совсем рядом, буквально за углом.
– Прекрасная мысль, – ответила Аманда. Нора просияла:
– Отлично. У меня должны начаться месячные, а когда у меня месячные, я не могу без рыбы с жареным картофелем. И побольше масла. Вы дадите мне пять минут, чтобы закончить с электронной почтой?
Удивившись, Аманда улыбнулась:
– Спасибо, что согласились. И не торопитесь, я подожду.
Нора тоже улыбнулась и исчезла. Не прошло и пяти минут, как она вернулась, в руках у нее были пальто и сумочка. А пятнадцать минут спустя они уже сидели за столиком ресторана, официантка принесла им меню, в котором предлагалось более десяти вариантов рыбы с жареным картофелем, от сандвичей до дежурных обедов и фирменных блюд. Томми, коляска которого стояла рядом с их столиком, мирно спал.
– О-ля~ля! – воскликнула Нора. – Вот как раз об этом я и говорила.
Аманда подняла глаза и увидела, что к соседнему столику подходит Этан. Восхищенный взгляд Норы был прикован к нему, а не к меню.
– Какой красавчик? – прошептала Нора, повернув голову в сторону Этана, когда он еще был достаточно далеко и не мог ее услышать. – Вам не кажется, что он похож на одного актера из «Скорой помощи»?
Аманда никогда не смотрела сериал «Скорая помощь», но она догадалась, кого Нора имеет в виду. Этан действительно походил на этого актера. Умом Аманда понимала, что Этан очень импозантный мужчина, но она никогда не задумывалась над этим. Теперь с подачи Норы она действительно увидела, насколько он привлекателен.
– Боже мой, – продолжала Нора, – я болтаю о каком-то парне, когда у тебя такое горе с отцом. Прости, пожалуйста!
Аманда коснулась руки Норы:
– Нет, ничего... правда, ничего.
– Хорошо, – ответила Нора. – А вот и наша официантка.
Официантка приняла заказ и принесла содовую.
– Мне очень нравился ваш отец, – сказала Нора. – Я работала с ним всего полгода. Он был очень приятным человеком.
– Нора, я хочу, чтобы вы знали, что наш разговор будет сугубо конфиденциальным. Я не хочу, чтобы вы переживали из-за вашей работы, – сказала Аманда.
– А я и не переживаю! У меня теперь новый босс. Сначала я не знала, чего мне ждать, думала, что меня могут уволить или перевести на другое место, но, видимо, ваш отец оставил такие блестящие рекомендации, что меня тотчас взял к себе один из старших вице-президентов. На этой неделе я привожу в порядок дела вашего отца, а с понедельника приступаю к своей новой работе.
– Как вам работалось у моего отца? – спросила Аманда.
Нора наклонилась к Аманде:
– Пусть это останется между нами, но работать с ним было необыкновенно легко. А ведь он владел всей этой компанией! Другие секретарши говорили мне, что у них ужасные начальники.
– А почему с ним было так легко работать? – спросила Аманда.
– Ну, это тоже пусть останется между нами. – Нора заговорила тише: – Честно говоря, я не могу сказать, что он надрывался на работе, по крайней мере, те шесть месяцев, которые я здесь работаю. В основном всеми вопросами занимался его первый заместитель. Ваш отец, скорее, был номинальной фигурой. По сути, он не занимался делами компании.
– И каким же было его расписание? – спросила Аманда.
Нора достала из своей сумки органайзер и пролистала несколько страниц. – Ну вот возьмем для примера хотя бы этот день.
«9.00. Отдать ботинки в чистку.
9.30. Кофе с руководителем отдела учета приобретений.
10.30. «Кровавая Мэри» с главой отдела по связям с общественностью.
Полдень. Ленч с Мими. Заказать на ее столик дюжину роз. Проследить, чтобы в кармане пальто была «безделушка».
15.00. Встреча с...»
– Давайте на секунду вернемся к ленчу, – попросила Аманда. – Кто такая Мими?
Нора поморщилась и засмеялась:
– Его дама сердца. Мими Фартуэлл.
Аманда бросила взгляд на Этана, который чуть заметно кивнул, давая понять, чтобы она продолжала.
– Нора, хочу еще раз повторить, что наш разговор сугубо конфиденциальный. Скажите, у него было много женщин?
– На самом деле только две. С Мими он встречался в будние дни, а с другой женщиной – в выходные. Ее зовут Лара О'Хара. Я запомнила имя, потому что оно хорошо рифмуется. О Боже мой! Я рассказываю вам о подружках вашего отца! Рассказываю его дочери! Мне очень неловко. Вечно я что-нибудь ляпну!
– Все нормально, Нора, – сказала Аманда с улыбкой. – Ваша откровенность так естественна. Но хочу вас спросить: обычно от секретарей больших боссов требуют исключительной сдержанности. У вас из-за вашей открытости никогда не было неприятностей?
– Нет, – ответила она. – Мой дядя – крупная шишка в «Седжуик энтерпрайзис», он меня сюда и устроил. Думаю, что они подсунули меня мистеру Седжуику как раз потому, что в последние месяцы он практически отошел от дел. У меня не было доступа к какой-либо деловой конфиденциальной информации. Все его заместители знали, что ваш отец нездоров, поэтому, когда мистер Седжуик сам попросил освободить его от практической работы и изъявил желание остаться номинальным главой, его заместители были в восторге от того, что получили реальную власть.
Нездоров. Господи, ведь у ее отца был рак, а ни она, ни ее сестры не знали об этом!
– Мне сказали, что у него был рак, но... – Аманда покачала головой.
– Да, – сказала Нора. – Очевидно, он не хотел, чтобы об этом знали.
У Аманды голова шла кругом от всей этой информации. Мими. Еще одна женщина. Проблемы со здоровьем. Отход отдел... Она рада была, когда их разговор прервала официантка, которая принесла заказ – жареную треску и картофель фри, но есть ей расхотелось. Она подождала, пока Нора щедро полила кислым соусом свою рыбу, потом тоже попробовала соус и, наконец, задала следующий вопрос:
– Нора, а вы не знаете, почему он решил отойти от дел? И почему именно шесть месяцев назад? Стало хуже с сердцем?
– Боже, это просто восхитительно, правда? – произнесла Нора, смакуя рыбу. – Знаю, что от этого ужасно толстеют, но мне наплевать. Я себе не могу отказать в этом хотя бы раз в месяц.
Аманда улыбнулась:
– Ну и хорошо. Спасибо, что нашли время пообедать со мной.
Нора отмахнулась:
– Это вам спасибо.
Аманда чувствовала на себе взгляд Этана, который, казалось, понукал ее: «Продолжай, продолжай!»
– Так вы не знаете, почему он отошел от дел? – повторила она свой вопрос. – Из-за сердца? – Аманда надеялась, что Норе не покажется странным, что она так мало знает о своем отце.
Нора качнула головой и подхватила еще кусочек картофеля.
– Нет, насколько мне известно. Я хочу сказать, что слухи об этом ходили разные. Я слышала, что он очень переживал, когда умерла Салли. Именно после ее гибели у него начались серьезные проблемы с сердцем.
– Салли? Его бывшая секретарша? – Нора кивнула:
– Если верить слухам, их отношения продолжались в течение нескольких лет. Думаю, она просто делала вид, что это ее не касается, ну... когда он встречался с другими женщинами, хотя ей приходилось все это устраивать.
Аманда была шокирована.
– Значит, у нее был такой же дневник деловых встреч, как и у вас, куда записывались все эти романтические обеды и памятки насчет заказа цветов, «безделушек» в пальто и всего прочего? Какой ужас!
Нора пожала плечами:
– Насколько мне известно, между Салли и мистером Седжуиком было полное взаимопонимание. Салли нравилось такое особое положение тайной возлюбленной. Я хочу сказать: вы представляете, что такое служебные привилегии? А у нее, вероятно, была возможность использовать свое положение в своих интересах. И возможно, поскольку она была посвящена во все дела компании, Салли оказывала на него большое влияние.
– Вы говорите, она оказывала на него большое влияние? – спросила Аманда.
– Ну, я не знаю! Честно говоря, сомневаюсь. Я не была знакома с Салли, но слышала, что она была милейшей женщиной. Думаю, она по-настоящему любила его и смирилась с тем, что она не единственная. По край ней мере, что касается компании, она была его «номером один». Хотя мистер Седжуик постоянно заводил интрижки с самыми красивыми женщинами, работавшими под его началом.
Аманда отодвинула в сторону тарелку, практически не прикоснувшись к еде.
– Салли была замужем? У нее были дети?
– Не будете это? – спросила Нора, показывая на тарелку Аманды. – Я бы попробовала.
Аманда улыбнулась:
– На здоровье.
Нора вилкой переложила кусок рыбы к себе на тарелку.
– Салли никогда не была замужем. Правда, вроде бы у нее есть сын, подросток. И возможно, от вашего отца... Ой, извините...
Аманда взглянула на Этана, тот незаметно приподнял бровь, что означало: «В яблочко!»
Посматривая в вестибюль ресторана, где Аманда и Нора надевали пальто, Этан бросил на стол несколько банкнот, расплачиваясь за свой обед. Он услышал, как Аманда, поблагодарив Нору, протянула ей руку, но девушка, прощаясь, обняла Аманду, легонько прижав ее к себе. Перед возвращением в офис Нора собиралась зайти в аптеку, и Аманда, сославшись на забытые на столе перчатки, распрощалась с девушкой у дверей. Нора вышла. Аманда дождалась Этана, и из ресторана они вышли вместе.
– Отсюда мы можем вернуться в дом на автобусе, – сказал Этан, указывая на автобусную остановку на углу улицы. – Нам необходимо обсудить все услышанное.
Аманда кивнула и развернула коляску Томми к остановке. Наклонившись, она стала отсоединять ремни коляски, и в этот момент Томми открыл глаза. Его личико сморщилось, он явно собирался захныкать, но Аманда быстро подхватила малыша на руки и успокаивающе прижалась губами к щеке сына. Этан сложил коляску.
– Боже, сколько раз мне приходилось подниматься в автобус, одной рукой втаскивая коляску, а другой держа Томми! Как хорошо, когда тебе помогают!
– Должно быть, сложно одной растить сына, – сказал Этан. – Все приходится делать самой.
Аманда кивнула:
– Да, трудно. Ребенка тяжело растить даже вдвоем, но когда все лежит на твоих плечах – это трудно вдвойне. Но я точно знаю, что могу с этим справиться. Иногда мне кажется, что я могу справиться с чем угодно. – Она помолчала. – Да, правда. Ведь я же смогла пережить вчерашнюю ночь.
Подошел автобус, Аманда и Этан вошли в салон и сели на задние сиденья.
– Ты держалась поразительно хорошо, Аманда, – сказал Этан. – Ты очень сильная женщина.
– Иногда я жалею, что мне приходится быть сильной, – тихо ответила она. – Я знаю, что феминистки на меня бы ополчились за такие мысли, но иногда мне так хочется позволить себе быть слабой.
– Это вполне естественно. Ты ведь обычный человек. – Аманда слегка улыбнулась ему в ответ и стала смотреть в окно. Почувствовав на себе чей-то взгляд, Этан обернулся и прямо перед собой увидел круглые голубые глазенки Томми Седжуика. Ребенок улыбнулся и схватил Этана за палец.
– Эй, эй, малыш, – сказал Этан и почувствовал, как сжало грудь.
– Неплохая у него хватка, правда? – спросила Аманда. – Иногда так схватит, что и не оторвать.
Внезапно Этан почувствовал, что задыхается. Ребенок смотрел ему прямо в глаза, обхватив пухлым кулачком большой палец.
– Этан, с тобой все в порядке? – спросила Аманда. Она отняла руку ребенка от пальца Этана. – Надеюсь, он не сделал тебе больно? – спросила она шутя.
Этан улыбнулся и покачал головой, но правда заключалась в том, что боль, хоть и не физическая, была непереносима.



Глава 15


Направляясь к особняку Уильяма Седжуика, Аманда катила коляску по Семьдесят четвертой улице. Этан шел рядом, держа в руках свой небольшой блокнот.
– Нам очень многое нужно обсудить, – сказал Этан.
– Я совершенно не уверена, что мне вообще хочется копаться во всем этом, и потом, я даже не знаю, с чего нам следует начать, – задумчиво ответила Аманда. – Не думаю, что нужно исследовать прошлое моего отца. Разбираться в его многочисленных любовных связях. Узнавать, остались ли у него дети, есть ли у меня сводные братья или сестры.
– Понимаю, Аманда, что все это тяжело для тебя, – сказал Этан. – Но мы решились заглянуть в его личную жизнь не из праздного любопытства. Мы лишь пытаемся выяснить, кто хочет причинить тебе вред, чтобы оградить тебя от посягательств.
– Я понимаю. Ты прав. Я просто не должна об этом забывать.
– Значит, ты остаешься?
– О Боже, – сказала Аманда, – я думаю только о том, что рассказала мне Нора, и совершенно забыла о доме и обо всех этих дурацких правилах. Нет, я никак не могу остаться там одна.
– Тебе и не придется, – сказал Этан, глядя ей прямо в глаза. – По-моему, я уже доказал, что ты можешь мне доверять.
Аманда смотрела на него, ей хотелось ему верить, ей необходимо было верить, но может ли она вообще кому-либо доверять?
«Ты можешь доверять только самой себе, – говорил ей внутренний голос, – и больше никому. Но ты чувствуешь, что этот парень ведет себя честно. По каким-то своим причинам – а они, похоже, не имеют к тебе никакого отношения – он действительно хочет, чтобы это дело закончилось благополучно».
– Аманда!
Она обернулась и увидела сияющих Дженни и Летти.
– Как я рада вас видеть! – воскликнула Аманда. Когда девушки поравнялись с ними, Аманда присела рядом с Томми.
– Томми, посмотри, кто тут! Это тетя Дженни и тетя Летти!
Томми улыбнулся, потом засмеялся и попытался схватить помпоны, свисавшие с застежки-молнии на куртке Дженни. Девушки посмотрели на Этана, потом обменялись понимающими взглядами и одобрительно улыбнулись Аманде. Аманда смущенно откашлялась:
– Это Этан Блэк. Его нанял мой отец... Этан, это Дженни, мы дружим еще со школы, а это Летти, мы жили по соседству. Когда я работала, Летти очень помогала мне с Томми.
Этан улыбнулся девушкам:
– Приятно познакомиться.
Дженни и Летти с трудом сдерживали улыбки и, буквально умирая от любопытства, поглядывали на зардевшуюся Аманду.
– Мы вообще-то пришли чуть раньше, – сказала Дженни, – и не застали тебя дома. Я сегодня забежала к Летти, и мы решили устроить тебе сюрприз – заскочить на минутку.
– Вот и молодцы! – сказала Аманда.
– Снаружи особняк выглядит роскошно, – сказала Дженни. – Мне не терпится побывать там, но я приду на экскурсию в другой раз. – Она взглянула на часы: – Мне пора на работу. Не могла удержаться и не забежать. Нам очень хотелось увидеть тебя и нашего маленького херувимчика!
– Я так рада видеть вас, – сказала Аманда, обнимая подруг.
– Хорошо, что мы встретились. У тебя все в порядке? Как ты устроилась? – сыпала вопросами Дженни.
Аманда взглянула на Этана:
– Ну... я устраиваюсь. – Она не собиралась пугать свою лучшую подругу рассказывать ей о ночных кошмарах, ведь Дженни ни чем не могла ей помочь.
– Аманда, дорогая, – сказала Летти, – я хотела прийти с Дженни и предложить свою помощь. Если у тебя есть какие-то дела, я с удовольствием посижу с Томми.
– Очень мило с твоей стороны, – сказала Аманда. Она подумала, что, если Летти сможет посидеть с Томми, они с Этаном нанесут визит Мими и сыну Салли. Ты меня действительно выручишь.
Летти просияла:
– Замечательно. Я возьму его в Детский музей. Там есть отличная игровая площадка для малышей.
Дженни обняла Аманду.
– Позвони мне, – сказала она. – Приятно было с вами познакомиться, Этан, – добавила она и подмигнула Аманде, окончательно смутив подругу.
Этан улыбнулся в ответ:
– Мне тоже очень приятно.
Дженни ушла. Аманда рассказала Летти о распорядке дня Томми, сказала, что он уже поспал и ему пора обедать. Летти улыбнулась:
– Можешь на меня положиться. Я привезу его, скажем, часов в шесть, хорошо?
– Отлично, – ответила Аманда. – Большое тебе спасибо, Летти. Благодаря тебе я действительно смогу кое-что сделать.
– Рада, что могу помочь, – сказала Летти. Девушки обнялись, расцеловались, и Летти покатила коляску Томми, который спокойно играл с уменьшенной копией Большой Птицы, похожей на страуса, – новой игрушкой, которую ему подарила Летти.
– Полагаю, ты можешь полностью доверять ей, – сказал Этан, глядя вслед Летти, которая по Семьдесят четвертой улице направлялась к Коламбус-авеню.
Аманда кивнула:
– Я очень долго прожила с ней в одном доме, и она помогала мне, когда закончился мой отпуск по уходу за ребенком. Ей я, несомненно, могу доверять.
В этом, как и в дружбе Дженни, Аманда была абсолютно уверена.
– Давай все-таки вернемся в дом и составим план дальнейших действий, – предложил Этан.
Аманда кивнула, и они пошли к дому. Поднимаясь по ступенькам лестницы, Аманда ощутила какое-то странное неопределенное чувство. Все дело в Томми, поняла она. Ведь Аманда оставляла Томми с няней, только когда уходила на работу.
– Аманда? – окликнул ее Этан.
Она моргнула и осознала, что, обернувшись, смотрит на удаляющуюся фигуру Летти. Томми она не видела. Могла различить только очертания его коляски. Он в самых надежных руках, напомнила себе Аманда.
– Я в порядке, – ответила Аманда, и на сей раз, она говорила правду.
Они решили начать с Мими Фартуэлл, дамы, с которой Уильям встречался в будние дни. Ее адрес и номер телефона они нашли в телефонной книге. Когда Аманда, позвонив женщине, назвала свое имя, та, не дослушав объяснений, попросила Аманду обязательно зайти.
– Я бы сама пришла к тебе, дорогая, но Пашмина плохо переносит дорогу, – произнесла она загадочную фразу, после того как Аманда подтвердила, что знает адрес.
Когда Этан и Аманда приехали к Мими, они с удивлением обнаружили, что та живет в небольшой квартирке, в доме, где даже нет портье. Аманда ожидала увидеть шикарный небоскреб, но оказалось, что Мими живет в кирпичном пятиэтажном многоквартирном доме, втиснувшемся между гастрономическим магазином и небольшим магазином сотовых телефонов. Однако квартира с одной спальней была с претензией на роскошь: стены были выкрашены в золотистый цвет, кушетки обиты бархатом, в гостиной лежал шикарный восточный ковер, в вазе на пианино стояли огромные подсолнечники. Мими оказалась весьма привлекательной женщиной лет сорока с небольшим, на ней был ниспадающий свободными складками наряд из черного шелка, на плечах – небольшое черное боа из перьев.
Она жестом пригласила Аманду и Этана войти.
– Как я рада наконец познакомиться с одной из дочерей Уильяма, – сказала женщина, и глаза ее наполнились слезами. – Мне также приятно познакомиться с вами, – обратилась она к Этану. – Как я понимаю, вы ее муж?
Аманда почувствовала, что краснеет.
– Нет, Этан мой друг.
– Конечно, очень важно иметь друзей, – сказала Мими; – Ах, как невежливо с моей стороны! Это моя Пашмина, – сказала она, целуя в мордочку крошечную белую собачку, которую держала на руках. – Она не любит ездить в такси.
Аманда улыбнулась, разглядывая маленький комочек шерсти. Мими усадила свою любимицу на лежащую на полу красную бархатную подушку, и та тотчас, положив мордочку на лапы, закрыла глаза.
Мими предложила гостям чай с пшеничными лепешками. Когда все уселись, и чай был подан, из глаз Мими полились слезы. Она изящно промокнула глаза бумажным носовым платком.
– Я безумно любила Уильяма. Мы собирались пожениться.
– Я не знала об этом, – сказала Аманда, – мне очень жаль.
– Он был чрезвычайно скрытен, – сказала Мими. – Ну что ж, – добавила она менее печально, – думаю, что теперь я готова.
Аманда удивленно взглянула на Этана. —Вы готовы? – переспросила она. Мими сморщила носик:
– Ох! Вы должны меня извинить за мою прямоту и откровенность. Именно это во мне и нравилось Уильяму больше всего.
«Понятия не имею, о какой откровенности ты сейчас говоришь», – подумала Аманда, но решила подождать продолжения.
Мими подалась вперед.
– Надеюсь, сумма не смешная, – произнесла она шепотом. – Я всегда говорила Уильяму, что деньги для меня ничего не значат, но он всегда был таким щедрым.
– Говоря о смешной сумме, – сказал Этан, – Вы имеете в виду деньги, которые Уильям оставил вам по завещанию?
– Неужели она такая огромная? – спросила Мими. – Все, что мне нужно, – это лишь скромный подарок на память.
– Мими, – сказала Аманда, – мы понятия не имеем, что Уильям мог оставить вам по завещанию.
– Мог? – спросила она. – Вы не знаете, оставил ли он мне что-нибудь?
Аманда отрицательно покачала головой:
– Я даже не представляю.
– Так зачем же вы пришли? – спросила Мими.
– Я знаю, что вы... были близки с моим отцом, – сказала Аманда. – И я надеялась, что вы сможете рассказать мне о нем. К сожалению, у нас были не очень тесные отношения, но мне бы хотелось лучше понять его. Я знаю, что все это звучит достаточно странно.
Она высокомерно посмотрела на Аманду:
– Действительно, странно.
– Я пришла сюда не затем, чтобы осуждать вас, – сказала Аманда. – И я была бы вам очень признательна, если бы вы не судили меня.
– Не стоит указывать, как мне себя вести, – сказала Мими. – Ведь это ваша вина, что вы не были близки с вашим отцом. Это вам достался особняк?
Аманда посмотрела на Этана. Похоже, Мими только делает вид, что не знает, с кем разговаривает. – Да.
– Прошло уже больше недели после чтения завещания, – прошипела Мими. – Я ждала звонка от его адвоката с приглашением прийти и ознакомиться с тем, что оставлено мне... Именно по этой причине мне не хотелось выходить из дома... Но адвокат так и не позвонил. Когда позвонили вы, я была просто уверена, что вы приедете, чтобы передать мне чек.
– Мне жаль вас разочаровывать, – сказала Аманда. – Возможно, еще не разобрались со всеми бумагами, имеющими отношение к завещанию. У него было столько знакомых...
– Я прочла в «Нью-Йорк ньюс», что дочери являются его единственными наследницами, – сказала Мими. – Но я все еще жду, что мне позвонят и сообщат о том, что мне завещано. Конечно, я и не рассчитывала, что о моей части наследства будет напечатано в газетах.
– Почему же? – спросил Этан. – Ведь вы были его возлюбленной, не так ли?
Мими вспыхнула:
– Хочу вам напомнить, что Уильям был скрытным человеком. Он не выставлял напоказ наши отношения.
– Значит, он никому не рассказывал, что вы помолвлены? – спросил Этан.
Мими вскинула подбородок:
– Нет, он предпочитал держать это в секрете. – Аманда очень сомневалась, что помолвка вообще имела место, скорее всего она существовала только в мечтах Мими.
– Мими, – сказал Этан, – боюсь, что вы правы. Тот факт, что со времени чтения завещания прошла неделя, может означать только одно: что вам ничего не завещано.
Мими так резко поднялась, что Пашмина спрыгнула со своей подушки.
– Этот сукин сын, эта дешевка! Я чувствовала, что бесполезно ждать звонка. Ну почему он оставил все этим эгоистичным девчонкам? Вы были так далеки от него! А я была с ним в его чертовой постели!
– Я очень хотела жить с отцом общей жизнью, – твердо произнесла Аманда. – Но его мало интересовали отцовские обязанности. Никогда не интересовали.
– Я знаю, – ответила Мими. – Последние два года я пыталась забеременеть от него, пока еще мои часики не закончили тикать, и не стало слишком поздно, но он твердил мне, что ему сделали вазэктомию и он больше не хочет иметь детей. Но я не поверила тому, что наплел Уильям, и попыталась обмануть его, но ничего не вышло.
Вазэктомия! Аманда запрятала эту информацию в дальний уголок памяти. И попыталась выбросить все мысли о том, как Мими пыталась надуть ее отца и забеременеть. Она что, делала дырки в презервативах?
– Могу поспорить, этой напыщенной дуре что-то было оставлено, – раздраженно прошипела Мими, меряя шагами комнату. – Она ведь что-то получила, не так ли?
– Напыщенной дуре? – переспросил Этан.
– Ну, этой подлой экономке, Кэрол или как ее там.
– Клара, – подсказала Аманда.
– Не важно, – продолжила Мими. – Она неплохо устроилась, скажу я вам. Вы помните тот эпизод из фильма «Секс в большом городе», когда Саманта осталась у своего любовника? Утром мужчина ушел на работу, а экономка в порыве безумной ревности выкинула Саманту из постели и обозвала шлюхой. Ну, копия Клары! Если она обнаруживала, что я сплю в постели Уильяма, она начинала так хлопать дверями, что я просыпалась. А потом, когда я была еще в спальне, она заявлялась пылесосить комнату. Однажды она даже стала вытирать пыль с лампы, стоявшей на прикроватной тумбочке, прямо передо мной. А у меня аллергия на пыль. Вот мерзкая старая сучка!
– Мими, – обратилась к ней Аманда, – у вас есть ключ от дома Уильяма?
Мими покачала головой:
– Я не раз просила Уильяма дать мне ключ, но он говорил, что ключ мне не нужен, потому что дверь его дома всегда открыта для меня. Нетрудно догадаться, что теперь это в прошлом, – резко бросила она.
– Мими, вы любили моего отца? – спросила Аманда.
– Он был старше меня на тридцать лет, – сказала Мими. – У него и вставал-то с трудом.
Этан поднялся, выражение его лица было мрачным.
– Мими, я понимаю, что это ваш дом, но я попросил бы вас не забывать, что вы говорите с дочерью Уильяма.
Мими фыркнула:
– Я вообще случайно узнала, что у него есть дочь, да еще и не одна. Я зашла к нему на работу, а подменная секретарша сказала, что он вышел, – пошел купить плюшевого медведя для внука, который недавно родился. Внук! Я даже не знала, что у него есть дочь! Вот как мы с ним были близки.
У Аманды все внутри сжалось. Вышел купить медвежонка для внука...
Значит, Уильям сам ходил в магазин, чтобы выбрать игрушку? Того коричневого медвежонка, которого принесли через несколько дней после рождения Томми? Он не отправил секретаршу за подарком? Значит, ему было небезразлично?
– Мими, спасибо, что уделили нам время, – сказала Аманда, поднимаясь. – Я вам очень сочувствую.
– Сарказм здесь неуместен, мисс, – ответила Мими. Этан выразительно посмотрел на нее.
– Нам лучше уйти, Аманда.
Когда дверь за ними закрылась, Аманда услышала, как Мими начала швырять вещи.
– Ты представляешь, какая наглость, Пашмина! Все из себя такие высокомерные. А этот сукин сын не оставил мне ни цента! Два года трахаться с этим старым козлом, и все за здорово живешь!
– Пойдём отсюда, – сказал Этан. – У меня такое чувство, что я вывалялся в грязи.
Аманда глубоко вздохнула и последовала за ним вниз по лестнице.



Глава 16


Они зашли в гостиницу, в которой остановился Этан. Он собрал свои вещи и сложил их в большую спортивную сумку. Впрочем, вещей у него было немного, хотя он знал, что ему предстоит провести в Нью-Йорке целый месяц.
– Я предпочитаю путешествовать налегке, – объяснил он Аманде, которая удивилась столь малому количеству вещей. – А для этой работы мне всего-то и нужно было взять с собой джинсы, пару приличных брюк на всякий случай, несколько рубашек и бритву.
Аманда села на стул, стоявший возле небольшого стола. Когда они подходили к гостинице, она решила, что подождет Этана в вестибюле, но потом даже мысль о том, что ей придется остаться одной в холле, всегда полном служащих, носильщиков и гостей, вызвала у нее дискомфорт. Уж ей-то хорошо было известно, что служащие гостиницы будут бегать мимо вас, как мимо пустого места, если только вы не устроите скандал или не станете бегать по гостинице голышом. И Аманда предпочла подняться вместе с Этаном в его номер. Это была небольшая комната, основное пространство в которой занимала очень широкая кровать.
– До возвращения в дом и твоего «диванного дежурства» у нас еще целый час, и, с твоего позволения, я заскочу в душ. Впрочем, если ты считаешь, что это неудобно...
Аманда почувствовала, что краснеет.
– Никакого неудобства, – ответила она.
Он исчез в ванной. Аманда услышала, как побежала вода.
Она солгала. Ей очень хотелось сказать, что это причинит ей неудобство. Заставит почувствовать себя неловко и странно. Она неожиданно представила его обнаженным, но тотчас постаралась избавиться от видения. У нее ничего не вышло. Перед глазами стоял Этан Блэк, хорошо сложенный мужчина шести с лишним футов ростом, чистый и еще мокрый, с обернутыми узким гостиничным полотенцем бедрами.
«О чем я только думаю?» – поразилась она и постучала себя по лбу, но картинка так и стояла перед глазами.
Аманда встала, походила по комнате, потом опять села на стул. Боже, что с ней такое? Только сейчас она осознала, как много времени прошло с тех пор, когда она в последний раз была с мужчиной.
Это было очень давно. Все закончилось тогда, когда она сказала Полу о своей беременности.
Неожиданно Аманда представила, как Этан выходит из ванной, бедра обернуты полотенцем, на гладком теле бисеринки воды, волосы влажные. Полотенце падает, он остается обнаженным, и они одновременно тянутся к клочку ткани и шутливо пытаются перетянуть полотенце каждый в свою сторону, но Этан побеждает, потому что гораздо сильнее, крупнее, и он тянет полотенце, и она оказывается прижатой к его груди, прижатой плотно, всем телом. Он снимает с нее брюки, одним пальцем стягивает трусики и...
– Аманда?
Она вздрогнула и подняла глаза. Этан стоял перед ней – мокрый, полуобнаженный, обернутый полотенцем.
– Я... Я немного задумалась.
Заметил ли он, что она покрылась испариной? Услышал ли он, как бешено забилось ее сердце?
Взгляд Этана остановился на ее груди, потом поднялся к губам, и, наконец, он посмотрел ей прямо в глаза. Немного смутившись, Аманда опустила взгляд и увидела свои неожиданно набухшие и торчащие соски.
– Я хотел спросить, не возражаешь ли ты, если я выйду из ванной в полотенце. Я забыл взять с собой чистую одежду.
– Не возражаю, – ответила Аманда.
Он шагнул, обернутый крошечным полотенцем, и оно упало. Аманда встала, чтобы поднять кусочек ткани, и они оба одновременно потянулись к нему.
Через несколько секунд они уже без одежды лежали в постели.
– Я представлял себе это с первой минуты, как только увидел тебя, – сказал Этан. Его руки, блуждая, ласкали ее грудь. Потом он начал осыпать ее поцелуями, и Аманда, застонав от удовольствия, выгнулась дугой. Этан подхватил ее бедра и притянул к себе. Как в том видении, он одним пальцем стянул с нее трусики, поцеловал ее грудь, спускаясь ниже, к животу, к бедрам, к ложбинке между ног. Аманда почувствовала, как он пытается нащупать свой бумажник, потом мелькнул маленький яркий пакетик, и через секунду он уверенно вошел в нее.
– О, Этан! – выдохнула она, запуская пальцы в его волосы. Затем ее руки скользнули ниже, и ногти впились в спину, толчки Этана Аманда встретила стонами и учащенным дыханием.
– Это слишком хорошо, – произнес он и переменил позу. Теперь они сидели, губами Этан ласкал ее грудь, он раскачивал Аманду, пока она не достигла пика. Как только Аманда застонала от удовлетворения, он схватил ее за бедра и начал двигаться еще энергичнее, затем застонал и неподвижно замер. Аманда медленно повернулась на спину и легла рядом.
Тяжело дыша, Этан смахнул прядь волос с ее лица, он смотрел на нее, и его глаза все еще были полны желания.
– Ты такая красивая, – прошептал он.
– Ты тоже. – Это были единственные слова, которые она смогла вымолвить.
Они довольно долго просто лежали, не говоря ни слова, лишь слушая дыхание друг друга.
– Нам пора, – наконец сказала АманДа, – почти четверть четвертого.
Он кивнул:
– Я бы все отдал, чтобы остаться здесь еще на пару часов.
– Я знаю, – сказала Аманда. – Но мы транспортабельны и то же самое можем делать в особняке.
Он улыбнулся:
– Действительно.
Они вернулись в особняк как раз вовремя. Этан удобно расположился напротив Аманды и, открыв свой блокнот, тут же начал что-то записывать.
– Отчет о посещении Мими? – спросила она. «Нет, я сочиняю тебе стихотворение о любви. Нет, я пишу тебе любовное письмо. Нет, я записываю свои самые сокровенные мысли и чувства, их накал и то, что произошло между нами в гостинице, я пытаюсь сказать, что это было невероятно, что, несмотря на то, что мы едва знакомы, у нас все будет хорошо, что секс, которым мы занимались, был просто потрясающим...»
Ну почему у Аманды было такое чувство, что ничего подобного он не скажет?
Этан кивнул: – Да, чтобы не забыть ничего, о чем она рассказала.
О Боже! Ну, как он может вот так просто перейти от того, что произошло между ними в гостинице, к делам? Аманда всегда чувствовала, что многого не понимает в мужской психологии, но какие-то вещи не должны зависеть от пола. Ну, например, нельзя делать вид, что между ними только что не произошло ничего важного. А может, это как раз характерно для мужчин?
– Этан, я... – Она замолчала, не представляя, что нужно сказать. Она даже толком не могла разобраться в своих чувствах!
«Ну и выкинь все это из головы! Наверное, он именно этого и добивается».
Этан принес из холодильника банку с содовой и подал Аманде.
– Знаешь, я не верю этой женщине. Как мог отец вступить в связь с такой вульгарной особой?
– Возможно, он ее такой не видел, – ответил Этан и положил ноги на журнальный столик. – Возможно, Мими – прекрасная актриса и они оба получали то, что хотели.
– И что же именно?
– Твой отец имел привлекательную подружку, с которой встречался в будние дни, – объяснил Этан, – а у Мими были немолодой богатый друг и еще более богатые фантазии и мечты о том, что когда-нибудь он оставит ей кругленькую сумму.
У Аманды все внутри сжалось.
– Не могу представить, что можно встречаться с кем-то только ради денег.
– Ради денег люди способны решиться на многое, – задумчиво отметил Этан. – И я, грешный, тоже совершал некоторые вещи ради всемогущего доллара.
Аманда удивленно посмотрела на него:
– Неужели Этан Блэк решился что-то рассказать о себе?
– Да, пожалуй, именно так, – сказал он и открыл банку с содовой.
Аманда смотрела на него.
– Так расскажешь?
– Давай лучше поговорим о нашем деле, – ответил он. – Пока ты привязана к своему дивану, мы должны использовать время с максимальной пользой.
– А рассказывать о себе разве бесполезно? – спросила она.
– Да.
Судя по выражению его лица и по тому, что внимание Этана оказалось целиком поглощено заметками в блокноте, разговор был окончен.
– Этан, все в порядке? – спросила она. «Не могу я выкинуть все это из головы».
– Все замечательно, – ответил он. – Я просто хочу поймать того психа, который на тебя напал.
«Значит, ты можешь спокойно все это отодвинуть от себя, отставить, – подумала она. – Значит, ты можешь спокойно продолжать жить дальше».
В ее распоряжении было еще несколько недель. Но Аманда понимала, что, для того чтобы пробить его прочный панцирь, времени наверняка недостаточно.
«Что я наделал? – подумал Этан, когда Аманда побежала к двери, чтобы встретить Летти и Томми. – Почему я не сумел сдержать себя, как сдерживался с первой минуты встречи с ней?»
Он помахал Летти, которая вместе с Амандой, устроившей ей обзорную экскурсию по особняку, прошла в кухню.
«Тебе не следовало заниматься с ней любовью, – ругал он себя. – Она была беззащитна, а ты этим воспользовался. Теперь она будет рассчитывать...»
Рассчитывать на что? Этан понятия не имел, на что Аманда может рассчитывать, чего может хотеть. Возможно, ей просто необходимо то же, что и ему. В гостинице ему необходимо было овладеть ею. Возможно, и она отнеслась к этому так же. Просто хорошая разрядка с помощью секса.
Но разве женщины могут так к этому относиться? В. глубине души Этан понимал, что она ждет его реакции на произошедшее, но не мог перебороть себя. Ему нечего предложить этой очаровательной женщине.
«Просто не обращай на это внимания. Займись своим непосредственным делом, она и Томми должны благополучно пережить этот месяц».



Глава 17


Утро принесло сомнения, и Аманде стало казаться, что все, что произошло между ними, было лишь плодом ее воображения. Неужели у них была такая потрясающая и невероятно интимная близость? Может быть, ей все это приснилось? Аманда лежала в постели, в окна струился ранний солнечный свет. Было семь часов, Томми еще спал.
Вчера вечером Летти привезла Томми и задержалась примерно на час. Потом Аманда засунула в духовку две куриные грудки, приготовила картофельное пюре с чесноком (Томми его очень любил) и спаржей. Она пригласила Этана на домашний ужин, который прошел преимущественно в молчании. Наконец он сказал, что здорово вымотался, и удалился в белую комнату, плотно прикрыв за собой дверь.
«Это был не сон, я действительно занималась любовью с Этаном. Я все еще чувствую на своих губах прикосновение его губ...»
Аманда закрыла глаза и провела пальцем по своим губам, вспоминая ощущения. Но внезапно ее охватило чувство полного одиночества. «Почему, когда дело касается мужчин, я всегда ошибаюсь? Почему я отдаю себя мужчинам, которые не нуждаются во мне? Почему я опять лежу и жалею себя?»
Аманда села в кровати, сбросила покрывало и глубоко вздохнула. Если Этан Блэк предпочитает забыть о том, что они занимались любовью, пусть так и будет. Она будет вести себя точно так же.
«Одурачил меня однажды – стыдно должно быть тебе. Одурачил меня дважды – стыдно должно быть мне».
Она не даст ему второго шанса.
Этан, казалось, и не стремился получить еще один шанс. Следующий день прошел размеренно-скучно. Они позавтракали в кухне, там же пообедали, сделали несколько телефонных звонков, но никого не застали дома. Аманда позвонила Ларе О'Хара, даме, с которой отец проводил выходные, но на звонок никто не ответил, а автоответчика у нее не было.
В конечном итоге Этан согласился с Амандой, что ее сестры вряд ли имеют отношение к этому делу. Он здраво рассудил, что если бы Айви или Оливия были в этом замешаны, они, защищая свои интересы, постарались бы держаться поблизости. А вместо этого обе покинули город.
Аманде стало намного легче. В глубине души она была уверена, что сестры не имели к ее неприятностям никакого отношения, но только когда Этан, наконец, признал это, с ее души упал тяжелый камень.
Этан считал, что в центре их расследования должны находиться мамаши, экономка, обе подружки Уильяма и сын его прежней секретарши Кевин Фануэлл, имя которого они узнали из некролога, напечатанного на смерть Салли.
«Неужели он мой сводный брат?» – недоумевала Аманда. Было странно думать, что, возможно, кроме сестер, у нее есть и брат. Томми он будет приходиться дядей. Позже ей придется серьезно подумать над этим.
Сейчас ей придется подумать о другом. Как считает Этан Блэк, кто-то, состоящий с ней в прямом или потенциальном родстве, пытался задушить Аманду ее собственной подушкой.
Этан также хотел, чтобы Аманда позвонила Полу Суинвуду и пригласила его в гости, чтобы они, в первую очередь Этан, смогли оценить его реакцию и сделать соответствующие выводы. Этан считал, что если Пол был тем самым злоумышленником, ему вряд ли понравится присутствие в доме Этана, поскольку это сильно осложнит его задачу. Но пока Аманда откладывала встречу с Полом, у них и так имелся достаточно длинный список подозреваемых, а к тем переживаниям, которые может принести встреча с Полом, она пока не подготовлена.
Она ожидала, что Этан поинтересуется ее чувствами к Полу, но он ничего не спросил. Он лишь согласился с ее просьбой отложить встречу с Полом, потом спросил, не нужна ли его помощь, и исчез в белой комнате. Возможно, она все это придумала, и в гостиничном номере ничего не произошло?
К следующему утру, которое обещало солнечный и удивительно теплый день, никаких сомнений в этом не осталось. Этан вновь вел себя, как ни в чем не бывало. Он спустился вниз – в руках у него были ноутбук и вечный блокнот, – приготовил себе кофе и начал поиски в Интернете.
Аманда занималась сначала приготовлением завтрака, потом играла с Томми, помогая ему строить башню из кубиков. Она пыталась не обращать на Этана никакого внимания, но игнорировать его присутствие было невозможно – этот мужчина заполнял собой все пространство комнаты, в которой находился.
В восемь утра раздался резкий звонок в дверь.
– Ты кого-то ждешь? – спросил Этан. Аманда в недоумении пожала плечами: – Нет.
Но тут она вспомнила, что это, должно быть, Клара.
– Это Клара, – тихо произнесла Аманда. – Она приходит убираться в доме по средам и субботам.
– Хорошо, – сказал он. – Наша подозреваемая сама явилась к нам. Очень удобно.
– Она наверняка удивится, увидев тебя здесь, – заметила Аманда. – Еще слишком рано для делового визита.
– Будет неплохо, если мы раззадорим ее любопытство, – сказал он. – Она может утратить бдительность. Если Клара и есть наш злоумышленник, то, подумав, что ты соблазнила меня, чтобы обрести сильного союзника, она может занервничать, даже испугаться, поскольку будет думать, что у тебя появился человек, который за плату может расследовать это дело и выявить преступника. Тогда она попытается объединиться со мной и, переманив меня на свою сторону, настроить против тебя.
– Я тебя не соблазняла, – выпалила Аманда и тотчас покраснела.
Он немного помолчал.
– Дело в том, что так может подумать Клара.
Аманда направилась к парадной двери. Она открыла дверь и увидела на пороге Клару в сером строгом пальто.
– Доброе утро, Клара. Прекрасный день сегодня. – Женщина кивнула в ответ и вошла в дом. Она сняла пальто и повесила его на вешалку.
– Я ценю вашу деликатность, Клара. Зная, что я сейчас живу в этом доме, вы звоните, вместо того чтобы пользоваться своим ключом, – сказала Аманда.
В холл, жуя половинку оладьи, вышел Этан, в руках он держал газету.
– Хочешь вторую половинку, Мэнди? – обратился он к Аманде, повернулся и увидел Клару. – О, мисс Мотт! Я не слышал звонка. Рад вас видеть.
Выражение лица экономки слегка изменилось, и Аманда заметила, что женщина явно удивлена, Клара кивнула Этану и сказала:
– Если не возражаете, я приступлю к работе.
С этими словами она направилась к лестнице. В дверь снова позвонили. Аманда не успела повернуться, как Клара уже была у двери.
– Клара, какая неожиданность увидеть тебя здесь, – послышался очень знакомый женский голос.
– Прекрасно выглядишь, Клара, – произнесла другая женщина.
Аманда была потрясена. В холле стояли матери ее сестер. Вместе.
Конечно, обе дамы были знакомы с Кларой еще с тех времен, когда им приходилось подвозить своих дочерей к нью-йоркскому вокзалу Грэнд-Сентрал, где девочек ожидала Клара, сопровождавшая их в поездках в Мэн. Девочки всегда ехали одним и тем же поездом, но никогда не садились рядом друг с другом. Однажды Аманде пришлось полпути просидеть рядом с Кларой, но, к счастью, на участке от Бостона до Портленда в поезде стало свободнее, и Аманда смогла пересесть.
– Аманда! Ты неплохо устроилась! – воскликнула мать Оливии.
– Похоже, ты чувствуешь себя так, – добавила мать Айви, – словно всю жизнь здесь прожила.
Аманда слегка улыбнулась, не вникая, считать это комплиментом или колкостью.
– Могу я что-нибудь предложить вам?
– С удовольствием выпила бы чаю, – ответила мать Оливии.
– Да, прекрасная мысль, – добавила мать Айви. Пока гостьи усаживались в гостиной в старинных, обитых тканью креслах, стоящих напротив кожаного дивана, Аманда улучила момент, чтобы приглядеться к ним. Если не очень присматриваться, женщин можно было принять за сестер. Они были высокие, стройные, Уильям, без сомнения, отдавал предпочтение именно таким царственным женщинам. У обеих волосы были гладко зачесаны и уложены в простые узлы. Только у матери Оливии была челка и светлые волосы, а мать Айви была жгучей брюнеткой. Обе они щеголяли в дорогих брюках приглушенных тонов, обе носили очень дорогие золотые украшения.
– Какой очаровательный малыш! – воскликнула мать Айви, бросив мимолетный взгляд на Томми, который ползал по полу гостиной. – Он не маловат для своего возраста?
– А сколько ему? – спросила мать Оливии, показывая Томми «козу».
– В следующем месяце исполнится год, – ответила Аманда, взяла малыша на руки и, поцеловав, опустила в манеж. – Вообще-то он немного выше и крупнее, чем дети его возраста.
– Ах, – сказала Кэндаси Херн, – что я могу знать о детях? Прошло слишком много времени, с тех пор как моя красавица Оливия ползала в подгузниках! Но какой замечательный подарок твой малыш получит к своему Дню рождения – роскошный особняк. Как я понимаю, ты жила в гораздо более скромных условиях!
– Пойду, приготовлю чай, – сказала Аманда.
Она направилась в кухню, и в этот момент оттуда вышел Этан, с той же самой газетой и с половинкой оладьи в руке.
– Уверена, что не хочешь кусочек, Аман?.. – Он замолчал. – О, я не знал, что у тебя гости.
– Кэндаси Херн, Дана Седжуик, – представила, дам Аманда. – А это Этан Блэк. Его наняли по поручению Уильяма, и, пока я здесь живу, Этан будет присматривать за домом.
Дамы переглянулись, с трудом скрывая любопытство.
– Присматривать? – переспросила мать Айви. – В чем конкретно заключаются ваши обязанности?
– Моя задача – проследить, чтобы последняя воля Уильяма Седжуика относительно наследства Аманды была неукоснительно выполнена.
Мать Айви улыбнулась:
– Так, значит, вы тут вроде сторожевого пса. – Аманда рассказала Оливии и Айви о правилах, которые она должна соблюдать, и о том, что кто-то будет следить за ней, чтобы она их не нарушала. Девочки были на ее старой квартире, и она при них открыла письмо Уильяма. О Боже, я ведь не ляпнула ничего лишнего?
– Нет, – ответил Этан. – Правила, установленные Уильямом, не запрещают разглашать содержание письма.
– Понятно, – ответила мать Айви.
– Значит, Оливия и Айви рассказали вам о письме? – спросила Аманда, вернувшись из кухни. Ей оставалось надеяться, что сестры, несмотря на намеки матери Айви, не слишком смаковали его содержание.
– Боже праведный, мне пришлось клещами тянуть из Айви каждое слово, – сказала миссис Седжуик. – Можно подумать, я выпытывала секреты, касающиеся ее личной жизни. А потом Айви вообще велела мне заткнуться. Моя Айви всегда была немного помешанной на осторожности. Это все из-за ее работы, я думаю.
– Когда Дана рассказала мне о правилах, – сказала мать Оливии, – я этому просто поверить не могла. Почему, чтобы получить наследство, ты должна сидеть на диване или не спать в определенной спальне? Это же нелепо!
– Вы знали моего отца гораздо лучше, чем я, – сказала Аманда. – Ему свойственно было нечто подобное? Деспотичные и неожиданные указания? Может быть, он хотел, чтобы я ходила на задних лапках?
– Уильяма Седжуика по-настоящему не знал никто, – заявила мать Айви. – Уж поверь мне, я была замужем за этим человеком целый год.
– Думаю, что я хорошо знала его, – сказала мать Оливии, приглаживая волосы.
– Ты встречалась с ним всего три месяца! – резко бросила миссис Седжуик.
– Возможно, наши отношения были более глубокими, чем ваши! – парировала мать Оливии.
– Могу я спросить о цели вашего визита? – прервала их Аманда. Ей надоели их мелочные пререкания.
– Узнать, как твои дела, конечно же, – ответила мать Оливии, как будто их забота была вполне обычным делом.
– Я немного удивлена, – ответила Аманда. – Вы никогда прежде не проявляли ко мне интереса.
Мать Айви свысока посмотрела на Аманду:
– О, дорогая, ты слишком прямолинейна! Я плохо знала тебя, когда ты была маленькой девочкой, но помню, что ты была немного застенчива. Сейчас ты расцвела.
– Благодарю вас, – ответила Аманда, не уклоняясь от удара.
Мать Оливии сделала глоток чая.
– Отвечаю на твой вопрос, Аманда: у наших дочерей – общий отец. Мы с Даной знаем друг друга очень давно.
Значит, они подруги? У Аманды создалось впечатление, что женщины – заклятые враги. Что здесь происходит?
– Похоже, вам тут очень неплохо вдвоем, – сказала мать Айви, глядя на Этана. – Адвокату Уильяма известно, что вы так подружились?
– Что вы хотите этим сказать? – спросила Аманда.
– Это значит, что последняя воля Уильяма может быть скомпрометирована, – сказала мать Оливии. – Если ты спишь со своим сторожем, он вполне может закрыть глаза на нарушение условий завещания.
– У вас есть доказательства? – спросил Этан.
– Я называю вещи своими именами, – с ехидцей ответила мать Айви.
– Томми пора спать, – солгала Аманда, – было очень любезно с вашей стороны навестить меня.
– Ты ведь понимаешь, что мы защищаем интересы наших дочерей, и мы должны поделиться нашими сомнениями с адвокатом Уильяма, – холодно заявила мать Айви.
– Разумеется, – ответила Аманда. – Как вам будет угодно.
Обе дамы окинули Аманду испепеляющими взглядами и исчезли так же неожиданно, как и появились.
– Очаровательные дамочки, – прокомментировал Этан, когда Аманда вернулась в гостиную. – Дочки все в мамаш?
Аманда покачала головой:
– Ничего подобного, Айви и Оливия добрые. Конечно, я не слишком хорошо их знаю, но они точно не злые.
Этан кивнул и взял свой блокнот:
– Чуть позже я собираюсь нанести визит второй подружке мистера Седжуика, а потом...
Все в ее жизни откладывалось на «потом». И, не успев взять себя в руки, Аманда разрыдалась. Для нее это было слишком. Она стояла посреди гостиной, а слезы ручьями текли по ее щекам. Этан, не отрываясь, смотрел на Аманду, хорошо хоть Томми был так увлечен своей книжкой-трансформером, что его совершенно не интересовало, чем там занимаются эти взрослые.
Этан медленно подошел к ней и обнял, разум подсказывал Аманде, что надо бежать, но она прильнула к его широкой груди и замерла в его объятиях. Неизвестно, что лучше – вынужденное проявление участия или показное равнодушие.
– Все в моей жизни идет наперекосяк, – сказала она, вытирая глаза. – Прости, но в последнее время я стала такой дерганой, а сейчас и вообще расклеилась.
– На самом деле ты одна из самых сильных женщин, которых я когда-либо знал, Аманда.
– Я думала, что в твоей жизни вообще нет места другим людям, – съязвила она и тут же пожалела об этом и отругала себя. Ну, зачем она это ляпнула? Что заставило ее ответить на комплимент колкостью? – Извини меня, Этан.
Он пальцем приподнял ее подбородок:
– Тебе не за что извиняться. Ты права. И ты действительно очень сильная женщина. Эти события, несомненно, могут измучить кого угодно.
– Ну, вчера днем я хоть немного отвлеклась от всего этого, – сказала она.
Он посмотрел ей в глаза и отвел взгляд:
– Аманда, мне очень жаль, что я вел себя так, будто ничего не произошло.
Она кивнула.
– Я просто не могу...
– Не можешь чего, Этан? Поговорить со мной?
– Тебе и так слишком тяжело, Аманда. Я не хочу причинять тебе еще больше страданий.
Аманда почувствовала, как сжимается ее сердце.
– Почему ты так уверен, что заставишь меня страдать?
– Я это знаю, – ответил Этан. – Я только на это и способен.
– Загадочные заявления не спасут тебя, Этан.
– Я всегда причинял страдания тем, кого любил. Именно поэтому я не хочу, чтобы наши отношения изменились. – Он отступил и засунул руки в карманы. – Это был просто секс, Аманда.
У нее возникло ощущение, что ей дали пощечину.
– Это жестоко.
– В десять тридцать ты должна провести час на диване, – сказал он. – После этого...
Сзади кто-то кашлянул. Этан замер, а Аманда резко развернулась. На ступеньках лестницы стояла Клара Мотт, в руке она держала швабру.
– Я что-то неважно себя чувствую. Вы не будете возражать, если я закончу уборку в следующий раз? У меня немного кружится голова.
Аманда лишилась дара речи. Как, черт возьми, они могли забыть, что в доме находится Клара? Из-за этих мамаш и слез Аманды и ужасного разговора, который состоялся между ними, они совершенно забыли о ее присутствии.
Этан первым пришел в себя.
– Конечно, идите. – Экономка посмотрела на Аманду.
– Все в порядке, Клара, – подтвердила та. – Мне очень жаль, что вы плохо себя чувствуете. Если вам что-нибудь понадобится, дайте нам знать.
Клара кивнула, достала свое пальто из шкафчика и вышла.
– Ничего, что она слышала наш разговор? – спросила его Аманда. – Если это она на меня покушалась, ей это что-нибудь дает?
Этан покачал головой:
– Уверен, что Клара привыкла подслушивать приватные разговоры. В любом случае она, скорее всего, уверена в том, что мы любовники, и то, что она слышала наш разговор, не имеет никакого значения. Мы просто посмотрим, что будет дальше.
– Посмотрим, что будет дальше? Не понимаю. – Она подняла руку. – Впрочем, мне все понятно. Мы просто подождем и посмотрим, не попытается ли она отравить меня или предпринять еще что-нибудь в этом духе, верно?
– Аманда, с тобой ничего не случится, пока я здесь, – ответил Этан. – Обещаю, что я ни в коем случае не оставлю тебя.
Но он уже сделал это. Закрыв глаза, Аманда отвернулась от него, потом взяла на руки Томми и направилась на второй этаж. Там она займется своим сыном, и это вновь наполнит ее сердце и напомнит ей, что до встречи с Этаном Блэком она была самодостаточным человеком и такой останется после встречи с ним.
Пострадавшей, но не побежденной.
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В полдень, когда Аманда и Этан отправились на встречу с Ларой О'Хара, хорошенько укутанный Томми тихо посапывал в своей коляске. Лара не пожелала принять их в своей квартире, поэтому они договорились о встрече в соседнем ресторанчике. Аманда надеялась, что хоть одна из подруг отца действительно любила его, но реакция Лары на звонок Аманды была очень схожа с реакцией Мими Фартуэлл.
– Аманда!
Она обернулась, услышав знакомый голос. Навстречу спешил Пол Суинвуд. Аманда посмотрела на Этана, который неожиданно насторожился.
– Привет, Пол, – сказала она.
– Аманда, как я рад, что мы с тобой опять случайно встретились. Я ждал твоего звонка, но ты так и не позвонила... – Он замолчал и посмотрел на Этана: – Я Пол Суинвуд, отец Томми.
– Этан Блэк.
Рукопожатия не последовало. Пол присел рядом с коляской и погладил спящего сына по щеке.
– Привет, мой большой мальчик, – прошептал он. – В следующий раз, когда мы встретимся, я тебе принесу говорящую обезьянку, она совсем как живая.
Аманда улыбнулась:
– Уверена, она ему понравится.
Пол посмотрел на Этана, потом на Аманду:
– У вас, очевидно, какие-то дела?
Аманда почувствовала, как Этан слегка подтолкнул ее локтем, по всей вероятности, пытаясь что-то сообщить. «Он хочет, чтобы я пригласила Пола в гости, – догадалась Аманда. – Он хочет понаблюдать, сделать выводы».
«Как ты смеешь?! – едва не закричала она на него. – Это моя жизнь! И это отец моего сына!» Томми имеет право познакомиться со своим отцом, и ни к чему все эти подозрения, что Пол пытался убить Аманду, чтобы получить возможность... Какую возможность? Какую цель мог преследовать Пол, пытаясь убить ее? Он ведь не станет опекуном Томми... Или станет? Аманда вдруг подумала, что даже не представляет, как работает эта система. Она написала завещание, согласно которому в случае ее смерти опекуном становилась Дженни, но завещание было написано до того, как Пол неожиданно вернулся в ее жизнь. Возможно, если отец ребенка захочет стать его опекуном, он легко этого добьется. И получит контроль над всем имуществом, которое останется ребенку от матери. О Боже!
– Пол, если у тебя нет никаких планов на вечер, приглашаю тебя присоединиться к нам с Томми и Этаном, приходи ко мне на обед.
При упоминании имени Этана Пол нахмурился, но быстро овладел собой.
– Мой отец недавно скончался и на определенных условиях оставил мне дом, а Этан как раз следит за тем, чтобы эти условия были соблюдены.
– Понятно, – ответил Пол, бросив взгляд на Этана. – Мне очень жаль, что твой отец скончался. Я ничего не знал. Во сколько мне прийти?
– В семь часов тебя устроит? – предложила Аманда. – Томми ложится в половине восьмого, поэтому целых полчаса до ужина ты сможешь побыть с ним.
– Это будет здорово, – ответил Пол. – Спасибо за приглашение, Аманда. Я тебе действительно очень признателен. Увидимся в семь. Рад был познакомиться, Этан, – добавил он, кивнув, потом развернулся и пошел в обратном направлении.
– Тебе не кажется странным, что он не спросил адрес? – прошептал Этан.
У Аманды все сжалось внутри. Ведь она уже во второй раз «случайно» столкнулась с ним на улице.
– Пол! – окликнула она его. – Я забыла дать тебе адрес!
Он обернулся.
– Я его знаю. Я видел, как ты спускалась по ступенькам вон того дома, – ответил Пол, показывая на особняк, который находился практически перед ним. – Этот дом, я правильно понял?
– Да, этот, – ответила Аманда, отмахиваясь от своих подозрений. – Жду тебя в семь.
Он улыбнулся и скрылся за углом.
– Он видел, как мы выходили из дома, – сказала Аманда. когда они с Этаном продолжили свой путь, – поэтому и не спросил адрес.
– Или он достаточно сообразителен, чтобы прикрыть свою задницу.
Аманда глубоко вздохнула.
Лара О'Хара тоже была высокой, стройной, царственного вида женщиной. И она была замужем.
– Пусть это вас не шокирует, – сказала она и протянула им небольшого размера свадебную фотографию, сделанную, вероятно, лет десять назад. – Любовные связи придают браку остроту.
Этан промолчал. Он смотрел на снимок, на котором молодая Лара в подвенечном платье, смеясь, кормила тортом своего жениха, крупного мужчину примерно одного с ней возраста.
– Какой прелестный у вас ребенок, – заметила Лара и высыпала два пакетика сахара в свой чай. – Очень похож на вас, – добавила она, обращаясь к Этану. – Только волосы у него светлые. А глаза, выражение лица, линия рта похожи, да и подбородок тоже ваш.
Этан едва не поперхнулся кофе.
– Я не его отец. – Лара слегка покраснела.
– О, и все-таки он очень похож на вас!
– Лара, – обратилась к ней Аманда со всей серьезностью, на какую была способна, – надеюсь, вы не будете возражать, если я задам вам несколько вопросов личного характера? В основном они касаются моего отца. Мы с ним были не очень близки, и теперь, когда он ушел, я пытаюсь узнать его лучше. Вы меня понимаете?
– Прекрасно понимаю, – ответила Лара. – Ваш отец тоже этого хотел.
– Хотел чего? – спросила Аманда.
– Лучше узнать вас. Вас и ваших сестер, – добавила она. – Уильям... ваш отец постоянно говорил о вас.
Аманда посмотрела на Этана, выражение ее лица смягчилось.
– Он говорил? Правда? А что он говорил?
– Ну, в основном о том, что очень жалеет, что так далек от вас, – сказала Лара. – Еще он часто говорил, что он эгоист и даже больше, чем эгоист, потому что ему не хочется меняться, не хочется взваливать на себя родительские обязанности. А я пыталась убедить его, что та радость, которую нам приносят дети, стоит каких угодно хлопот и переживаний, будь то ветрянка, непослушание, недосыпание или разочарования. Но Уильям отвечал, что привык жить свободной жизнью, отдавать свои силы делам корпорации, наслаждаться хорошей едой, встречаться с друзьями, с женщинами.
Аманда выглядела подавленной.
– Это действительно эгоистично. Он ведь дал жизнь своим детям!
Этан мягко коснулся руки Аманды, и она подняла на него глаза. Он видел, что ей больно, и ему хотелось утешить эту молодую женщину, обнять ее и заверить, что, как бы все ни было грустно, у нее есть опора в жизни – прелестный ребенок и отличные друзья.
И человек, который сначала занимался с ней любовью, а потом грубо хлопнул дверью.
Эгоистично...
Этан глотнул кофе и вновь сосредоточил свое внимание на Ларе. С первого момента их встречи женщина держалась очень доброжелательно и казалась очень приятной. Этан был уверен, что она не могла замыслить ничего дурного. Да, она обманывала своего мужа, нo это не имело никакого отношения к деньгам Уильяма. Они познакомились на каком-то светском мероприятии, между ними завязались отношения, и они начали встречаться по выходным дням, поскольку ее муж часто отлучался по делам.
– Лара, простите за не совсем тактичный вопрос, – сказала Аманда, – мой отец вам что-нибудь завещал?
– Абсолютно ничего. Когда он сказал мне, что составляет новое завещание, я попросила его не включать меня, – ответила Лара. – Во-первых, я и так достаточно богата. А во-вторых, все, что мне было нужно, – это он сам. Подарок на память или пачка наличных не смогут компенсировать мне потерю. Я действительно любила вашего отца.
Аманда впитывала каждое слово.
– А можно спросить, почему? Я говорю это без всякой иронии. Мне действительно важно это знать. Что внушало вам эту любовь?
Лара попробовала кофе, потом отломила кусок пшеничной лепешки и в задумчивости начала крошить ее.
– Его честность, пожалуй. Мой муж – патологический лжец. Он лжет мне прямо в лицо, и настолько легко, что, я думаю, он сам вряд ли сознает, какую низость совершает. Но Уильям никогда не лгал. Он был прям и откровенен. Если он говорил, что мы не сможем встретиться, потому что ему необходимо уехать по делу, я знала, что это правда.
– Но как? – спросила Аманда. – Как вы могли это знать?
– Потому что он действительно был настолько прямолинеен, что говорил мне и такие вещи, слышать которые было не очень-то приятно. Так, однажды, в самом начале нашего романа, он сказал, что свидание не состоится, потому что он встретил другую женщину и этот вечер хочет провести с ней. В другой раз он, нисколько не смущаясь, заявил, что хочет устроить небольшой перерыв и нам следует на время расстаться. – Этан удивленно поднял брови:
– Это не похоже на большую любовь.
– Но зато честно! И к тому же Уильям мог быть таким искрометным и таким забавным, он умел внимательно слушать и мог починить в доме все, что угодно, в отличие от моего мужа, который даже лампочку не может заменить.
«Мог починить в доме все, что угодно»... Перед Этаном возникло лицо Ника Марроу. Интересно, как дела у этого худенького мальчишки? Изменил ли его отец свое мнение по поводу старой вафельницы?
Томми завозился в своей коляске, и даже кусочек кукурузной лепешки, который дала ему Аманда, не заинтересовал малыша. Ему здесь надоело, он хочет домой, подумал Этан, и, судя по выражению лица его мамы, ей хочется того же.
– Лара, спасибо большое, что согласились встретиться с нами. Нам пора, – сказал он.
Аманда была всецело погружена в свои мысли. Она вздрогнула и повернулась к Ларе:
– Да, спасибо, Лара. Мне кажется, что я сегодня узнала очень многое, пусть даже это было не совсем то, что мне хотелось бы узнать.
Несколько минут спустя Лара уже покинула их, а Этан и Аманда стояли у входа в «Старбакс», пытаясь привести в порядок свои мысли.
Этан залпом допил кофе, который захватил с собой из кафе.
– Ну что ж, я думаю, мы можем вычеркнуть ее из нашего списка.
Аманда задумчиво накручивала на палец прядь волос.
– Все это так странно... Я все еще жду, что кто-нибудь начнет рассказывать, каким замечательным человеком был мой отец, и испытываю огромное разочарование, когда слышу что-то негативное. Но я и так уже знаю, что он не был идеальным человеком. Он завел троих детей, а потом сделал вид, что нас не существует.
– Аманда, твоя двойственность вполне объяснима. Предполагается, что отец должен быть для тебя героем. В тебе изначально заложена любовь к нему. И предполагается, что по самому факту рождения ты имеешь право на любовь своего отца. Родственные отношения могут быть иногда очень запутанными.
Она подняла на него глаза, и Этан понял, что на сей раз, он нашел нужные слова.
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Они отошли от ресторанчика всего на несколько шагов, как вдруг Аманда вспомнила, что пригласила к ужину Пола Суинвуда – отца ее малыша. Нужно было зайти в супермаркет.
И хотя меньше всего Этану хотелось идти в супермаркет, он не мог оставить Аманду одну. Особенно теперь, когда до сих пор было не ясно, кто же пытался ее убить. Этан предпочел бы провести это время как-нибудь по-другому, но Аманда поклялась, что поход в магазин займет не более получаса.
Полчаса! В супермаркете! Максимальное время, которое он когда-либо проводил в бакалейном магазине, – это десять минут. Помнится, за этот срок он успел нагрузить запасами полную тележку, чтобы продержаться во время бурана, предупреждение о котором передали в Мэне.
Но Этан прекрасно понимал, что Аманде требуется разрядка, какое-то относительно бездумное занятие, и пять минут спустя они уже были в большом продовольственном магазине. Подхватив магазинную тележку, Аманда просительно взглянула на Этана, и он, мысленно вздохнув, покорно покатил Томми. Везти коляску оказалось не так уж и страшно. Ребенок сидел спокойно и с любопытством глазел по сторонам. Не было необходимости брать малыша на руки, вытирать ему нос и слушать его воркование.
И не нужно было представлять, как бы смеялся его ребенок, или стал бы он точно так же тянуться к полкам с бананами...
«Если это будет мальчик, – сказала Кэтрин, – назовем его Этан Блэк-младший. А если девочка – Оливия, в честь твоей мамы».
Он был так переполнен этой вдруг нахлынувшей на него печалью, чувством бесконечно огромной утраты, что всерьез испугался, что может потерять контроль над собой прямо здесь, в проходе между рядами товаров. Каждый день в течение многих месяцев после гибели Кэтрин он испытывал именно такое чувство. Каждую минуту каждого дня перед ним зияла черная как смоль пустота, которая словно зыбучий песок затягивала его все глубже и глубже в пучину безысходности. Вины. Гнева. Печали. Боли, какой он никогда раньше не знал. Физическая боль, которую Этан испытывал раньше, казалась сейчас сущим пустяком.
Проходившие мимо женщины, толкавшие свои тележки или несшие хромированные корзинки, улыбались, глядя на них с Томми. За всю его жизнь ему не улыбались столько, сколько за эти несколько минут, проведенных в продуктовом магазине.
«Вот как бы все это было, – подумал он. – Вот что ты чувствуешь, когда у тебя есть семья, самая обычная семья, с которой ты делишь повседневные заботы и, как все прочие, ходишь в магазин за покупками».
Но Этан не был бы таким, как все, и прекрасно это понимал. Сам бы он и пяти секунд не провел в супермаркете и не стал бы катить коляску по улице, или по парку, или где там еще обычно гуляют с детьми. Он, как обычно, сидел бы в своем кабинете или в офисе.
– Ну, вот и все, – радостно произнесла Аманда. – Видишь, мы уложились в двадцать минут. Значит, у меня есть еще десять минут, чтобы зайти в булочную на Коламбус-авеню и купить пирог. У меня не остается времени самой испечь что-нибудь.
Этан смог лишь молча кивнуть в ответ.
Полчаса назад Аманда полностью и, по-видимому, с удовольствием погрузилась в приготовление обеда, и запах из кухни доносился восхитительный. Этан понятия не имел, что она готовит, но его нос подсказывал ему, что, по всей вероятности, это будет какое-то необыкновенно изысканное блюдо, центром которого будет цыпленок. Он заглянул на кухню и увидел Аманду, которая, наклонившись над большой миской, старательно помешивала какую-то аппетитную смесь, при этом, беспрестанно заглядывая в книжку рецептов, и пыталась сдуть упавшую на глаза прядь непослушных волос.
Она явно слишком усердствовала ради обеда с мужчиной, который бросил не только ее, но и своего сына. Понаблюдав за ней некоторое время, Этан двинулся, было в комнату, но тут его пронзило странное ощущение: он понял, что ему приятно видеть Аманду на кухне, приятно смотреть, как она готовит. Этан не был сторонником абсолютного патриархата, ему просто приятно было видеть, как она с удовольствием занимается делом, не имеющим никакого отношения к выяснению личности злоумышленника.
На самом деле это было не совсем так. Да, ему приятно было видеть ее на кухне. Но то, что на самом деле ошеломило его, что было и странно, и забавно, – это возникшее у него приятное ощущение домашнего удата. Все было для него внове. Кэтрин в свое время окончила кулинарную школу, и дома она готовила просто потрясающие блюда. Но сейчас Этан был буквально очарован видом Аманды, которая в старом фартучке, с волосами, забранными в примитивный пучок, сосредоточенно занималась приготовлением очередного блюда.
«Черт возьми», – подумал он, поднимаясь наверх, чтобы быстро принять душ. Нельзя позволять себе быть таким сентиментальным, нельзя допустить, чтобы эта девушка волновала его. Очевидно, пора вообще прекратить смотреть на нее.
А потом он спустился вниз, а Аманда помчалась наверх, чтобы тоже принять душ. Этан увидел ее в семь часов – она стояла на лестничной площадке, держа на бедре Томми. Он не мог отвести от нее восхищенного взгляда. Она была потрясающа.
Аманда надела платье. Обычное платье, ничего особенного, но у него перехватило дыхание. Светло-серая тонкая шерстяная материя настолько плотно облегала ее фигуру, что его доселе дремавшие чувства пробудились окончательно. Этан не мог оторвать глаз от ее потрясающей крупной бархатистой груди, каждый дюйм которой он тщательно исследовал, от ее бедер и ног, прикрытых тонкой и мягкой тканью.
Она также нанесла легкий макияж. Немного косметики, но Этан заметил, что глаза стали выразительнее, губы чуть более яркими и более блестящими, а щеки зарумянились… Точно так же она выглядела, когда они занимались любовью.
Когда Аманда спустилась вниз, он почувствовал запах духов, легкий, свежий, мускусный. Ужин, косметика, платье, духи. Для Пола Суинвуда.
«Неужели она все еще влюблена в этого парня?» – подумал Этан.
Пол внешне был очень привлекателен, этого нельзя было отрицать. Высокий и мускулистый, одет со вкусом. И он был отцом Томми. Учитывая все, что происходило с Амандой, то, какие чувства она испытывала по отношению к своему отцу, Этан понимал, как для нее важно сохранить отца для Томми.
Раздался звонок в дверь, и они переглянулись.
– Я была бы тебе очень признательна, если бы ты не обращался с ним как с подозреваемым, – сказала Аманда, приглаживая волосы.
– А я с кем-то обращался как с подозреваемым? – поинтересовался Этан.
Она проигнорировала его вопрос и пошла, открывать дверь.
– Аманда, у меня просто нет слов, – услышал Этан восхищенный возглас Пола. – Ты выглядишь потрясающе, просто великолепно.
– А я думал, что у тебя нет слов! – пробормотал Этан себе под нос.
– Вот это да! – воскликнул Пол, входя в вестибюль. В руках у него был букет цветов. – Шикарный дом!
– До сих пор не могу поверить, что я здесь живу, – сказала Аманда, принимая у него пальто. – Я еще не привыкла к этому дому.
Этан следил за тем, как Пол оглядывался вокруг, замечая дорогие картины на стенах, ковры на полу, скульптуры. Потом взгляд мужчины остановился на Этане, и его лицо моментально изменилось – застыло и, пожалуй, стало более жестким.
– Простите, запамятовал ваше имя, – обратился Пол к Этану.
Этан вошел в гостиную:
– Меня зовут Этан Блэк.
– Я, кажется, уже говорила тебе, что Этана наняли по поручению моего отца контролировать выполнение условий завещания, – сказала Аманда.
– Значит, вы идете в комплекте с особняком? – шутливо спросил Пол и улыбнулся.
Этан попытался отыскать на его лице следы напряжения или озабоченности, но ничего подобного не обнаружил.
– Можно сказать, и так.
– Думаю, все мои мечты о романтическом ужине вдвоем были напрасны, – сказал Пол, подмигнув Аманде. – Трое – это уже толпа, – добавил он, обращаясь к Этану.
– Вы, видимо, хотели сказать «четверо», – поправил его Этан.
– Простите? – не понял Пол.
– Вы забыли о Томми, – напомнил Этан.
Пол понял, что допустил промашку, но моментально овладел собой.
– И где же мой большой мальчик? А, вот ты где! – воскликнул он и направился к Томми, который сидел в манеже со своими игрушками. – Можно? – спросил он Аманду.
Когда она кивнула в ответ, Пол поднял Томми и крепко прижал к себе.
– Как у нас дела, парень? Да, я знаю, все просто замечательно, потому что у тебя чудесная мама. Это точно. Твоя мама и я снова вместе, как и раньше.
«Где ж ты был, парень, эти два года?» – подумал Этан.
– Кто хочет выпить? – спросила Аманда.
– Я бы выпил скотча со льдом, – сказал Пол.
– А ты, Этан? – спросила Аманда.
– Нет, спасибо, – ответил Этан.
– Один стаканчик не повредит, – сказал Пол.
Этан словно не слышал его.
– Ну, не буду мешать вам, праздновать ваше воссоединение.
– Я много всего наготовила, – сказала Аманда. – Если хочешь, ты можешь к нам присоединиться.
– Спасибо, но у меня море работы, – ответил Этан и, развернувшись, направился на второй этаж.
Помедлив немного, Этан вошел в спальню, откуда при помощи наручного монитора намеревался следить, как будут развиваться события этого вечера. Он был готов к тому, что ему предстоит провести пару весьма неуютных часов.
– Спи, малыш, спи, – прошептал Пол, склонившись над кроваткой Томми и укладывая мальчика спать.
Томми посмотрел прямо на Пола, потом закрыл глаза, прижал крошечный кулачок к щечке и перевернулся на живот, выпятив попку.
– Он не будет капризничать? – спросил Пол, удивленно глядя на Аманду. – Я думал, дети вопят как резаные, когда их укладывают спать.
– Томми такое иногда устраивает, – улыбаясь, ответила Аманда. – Но чаще он так устает за день, что засыпает моментально. Так что уложил ты его как раз вовремя.
Пол улыбнулся широкой, искренней улыбкой под названием «я-так-счастлив», от которой сердце Аманды раньше просто таяло.
– Спасибо, Аманда, что позволила мне это сделать. – Он протянул руку к кроватке и погладил мальчика по щеке. – Я так много упустил, – сказал он тихо. Опустив глаза, Пол покачал головой: – Каким же ничтожеством я был!
– Эй, – сказала Аманда, касаясь его руки. – Давай будем жить настоящим, хорошо? Не стоит торопить события.
Пол улыбнулся и огляделся:
– Странно, что в таком огромном доме нет еще одной спальни, которую можно было бы использовать в качестве детской.
– Есть, – сказала Аманда, – прямо по коридору, но мне хочется, чтобы Томми был рядом со мной.
Они вышли из комнаты, и Аманда подумала, не рассказать ли ему о том, что произошло, чтобы понаблюдать за его реакцией, как это делал Этан. Посмотреть, не занервничает ли он, не промелькнет ли в выражении его лица чувство вины или испуг. Но какую цель мог преследовать Пол, покушаясь на ее жизнь? В этом не было логики.
«Заполучить деньги, которые, как он думает, твой отец тебе оставил. Заполучить этот особняк, который, как он полагает, унаследует Томми в случае твоей смерти. Если ты умрешь, все, что у тебя есть, перейдет к Томми. А у тебя есть многомиллионный особняк...»
Великолепно, теперь она слышала голос Этана так явственно, словно он шептал ей на ухо. Аманда начала понимать ход его мыслей, понимать, что так раздражает его. Ха! Ну, это уже полная ерунда. Она понятия не имеет, что именно раздражает Этана Блэка.
– Аманда?
Она вздрогнула, с трудом освобождаясь от паутины мыслей, и поняла, что Пол ее о чем-то спрашивает.
– Прости, ты о чем-то спросил?
– О чем задумалась? У тебя был такой вид, словно ты очень далеко.
– Я думала о том, что нам лучше спуститься, пока наш обед окончательно не сгорел, – ответила она.
– Я бы не возражал задержаться здесь на минутку, – произнес Пол тихо и протянул руку, чтобы отвести прядь волос с ее лица.
На его прикосновение ее тело ответило взрывом возбуждения. Совсем как в старые добрые времена. Когда они были вместе, Пол мог просто посмотреть на нее особенным взглядом, и она, словно зачарованная, начинала раздеваться, медленно, так, как ему нравилось. Он сидел в кресле, а она стояла перед ним и начинала расстегивать блузку, очень медленно, потом еще медленнее распахивала ее, открывая бюстгальтер. Ему нравились кружево и оборочки, безвкусная дешевая мишура, и поэтому очень весело было ходить по магазинам, ведь она как раз могла позволить себе только дешевые вещи. Пол пристально смотрел на нее, его рот слегка приоткрывался, и язык облизывал пересохшие губы, она распахивала блузку, зная, что больше всего ему нравится угадывать, какой бюстгальтер сегодня скрывает ее грудь. Больше всего ему нравился ее прозрачный розовый кружевной бюстгальтер с крошечными блестками в центре чашечек. Как только блузка падала на пол, Пол расстегивал молнию на брюках, его рука исчезала там, а он смотрел и ждал. Тогда она медленно снимала свою юбку, показывая подобранные в тон бюстгальтеру розовые трусики, на свидание с ним она всегда надевала юбку. Несколько секунд он смотрел на нее, потом в нетерпении набрасывался на девушку, сдирая розовую кружевную полоску, потом мощным толчком входил в нее, поднимая и опуская ее бедра, двигая ее так, что уже через минуту она переставала что-либо соображать.
– Ты ведь думаешь о том же, о чем и я, правда? – прошептал он, пальцем приподнимая ее подбородок. – Я вижу это по твоим глазам, Мэнди.
Его взгляд скользнул по ее груди, потом ниже, потом вновь вверх. Не отрывая от нее глаз, он поднял руку, чтобы погладить ее грудь, и Аманда позволила на секунду его руке задержаться, но потом сделала шаг в сторону.
– Нет, Пол, – прошептала она, качая головой. – Я не могу. Не думаю, что я этого хочу.
– Понимаю, – сказал он. – Очень трудно удержаться и не прикоснуться к тебе. Но я больше не позволю себе такой вольности, я обещаю. Оставляю следующий шаг за тобой, если тебе захочется его сделать. Если нет, я с уважением отнесусь к твоему решению.
Глубоко вздохнув, Аманда кивнула:
– Нам лучше спуститься вниз, пока мое каччиаторе[5] из цыпленка не стало резиновым.
Она взглянула на спящего сына и вслед за Полом вышла из комнаты. Через несколько минут они уже сидели в столовой.
– Как все соблазнительно выглядит! Должно быть, очень вкусно! – сказал Пол. – Помню, как ты замечательно готовила. Я скучал по домашней еде.
Аманда с улыбкой посмотрела на него:
– А сейчас я не могу заставить Томми съесть ничего, кроме омлета, сухого завтрака и бананов.
Пол рассмеялся.
– Знаешь, чего здесь не хватает? – Он достал из кармана спички и зажег две свечи, стоявшие в центре стола. – Вот, последний штрих.
Такая обстановка показалась Аманде излишне романтичной, но она напомнила себе, что это всего лишь свечи.
Пол положил гору салата на свою тарелку.
– Аманда, меня мучает любопытство. Я пошутил насчет того, что этот парень, Этан, прилагается к особняку... Он ведь на самом деле не живет здесь, верно?
– Нет, – сказала Аманда, – но пока не урегулированы некоторые моменты завещания, он останется.
– А, вот почему он сейчас в доме, – сказал Пол. – Должен признаться, что когда я вошел и увидел его, то очень удивился и огорчился. Я даже подумал, что, может быть, он твой нынешний дружок, хотя надеялся, что здесь что-то другое. Очень рад узнать, что это «что-то другое».
«Что-то другое»? Весьма подходящее выражение.
– Значит, твой сторож расположился наверху? – спросил Пол. – Прямо рядом с твоей спальней? – Он положил вилку и покачал головой: – Забудь об этом, я не имею никакого права ревновать или быть в отношении тебя таким собственником. Я прошу прощения, хорошо?
– Хорошо.
«Он не тот, кто напал на меня. Этого не может быть».
«Пока мы никого не можем вычеркнуть из списка», – звучал у нее в ушах голос Этана.
Пол завел разговор о Томми, о том, какое значение имело для него то, что сегодня именно он уложил ребенка спать. И Аманда заставила себя выбросить из головы мысли об Этане Блэке. Когда ужин закончился и Пол убрал со стола, сложив посуду в посудомоечную машину, – он настоял на том, чтобы самому все убрать, – Аманда поняла, что она, по крайней мере, последние полчаса, даже не вспоминает об Этане.
Что ж, неплохо для начала!
После десерта они перешли в гостиную, чтобы выпить кофе. Аманда поставила на столик поднос с двумя чашками, сахарницу, молоко и опустилась на диван. Пол сел рядом, не вплотную, но достаточно близко, чтобы она ощущала его присутствие.
– Аманда, ты не представляешь, что значит для меня этот вечер, – сказал он, потягивая свой кофе. – Я никогда не думал, что смогу стать хорошим отцом, потому что своего собственного отца я, к сожалению, разочаровал. Мне казалось, что я не буду знать, что и как мне делать. А сегодняшний вечер помог мне понять, что на самом деле ненужно этого знать, нужно просто чувствовать.
Аманда взяла в руки кофейную чашку и сделала глоток, хотя кофе сейчас ей совсем не хотелось. Но ей необходимо было, чтобы между ними была хоть какая-то преграда, пусть даже хрупкая фарфоровая чашка.
Она ответила на его слова улыбкой, просто потому, что не знала, что сказать. Да, чувствовать необходимо, но необходимо также быть взрослым, ответственным человеком. Но ни время, ни место не располагали к подобному разговору, хотя, возможно, ей следовало просто дать Полу возможность выговориться, если ему это необходимо. Ей не хотелось, чтобы события развивались слишком стремительно, и чтобы он тотчас принялся за выполнение своих отцовских обязанностей.
Она вообще толком не знала, чего ей хочется! Аманда взглянула на часы:
– Ой, уже поздно! Томми – ранняя пташка, поэтому я должна ложиться не позднее десяти, иначе буду клевать носом весь день.
Пол кивнул:
– Ну что ж, хорошего понемножку. – Они встали.
– Спасибо за чудесный ужин, Аманда, и за то, что снова дала мне шанс. Я... – Он замолчал, и на глазах у него выступили слезы. Пол постарался сморгнуть их и вытер глаза. – Сегодня на несколько минут у меня создалось впечатление, что мы – одна семья. Мне кажется, раньше я не испытывал ничего подобного. Оказывается, это очень приятно.
Она взяла его руку и сжала:
– Я очень рада, Пол. – Он заглянул ей в глаза:
– Мы скоро увидимся снова? – Аманда кивнула:
– Я позвоню тебе, хорошо? Мне просто нужно время, чтобы собраться с мыслями.
– Понимаю, – сказал Пол и направился к двери. Он снял с вешалки пальто, закрутил вокруг шеи шарф и открыл дверь, потом помедлил и подался к ней. – Как насчет прощального поцелуя? – спросил он.
Аманда неуклюже подвинулась к нему, и Пол, вместо того чтобы поцеловать в щеку, прижался к ее губам. Слегка отстранившись, он заглянул ей в глаза и снова поцеловал. Она не разжала губ, чтобы ответить на его поцелуй, лишь позволила поцеловать себя, позволила прижать ее к себе, и ее грудь уперлась в шерстяное пальто. Аманда почувствовала возбуждение Пола, который, чуть двинув бедрами, прижался к ней плотнее.
Она задержала дыхание и сделала шаг назад.
– Мне лучше уйти, – пробормотал он, в его карих глазах горело желание. – Боже, Аманда, что ты со мной делаешь!
С этими словами он повернулся и исчез в ночи.



Глава 20


Этан с трудом удержался от того, чтобы не броситься вниз и не отдубасить Пола Суинвуда. Весь вечер он наблюдал за ними, вглядываясь в наручный дисплей. Камера, нацеленная на диван, также захватывала столовую и вестибюль, и когда Этан увидел, как Пол, прижав к себе Аманду, поцеловал ее, его чуть не вырвало.
Когда они поднялись наверх, чтобы уложить Томми, Этан еле сдержался, чтобы не наброситься на Пола. Он перемотал пленку и заставил себя вновь просмотреть тот кусочек, где Пол целовал Аманду. Он не мог понять, почему он сделал это: то ли потому, что не мог поверить, что его мучает ревность, то ли потому, что хотел вновь напомнить себе, что не может позволить влюбиться в нее, что должен соблюдать дистанцию и не допустить повторения того, что произошло между ними в гостинице.
Если Пол не хладнокровный убийца, не волк в овечьей шкуре, возможно, он и заслуживает второго шанса. Родители ребенка будут вместе. К Аманде вернется мужчина, которого она определенно когда-то любила.
Но пока Этан не будет знать точно, что Пол Суинвуд не имеет никакого отношения к покушению на Аманду, он будет пристально следить за парнем. И он проследит за тем, чтобы Пол не позволял себе вольностей.
Этан был уверен, что Аманда уже легла. Он вышел из комнаты и в последний раз проверил все двери и окна. Потом поднялся наверх и ненадолго остановился перед комнатой Аманды, задаваясь вопросом: кто ей сейчас снится?
– Шлюха.
Аманда услышала, как кто-то шепнул грязное слово прямо ей в ухо, а через секунду на ее лицо опустилась подушка.
Нет! Она кричала через подушку, но звука не было. Противник был сильнее: она не могла видеть, не могла слышать, не могла дышать. Не могла позвать на помощь. «Томми! – мысленно кричала Аманда, и адреналин заставлял ее бороться, цепляться за жизнь. – Этан! Помоги!»
Она отчаянно сопротивлялась, пытаясь освободиться от железной хватки нападавшего, и, наконец, уже теряя силы, вырвала одну руку и начала судорожно размахивать ею. Что-то со стуком свалилось на пол – это она сбила с тумбочки будильник.
«Пожалуйста, Этан! Пожалуйста! Услышь и помоги. Пожалуйста!»
– Аманда? – услышала она его голос. – Ты в порядке?
«Приди! Пожалуйста, приди!»
Нападавший неожиданно отпустил ее. Аманда выпрямилась, руки метнулись к безумно болевшей шее. Отдышаться ей никак не удавалось. Когда Этан влетел в спальню, неизвестный оттолкнул его к стене, выбежал из комнаты и понесся вниз по лестнице. Этан помчался за ним. Аманда, соскочив с постели, бросилась к кроватке. И на этот раз Томми безмятежно спал, тихонько посапывая во сне.
Аманда, осознай, насколько легко злоумышленник, кем бы он ни был, мог схватить Томми и скрыться, едва не потеряла сознание. Но как же, черт возьми, этому человеку удалось проникнуть в дом? Как?
«Шлюха».
О Боже! Этот человек обозвал ее шлюхой. Почему?
В комнату ворвался Этан:
– С тобой все в порядке?
Она опустилась на колени перед кроваткой своего малыша:
– Мне так страшно, Этан. После первого случая я все же надеялась, что это случайная попытка взлома, но сейчас злоумышленник действовал точно так же, как и в первый раз. Кто-то добивается моей смерти!
Этан помог ей встать и, легко подняв на руки, отнес на кровать.
– Мы с Томми не можем оставаться в этой комнате, – сказала она.
– Я устроюсь на полу, – предложил он, – мы запрем, дверь и забаррикадируем ее стулом.
Аманда закрыла глаза:
– Хорошо.
Этан запер дверь и подставил стул под дверную ручку, потом присел на краешек кровати:
– Расскажи мне все, что ты помнишь. Все подробности. Все, вплоть до запаха и того, как дышал нападавший. Рост, вес. Любую подробность, которую сможешь вспомнить.
Аманда села, опершись на спинку кровати, и вдруг разрыдалась:
– Кто пытается меня убить? Кто может так ненавидеть меня?
Слезы текли по ее щекам.
– Аманда, – мягко произнес Этан, – это прозвучит странно, но, возможно, все это никак не связано с ненавистью и вообще не имеет лично к тебе никакого отношения. Возможно, этим человеком движет не ненависть и он вообще не испытывает к тебе никаких чувств – им движет лишь алчность.
– Давай вызовем полицию, – сказала Аманда, – мне нужна защита полиции.
Этан кивнул, взял телефонный аппарат и подал ей. Аманда набрала 911.
– Кто-то только что пытался задушить меня подушкой, – сказала она оператору. – Это уже вторая попытка покушения и проникновения в мой дом.
Полицейский оператор заверил Аманду, что офицеры сейчас прибудут. Пока они ждали, Этан вновь спросил Аманду, что именно она помнит.
– Кто бы это ни был, но он обозвал меня шлюхой. И тотчас я поняла, что не могу дышать.
– Шлюхой? – переспросил Этан. – Голос был мужской или женский?
– Я не знаю! – заплакала она. – Я слышала только шепот.
– Ты уловила какой-либо акцент? Как это было произнесено? Зло? Или человек констатировач факт?
Аманда покачала головой:
– Я не знаю. Я спала и... я точно знаю, что этот человек был высокий... хотя и не такой высокий, как ты.
– Да, я бы тоже так сказал. Но я не понял, худой или полный. Кроме того, до сих пор неясно: это был мужчина или все-таки женщина?
Аманда запрокинула голову и уставилась в потолок.
– Как они проникли в дом? Может быть, это Клара открывает им дверь своим ключом? Если бы это был взлом, мы должны были услышать звон стекла или хоть какой-нибудь шум.
– Аманда, давай дождемся прихода полиции. Они разберутся с этим. А пока попытайся успокоиться, попытайся расслабиться.
– Как ты думаешь, кто бы это мог быть, Этан? – спросила она, глядя ему в глаза.
– Не знаю, – ответил он. – Но я точно знаю, что теперь я буду спать здесь, прямо на полу, Любому, кто захочет причинить тебе вред, придется сначала убить меня. И, можешь мне поверить, у него не будет ни единого шанса.
– Я просто хочу, чтобы все это закончилось, – устало сказала Аманда, – тогда я смогу покинуть этот особняк и решить, наконец, как мне жить дальше.
В дверь позвонили, и они спустились вниз, чтобы впустить прибывших полицейских. Офицеры вновь все тщательно осмотрели.
– Кто-то открывал замок отмычкой, – сказал Аманде один из полицейских.
– Вы позвоните, если что-нибудь выясните? – спросил Этан.
Они пообещали обязательно связаться и ушли. Этан пошел сварить свежего кофе.
– Сегодня в этом квартале был Пол, – напомнил он ей. – Он сказал, что видел, как мы выходили из дома.
Возможно, когда мы расстались, он вернулся и занялся замком.
– Это мог сделать, кто угодно, – сказала Аманда.
– Проникнуть в дом подобным образом?
– Клара имеет доступ.
– У Клары есть ключ, – заметила Аманда.
– Нo она достаточно умна, чтобы понимать, что необходимо создать видимость взлома, – сказал Этан. – Насколько нам известно, только у нее есть ключ.
– Значит, Пол и Клара, – сказала Аманда, обхватив дрожащими руками кружку. – Придется сосредоточиться на них.
– И на матерях твоих сестер, – добавил Этан, – они слишком заинтересованы.
– Но есть еще бывший секретарь моего отца, – сказала Аманда. – И не забывай о других потенциальных наследниках, ты говорил, что таковые могут иметься. Это может быть кто угодно.
– Тебе очень не хочется, чтобы им оказался Пол, – сказал Этан.
– Конечно, страшно даже представить, что отец моего ребенка пытается меня убить.
– Я бы добавил, что ты его все еще любишь, – сказал Этан.
Она развернулась, чтобы посмотреть ему в глаза.
– Ты понятия не имеешь о моих чувствах.
– Я увидел достаточно чтобы иметь ясное представление о твоих чувствах, – выпалил он. – Включая и прощальный поцелуй у двери.
Щеки Аманды запылали.
– Жаль, что ты не подглядывал за нами перед ужином, – парировала она, – когда он положил руку мне на грудь. Тебе было бы на что посмотреть.
Этан пристально уставился на нее:
– Ты с ним спала?
– Думаю, ты бы это услышал, Этан.
– Ты не поднимаешь много шума, когда занимаешься любовью, Аманда, – сказал он.
Глаза Аманды сузились, и она, коротко размахнувшись, влепила Этану пощечину и тут же, охнув, отдернула руку.
– Я иду наверх, – сказала она, поднимая на руки спящего Томми. – Ты можешь спать у закрытой и запертой двери моей спальни, если тебе угодно, но я не хочу, чтобы ты был рядом со мной в одной комнате.
– Ну и отлично, – бросил он.
Аманда была в ярости, к ее глазам подступили слезы. Прижимая сына к груди, она бросилась наверх и захлопнула за собой дверь. Уложив малыша в кроватку, она обессиленно опустилась на пол и разрыдалась.
Аманда не знала, спал ли Этан рядом с дверью ее спальни. Когда в половине седьмого утра она появилась на кухне, он уже был внизу и пил кофе. Она подчеркнуто игнорировала своего вынужденного компаньона и, устроив Томми в гостиной, где мальчик тут же начал учиться вставать, направилась на кухню выпить чашку бодрящего кофе.
В течение следующих двух с половиной часов они не сказали друг другу ни слова, ни разу не посмотрели друг на друга. Этан копался в Интернете, а Аманда играла с Томми и готовила завтрак.
Ровно в девять утра зазвонил телефон. Аманда торопливо сняла трубку, надеясь, что это звонят из полиции и что у них есть какие-нибудь новости. Но на другом конце провода зазвучал голос адвоката Харриса.
– Мисс Седжуик, – сказал он, – Этан Блэк у вас?
– Да, он здесь, одну минуту. – Она прикрыла трубку рукой. – Это Харрис.
Он удивленно поднял брови, нажал кнопку громкой связи и положил трубку:
– Этан Блэк слушает.
– Этан, это Джордж Харрис. Сегодня утром, придя в офис, я обнаружил на автоответчике массу сообщений от матерей Оливии и Айви Седжуик. Они страшно рассержены и обеспокоены тем, что условия завещания могут быть нарушены вашими отношениями с мисс Седжуик, которые якобы приобрели личный характер. Это соответствует действительности?
Аманда сердито уставилась на телефон. Да как они смеют?! 
– Абсолютно не соответствует, – сухо ответил Этан.
– Вы даете мне слово? – спросил адвокат.
– Мое слово для вас много значит? – спросил Этан.
– Ваше слово – это единственное, что мне нужно, – проворчал Харрис. – Уильям Седжуик оставил совершенно четкие указания, рекомендующие безоговорочно доверять вам во всем, что касается Аманды. Если вы говорите, что условия завещания не были нарушены, и гарантируете, что она следует указаниям и правилам, обозначенным в завещании Уильяма, – это все, что мне необходимо знать.
Аманда посмотрела на Этана. Почему ее отец так доверял ему? Что он сумел разглядеть в этом человеке во время их единственной встречи, к тому же такой короткой?
– Даю вам слово, что условия завещания не нарушены.
– Прекрасно, – сказал адвокат. – Спасибо.
– Хорошо, что вы позвонили, – сказал Этан. – Я хотел сообщить вам, что кто-то уже дважды проникал в дом и покушался на Аманду. Полиция занимается этим, но пока у них ничего нет, и мне необходимо знать, есть ли у вас основания подозревать кого-либо.
– С мисс-Седжуик все в порядке? – встревоженко спросил Харрис.
– Все в порядке, но она страшно напугана. Оставаться в особняке в этих условиях становится для нее невыносимым.
– Возможно, именно эту цель и преследовал злоумышленник – напугать ее и заставить от страха потерять голову?
– Мы не знаем, – сказал Этан, – но, по-видимому, дело обстоит гораздо серьезнее.
– Жаль, но я ничем не могу помочь, – помолчав, ответил адвокат.
Этан нахмурил брови:
– Но, скажите, может быть, кто-то звонил и интересовался, не оставлено ли ему что-нибудь по завещанию? Нельзя ли получить список таких людей?
– Простите, но я не имею права обсуждать это.
– А если бы с просьбой предоставить подобный список к вам обратилась полиция? – спросил Этан.
– В этом случае ответ был бы положительным, – сказал адвокат. – Простите, мне нужно идти. Передайте мои наилучшие пожелания мисс Седжуик.
Этан отсоединился, выключив кнопку громкой связи. Аманда покачала головой:
– Пожалуй, список ты получишь, когда я уже буду мертва.
– Уверен, что полиция затребует такой список, – сказал Этан. – Я позвоню детективу, который ведет твое дело, и попрошу решить этот вопрос. Аманда, если ты в состоянии, мне бы хотелось нанести визит сыну Салли Фануэлл. Я попытался раскопать какие-либо сведения о нем, но пока безрезультатно.
– Я в отличной форме, – ответила Аманда. – И мне очень хочется поскорее со всем этим покончить. Мне хочется, наконец, найти этого психа, отбыть здесь «свой срок» и начать, в конце концов, самой за себя решать, как именно устроить свою жизнь.
– Я это прекрасно понимаю.
Аманда посмотрела на него, заметила темные круги под глазами, беспорядок в одежде и взъерошенные волосы. Он измучен, поняла она. И не осталось никаких сомнений, что он спал на полу под дверью ее комнаты.
– Может быть, у Норы из «Седжуик энтерпрайзис» есть адрес Кевина Фануэлла, – предположила Аманда.
– Возможно, если Салли указала его на случай необходимости, – сказал Этан и посмотрел на Аманду: – Ты уверена, что тебе это по силам? Я понимаю, тебе хочется поскорее поймать этого человека, но если тебе нужно отдохнуть или просто нужен день на свои дела, я пойму. Мы можем отложить наши поиски.
Аманда покачала головой, сняла трубку и набрала номер Норы. Девушка, как обычно, была в прекрасном настроении и, не отсоединяясь, просмотрела старые, оставшиеся от Сары файлы.
– Мне очень жаль, но номера Кевина нет. Правда, есть номер Лорны Фануэлл. Возможно, это родственница Салли. Можно попробовать связаться с ней и узнать телефон Кевина.
– Лорна Фануэлл, – повторила Аманда, записывая номер. – Большое спасибо, Нора.
Аманда еще не успела повесить трубку, а Этан уже нашел с помощью компьютера адрес Лорны Фануэлл – она жила в Ист-Сайде, на другом конце города.
– Давай отправимся туда после твоей «диванной вахты», – предложил Этан. – Попробуем узнать что-нибудь у портье или у соседей. Возможно, они что-нибудь знают о Кевине и о том, какое отношение он имеет к Лорне. Если это тот, кто нам нужен, то было бы лучше, чтобы он не знал, что мы собираемся навестить его. Теперь, когда мы точно знаем, что первое происшествие не было случайным, наш псих должен крепко занервничать, помня о том, что ты до сих пор жива.
– Замечательно, – сказала Аманда.
Он коснулся ее руки ободряющим жестом:
– Извини, ладно? Я неудачно выразился. Я, наверное, плохо соображаю после вчерашнего.
– Понимаю, я сама чуть жива.
Оба вновь замолчали, но теперь молчание уже не было столь враждебным, хотя напряжение все еще сохранялось.



Глава 21


В десять тридцать Аманда взяла чашку чая в гостиную и уселась на диван, отчасти радуясь, что есть предлог избежать общения с Этаном. Прежде она проклинала это дурацкое условие. Во время вынужденного бездействия она могла только смотреть по сторонам, и, хотя комната была очень красивой, это ей уже порядком надоело. Сейчас просто от скуки Аманда начала рассматривать групповой портрет, висевший над камином.
На портрете отец выглядел, по меньшей мере, лет на двадцать моложе, чем пару лет назад, когда она случайно встретила его на улице. Уильям не заметил ее, он шел вместе с несколькими мужчинами, по-видимому, со своими деловыми партнерами. Аманда, остановившись, некоторое время наблюдала за ним. Он, смеясь, что-то рассказывал своим спутникам, а потом они все вместе вошли в ресторан.
Раньше она никогда не видела, чтобы он улыбался или смеялся, по крайней мере, так искренне и непринужденно.
Аманда перевела взгляд на Оливию. Она стояла рядом с отцом, красивая эффектная блондинка. Оливия также выглядела непостижимой и неприступной, но на самом деле она была достаточно живой и сердечной. Аманде пришла в голову мысль, что, возможно, и отец на самом деле был другим. Возможно, он был добрым...
Господи, о чем она думает? Почему она пытается отыскать доброту и великодушие в человеке, которого считали эгоистом собственные возлюбленные?
«Потому что отец есть отец», – твердил слабый голос внутри. И, как сказал Этан, предполагалось, что он должен любить свою дочь.
Аманда посмотрела на Томми, который спокойно играл в манеже. «Твой отец хочет полюбить тебя, – мысленно обратилась она к сыну. – И я должна позволить ему это». Она не могла этому препятствовать, и не имело никакого значения то, что она не может разобраться в своих чувствах к Полу. И ревность Этана также не имела значения.
А он ревнует? А может, он прав, подозревая Пола? Аманда не знала, что думать, но определенно не была готова к ухаживаниям Пола. Потребуется еще много времени, чтобы вернуть прежние отношения, если их вообще можно вернуть.
Голова шла кругом, появилось ощущение, что она вообще перестала что-либо понимать.
Прильнув к плечу отца, стояла Айви. Хорошенькая, открытая девочка с живыми зелеными глазами. «Надеюсь, твой Деклан – стоящий парень», – мысленно обратилась Аманда к портрету сестры. Пусть хотя бы у кого-то из их семьи все сложится хорошо.
– Давай прогуляемся до Ист-Сайда через Центральный парк, – предложила Аманда, когда они вышли из дома. Томми дремал в своей коляске. – Сегодня такой хороший день, прогулка в парке пошла бы мне на пользу.
– У меня нет желания, – ответил Этан, застегивая молнию на своей черной кожаной куртке.
Аманда посмотрела на него:
– Почему?
– Просто нет желания, – упрямо повторил он. – Разве каждый ответ требует пояснений? Неужели нельзя просто принять его?
Аманда отшатнулась, словно он ее ударил.
– Это то, что я должна делать? Просто смириться с тем, что происходит? Смириться с тем, что кто-то пытается убить меня? Я должна смириться с тем, что мой отец был эгоистичным придурком, который неожиданно исправился и оставил мне многомиллионный особняк при условии, что я не буду открывать определенное окно или входить в определенную комнату? Я должна принять то, что Пол бросил меня, когда я сказала ему, что беременна, а теперь хочет, чтобы мы стали одной большой, счастливой семьей? Я должна смириться с тем, что мы занимались любовью, а теперь ты делаешь вид, что этого не было? Я должна смириться с тем, что люди просто используют меня, когда им это выгодно?
Этан внимательно смотрел на Аманду.
– Ладно, давай начнем с самого начала. Каким образом использовал тебя твой отец?
– Он искупает свой грех, платит за то, что был плохим отцом, – ответила Аманда, – вот почему он оставил мне этот особняк. Это чувство вины, а не любовь.
– А как я тебя использую в своих целях?
– Это нуждается в объяснениях? – ответила вопросом Аманда.
– Да, нуждается, – настаивал Этан.
– Тебе хотелось заняться со мной сексом в гостиничном номере. Ты занимался, но это влекло за собой определенные отношения, которых ты не желал, и ты отмахнулся от них. Вот и все объяснения.
Этан тяжело выдохнул.
– Я не собирался тебя обижать, Аманда.
– Но у тебя это прекрасно получилось.
Этан молчал, пораженный внезапным ощущением дежа-вю. Все это уже было раньше, во время разговора с Кэтрин, его покойной женой, и слова, которые он произнес тогда, были такими же: «Я совсем не хотел обидеть тебя, Кэтрин».
И ее ответ: «Но у тебя это прекрасно получилось».
Этан на мгновение закрыл глаза, подставив лицо необычно теплому декабрьскому ветру, потом, глубоко вздохнув, открыл глаза и осмотрелся. Совсем рядом виднелись высокие деревья Центрального парка, нет, он ни за что не пройдет по его аллеям вновь.
– Давай возьмем такси или поедем на автобусе, – сказал Этан.
Она покачала головой:
– Я пойду через парк.
– Нет, не пойдешь, – возразил Этан.
– Ты не можешь указывать мне, что делать, Этан.
– Мы не знаем, кто пытался тебя убить, Аманда. И совершенно не исключено, что этот негодяй следит сейчас за тобой в ожидании подходящего момента.
Она бросила на него гневный взгляд:
– Знаешь что, я больше не собираюсь жить в постоянном страхе. – Она энергично покатила коляску вперед и уже на ходу решительно бросила: – И спорить с тобой я тоже больше не собираюсь.
– Я не пойду через парк, – еле выдавил из себя Этан, и все внутри у него сжалось. Внезапно подкатила тошнота, на лбу выступила испарина.
– Тебя никто не заставляет, – не оборачиваясь, буркнула Аманда. – Мы с Томми прекрасно прогуляемся одни.
Он догнал ее и схватил за руку:
– Ты не пойдешь через парк.
– Отпусти меня! Как ты смеешь указывать мне, что я могу делать и чего не могу?! – Она вырвалась и с сердитым видом направилась к Ист-Сайду.
«Остановись! – хотелось закричать ему во весь голос. – Пожалуйста, остановись!»
– Мою жену убили в Центральном парке три года назад! – крикнул он и закрыл глаза, чтобы сдержать набегающие на глаза жгучие слезы.
Аманда резко обернулась, кровь отхлынула от ее лица.
– Кэтрин носила нашего ребенка, – шепотом добавил он. Этан опустился на нижнюю ступеньку крыльца и закрыл лицо ладонями.
– Этан, я...
– Не говори ничего, ладно? – попросил он. – Пожалуйста, ни слова.
Аманда протянула руку, и он, секунду помедлив, коснулся ее ладони.
– Давай вернемся в дом.
Этан кивнул, поднялся и последовал за Амандой.
Когда они вернулись, Аманда поднялась наверх и отнесла спящего Томми в кроватку, потом спустилась и села на диван рядом с Этаном.
– Прошу тебя, расскажи мне, – сказала она мягко. – Я буду только слушать и молчать.
Он откинул голову на спинку дивана и заговорил, глядя в потолок:
– Еще в детстве я решил, что должен быть первым во всем. Первым в школе и в спорте – капитаном футбольной команды. Я хотел, чтобы в меня влюблялись все девочки, чтобы каждый мальчишка стремился быть моим другом. Так оно и было. В школе, потом в колледже, а потом и на работе. Я должен был быть лучшим. Хозяином положения.
Он искоса взглянул на Аманду. Она, не шевелясь, слушала его. Легкая паника охватила Этана, ему захотелось встать и уйти, забрать со стоянки свою машину и без оглядки помчаться обратно в Мэн. Ему было тяжело рассказывать эту историю, вновь вспоминать ее и вновь переживать, терзая почти зарубцевавшуюся рану. А если он все расскажет Аманде, утихшая боль снова нахлынет на него, он вновь окажется в центре тех страшных событий и снова погрузится в них.
Если бы она сказала хоть слово, если бы только пошевелилась, он бы просто встал и ушел. Убрался бы отсюда к чертовой матери! Но Аманда сидела совершенно неподвижно.
Он посмотрел на портрет Уильяма Седжуика в окружении дочерей, заводить которых тот не хотел, и которые были ему абсолютно безразличны.
– Наверное, я хотел, чтобы мой отец, если бы он вдруг вернулся, увидел, какого замечательного сына он потерял, и чтобы он понял, что теперь уже ничего нельзя изменить и я ненавижу его подлую натуру и собачье нутро. А к тому времени, когда я получил степень магистра делового администрирования в Уортоне, я стал настоящим негодяем, причем достиг в этом качестве значительного совершенства. Я был абсолютно безжалостен ко всему и ко всем, но я настолько искусно мог убеждать людей в том, что я лучший, что они этому верили, и я всегда имел соответствующее окружение. Я довольно быстро достиг вершин в бизнесе. Я был королем рейдеров. Моя компания носила название «Блэк», просто «Блэк», но в нашем мире она была известна как «Блэк энд Блю»[6], поскольку я наносил довольно увесистые удары. Рейдерский бизнес должен быть жестким, но я был жестоким.
Он встал и закрыл глаза. «Скажи что-нибудь, чтобы я мог выйти из этого дома, закрыть за собой дверь и больше никогда не возвращаться», – молил он Аманду. Но она молчала. Он повернулся и посмотрел на нее:
– Жестокий. Ты знаешь, что это значит.
– Да, но трудно представить тебя таким, поскольку единственное, что ты делал с первого момента нашей встречи, – это заботился обо мне и Томми.
– Заботился о тебе? – спросил он в ответ. – Трахнул тебя в гостинице, а потом сделал вид, что ничего не произошло, – это, по-твоему, забота?
– Этан, я не дура, – ответила она. – Ты хлопнул дверью, но это не имеет никакого отношения к твоим чувствам ко мне. Это имеет отношение только к тому, что ты чувствуешь к самому себе.
– Ты говоришь, как тот психоаналитик, к которому я пошел после смерти Кэтрин. Я слушал его пару минут, потом вышел и больше не вернулся.
– Спустя три года ты делаешь успехи, Этан.
Он сердито посмотрел на нее, она ответила таким же сердитым взглядом.
– Если я тебе безразлична, почему же ты с момента первого нападения не спускаешь с меня глаз? – спросила она. – Если меня убьют, тебе не придется быть моим сторожевым псом, и ты сможешь вернуться в свой Мэн, не так ли?
– Я в долгу перед твоим отцом, – нахмурившись, буркнул Этан.
– Почему? – спросила она. – Объясни почему. Взглянув на портрет Уильяма Седжуика, он опустился на диван рядом с Амандой:
– Я вел дела с... скажем, мне пришлось иметь дело с очень опасными людьми. Я пытался использовать свою обычную хватку, благодаря которой мне удавалось, не нарушая закон, разорять оппонента, прихватывать очередную компанию и серьезно пополнять свой счет. Но эти люди не стали обращаться в суд, как делали многие, они выследили мою жену и, когда та сидела на скамейке Центрального парка и вязала пинетки, застрелили ее. Кэтрин скончалась на месте.
Аманда охнула и в испуге поднесла руку ко рту, краем глаза Этан заметил, как кровь отхлынула от ее лица.
– Я считал себя неуязвимым, – сказал он, – но понял, что ошибался…
– О, Этан, – сказала она, – мне очень и очень жаль.
– Только потеряв Кэтрин, я понял, как сильно любил ее, – сказал Этан настолько тихо, что не был уверен, что произнес это вслух. – Но я любил, – уже громче произнес он, пытаясь сдержать слезы, щипавшие глаза. Этан скрипнул зубами, на скулах забегали желваки, но слезы все же покатились по его щекам. – Когда она сказала, что беременна, я даже не обрадовался, скорее, я тогда подумал, что это будет отвлекать меня от дел. И лишь после ее смерти я понял, что ребенок был нужен мне не меньше, чем Кэтрин.
Воспоминания отрезвили его. Тогда полицейские связались с ним, и он бросился в парк. К этому времени ее уже отвезли в больницу. Он уже не застал ее в живых.
Этан сразу же понял, чьих это рук дело, но полиция смогла раздобыть только косвенные улики, поэтому формальное обвинение так и не было предъявлено. Поскольку его беспокоила безопасность родителей Кэтрин и остальных членов их большой семьи, Этан отказался от поглощения компании. И когда с бумажными делами было покончено, ему позвонили.
«С вами было приятно иметь дело», – услышал он.
Он дал указания своим юристам заплатить всем служащим компании «Блэк» шестимесячное выходное пособие, а потом ликвидировать все активы фирмы. Его состояние было так велико, что, даже когда все счета были оплачены, у него оставалось еще несколько миллионов.
– Через несколько дней после гибели Кэтрин, – сказал Этан, – я отправился на берег Ист-Ривер, где она очень любила гулять. Она любила бегать по набережной, иногда останавливаясь у площадки для выгула собак, чтобы понаблюдать, как огромные псы с удовольствием носятся за пластиковой «летающей тарелкой», она любила передохнуть среди загорающих на маленьких лужайках и полюбоваться Рузвельт-Айлендом, где жила раньше. Я ходил по набережной до позднего вечера, я смотрел на небо, на луну, полюбоваться которой она выходила каждый вечер, и, в конце концов, сказал: «Прости меня, Кэтрин. Прости меня. Я любил тебя, я любил нашего ребенка. Прости, что не смог защитить тебя». Потом я, взобравшись на ограждение набережной, хотел уже броситься вниз, но в этот момент твой отец схватил меня за руку. – Аманда вновь охнула:
– Мой отец? Мой отец остановил тебя? – Этан кивнул:
– Он схватил меня за руку и сказал: «Боже правый! Вы ведь Этан Блэк!» Я обернулся к нему и понял, что передо мной известный Уильям Седжуик, которого считали одним из самых честолюбивых бизнесменов Америки. Я не был знаком с ним лично, поскольку наши пути не пересекались, но мы слышали друг о друге. Из «Новостей» Уильям узнал об убийстве. Он сказал, что все понимает, но, тем не менее, предлагает мне прогуляться с ним. Сам не знаю почему, но я согласился. Уильям как-то сразу понял, что в смерти жены я виню себя, мы бродили по набережной, он говорил, а я, к своему удивлению, слушал, и его слова буквально врачевали мне душу. После той прогулки я отправился домой и упаковал вещи. На следующий день я уехал в Мэн и там построил себе дом.
Аманда пристально смотрела на него.
– И что же мой отец говорил тебе?
– Он говорил, что, если я покончу с собой, это будет оскорблением памяти Кэтрин. Он говорил, что самоубийство – это самый легкий выход, а он не сомневается, что, поскольку Этан Блэк никогда не искал легких путей, ему поздно так поступать. Еще он сказал, что мой долг перед Кэтрин – продолжать жить, каждый день вспоминая, кем я был и что совершил. Такая жизнь и станет для меня искупительным наказанием.
– Боже, – сказала Аманда, – он не позволил тебе совершить самоубийство, чтобы заставить чувствовать себя еще более виноватым?
Этан кивнул:
– Я заслужил это. Он говорил мне о том, что я должен открыто взять на себя ответственность. Ощутить последствия, а не бежать от них. Он сказал, что один из лучших способов ощутить и прочувствовать свою вину – это пожить в уединении, там, где только земля и небо, построить там домик на берегу и жить, пока не придет время.
– Какое время? Для чего? – Этан пожал плечами:
– Не знаю. За эти три года я не отходил от своего дома дальше, чем на десять миль. До получения письма. До тебя.
– А почему именно Мэн? – спросила она.
– Он предложил это место. Сказал, что там есть все, что мне нужно. И это действительно так. В Мэне, там, где я живу, только земля и небо, лес и вода. Домов немного, и они расположены далеко друг от друга. Мой ближайший сосед живет в четверти мили от меня.
– Странно представить, что мой отец рассуждает о чувствах, об ответственности, об уважении к людям, – сказала Аманда.
Этан посмотрел на портрет:
– Тем не менее, эти слова и чувства шли из глубины его души. Понимаешь, это трудно понять, но, возможно, он держался в стороне от тебя и твоих сестер потому, что не чувствовал себя достойным вас. Я об этом очень много думал. О том, что назло моему отцу я работал всю свою жизнь, чтобы, если он вдруг появится, показать ему все, чего я достиг своими собственными силами, без его долбаной помощи, и после этого послать его к черту. Но, Аманда, пойми, это же противоестественно и порождено горечью, печалью и всевозможными комплексами, которые сплелись в совершенно невообразимый клубок.
– Думаю, я понимаю, что ты хочешь сказать.
Он посмотрел на нее, потом протянул руку и заправил прядь шелковистых волос ей за ухо.
– Ты такая красивая и мягкая. У тебя не только нежная кожа, но и нежная, чистая душа, Аманда.
– Я пытаюсь делать все, что могу, – сказала она. Он кивнул:
– Должен сказать, у тебя это прекрасно получается.
Он наклонился к ней, спрятал свое лицо в ее ладонях, и мягкость кожи, которую он ощутил своей жесткой щекой, ослабила узел, свившийся в его груди. Легко потянув ее за руку, он привлек Аманду к себе, потом поцеловал ее, не в силах устоять перед искушением.
Если бы она не застонала едва слышно, возможно, он смог бы подняться и уйти, пойти наверх, пойти вниз – куда угодно. Но она ответила на его поцелуй, Этан ощутил, как ее груди прижались к его груди, и уйти он уже никак не мог.
Его руки скользнули под ее тонкий свитер, потом он стянул его, быстро расстегнул замочек бюстгальтера и уткнулся носом в ложбинку, лаская пальцами нежную кожу сосков, потом коснулся затвердевших пуговок языком. Охваченная желанием, Аманда выгнулась. Расстегнув ее брюки, Этан стянул их на бедра, лаская руками ее живот и бедра, потом его ладонь скользнула у нее между ног, затем опять вернулась к животу и груди.
Она застонала и еще сильнее выгнула спину. Увидев ее кружевные белые трусики, Этан тоже застонал, одним движением сорвал с себя рубашку, потом выдернул ремень и расстегнул джинсы.
Мгновение спустя они лежали совершенно обнаженные, чувствуя кожу друг друга. Он накрыл ее своим телом, в то время как его руки ласкали ее грудь, массировали, поглаживали, исследовали.
– Я хочу почувствовать тебя внутри, – прошептала Аманда.
Он нащупал бумажники, найдя маленький пакетик, быстро надел презерватив, через мгновение он уже вошел в нее. Она гладила его спину, волосы, прижималась к нему, потом из ее груди вырвался глухой стон, глаза закрылись, тело задрожало, принимая волну оргазма. Его руки были на ее грудях, губы на ее губах, он толчками входил в нее снова и снова, потом взорвался и, тяжело дыша, в изнеможении распластался рядом.
– Я не могу устоять перед тобой, – прошептал он ей на ухо, и она улыбнулась, прикрыв глаза.
Этан, лежа рядом с ней, тоже закрыл глаза, осознавая, что впервые за долгое время ни о чем не думает, а только чувствует. И Аманде с ним хорошо. Очень хорошо.
– Этан, я просто хочу, чтобы ты знал, как я ценю, что ты рассказал мне о своем прошлом, – сказала Аманда, поглаживая его плечи. – Я понимаю, что тебе, должно быть, было очень трудно говорить об этом.
Он кивнул:
– Давай не будем возвращаться к нашему разговору, давай просто полежим, ладно?
– Ты тот еще типчик, Этан Блэк.
Он снова закрыл глаза. Где-то далеко раздалась трель дверного звонка. Этан резко поднялся:
– Кто бы это мог быть, черт возьми?
Она тоже села, натянула свитер, надела брюки.
– Я никого не жду.
Он быстро оделся и провел рукой по волосам.
– Нам следует открыть.
Когда Аманда открыла дверь, он сразу же пожалел о своих словах. На пороге стоял Пол Суинвуд с букетом красных тюльпанов.
– Не мог не зайти, хотелось увидеть тебя и вручить это, – сказал Пол, протягивая ей букет.
– Спасибо, Пол, очень красивые, – сказала Аманда. Этан заметил, что она не отошла в сторону, чтобы впустить его.
Пол, по-видимому, тоже это заметил.
– Я надеялся, что ты позволишь мне зайти на несколько минут повидать Томми.
– Он крепко спит, – ответила Аманда. – Наверное, проспит еще не меньше часа. Может быть, в другой раз?
Пол вытянул шею и встретился взглядом с Этаном, а потом Этан увидел, что Пол пристально смотрит на диван.
Белые трусики Аманды лежали на диванной подушке. Порозовевшие щеки Аманды, ее разметавшиеся волосы и запах секса в комнате – Полу нетрудно будет сообразить, что к чему.
Пол перевел взгляд на Этана, потом посмотрел на Аманду:
– Послушай, я должен понять прямо сейчас, чтобы знать, что меня ждет и на что я могу надеяться. Между вами что-то есть?
Аманда покраснела.
– Пол, я бы предпочла не обсуждать это сейчас.
– Ты с ним спишь? – уже со злостью в голосе спросил Пол.
– Я не буду отвечать на этот вопрос, – сказала Аманда. – Пол, ты снова появился в моей жизни всего неделю назад.
– Мы можем поговорить наедине? – спросил Пол. Аманда помедлила с ответом, потом кивнула:
– Сейчас возьму пальто, поговорим на улице. – Она надела шерстяное пальто. – Этан, присмотришь за Томми?
Этан кивнул.
– Не уходи далеко, – сказал он предостерегающе.
«Не смей уходить дальше нижней ступеньки крыльца, пока мы не исключили Пола из нашего списка», – читала она в его взгляде.
– Мы будем поблизости, – сказала Аманда.
Дверь за ней закрылась, и от тревожного предчувствия у Этана неприятно засосало под ложечкой. Он не понимал, что его так тревожит: то, что Пол мог оказаться его соперником, или то, что имелись все основания подозревать его в нападении на Аманду.
Пропал на полтора года и объявился, когда Аманда унаследовала многомиллионный особняк? Этан с шумом выдохнул. «Кто, черт побери, может знать? Если бы она была влюблена в Пола, она бы не занималась с тобой любовью всего несколько минут назад». Любящая женщина не станет заниматься сексом с другим мужчиной.
Но возможно, она сама еще не разобралась в своих чувствах? Этан не понимал, что любит Кэтрин, и не раз готов был изменить ей. У него не было любовных связей, когда он был женат, но он все же ухаживал за другими женщинами.
Этан выглянул из окна. Они стояли у входа в дом. Этан не мог слышать, о чем они говорили, но если бы окно было приоткрыто, он бы мог подслушать. Проклятие!
У Пола был очень несчастный вид. Он долго смотрел себе под ноги, потом поднял на Аманду грустные щенячьи глаза. Может быть, она сказала ему, что у него нет шанса? Что она любит его, Этана? Откуда такие мысли? Этан даже в своих чувствах к Аманде не мог разобраться толком!
«Да, Пол действительно представляет для тебя угрозу, парень. Он отец ребенка Аманды, а она хочет, чтобы у Томми был отец. И это справедливо».
Тревога вновь шевельнулась внутри, и Этан, пытаясь прогнать неприятное чувство, закрыл глаза, но тут же скова открыл, боясь хоть на минуту выпустить Аманду из виду. Наконец дверь открылась, и Аманда вошла в дом. Ее щеки больше не пылали, а волосы лишь слегка были взъерошены слабым ветерком. Она больше не походила на женщину, которая несколько минут назад со всей страстью занималась любовью. Сейчас она выглядела скорее грустной и, может, немного смущенной.
Заплакал Томми, и Аманда, проходя мимо Этана к лестнице, бросила:
– Пойду, успокою его. Ему еще рано просыпаться.
– Аманда, с тобой все в порядке? – спросил Этан. Она кивнула, потом покачала головой:
– Да... Нет... Я не знаю.
– Ты не хочешь рассказать мне, о чем вы говорили? – Она посмотрела на Этана:
– Нет. То есть хочу, но я совершенно ничего не понимаю. В любом случае он выбрал самый неудачный момент для визита.
– Неудачный вообще или только сейчас?
– И то и другое. Его неожиданное появление действительно очень подозрительно, и это ужасно меня мучает. И конечно, сейчас, ведь он помешал нам, нарушив наше уединение, а нам было так хорошо вместе.
– У нас весь день впереди, – нежно прошептал Этан. Красивое лицо Аманды буквально засияло от радости. Она кивнула и направилась к Томми.



Глава 22


Этан сдержал слово. Всю остальную часть дня он не прикасался к своей записной книжке, не копался в Интернете, собирая материал, не высказывал предположений о том, кто бы мог на нее покушаться, не говорил ни о чем. Аманда честно отсидела необходимое время на диване, Этан сидел напротив нее, но они практически не разговаривали, впрочем, и его портативный компьютер без дела простоял на кофейном столике. Однако затянувшееся молчание совершенно не было им в тягость, поскольку это было молчание уюта и покоя. Час истек, Аманда поднялась и начала собирать белье для стирки, прихватив и белье Этана, она несколько раз загрузила стиральную машину, радуясь, что хозяйственные дела отгоняют тревожные мысли.
Но Аманда прекрасно понимала, что ей совершенно необходимо подумать, успокоиться и собраться с мыслями. Проблема была лишь в том, что сейчас Аманда была не в состоянии это сделать. Она совершенно не могла собраться с мыслями, не могла разобраться в своих чувствах, потому что буквально каждый день на нее наваливалось что-то новое. Пол. Этан. Особняк. Расследование. Ее отец. Ее сестры...
Телефонный звонок прервал ход ее мыслей. Она положила кипу чистой одежды на кровать и взяла трубку. Из Парижа звонила Оливия!
– Аманда, я хочу извиниться перед тобой за свою маму, – сказала Оливия. – Она только что звонила мне. Рвет, мечет и ругается, как докер, из-за того, что Харрис никак не реагирует на твою предполагаемую связь с охранником.
У Аманды запылали щеки. Ее первым желанием было все отрицать, но ей очень не хотелось обманывать свою сестру.
– Оливия, я тебя уверяю, что это никоим образом не противоречит условиям завещания. Я абсолютно точно следую букве завещания. И Этан следит за этим.
– Не противоречит условиям завещания? – переспросила Оливия поддразнивающим тоном. – Значит, моя мать все-таки не ошиблась? У вас с Этаном на самом деле роман? Забудь о моем вопросе, – добавила Оливия со смешком, – это абсолютно не мое дело. Ну, ладно, если у вас роман, надеюсь, ты прекрасно проводишь время. По словам моей мамы, он очень даже хорош собой.
Аманда засмеялась.
– Ну, как там Париж?
– Великолепен, – сказала Оливия, – только у меня слишком много работы, чтобы наслаждаться им. Мы только что вернулись с корпоративной вечеринки, и я просто разваливаюсь. Еще раз извиняюсь за маму! Она действует из самых лучших побуждений... иногда. Она просто слишком печется о моих интересах и поэтому иногда поднимает лишний шум.
– Ничего страшного, – успокоила ее Аманда. – Желаю тебе хорошо провести время и удачно долететь домой.
Они распрощались, Аманда повесила трубку и вдруг поняла, что продолжает улыбаться. Ей позвонила сестра! Они поболтали, все было так, как обычно бывает между сестрами.
Что бы ни случилось, она должна помнить, что у нее появилась возможность наладить с ними отношения. Что бы ни случилось... Что еще должно случиться? Аманда совершенно не представляла. Она влюбляется в Этана, и в то же время ее влечет к Полу, хотя и совершенно по-другому.
Аманда опустилась на кровать, словно сраженная ясностью и простотой этой мысли. Она столько времени не могла разобраться в собственных чувствах, и вот теперь все встало на свои места. Она любит Этана Блэка. А ее увлечение Полом, любовь, которая раньше казалась такой сильной, почти магнетической, переродилась в какое-то новое чувство. Сейчас она еще не может дать определение этому чувству.
Нет, может, думала она, глядя сквозь оконное стекло на пасмурное небо. Ее тянет к Полу, потому что он отец ее ребенка. Для нее очень важно, чтобы рядом с ее Томми был отец. Каждый день! Но любви к Полу она больше не чувствует. Она любит Этана, и очень сильно. Все обстоит именно так.
«И к чему это приведет?» – спросила она себя. Она уже совершила ошибку, влюбившись в Пола, а теперь совершает ту же ошибку, влюбляясь в Этана. А ведь она, по сути, совсем не знает его. Он весь в себе. Немного радовало то, что он откровенно рассказал ей о своем прошлом, но эта откровенность была вызвана нежеланием снова оказаться в парке, где погибла его жена, а не тем, что ему хотелось поговорить с Амандой о своей жизни. И любовью они занимались, скорее всего, потому, что Этан находит ее сексуально привлекательной, и потому, что ей самой хотелось этого, а не потому, что он влюблен в нее. Этан сделает свою работу, выполнит свой долг перед ее отцом и уедет.
Аманда обратила внимание на то, что Этан не сказал, что ее отец спас ему жизнь. Он назвал это услугой. Ее отец сказал Этану, что тот должен уважать память своей жены, каждый день, живя с ее именем, ощущая ее отсутствие, каждую минуту осознавая, что именно он потерял. Этан не считал, не понимал, что ее отец спас ему жизнь. Наверное, потому, что еще не готов к этому пониманию, как не готов продолжать жить другим человеком, тем, которым он стал сейчас. Заботливым. Любящим.
Она видела в нем любовь. Аманда чувствовала это, когда он занимался с ней любовью, иногда чувствовала в его взгляде. И что бы он ни говорил, это чувствовалось в том, как он о ней заботился.
Аманда глубоко вздохнула и посмотрела на Томми, который безмятежно спал в своей кроватке.
– Я так тебя люблю, Томми, – прошептала она, гладя малыша по нежной щечке. – Я хочу поступить так, чтобы это было правильно для тебя, чтобы это было хорошо для тебя. Твой папа хочет, чтобы мы попробовали начать все сначала. Он только что сказал мне об этом. Он хочет, чтобы у нас появился шанс стать семьей, настоящей семьей, той семьей, которой мы должны были быть все это время. Именно это он мне и сообщил сейчас, во время нашего разговора на улице. Я должна дать тебе то, чего не было у меня, чего я так хотела, но чего мой отец даже не предлагал мне. Твой предлагает. И я не имею права лишать тебя этого.
«Я больше не люблю Пола. Но только из-за того, что люблю другого человека, я не имею права лишать собственного сына его отца.
А я полюбила человека, который уедет, как только его работа будет закончена. Уедет за сотни миль, ни разу не оглянувшись».

Было уже слишком поздно отправляться к дому Фануэлла, а сосредоточиться на расследовании Этан никак не мог.
Это просто безумие! Если Аманда предпочтет Пола, Этану придется вернуться домой. Назад, к свежему воздуху, простору и деревьям, воде и земле. Если она выберет Этана, он не сможет предложить ей то, чего она хочет, что ей так необходимо.
Разве может Этан стать отчимом Томми? Каждый раз, когда Этан смотрит на ребенка, внутри у него все переворачивается, он вспоминает о том, что потерял и от чего отказался, потому что в то время был настоящим себялюбивым ничтожеством.
«Я ничего не могу тебе дать, – думал Этан, ощущая полную беспомощность. – А Пол может. Он может любить тебя. И у Томми будет отец. А у тебя будет семья!»
Этан почувствовал запах жареного лука и понял, что страшно проголодался. Аманда на кухне готовила обед. Томми в своем манеже старательно собирал пирамидку. Сев в столовой за стол, Этан поставил перед собой портативный компьютер. Он начал искать в Сети сведения об Уильяме Седжуике, в частности, возможные сведения о других его детях или о судебных исках женщин, требовавших признания отцовства, но программа, ведущая поиск по заданному имени, выдавала тысячи вариантов, просмотреть которые было просто невозможно.
Внезапно откуда-то снизу раздался звон разлетающегося стекла, потом в наступившей мертвой тишине явственно послышался щелчок. Этан вскочил со стула, схватил бейсбольную биту, которую с некоторых пор всегда держал под рукой, и бросился к лестнице. Из кухни появилась Аманда с кулинарной лопаточкой в руке. Она была страшно испугана. Этан, кивнув в сторону малыша, почти беззвучно прошептал: «Забирай Томми и выходи через парадную дверь!» Не скрывая своего ужаса, Аманда бросила лопатку и сделала, как велел Этан, очень осторожно и тихо прикрыв за собой дверь.
Вжавшись в стену, он стоял на площадке между этажами и ждал. «Ну, давай, сукин сын! На этот раз я проломлю тебе голову».
Взломщик на цыпочках поднимался по лестнице. Этан дождался, когда он поравнялся с ним, и, крепко схватив за неожиданно тонкую шею, лишил его возможности двигаться. Щуплый преступник сначала замер от неожиданности, а потом начал изо всех сил отбиваться, лягаясь и царапаясь. Но крепко сложенный Этан легко справился со злоумышленником.
Не долго думая, Этан сдернул лыжную маску и увидел испуганное лицо подростка. Мальчишке на вид было не больше шестнадцати. Чем-то он был похож на Ника Марроу, длинный, костлявый, с бледным лицом и носом, усыпанным веснушками.
– Кто ты такой, черт возьми? – удивленно прорычал Этан.
– А ты кто такой? – закричал мальчишка. – Отпусти меня! – Он продолжал вырываться, безуспешно стараясь пнуть Этана ногой.
– По-моему, не я вломился в чужой дом, – уже спокойнее сказал Этан.
– А я и не вламывался в чужой дом, потому что этот дом мой! – закричал подросток.
Этан взглянул в окно гостиной и увидел Аманду, которая, прижав к себе Томми, старалась через стекло разглядеть, что происходит на лестнице.
– Послушай, парень, мне точно известно, что ты в этом доме не живешь.
– Но я должен здесь жить! Этот дом должен быть моим! – кричал мальчик.
Этан обыскал подростка, никакого оружия у того не было. Ни в задних карманах, ни в носках. Это был просто мальчишка – худенький, страшно обозленный, но мальчишка. Этан махнул рукой Аманде, призывая ее вернуться в дом, но хватку не ослабил, сжимая паренька, словно в тисках.
С выражением полного изумления на лице Аманда торопливо вошла в дом.
– Это ты! – сказал паренек. – Я тебя видел в газете! Это ты получила дом, который должен был достаться мне!
Аманда посмотрела на подростка, потом перевела взгляд на Этана. Она посадила Томми в манеж и подошла к ним.
– Почему? – спросила она. – Ну почему этот дом должен быть твоим? Кто ты такой?
– Уильям Седжуик – мой отец, – сказал он. – И это все мне должно достаться!
Тут он разрыдался, слезы потекли по его лицу, делая веснушки ярче. Рыдания сотрясали тело мальчишки. Несколько растерявшись, Этан отпустил его, и парень безвольно осел на пол.
Аманда и Этан переглянулись, потом снова уставились на мальчика.
– Как тебя зовут? – мягко спросила Аманда.
– Кевин, – сдавленно произнес он между рыданиями.
Кевин Фануэлл, понял Этан. Это же сын Салли!
– Кевин, насколько мне известно, у Уильяма Седжуика только дочери.
– Это те, которых он признал, – огрызнулся Кевин. – Мама в прошлом году умерла, а я все ждал, что мистер Седжуик найдет меня и признает своим сыном, но он так и не признал. – Мальчишка снова заплакал. – А потом я прочитал в газете, что он тоже помер.
Этан и Аманда некоторое время просто смотрели друг на друга, оба не знали, что сказать мальчику. Этан был почти уверен, что Кевину можно верить. Очевидно, Аманда думала так же, потому что, секунду помедлив, она присела рядом с ним на корточки.
– Кевин, – сказала она, – пойдем на кухню. Мы сейчас попьем чего-нибудь. Как насчет молока с шоколадом? А потом мы спокойно все обсудим.
Всхлипывая, мальчишка поплелся за ней на кухню. Он сел за стол и сгорбился, закрыв лицо руками.
– Кевин, почему ты думаешь, что мистер Седжуик – твой отец? – спросила Аманда, размешивая шоколадный сироп в стакане с молоком.
– Я не думаю, я знаю, – выпалил Кевин.
– Почему ты так в этом уверен? – спросил Этан.
– Потому что мой ненастоящий папаша – дерьмо! – сказал Кевин. – Вот почему. Этот козел никак не может быть моим отцом. У моей мамы был тайный роман с боссом, но она, конечно же, никому об этом не рассказывала и не признавалась, что он – мой настоящий отец.
– Кевин, а кто формально считается твоим отцом? – спросил Этан.
– Полное ничтожество, Скотт Каттер его зовут, – сказал мальчик. – Мама не была замужем. Он меня раз в год навещает, когда бывает в наших краях. Он живет в Калифорнии с женой и ее детьми, ему наплевать на меня.
– А ты с кем живешь? – мягко спросила Аманда.
– С тетей, это сестра мамы.
– К тебе хорошо относятся? – спросила Аманда.
Он кивнул, и глаза его наполнились слезами.
– Они, правда, очень добрые, но я им все говорю, что мой отец – это не мой отец, что я сын Уильяма Седжуика. А тетя все твердит, что я ошибаюсь! Но я ведь знаю. Я однажды сюда пришел и сказал ему, что я его сын, а он мне сказал, что нет.
– Мой милый, может быть, все тебе говорят правду, – сказала Аманда очень ласково. – Я знаю, что, когда тебя не устраивает положение вещей, иногда так хочется, чтобы все было по-другому, и начинаешь верить в придуманное. Но, похоже, мистер Седжуик действительно не был твоим отцом.
– Нет был! Я знаю! Он был богатый и важный, он мог бы водить меня в разные места, и у нас бы были места в ложе, когда играют «Янкиз»[7].
Аманда села рядом с Кевином:
– Кевин, пойми одно – Уильям Седжуик был и богатым, и важным, но он не был хорошим отцом. Он вообще был никаким отцом для меня и моих сестер. Быть богатым не означает автоматически быть хорошим человеком.
Мальчишка уставился на Аманду:
– Ты просто так говоришь, потому что не хочешь делиться, не хочешь делить дом. Я найму адвоката. Я нашел одного в справочнике, я ему сегодня позвоню. Это будет и мой дом тоже.
Аманда коснулась его руки:
– Кевин, я говорю это не просто так. Мой отец никогда не хотел иметь ничего общего со мной. Или с моими сестрами. Я встречалась с ним только раз в год и проводила две недели в его загородном доме. Но даже там он редко бывал вместе с нами.
Этан заметил, что переживания подростка тронули Аманду. Но, прежде чем она окончательно расчувствуется, он должен выяснить одну вещь.
– Кевин, ты сюда залезал раньше? – спросил Этан.
– Ну да. Только замок поменяли, вот я и разбил окно.
– Погоди, разве у тебя был ключ? – спросила Аманда. Кевин кивнул:
– У мамы был. А я стащил и сделал дубликат. «Тот, кто проник в дом в первый раз, не пользовался ключом», – подумал Этан.
– И сколько же раз ты сюда забирался?
– Один раз только, когда услышал, что тетя кому-то говорила по телефону, что Уильям Седжуик умер.
– И что ты здесь делал? – спросил Этан.
– Спал наверху. И больше ничего. Дом-то был пустой. Только эта старая дама здесь утром была, убиралась. А я как ее увидел, так и ушел.
– А потом ты пытался влезть в дом еще раз? – спросил Этан.
– Я не влезал, – резко бросил Кевин, – у меня есть ключ. Был ключ, пока замок не сменили.
– Кевин, это ты нападал на Аманду?
– Кто такая Аманда? – спросил он.
– Аманда – это я, – сказала она. Кевин посмотрел на нее:
– Ну, нет. Я тебя вообще раньше не видел, только на фотографии.
– Где ты был вчера ночью? – спросил Этан.
– Мои тетя с дядей отправили меня ночевать к бабке. Ей, наверное, лет сто. Она живет в Коннектикуте.
Этан понял, что необходимо поговорить с тетушкой Кевина. Но сначала надо отремонтировать окно. Аманда уговорила мальчишку поесть, а Этан, взяв телефонную книгу, вызвал мастера заменить разбитое стекло. К счастью, мастерская работала до семи.
Кевин с жадностью проглотил горячий бутерброд с сыром, потом глаза у него начали слипаться. Аманда проводила парня к дивану, и он тотчас крепко заснул. Потом Аманда взяла трубку и позвонила тете мальчишки. Женщина обрадовалась ее звонку, сказав, что Кевин, никого не предупредив, пропал на целый день, и вообще в последнее время он был очень расстроен. И добавила, что сейчас же за ним приедет.
Пока вся троица сидела в ожидании тетушки Кевина, Этану пришла в голову мысль о том, что у всех в этом доме дела с отцами обстояли паршиво. Отец Этана и знать его не хотел. Отец Аманды практически не замечал ее с самого рождения. У отца Кевина своя жизнь на другом конце страны.
Только отец Томми хочет компенсировать свое полуторагодичное отсутствие. А может быть, ему просто нужна Аманда, а их общий ребенок вроде как приложение кАманде.
«Ты не можешь получить ее, – сердито подумал Этан. – Ты ее не заслуживаешь».
Но и он не может получить ее. И то, что Пол Суинвуд стоит у него на пути, не имеет к этому никакого отношения.
Этан сам строит себе преграды.
Некоторые заслуживают того, чтобы получить второй шанс. Заслуживает ли этого Пол? – это вопрос, и ответ на него Этану придется оставить при себе. Но Этан Блэк не заслуживал второго шанса с этой красивой женщиной и этим очаровательным ребенком.



Глава 23


Полтора часа спустя Кевин ушел вместе со своей тетушкой, которая производила впечатление доброй, приятной женщины. Все вместе они откровенно поговорили о переживаниях Кевина, и этот разговор, похоже, оказал весьма благоприятное воздействие на паренька, который откровенно сказал, что впервые почувствовал искреннее внимание к своим словам, что, мол, до этого никто всерьез его не воспринимал. Впервые несколько взрослых сидели в комнате и говорили только о нем, совершенно серьезно обсуждая, является ли Уильям Седжуик его отцом.
– Да и вообще, Аманда говорит, что он был паршивым отцом, – сказал мальчик, обращаясь к своей тетке. – А раз он плохой отец, то мне он и не нужен.
– Иногда приходится смириться с тем, что у тебя есть, и, чтобы не пасть духом, ты должен много и упорно работать, – сказал Этан. – Я не знал своего отца и очень переживал из-за этого. Я совершенно зациклился на своих переживаниях, и, в конце концов, мне пришлось расплачиваться за это. Вместо того чтобы думать о том, какая у меня замечательная мама, я сосредоточился на том, какой у меня плохой отец.
– Моя мама тоже была замечательная, – сказал Кевин, и выражение его лица смягчилось. – Она была самой лучшей.
– Поэтому ты должен хранить память о ней, чтить ее, а не думать о том, что у тебя такой плохой отец, – к своему удивлению, сказал Этан. Он почувствовал на себе взгляд Аманды и посмотрел на нее. – Чти ее память, помни о том, какой чудесной мамой она была. Нельзя забывать о ней, ведь она была замечательной. Люди иногда забывают о хорошем, верно? Бывает, что их по-настоящему заклинивает на плохом.
– Да-а, – протянул мальчишка, и лицо его осветилось пониманием.
– А ведь, судя по твоему рассказу, – впрочем, мы уже лично убедились в этом, – твоя тетя тебя очень любит и рада, что ты живешь вместе с ней.
Мальчик посмотрел на свою тетю, которая с трудом сдерживала слезы:
– Я не хотел вести себя так, будто мне с вами плохо. Я тоже очень рад. Простите, вы всегда были так добры.
– Я люблю тебя, Кевин, – сказала женщина, вытирая слезы. Она обняла мальчика, который понемногу начал успокаиваться. – Пожалуй, нам пора домой, Кевин, – сказала тетя. – Я приготовлю тебе твой любимый десерт.
– Печенье с шоколадной крошкой?
Потом все распрощались, за гостями закрылась дверь, и воцарилось молчание. Этан сел на диван и сказал, покачивая головой:
– У меня такое чувство, что за парня можно не волноваться, он в надежных руках. Будь его тетушка другим человеком, неизвестно, куда бы завели мальчишку его гнев и обида.
Аманда кивнула:
– Ты был так добр к нему. И мне очень понравилось, как спокойно и легко ты с ним разговаривал, как тебе удалось донести до него все, что ты хотел сказать, так, что он это понял и смог примерить на себя.
– В последнее время я в этом напрактиковался, – сказал Этан, и перед глазами возникло веснушчатое лицо Ника. Этан рассказал Аманде о мальчишке и его отце. – В свое время я пожертвовал очень много средств благотворительным учреждениям и организациям, которые занимаются детьми и подростками. Иногда я думаю, что можно было бы вернуться в университет и получить диплом в области социологии или психологии, тогда я смог бы работать с подростками. Я бы предложил свои услуги бесплатно, и это принесло бы пользу всем, кто нуждается в такой помощи. Но учеба займет не один год! Впрочем, это все пустые разговоры, мечты.
Аманда улыбнулась:
– Годы будут уходить независимо от того, пойдешь ты учиться или нет, чтобы осуществить свою мечту. Так, может быть, и стоит пойти в университет, тебе не кажется?
Этан повернулся к ней:
– Интересная мысль. Гм! Я почему-то не рассматривал эту идею под таким углом.
– Ты можешь претворить ее в жизнь, Этан.
– Едва ли мое прошлое позволит мне осуществить что-либо подобное сейчас, – сказал он. И вновь воодушевление, охватившее его несколько минут назад, сменилось опустошенностью. – Я не могу сопереживать, я отгораживаюсь. Вряд ли из меня получится хороший детский консультант.
– Как раз получится, Этан! Консультанты должны уметь не слишком поддаваться эмоциям, иначе они просто не смогут работать. Если они не смогут смотреть на проблему отстраненно, они будут просто не в состоянии возвращаться к этой работе каждый день. Эта способность отстраняться кажется мне очень важной. Как бы то ни было, сегодняшний разговор с Кевином показал, что у тебя есть для этой работы все необходимые качества.
– Ну, не знаю, – сказал Этан. – Пока это проекты, разговоры.
– Именно с разговоров все и начинается.
Томми заплакал, и Аманда пошла наверх, чтобы проверить, как он там. Этан остался наедине со своими мыслями. Он обрадовался, когда пришли вставлять разбитое стекло. Меньше всего ему хотелось оставаться наедине со своими мыслями. Сейчас ему нужно было отвлечься.
– Этан! Этан! Скорее! – раздался крик Аманды.
Этан моментально вскочил и бросился вверх по лестнице в спальню Аманды. Она держала Томми на руках, в одной руке у нее был градусник.
– У него очень сильный жар, он весь горит и страшно кашляет! Его срочно нужно отвезти в больницу, – сказала Аманда, голос звучал испуганно. – Он так хорошо себя чувствовал все это время, пока мы здесь.
Через несколько минут они уже были на улице, сразу же поймали такси и помчались в ближайшую больницу, благо Аманда уже знала, где она находится, и могла подсказать таксисту, куда ехать.
Этан посмотрел на Томми. Лицо мальчика было бледным, глаза полузакрыты. Он был совершенно вялым.
– Такое случалось с ним раньше?
– У него часто болят ушки, довольно часто бывают грипп и бронхит, – ответила Аманда. – Очень опасно возможное обезвоживание. Он уже два раза лежал в больнице.
Этан чувствовал себя совершенно беспомощным. Он понятия не имел, что нужно делать, что говорить, как помочь Аманде, как, прежде всего, помочь Томми.
Такси остановилось у входа в отделение «Скорой помощи». Они бросились туда, и Этан с изумлением обнаружил, что им придется подождать, пока Томми осмотрят. Аманда должна была заполнить бумаги, предъявить медицинскую страховку, которая, как она сказала Этану, была действительна еще до конца месяца.
– О Боже, он горит, и у него хрипы! – воскликнула Аманда, коснувшись рукой лба Томми. – Пожалуйста, помогите нам, – стала она умолять медсестру в приемной.
Томми унесли во внутренний покой, и Аманда поспешила за медсестрой. Этан остался ждать. В нетерпении он метался по холлу, пока кто-то из проходивших мимо врачей довольно резко не попросил его присесть. Работал стоявший в углу телевизор, настроенный на какой-то комедийный канал. Этану хотелось заткнуть этот чертов ящик, чтобы не слышать периодически раздававшиеся из него взрывы идиотского хохота, которые не давали Этану сосредоточиться и подумать.
«Пожалуйста, пусть Томми поправится», – молил он.
Грудь сковала острая боль, на лбу выступила испарина. На мгновение у Этана закружилась голова, и он опустился на жесткий серый стул. Здоровая, полная сил и энергии беременная женщина не должна была умереть.
«Пусть с Томми все будет хорошо...»
Он зажмурился, опустил голову и закрыл лицо руками. Он ненавидел это состояние беспомощности. Медсестра не позволила ему зайти в палату, и он не знал, как дела у Томми, не мог ни поддержать, ни утешить Аманду. Видя его состояние, девушка, помедлив, добавила, что доктора сейчас осматривают мальчика, но это займет некоторое время, и поэтому ему лучше набраться терпения и спокойно посидеть в холле.
Но ему нужен был свежий воздух. Сейчас ему нужен был свежий морозный воздух. Этан вышел на улицу и с удовольствием вдохнул холодный декабрьский ветер. Но каменные громады зданий давили на него, и Этан, стараясь избавиться от неприятного чувства, посмотрел на небо.
«Это ты во всем виноват. Кэтрин мертва, наш внук мертв, все из-за тебя, алчный, себялюбивый мерзавец...»
Последний раз, когда Этан был в больнице, эти слова бросал ему в лицо отец Кэтрин, потом он просто прогнал его, сказав, что больше не желает его видеть. И он ушел, позволив этим людям, так любившим Кэтрин, с таким нетерпением ожидавшим появления своего первого внука, попрощаться с дочерью.
Но именно тогда, в больнице, Этан неожиданно понял, что он тоже любил ее, что он тоже с нетерпением ожидал рождения своего ребенка.
Прозрение пришло слишком поздно!
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– С ним все будет хорошо, – сказал врач Аманде. – Трудно сказать, отчего иногда у маленьких детей резко подскакивает температура, но сейчас она снижается.
– С ним это так часто случалось в течение года, – сказала Аманда, качая головой. – Он такой кроха. Боже, как же ему, наверное, тяжело!
Доктор порекомендовал простые, отпускаемые без рецепта лекарства, сказал, какие меры принять, чтобы не допустить обезвоживания, и разрешил Аманде забрать ребенка, чтобы обеспечить ему домашний уход. Она чуть не бегом вышла в холл, надеясь увидеть там Этана. Достаточно было просто увидеть его, и она почувствует себя лучше, это придаст ей силы, и она сможет мобилизоваться.
Но Этана в холле не оказалось. Неужели он ушел? Неужели он оставил ее здесь одну?
Она на мгновение опустилась на жесткий стул, Томми безвольно обвис у нее на руках. Она усадила его в коляску и опустила спинку, чтобы он мог уснуть, потом схватила сотовый телефон и набрала номер Пола. Он живет всего в нескольких кварталах от больницы, и Аманда очень надеялась, что сейчас он дома или где-то поблизости.
– Сейчас буду, – коротко сказал в трубку Пол. Она испытала огромное облегчение. Впервые она будет не одна, рядом будет отец Томми.
Этан сделал еще один глубокий вдох и уже собирался войти в здание, когда его окликнули.
Он поднял голову и увидел, что к нему направляется Пол Суинвуд.
– Слава Богу, с Томми все будет хорошо. – Этан даже не знал этого.
– Тебе позвонила Аманда? – Пол кивнул:
– Она сказала, что ей позволили забрать Томми домой.
Этан облегченно вздохнул. – Я вполне могу проводить их домой.
– Но она позвонила мне, – сказал Пол. – Послушай, парень, я понимаю, что у тебя есть работа, которую ты должен выполнять, но ведь это мой сын! И сейчас я хочу быть рядом с ним. Чтобы Аманда знала: в тот момент, когда я ей нужен, я рядом. Я изменился. Дай нам возможность хоть иногда побыть наедине, прошу тебя.
Этан посмотрел на Пола. Впечатление было такое, что парень говорит очень искренне. Он выглядел таким обеспокоенным, что Этану на мгновение захотелось просто уйти и дать ему возможность побыть со своей семьей.
Со своей семьей... В душе Этана все перевернулось.
– Я пойду за вами следом. И в доме я не буду маячить у вас перед глазами. Скажешь ей, что я согласился позволить вам побыть наедине.
Пол кивнул:
– Спасибо, я тебе очень благодарен.
Он протянул руку, и после секундного колебания Этан пожал ее. Потом Пол помчался в приемный покой, а Этан подошел к окну с другой стороны входа и заглянул внутрь. Аманда и Пол обнялись, и Этан увидел, что Аманда выглядит успокоенной. Он видел, как Пол помог Аманде надеть пальто, заправил ей за ухо прядку волос и заботливо вытер уже подсохшие слезинки.
Пол покатил коляску, Аманда взяла его под руку, и они вышли из больницы. Этан отошел в сторону, чтобы Аманда не заметила его. Он увидел, как Пол остановил такси, усадил Аманду и Томми, потом сел сам.
Когда машина скрылась за поворотом, Этану показалось, что он потерял что-то очень ценное и важное. Он тотчас взял такси и велел водителю следовать за первой машиной, пообещав хорошие чаевые, если он не упустит ее из виду. Через несколько минут Этан с облегчением увидел, что такси Аманды свернуло к особняку. Пол помог Аманде выйти из машины, вынул из багажника коляску, и они вошли в дом.
Этан проник в особняк через вход нижнего этажа. На своем портативном мониторе он видел, как Аманда с Томми на руках поднялась по лестнице и вошла в свою комнату. А Пол отправился на кухню готовить кофе.
Через несколько минут в кухню спустилась Аманда, Пол подал ей чашку кофе, и они сели за стол. Этану показалось, что Аманда плакала, но ракурс был неудачным, и уверенности у Этана не было. Они выпили кофе, и Пол поставил чашки в мойку, потом он подошел к Аманде, обнял ее, и они пошли гостиную. Они расположились на диване, и теперь на своем крошечном экране Этан видел четкое изображение.
Они не разговаривали. Аманда просто сидела и плакала, положив голову на грудь Полу, который крепко обнимал ее. Этану хотелось закричать, хотелось оторвать Пола от Аманды. Хотелось видеть Аманду счастливой. И теперь, по-видимому, у нее было именно то, что ей требовалось.
Он услышал, как Аманда сказала:
– Я очень устала, Пол. Я хочу пойти наверх к Томми и отдохнуть.
– Хорошо, милая, – ответил Пол. – Хочешь, я поднимусь с тобой? Я лягу на полу, просто побуду рядом с тобой.
– Это много для меня значит, – ответила она, – но сейчас мне необходимо побыть одной, только я и Томми, понимаешь? Нужно просто хоть чуть-чуть привести в порядок мысли. Я позвоню тебе завтра, ладно? – Он поцеловал ее в макушку:
– Обещаешь?
– Обещаю, – ответила она.
– Ну, хорошо, – ответил Пол и встал. – Если что-то понадобится – что угодно, сразу же звони. Договорились?
– Позвоню, – сказала Аманда. – Обещаю.
Она проводила его до дверей, где камера их почти не видела.
– Спасибо тебе, Пол, за то, что приехал в больницу, за то, что проводил меня домой. Не знаю, что бы я без тебя делала.
– Не надо меня благодарить, – сказал он. – Постарайся хорошенько отдохнуть. – Он поцеловал ее в щеку и вышел, закрыв за собой дверь. Этан увидел, как Аманда заперла дверь, потом развернулась и направилась наверх, но, остановившись на площадке между этажами, не выдержала и расплакалась.
Этану отчаянно хотелось подойти к ней, но внутренний голос подсказывал ему, что Аманде сейчас лучше побыть одной, что сейчас не нужно давить на нее, сейчас нужно быть не эгоистичным ублюдком, а рыцарем – настоящим рыцарем.
Этан торопливо подошел к окну и выглянул на улицу. Он разглядел, как Пол садится в такси. Как только машина уехала, Этан проверил двери и окна, потом поднялся наверх. Он немного постоял перед дверью спальни Аманды, борясь с желанием войти и утешить ее, но, сдержавшись, прошел в белую спальню и тихо закрыл за собой дверь.
Когда на следующее утро Аманда спустилась вниз, Этан, как обычно, уже работал за своим компьютером. Она не произнесла ни слова.
– Как Томми? – спросил он.
– Тебя это волнует? – резко бросила она.
– Конечно, волнует, – ответил он.
– Люди, которых волнует судьба других, не уходят из больницы, в то время как эти другие, перепуганные до смерти, находятся у врача, – выпалила Аманда. – Когда я вышла в холл, тебя и след простыл, я никогда не чувствовала себя такой... – «...брошенной, – мысленно закончила она. – А, учитывая то, что мой отец бросил меня, а отец моего ребенка бросил меня, когда я рассказала ему о своей беременности, мне было очень больно вчера. Мне было очень больно, потому что я тебя люблю».
– Аманда, я просто вышел подышать; – сказал Этан. – На улице я встретил Пола, и он попросил меня, дать вам троим возможность некоторое время побыть вместе. Я подумал, что ты этого тоже хочешь, и поэтому поехал за вами на другой машине.
– Я думала, что ты ему не доверяешь, – сказала Аманда. – Я думала, что ты считаешь его подозреваемым. Очень удивлена, что ты не втиснулся вместе с нами в такси. И не думаю, что Пола волновало твое присутствие или отсутствие, когда он примчался в приемный покой. Совершенно ясно, что он переживал за сына.
– Аманда, мне совершенно не хочется спорить с тобой, – примирительно сказал Этан. – Я знаю, что ты расстроена и обеспокоена из-за...
– Ты ничего не знаешь о том, что я чувствую! – выпалила Аманда. – И кстати, если бы Пол хотел задушить меня подушкой, вчера вечером у него имелась для этого прекрасная возможность. Думаю, мы можем вычеркнуть его из списка. Вчера вечером он вел себя просто безупречно.
– Он все еще под подозрением, как и все в нашем списке, Аманда. Но я рад, что ваша семья воссоединилась. Могу представить, как ты, должно быть, счастлива.
«Я люблю тебя! Тебя, идиот!» – хотелось закричать ей.
– Сегодня ко мне придет Дженни, она посидит с Томми, – сказала Аманда. – Буду тебе очень признательна, если ты позволишь нам немного побыть наедине.
– Никаких проблем, – ответил Этан.
– Конечно, тебе же нравится исчезать.
– Аманда, я просто не хотел вам мешать. Я и не думал исчезать.
– Но ты исчез, – сказала она и поняла, что вот-вот разревется.
«Я не позволю себе расплакаться здесь перед тобой. Я волнуюсь из-за сына. Мои нервы на пределе, и мне нужно просто провести хорошее, спокойное утро со своей лучшей подругой. Только так я смогу прийти в себя».
Она сдержала слезы и, гордо выпрямившись, отправилась наверх.
– Боже мой, Аманда! – прошептала Дженни. – Почему ты не рассказала об этом мне? Держать такое в себе! Я просто поверить не могу!
Аманда поднесла палец к губам. Меньше всего ей хотелось, чтобы их разговор слышал Этан. Они с Дженни сидели в гостиной. Аманда – на диване, а Дженни – на стуле напротив.
– У тебя есть хоть какие-то догадки, кто пытается тебя... Боже, Аманда, даже произнести это не могу!
Аманда покачала головой:
– У Этана целый список подозреваемых, и это может быть любой из них.
– Ты, наверное, страшно напугана, – сказала Дженни.
– Было страшно, но Этан теперь постоянно находится здесь, ну, за исключением вчерашнего вечера, и...
– Аманда, – шепотом сказала Дженни, – а насколько хорошо ты знаешь Этана? Я хочу сказать, ты абсолютно уверена, что можешь доверять ему? А что, если Этан и есть тот человек, который покушается на тебя?
У Аманды защемило сердце.
– Но какой у него может быть мотив?
– А может быть, он что-нибудь замышляет? – сказала Дженни. – Я не знаю. Может быть, он ухаживает за тобой, чтобы заполучить твои деньги. Может, он только притворяется хорошим, а в последнюю секунду в последний день месяца, который ты должна провести здесь, он вдруг резко изменится и скажет адвокату, что ты нарушила условия завещания.
Аманда покачала головой:
– Нет, у него нет никаких оснований для чего-то подобного.
– Неужели? Ты сказала, что он в долгу перед твоим отцом. Возможно, он считает, что окажет услугу твоему отцу, если помешает тебе унаследовать особняк. Возможно, его взбесило, что вы с отцом были далеки друг от друга, и он считает, что тебе не должно ничего достаться. Кто знает? Я еще раз спрашиваю: ты абсолютно уверена в том, что можешь доверять ему?
Аманда глубоко вздохнула.
– Я совершенно уверена, что в этом деле я могу доверять Этану. Мне не очень везло с мужчинами, Дженни, но мне кажется, что я знаю Этана. Я могу понять, что у него в душе, хотя ему кажется, что он непостижим. Но самое главное – это то, что Этан абсолютно честен во всем.
Дженни сжала ее руку:
– Хорошо, именно это я и хотела услышать. Потому что это означает, что он тебе подходит.
Аманда вздохнула:
– Возможно, но это не имеет никакого значения, Джен. Как только месяц закончится, Этан в ту же минуту отправится за сотни миль отсюда, в свой уединенный домик. Я должна быть с Полом, Дженни. Он отец Томми. И вчера, когда мне так понадобилась поддержка, Пол сразу же приехал.
– А ты его любишь? – спросила Дженни. Аманда пожала плечами:
– Он отец Томми.
– Это я помню. Но ты любишь его?
Аманда посмотрела на семейный портрет. На нем было то, о чем она мечтала всю свою жизнь. Семья. Но она знала, что впечатление, которое производил этот портрет, было обманчивым.
– Может быть, сейчас я уже просто не понимаю, что такое любовь, – сказала Аманда. – После всего, что я пережила, все перепуталось. Я не могу разобрать, что я на самом деле чувствую и что хорошо для меня. Возможно, сейчас я даже не смогу сказать, в чем разница.
– Аманда, мы знакомы очень давно. Я была рядом с тобой и в печали, и в радости. Если сейчас ты не веришь себе, поверь мне и поверь следующему – на самом деле ты уже разобралась в своих чувствах. А это самое важное.
Заплакал Томми, и Дженни заспешила наверх. Аманда услышала, как ее подруга что-то напевает, успокаивая Томми. Этан не смог бы этого сделать, грустно подумала Аманда. Он едва смотрит на Томми. Ему слишком тяжело, ребенок напоминает ему о его собственной потере.
А Томми заслуживает большего!
При желании Этан мог бы слышать весь разговор, но он специально отключил звук своего наручного монитора и лишь наблюдал, чтобы быть уверенным, что никто не лезет в окно и не крадется по лестнице. Он хотел, чтобы и женщины, и ребенок были в полной безопасности.
Он сидел и, глядя на монитор, гадал, что именно Аманда говорит Дженни. Что она все-таки любит Пола? Что после вчерашнего вечера у нее больше не осталось сомнений, кто из них ей нужен? Он должен позволить ей уйти. Удерживать ее, пока он здесь, как минимум нечестно, ведь еще совсем немного, и он уедет, уедет навсегда.
Позволить ей уйти?..
Дженни как раз уходила, когда пришел Пол. В руках у него были цветы и огромная мягкая игрушка для Томми – симпатичный улыбающийся динозавр.
Динозавр был таким большим, что Пол до слез рассмешил Аманду и Дженни, пытаясь протиснуться в довольно широкую дверь особняка.
– Ой, Пол! Томми он очень понравится! – сказала Аманда. – Пол, ты ведь помнишь Дженни, правда?
– Конечно, – ответил Пол, пожимая руку девушке. – Рад с тобой снова увидеться.
– Я тоже, – ответила Дженни, но довольно прохладно.
– Спасибо, что зашла поддержать мою девочку, – сказал Пол, наклонился и поцеловал Аманду в щеку. – В последние дни ей пришлось несладко.
При словах «мою девочку» Дженни, не скрывая усмешки, посмотрела на Аманду.
– Ну, мне пора, дорогая. Через двадцать минут я должна быть на работе. – Она взяла пальто и обняла Аманду. – Береги свое маленькое сокровище! – Дженни повернулась к Полу: – А ты следи, чтобы она себя не перетруждала, хорошо?
– Договорились, – улыбнувшись, сказал Пол. – Закрыв за Дженни дверь, он повернулся к Аманде: – Можно увидеть Томми? Он спит? Как он себя чувствует? Ему что-нибудь нужно? Я могу сбегать в аптеку или супермаркет...
Аманда засмеялась и пожала его руку:
– Сейчас с ним все отлично. Да, он спит. Он просыпается примерно каждый час, потому что у него заложен носик, но тут же снова засыпает.
– Ты ему передашь это? – спросил Пол, показывая на динозавра. – Ты скажешь ему, что это от папы?
– Непременно.
По правде говоря, ей не терпелось это сделать. Пол впервые принес подарок для Томми, да еще такой замечательный.
Пол погладил Аманду по щеке тыльной стороной ладони:
– Уверена, что все хорошо? Я могу остаться и пойти на работу попозже. У меня скоро отпуск, и, если нужно, я могу взять целый день, только скажи.
– Со мной все нормально, – сказала она, открывая дверь. – Все! Живо на работу! И, Пол... не могу передать, как я благодарна тебе за вчерашнее. Ты поддержал меня, когда я перепугалась до смерти. И спасибо огромное, что заглянул сегодня. Томми очень понравится этот динозавр, можешь не сомневаться.
Он обнял ее одной рукой и нежно чмокнул в нос:
– Я очень рад. Пока, я зайду попозже. – Уверенной походкой Пол шел в направлении Коламбус-авеню, и Аманда, глядя ему вслед, поймала себя на мысли, что у нее очень хорошо на душе. Никаких сомнений, никаких терзаний. Возможно, сейчас она больше не любит Пола, но когда-то она его любила, и, может быть, ей удастся возродить прежние чувства ради Томми. Сейчас Пол, несомненно, делает для этого все необходимое.
Когда зазвонил телефон, Аманда складывала белье. Она взяла трубку параллельного телефона, стоявшего на тумбочке в холле нижнего этажа. Звонил Джордж Харрис, адвокат отца.
– Аманда, очень хорошо, что я вас застал, – сказал он. – Есть кое-какая информация, и я подумал, что мне следует вас предупредить. Я пытался связаться с вашими сестрами, но у них на работе мне сказали, что они сейчас за границей.
– Правильно, – подтвердила Аманда. – Оливия – на съемках в Париже и приедет только на следующей неделе, а Айви со своим женихом – в Ирландии.
– Простите, но тогда мне придется взвалить все это на вас, – сказал адвокат. – К нам явилась женщина, которая утверждает, что Уильям Седжуик является отцом ее ребенка. Она требует своей доли наследства, в противном случае она предаст все это огласке.
– Огласке? – переспросила Аманда. – С помощью бульварной прессы?
– И с помощью солидных изданий, – ответил адвокат. – Я предложил этой женщине сделать анализ ДНК для установления отцовства, но она ответила, что ей нужно пятьдесят тысяч долларов, или она обнародует сведения о своих отношениях с Уильямом, а в качестве доказательства опубликует фотографии «их плода любви».
– Она согласится поговорить со мной, как вы считаете? – спросила Аманда. Ее не особенно беспокоило то, что таблоиды могут ухватиться за жареный факт, но ей хотелось самой поговорить с женщиной и выяснить, каковы были их отношения с Уильямом Седжуиком и есть ли в ее словах доля истины.
Глупо, конечно, но каждый новый потенциальный подозреваемый помогал снять подозрения с Пола, а Аманде этого отчаянно хотелось.
– Ее зовут Тара Берч. У меня есть номер, по которому с ней можно связаться, – сказал поверенный.
Аманда записала номер телефона.
– Спасибо, мистер Харрис.
– И еще одна неприятная новость, Аманда. Клара Мотт, ваша экономка, пыталась вчера вечером совершить самоубийство. К счастью, ее вовремя нашла сестра, и Клару отправили в больницу.
Аманда ахнула:
– Это ужасно! В какую больницу ее отвезли? – Аманда записала адрес, попрощалась с адвокатом и положила трубку на место. Некоторое время она сидела, пытаясь осмыслить страшное известие.
Бедная Клара. Почему экономка пыталась наложить на себя руки? Аманда поспешила наверх к Этану. Неприятная новость поразила его не меньше, чем Аманду.
– Я позвоню Летти. Если она сможет посидеть с Томми, мы навестим Клару. А если будет время, то встретимся и с Тарой Берч, – сказала Аманда. – Летти и раньше оставалась с Томми, когда он болел. Она с ним неплохо справляется. Я попрошу ее прийти, после того как закончу «диванную вахту».
Этан не возражал, и Летти с радостью согласилась помочь. Вскоре девушка приехала. Аманда строго-настрого запретила Летти впускать кого-либо в особняк, и они с Этаном уехали в больницу.



Глава 25


Клара лежала в палате 722. Аманда заглянула внутрь и увидела женщину, которая сидела у кровати Клары, держа ее за руку. На вид ей было за шестьдесят. Аманда тихонько постучала, женщина посмотрела на нее, потом подошла к двери.
– Меня зовут Аманда Седжуик, – шепотом произнесла девушка. – Клара много лет проработала у моего отца, а теперь она...
Женщина кивнула:
– Да-да. Вы теперь живете в особняке в Вест-Сайде.
– Могу я поговорить с Кларой? – спросила Аманда. – Честно говоря, я даже не знаю, что ей сказать, но мне хочется, чтобы она знала, что я переживаю за нее.
Женщина посмотрела на свою сестру:
– Не думаю, что ей от этого станет легче.
Она сделала знак Аманде выйти в коридор и, последовав за ней, прикрыла за собой дверь и взглянула на стоявшего неподалеку Этана:
– Она рассказывала мне о вас, говорила, что вы обсуждали свои дела и занимались любовью почти при ней, то есть пока она убиралась в доме.
Аманда покраснела.
– Да как вы смеете?!
– Вы знали, что Клара очень любила Уильяма? – спросила женщина. – Уверена, что не знали. Моя сестра не из тех, кто откровенничает. Она работала у него более двадцати лет, до самой его смерти, убиралась в доме и была свидетелем доброй сотни его любовных интрижек. Представляете, сколько раз по утрам, приходя убираться, она заставала женщин, спавших в его постели? Это доставляло ей огромные страдания, но она не могла уйти от него.
– Боже мой, – прошептала Аманда, – она посвятила ему всю свою жизнь.
Женщина кивнула, и мрачные складки прорезали ее лоб.
– Что бы я ей ни говорила, все без толку, она ничего не хотела слушать.
– Между ними что-нибудь было? – спросила Аманда.
– Много лет назад он попытался к ней приставать, – сказала женщина. – Но спьяну он называл ее другим именем, именем женщины, с которой он тогда встречался, поэтому Клара быстро ушла, чтобы не скомпрометировать себя подобным образом. Возможно, ей хотелось вступить с Уильямом в близкие отношения, но она не могла поступиться своим достоинством.
Аманда покачала головой.
– Почему она решилась на самоубийство? – спросила она тихо.
– Я спрашивала ее об этом и, кажется, поняла, что она хотела мне сказать. По-моему, она всегда считала, что Уильям принадлежит только ей. Клару накачали успокоительным, но, когда она говорила об этом, ее буквально трясло. Двадцать лет она открывала дверь своим ключом, убиралась в доме, чувствовала себя почти что женой, а когда он умер, ее жизнь опустела, оставался лишь дом, где все еще чувствовалось присутствие Уильяма. Клара общалась с его портретом, который, по сути, заменил ей живого Седжуика, и это общение помогло ей заполнить пустоту и продержаться несколько недель после его смерти.
– А потом появилась я, – тихо сказала Аманда. Женщина кивнула:
– И неожиданно ощущение присутствия Уильяма пропало.
– Но ведь я его дочь, – сказала Аманда. – Разве она не могла видеть Уильяма во мне? Почему она не попыталась познакомиться со мной поближе? Я пыталась с ней подружиться, но все, что я слышала в ответ, – это «да» и «нет».
– Думаю, это объясняется тем, что, поскольку вы и ваши сестры не были близки с Уильямом, она не видела связи между вами.
– Я могу понять ее чувства, – грустно сказала Аманда. – Мы могли бы поговорить об этом, если бы она захотела.
– Теперь это уже не имеет никакого значения, – сказала женщина. – Кстати, она к вам не вернется. Вам придется найти новую экономку. Я уже сообщила об этом мистеру Харрису.
– Вы не могли бы передать ей, что, если когда-нибудь ей захочется поговорить, если ей что-либо понадобится, если она захочет взять что-нибудь из вещей отца на память – что-то, что ей дорого, ей стоит только сказать мне?
Женщина кивнула:
– Я передам.
Аманда с Этаном уже собирались уходить, когда дверь в палату открылась и на пороге появилась Клара, державшаяся за стойку капельницы. Она выглядела бледной и измученной. Инстинктивно ища поддержки, Аманда схватила Этана за руку. Стараясь ободрить девушку, он крепко сжал ее руку.
– Клара! Тебе не следует вставать, – мягко упрекнула ее сестра.
– Я действительно хочу взять кое-что, – сказала Клара. – Это то, что было перед моими глазами в течение двадцати двух лет.
– Что именно? – спросила Аманда.
– Я хочу взять портрет, – сказала Клара. – Тот, который висит в гостиной.
Аманда посмотрела на нее с удивлением:
– Но ведь на портрете и я с сестрами.
– Он любил своих девочек, – сказала Клара. – Он не способен был проявить свою любовь, не способен был понять, чего она от него требует, но он любил вас. Я это знаю. Я всегда это знала. Единственное, чего я не знала, – это то, что и вы его любили.
Но в этом не было логики. Сестра Клары сказала, что она не чувствует связи между Амандой и ее отцом. Опустошенность, которую она чувствовала в особняке, привела ее в отчаяние, а отчаяние натолкнуло на мысль о самоубийстве.
Клара наблюдала за ней и после некоторого молчания произнесла слова, которые так хотела услышать Аманда:
– Ты не пришла бы сюда, если бы не любила его.

– Ну и ну, – сказала Аманда, когда они с Этаном вышли из больницы. – Это было нелегко.
Этан кивнул и, спасаясь от холодного ветра, застегнул молнию своей кожаной куртки.
– Мне хотелось спросить ее, не она ли пыталась тебя убить, но потом я передумал, это было бы неуместно.
– Даже не знаю, что и делать, – сказала Аманда. – Кажется, она хочет наладить со мной отношения. Но в то же время в ней чувствуется такая холодность. Думаешь, это была она?
Этан пожал плечами:
– Клара в отчаянии, но трудно утверждать, что она могла это сделать. Одно ясно: что все очень грустно.
– Я совсем ничего не понимаю, – сказала Аманда, плотнее закутываясь в свой пушистый шарф. – Мы узнаем уже вторую женщину, которая любила Уильяма, несмотря на то, что он, похоже, был не способен кого-нибудь полюбить по-настоящему.
– Иногда мне кажется, что некоторые люди любят ради самой любви или ради себя, но не ради человека, которого они якобы любят, – сказал Этан.
– А теперь переведи, пожалуйста, – попросила Аманда с улыбкой.
– Я хочу сказать, что нам не следует слишком жалеть таких, как Клара, которые в качестве объекта любви избирают людей недосягаемых. Возможно, именно поэтому они их и выбирают... Таким образом, они фактически ничем не рискуют. Тебе не может причинить боль человек, которого ты любишь, но который тебя вообще не видит. Ты просто живешь в придуманном тобой мире. Теперь понятно? – Она кивнула:
– Думаю, да. Тебе не может причинить боль человек, которого ты любишь, но с которым на самом деле у тебя нет отношений. Ты можешь страдать от безответной любви, но это уже совсем другое.
– И это очень сложно. Думаю, это некоторым образом помогает понять твоего отца и его отношения – или отсутствие таковых – с его детьми. Поскольку он отказался быть отцом, ни одна из вас не могла причинить ему боль. Вы не могли его разочаровать. Вы не могли его игнорировать. Его нельзя было избегать. И его нельзя было использовать.
– Но что заставляет человека становиться таким? – спросила Аманда. – Почему человек делает такой выбор?.. – Она умолкла и внимательно посмотрела на него.
– Что, напоминает кого-то из твоих знакомых? – мрачно спросил Этан.
– Ты не такой, как мой отец, Этан. Ты здесь. Ты был здесь. Ради меня ты рисковал своей головой.
Но есть разница между головой и сердцем...
– Думаю, нам следует позвонить Таре Берч и узнать, сможет ли она с нами встретиться, – предложил он, меняя тему разговора.
– Как я понимаю, наш разговор закончен, – сказала Аманда.
– Ты правильно понимаешь, – ответил Этан, удивляясь, как ей удается вывести каждый разговор на их взаимоотношения. Она возвращает его на круг, когда ему хочется двигаться по прямой.
– Этан! – неожиданно воскликнула Аманда, пристально вглядываясь в окно ресторана, рядом с которым они в этот момент стояли. Она легонько подтолкнула его, потом вновь, вытянув шею, вгляделась в окно. – Я на девяносто девять процентов уверена, что там сидят матери Оливии и Айви!
Этан чуть подвинулся, чтобы блики на стекле не мешали ему, и посмотрел туда, куда показывала Аманда.
–Да, верно, это они. Сидят как две закадычные подруги.
– С каких это пор они так сдружились? – удивилась Аманда. – Может быть, их стычка на чтении завещания была всего лишь представлением, чтобы создать впечатление, что они ненавидят друг друга, а на самом деле они замышляют убрать меня с дороги? Может быть, они хотят для своих дочек отхватить кусок пирога побольше?
– Теперь ты рассуждаешь, как я, – подмигнув, сказал Этан.
– Прекрасно, тебе удалось превратить меня в циника.
Он покачал головой:
– Нет, не циника, а реалиста, учитывая сложившуюся ситуацию. Вспомни, Аманда, я говорил, что все возможно. А в вопросах жизни и смерти нужно рассматривать любые варианты.
Аманда кивнула:
– Возможно также, что раньше они действительно недолюбливали друг друга, но после чтения завещания у них появилась причина объединиться. Если бы моя мама была жива, возможно, они бы и ее пригласили в свою компанию. Кто знает...
– Вполне вероятно, что они решили объединить силы, чтобы защитить интересы своих дочерей. Можно предположить, что они воспринимают тебя как серьезного конкурента, поскольку ты получаешь свою долю первой. С другой стороны, у тебя нет крутой мамаши, способной показать коготки и защитить свое чадо, поэтому, объединив усилия, они рассчитывают обойти возникшее препятствие.
Аманда резко выдохнула.
– Пойдем отсюда. У меня голова идет кругом, а еще нужно позвонить Таре Берч и узнать, сможет ли она нас принять.
Им повезло, Тара была дома, и после телефонного разговора Этан поднял руку, подзывая такси.
– Ты молодец, Аманда. Я представляю, как тебе нелегко.
Наконец подошла свободная машина, и через минуту они уже ехали в район Грамерси-парка, где жила Тара Берч. Женщина удивилась, что Аманда сама ей позвонила, она была уверена, что та свяжется с ней только через адвоката. Но она все же согласилась встретиться с Амандой и Этаном для разговора.
Ребенку, о котором шла речь, было три года.
– Значит, эта девочка может приходиться Томми тетей. У него будет трехлетняя тетушка, – говорила Аманда, покачивая головой. Такси остановилось перед высоким кирпичным зданием. Аманда посмотрела на дом, она выглядела взвинченной и раздраженной.
– Случались и более странные вещи, – сказал Этан, расплачиваясь с водителем. – Но, возможно, Тара Берч выдает желаемое за действительное.
Они вышли из машины и направились в здание, которое производило довольно убогое впечатление. Войдя в вестибюль, Этан нажал кнопку, на которой была отметка «2А – Берч», раздался звуковой сигнал, и дверь открылась. Они решили подняться по лестнице. Воздух был наполнен запахами готовящейся еды – со всех сторон пахло луком, жареными цыплятами и бифштексами. Найдя дверь с нужной табличкой, Аманда постучала.
Дверь открыла маленькая очаровательная девчушка.
– Я Люси, – сказала она. Улыбнувшись, Аманда присела рядом с ней:
– Привет, Люси. Меня зовут Аманда, а его – Этан. Мы пришли поговорить с твоей мамой.
Подошедшая женщина открыла дверь пошире:
– Люси, иди, поиграй в своей комнате, а мамочка поговорит с этими милыми людьми.
Этан проводил Люси долгим взглядом. Ее волосы были черными, как вороново крыло. Огромные темные глаза оттеняли нежно-оливкового цвета кожу. А Тара Берч была одной из самых светлых блондинок, каких только приходилось встречать Этану. Ее легкие волосы были настолько светлыми, что просматривалась розоватая кожа головы. Ресницы, обрамлявшие светло-голубые глаза, тоже были такими светлыми, что, похоже, их не могла прокрасить ни одна даже самая черная тушь.
Этан, конечно, не специалист-генетик, но неужели эта женщина не понимает, что даже круглый идиот не поверит, что никоим образом ее гены и гены Уильяма Седжуика ни в какой комбинации не могли произвести на свет такого ребенка?
– Тара, меня зовут Аманда Седжуик. Это Этан Блэк. В соответствии с распоряжением моего отца он является своего рода исполнителем завещания.
– Послушайте, мне очень жаль, что дело приняло такой оборот, – сказала Тара. – Но, когда выяснилось, что Уильям ничего не оставил на воспитание Люси, я страшно разозлилась. Это его ребенок, – шепотом сказала она. – Он не хотел признать ее, ладно. Но оказать ребенку материальную поддержку он был просто обязан.
– Тара, – обратилась к ней Аманда, – вы на сто процентов уверены, что отцом Люси является Уильям Седжуик?
Женщина кивнула:
– Ну конечно, его имя не стоит в ее свидетельстве о рождении, но я же знаю, с кем и когда я спала.
Этан уже успел узнать Аманду достаточно хорошо, поэтому он видел, что ее не задела последняя реплика. Когда они только что встретились, когда начали свое расследование, подобное заявление ранило бы Аманду. Но не теперь.
– Простите меня, – начала Аманда, – я сужу только по внешнему виду, но если сравнить цвет волос и цвет кожи моего отца и Люси, трудно поверить, что отцом девочки был Уильям Седжуик.
– Вы обвиняете меня во лжи? – возмутилась Тара и обиженно поджала губы.
– Нет, – ответила Аманда, – я лишь сказала, что, учитывая внешнее различие, невозможно предположить, чтобы такой ребенок мог появиться у вас от моего отца.
– Может, вы хотите сказать, что это не мой ребенок? – уже не скрывая раздражения, спросила Тара и вызывающе скрестила на груди руки. – Но у меня есть ее свидетельство о рождении, где черным по белому написано, чью дочь вы сейчас видели. Я рожала ее целых пятнадцать часов, и только потому, что она похожа на своего отца... Вот дерьмо! – зло выругалась она. – Черт!
– Не нужно нас провожать, – сказал Этан, поднимаясь.
– И все-таки я могу обратиться к журналистам, – сказала Тара. – Я могу распустить слухи и опорочить его имя.
Аманда повернулась и посмотрела на Тару:
– Можно задать вам нескромный вопрос?
Тара обеспокоенно взглянула на Аманду:
– Валяйте. Я ведь не обязана на него отвечать.
– У вас была связь с Уильямом Седжуиком? – спросила Аманда.
Тара кивнула:
– В то время я работала в компании, которая обеспечивала уход за растениями, украшающими помещения «Седжуик энтерпрайзис». Однажды, когда я поливала пальму в его кабинете, он подошел ко мне сзади и спросил, знаю ли я, кто он. Ну, разумеется, я знала владельца компании. Это все было так неожиданно... то есть я хочу сказать, он, наверное, лет на тридцать старше меня, но он был такой симпатичный и такой властный, что мы не упускали случая заняться этим в его офисе.
– В его офисе? – переспросила Аманда, подняв брови.
– Ну, не в самом офисе, конечно, позади кабинета у него была комната отдыха с широкой софой и отличной душевой кабинкой. Он много работал и так часто задерживался допоздна, что порой оставался там ночевать, впрочем, может быть, он обустроил эту комнату специально для того, чтобы встречаться со своими женщинами. Короче, каждые две недели, когда я приходила обихаживать растения, мы уединялись в этой комнате. Между прочим, я ему очень нравилась, и каждый раз он дарил мне маленькие, но дорогие подарки. Тяжелый золотой браслет, бриллиантовые сережки-гвоздики. Они все оказались настоящими.
– И вы разозлились, что он не завещал вам деньги? – спросил Этан.
– Я была просто поражена, – ответила она. – Я думала, что я особенная. Понимаю, что это звучит глупо, что это избитое выражение, но с ним я чувствовала себя особенной, мне казалось, что только я могу устроить для него настоящий праздник, хотя, наверное, в этой комнате перебывали все женщины, работавшие в компании.
– Мне жаль, что он причинил вам боль, – сказала Аманда. – Но у вас красивый, здоровый ребенок, вы молоды, у вас впереди еще вся жизнь, поверьте, только это имеет значение. Поэтому не стоит расстраиваться из-за того, что он вам ничего не оставил. Вы сами сможете всего добиться.
– Вам легко так говорить, потому что вы богаты и носите фамилию Седжуик, – грустно сказала Тара.
В комнату вошла Люси, в руках она держала куклу и расческу.
– Мамочка, у куклы разлохматились волосы. Ты мне поможешь?
– Конечно, моя сладкая, – сказала Тара. – Думаю, вы найдете дорогу, – добавила она, обращаясь к Аманде и Этану.
Аманда улыбнулась девочке, и они с Этаном торопливо спустились вниз по лестнице и, облегченно вздохнув, вышли из подъезда на улицу.
– Я не хочу больше встречаться со знакомыми моего отца, – сказала Аманда. – С меня хватит. Я и так узнала слишком много о моем дорогом старом папочке.
Этан обнял Аманду за плечи:
– Пойдем домой.
Она посмотрела на него и кивнула.
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– Как я рада, что вы вернулись, – сказала Летти, едва Аманда и Этан вошли в особняк. Томми спал в своем манеже, его дыхание было слегка затрудненным, а Летти выглядела очень взволнованной.
– Летти, что случилось? – спросила Аманда, ее сердце заколотилось. – С Томми все в порядке?
– С Томми все прекрасно. Температура немного повышена, но он попил молока и съел кусочек банана.
– Летти, что произошло? – еще раз, уже настойчивее, спросила Аманда, успокаивающим жестом кладя руку на плечо девушки.
– Мне кажется, кто-то пытался проникнуть в дом! – сказала Летти. – Я услышала внизу какой-то шум, но побоялась спуститься и посмотреть, поэтому мы с Томми закрылись в твоей комнате. Честно говоря, я не уверена, что действительно что-то слышала, может, это просто ветер шумел, поэтому я не позвонила, чтобы напрасно тебя не беспокоить. Ведь это могла быть и ветка дерева, стучавшая в окно.
– Вероятно, так оно и было, – сказала Аманда. – Мне очень жаль, что тебе пришлось пережить несколько неприятных минут.
– В незнакомых домах всегда что-то слышится, – сказала Летти. – Это к собственной квартире привыкаешь. Наверное, я подняла всю эту суету из-за ерунды.
Аманда обняла подругу:
– Давай-ка я напою тебя чаем.
– Нет, спасибо, дорогая, – поблагодарила Летти. – Мне пора. Мне еще надо забежать в магазин, ведь сегодня вечером у меня бридж.
Этан помог Летти одеться.
– Пойдем, Летти. Я провожу тебя до такси.
И, несмотря на слабые попытки Летти отказаться от сопровождения, Этан настоял на своем. Аманда тщательно заперла за ними дверь. Прошло несколько томительных, наполненных тревожным ожиданием минут, и, наконец, раздался стук.
– Это я.
Аманда распахнула дверь и увидела его – великолепного, темноглазого Этана, широкие плечи которого заполняли весь дверной проем; взгляд Аманды остановился на красиво очерченных губах мужчины, и ей захотелось поддаться порыву и упасть в его объятия.
– Не стоило мне оставлять Летти и Томми одних, если я знаю, что существует человек, который пытается меня убить. А если бы он сумел забраться в дом? Ведь Летти могла пострадать, Томми тоже могли убить или похитить.
– Это моя вина, я совсем не подумал об этом, – сказал Этан. – Нам повезло, очень повезло. – Он запустил своим блокнотом в стену. – Проклятие! Кто, черт возьми, это может быть?
Аманда испуганно вздохнула:
– Этан, а если мы не узнаем этого до конца месяца, что тогда?
Он посмотрел ей прямо в глаза:
– Аманда, я никогда не оставлю тебя, не выяснив всего. Никогда.
– Прости, Этан, – сказала она. – Я знаю, что ты хочешь уехать домой. Я знаю, что тебе очень тяжело находиться в этом городе. Я знаю, что тебе приходится терпеть ради меня.
Стараясь скрыть свои чувства, Этан на секунду отвернулся. Даже себе он пока не был готов признаться в том, что влюбился в эту женщину, но в то же время он понимал, что Аманда по его глазам сможет узнать о самом сокровенном.
– Я не хотела бы, чтобы в этом неприглядном деле были замешаны матери Оливии и Айви, – сказала Аманда. – Это было бы невыносимо из-за сестер. И мне не хочется, чтобы этим человеком оказался Пол. Это было бы невыносимо из-за Томми. Может, это Клара? Одна из подружек моего отца? Может, это кто-то, кого мы вообще не подозреваем?
– Очень хотелось бы узнать это, Аманда. И не потому, что мне хочется побыстрее завершить это дело и убежать от тебя, а потому, что я должен знать, что ты в безопасности. Каждый вечер, ложась спать, я должен знать, что с тобой ничего не случится.
– О, Этан, – прошептала Аманда, вплотную подходя к нему.
Дверной звонок зазвенел прежде, чем она сделала то, что собиралась сделать, – обвить его шею своими руками. На пороге стоял Пол.
– Я пытался дозвониться, но никто не отвечал, – сказал он. – Я испугался, решив, что тебе снова пришлось везти Томми в больницу. С ним все в порядке?
Аманда кивнула:
– Он спит сейчас и, похоже, идет на поправку.
Взгляд вошедшего скользнул над ее плечом и остановился на Этане. Аманда тут же заметила, как напрягся Пол.
– Он что, постоянно крутится возле тебя? – спросил Пол шепотом. – Мне кажется, что у меня никогда не будет возможности побыть с тобой наедине. Я хочу, чтобы мы вновь узнали друг друга, ведь мы стали совершенно другими.
Непонятный холодок пробежал у Аманды внутри.
– Я понимаю, Пол, но это просто условия завещания...
– Не нужно ничего объяснять, – сказал он. – Прости. Сейчас, когда Томми так болен, мне не стоит форсировать события. Наверное, я опять веду себя эгоистично. – Он понизил голос: – Но я не могу думать ни о чем и ни о ком, кроме тебя, Аманда. Ты, Томми и я – одна семья. – Пол смущенно отвернулся, но Аманда успела заметить блеснувшие в его глазах слезы.
– Как насчет чашки кофе? – предложила она, коснувшись его руки.
– Отличная идея.
Когда она повернулась, Этана уже не было. Аманда посмотрела наверх и увидела, как закрылась дверь в белую спальню. Не полностью, конечно, одна из створок осталась слегка приоткрытой. Этан не доверял никому.
Пол тихо подошел сзади и мягко положил руки ей на плечи:
– Я займусь кофе, а ты иди в гостиную, отдохни.
Отдохнуть? Да, действительно, ей необходимо отдохнуть. Она опустилась на старинный стул, понимая, что сейчас неподходящее время оставаться наедине с Полом, он может сесть напротив, и она не устоит под его взглядом, он может начать ласкать ее, и неизвестно, к чему это приведет.
Через несколько минут Пол вернулся в гостиную.
– Кофе варится. Я нашел печенье, – сказал он, – может, тебе захочется перекусить.
Аманда посмотрела на пачку, это было печенье «Милане», то самое, которое после первого покушения предлагал ей Этан.
– У тебя усталый вид, – сказал Пол. – Мне бы хотелось стереть с твоего лица это выражение озабоченности.
– Я в порядке, – ответила она, – но все равно спасибо. Я ценю твою заботу.
– Кофе, наверное, уже готов. Ты сиди, я принесу. Один кусочек сахара и немного молока, правильно?
Аманда улыбнулась и кивнула:
– Спасибо.
Он принес кофе, который они выпили в уютном молчании. За все это время Пол ни разу не прикоснулся к ней. Он предложил ей еще чашку, но Аманда отказалась, сославшись на усталость. Тогда Пол собрал чашки, отнес их на кухню, вымыл, вытер насухо и поставил на место в шкаф.
– Я дам тебе возможность отдохнуть, – сказал он. – Можно мне зайти завтра повидать Томми?
Она кивнула:
– Может, зайдешь во время перерыва на ленч? После утреннего сна Томми обычно просыпается примерно в час.
– Замечательно, – сказал Пол. – Свидание назначено.
Аманда закрыла дверь и, навесив цепочку, посмотрела на дверь белой спальни, надеясь, что она сейчас распахнется, Этан выйдет, и они смогут закончить разговор.
Но дверь так и не открылась.

Чтобы не думать об Аманде и Поле, Этан решил с головой погрузиться в поиски и изучение сведений об Уильяме Седжуике. Он сел за стол, настроил свой портативный компьютер на поиск и посмотрел в окно на раннее вечернее небо. На некоторых домах уже были развешаны рождественские огоньки. В окне особняка, расположенного наискосок от их дома, виднелась елка со звездой на верхушке.
Этан задернул белые шторы и вновь сосредоточил свое внимание на экране компьютера. Поисковая программа ожидала команды; набрав «Уильям Седжуик и его ребенок», он нажал клавишу ввода.
Прокручивая появляющуюся на экране информацию, Этан очень надеялся, что всплывет хоть что-то стоящее, но, как обычно, найденные статьи не имели никакого отношения к тому, что он искал. Ничего нового. Он запустил такой же поиск по трем самым крупным газетам Нью-Йорка, и снова ничего.
– Проклятие! – пробормотал Этан и в сердцах двинул ногой по тумбе длинного стола.
Дверца тумбы неожиданно открылась, наклонившись, Этан с такой силой захлопнул ее, что та распахнулась окончательно. Внутри на полке лежал сложенный вдвое листок, на котором было написано имя: «Карен Андерсон».
Аманда бегом поднялась по лестнице и постучала в дверь:
– Этан? Ты в порядке? Что за грохот?
– Подожди секунду, – отозвался Этан, – это всего лишь стол. – Он схватил листок, обычный листок белой нелинованной высокосортной бумаги, и вышел из комнаты. Аманда ждала у двери. Этан протянул ей листок.
Она взглянула на бумагу:
– Это почерк моего отца.
«Дорогая Карен, – прочитала она, – слово «прости» не поможет исправить то, что я сделал. Я знаю, что причинил тебе боль. Я знаю, что надо было оставить тебя в покое. Но ты так красива, а я слишком слаб. Я знаю, что ты хочешь верить, что ребенок, которого ты носишь, – мой. Но это не так.
Мне очень жаль. Я знаю, что ты мечтаешь, что все закончится, как в сказке, и я попрошу тебя выйти за меня замуж. Но это невозможно. К сожалению, не я отец твоего ребенка. Пожалуйста, прости меня. Я знаю, какой ты нежный цветок, и мне не следовало приближаться к тебе. С наилучшими пожеланиями,
Уильям».
– Подожди здесь, – сказал Этан. – Я хочу кое-что проверить.
Он вбежал обратно в комнату и напечатал в графе «Поиск»: «Карен Андерсон и ее ребенок». Имя было настолько распространенным, что появились тысячи ссылок. Этан добавил в поисковое имя слово «Седжуик». Появилась еще одна ссылка.
«3 мая 1984 года... Андерсон Карен, тридцать, родилась в Бруклине, внезапно скончалась в четверг ночью у себя дома. Была в штате домашней прислуги Уильяма Седжуика, нью-йоркского предпринимателя. У Андерсон осталась дочь Уилла в возрасте одного месяца...»
Воздух со свистом вышел из легких Этана. Он схватил компьютер и бросился на площадку.
– Прочитай этот некролог, – сказал он Аманде. Аманда прочитала запись, и кровь отлила от ее лица.
– Звучит так, словно она совершила самоубийство. Думаешь, она это сделала из-за записки, которую он ей оставил? Ее ребенку был всего месяц. О Боже, Этан!
В графе «Поиск» онлайнового справочника он напечатал: «Уилла Андерсон». По спине пробежал холодок. Уилла Андерсон жила буквально за углом, на Бродвее, между Семьдесят четвертой и Семьдесят пятой улицами.
– Возможно, это просто совпадение, – сказал Этан. – А возможно, она всю жизнь готовилась к чему-то подобному. Может быть, она узнала, что ее мать покончила с собой из-за того, что ее хозяин отказался жениться на ней, отказался признать своего ребенка. Возможно, Уилла ожидала, что ее упомянут в завещании. Возможно, она так же жаждет заполучить этот особняк, как жаждал и Кевин Фануэлл.
– Ужасная история! – сказала Аманда. – Как отвратительно! Почему мой отец так бездумно обращался с жизнями других людей? Как он мог?
Этан положил руку Аманде на плечо:
– Я хочу, чтобы ты держалась, все-таки дело пусть и медленно, но движется. Как только Томми станет получше, мы попросим Летти или Дженни посидеть с ним, а сами сходим осмотримся возле дома Уиллы и постараемся разузнать о ней побольше.
Она глубоко вздохнула и отрицательно качнула головой:
– Нет, Этан, мы не можем ждать. Отправляйся сейчас, пока не стемнело. Со мной все будет в порядке. Окна и двери заперты. Я все время буду держать свой сотовый под рукой. При малейшем шуме я позвоню 911.
– Нет, я не оставлю тебя одну.
– Иди, Этан. Оставляя, ты меня, возможно, спасаешь.
Он посмотрел ей в глаза. Она была совершенно серьезна.
– Если что-то случится с тобой, Аманда...
– У меня есть телефон, – прервала она его. – У меня твоя бейсбольная бита. Кругом двойные замки. Сюда никто не заберется.
– Я не переживу, если с тобой что-нибудь случится.
– Этан, она живет в двух шагах. Ты быстренько соберешь кое-какие сведения, разведаешь и вернешься не позже чем через час.
– Проводи меня, – сказал он. – Я хочу услышать, как ты запираешь дверь и задвигаешь за мной дверной засов.
Аманда коснулась его руки:
– Хорошо.
У двери он остановился, нежно привлек Аманду к себе и поцеловал. Потом, не говоря ни слова, Этан исчез в сгущающихся сумерках.
Было все еще необычно тепло для декабря, и Этан, торопливо идя по улице, попытался расстегнуть молнию на своей теплой кожаной куртке.
– Молнию заело, – пробормотал он, дергая за крошечный блестящий язычок. Он сделал еще одну попытку, потом начал стягивать о себя куртку. На нем был теплый шерстяной свитер, этого было вполне достаточно. На него напали, когда он вытягивал руки из рукавов. Кто-то схватил его сбоку, очевидно, неизвестный поджидал его, прячась между припаркованными машинами. Он почувствовал удар по голове, и на мгновение в глазах потемнело. Потом последовала белая вспышка, и ноги подкосились.
– Возьмите мои деньги, – с трудом прохрипел Этан и сплюнул кровь. – В бумажнике полно наличных. Возьмите и отпустите меня.
– Ты никуда не пойдешь, ублюдок, – произнес слишком хорошо знакомый ему голос.
Его вновь ударили по голове чем-то тяжелым, и он упал лицом на бетон. Кровь капала со лба, заливала глаза, текла по щекам, смешиваясь с кровью, сочившейся из разбитых губ. Он пытался говорить, но не мог.
«Поднимайся, – приказал он себе, как только в голове начало немного проясняться. – Поднимайся...»
Он с трудом держался, чтобы не закрыть глаза, но перед собой Этан видел только тротуар, посыпанный песком, и лужу собственной крови.
Внезапно он почувствовал, что его грубо поволокли куда-то. А потом больше ничего не было, только темнота.



Глава 27


Аманда почувствовала себя неуютно, как только заперла дверь и вернулась в холл. Было очень непривычно находиться в особняке без Этана. Внезапно дом показался ей слишком большим, в нем было тихо и тревожно.
Она пошла в гостиную и некоторое время бездумно глядела в окно. Ей очень хотелось, чтобы Этан поскорее вернулся. Аманда посмотрела на портрет своего любвеобильного отца, уже точно зная, что отдаст его Кларе. Если Клара хочет любить человека, который разбил ей сердце и который оставил после себя лишь слезы и разочарование, так тому и быть. Если картина поможет этой женщине жить дальше, то, наверное, стоит отдать ей портрет человека, который никогда не принадлежат своим дочерям.
– Я хотела любить тебя, – обратилась она к портрету Уильяма. – Всю жизнь я хотела любить тебя, хотела, чтобы ты любил меня. Но после всего, что я узнала за последние дни, я поняла, что никогда не смогла бы завоевать твое сердце. Но я, по крайней мере, сделала все возможное.
От всех этих переживаний резко засосало под ложечкой, и она отправилась на кухню, чтобы поставить чайник. Свой мобильный Аманда положила на стойку бара, еще раз проверив его, чтобы убедиться, что батарея заряжена, потом набрала в чайник воды и решила что-нибудь испечь, чтобы не проводить следующий час в хождении по лестнице. Она остановила свой выбор на кексе в шоколадной глазури. Завтра, если Томми будет чувствовать себя лучше, можно будет дать ему крошечный кусочек.
Открыв холодильник, Аманда достала полуфабрикат для кекса, на той же полке лежали замороженные пшеничные лепешки с клюквой и упаковка кукурузных оладий. Если будет время, она и их приготовит. Аманда водрузила коробки на стойку, все было готово, чтобы соорудить чудесное угощение, и в этот момент пронзительно засвистел чайник. Испугавшись, что громкий звук разбудит Томми, она быстро сняла чайник с плиты и поспешила наверх проверить, как там ее малыш.
Томми на месте не оказалось. На мгновение Аманда подумала, что, возможно, он выбрался из кроватки, она слышала, что с детьми такое случается. Но раньше Томми никогда этого не делал.
– Томми! – закричала Аманда. Отгоняя страшные мысли, она быстро осмотрела спальню, заглянула под кровать и выбежала в коридор, боясь, что Томми мог каким-то образом выбраться на лестницу и упасть со ступенек. Но ребенка нигде не было видно.
В доме было тихо, слишком тихо.
Аманда сунула руку в задний карман, чтобы достать сотовый.
—Проклятие! – выругала она себя. Телефон остался на кухонной стойке. Не мешкая, она метнулась к телефону, стоявшему на прикроватной тумбочке. Гудка не было.
Аманда бросилась вниз так стремительно, что споткнулась, упала и ударилась головой о стену, но тут же вскочила и побежала на кухню. Сотового на стойке не было.
Словно в лихорадке она ощупывала пустую стойку, не в силах поверить в происходящее.
Сердце безумно колотилось. Аманда понеслась в гостиную. Возможно, она оставила телефон на пианино, когда смотрела на портрет. В гостиной было темно, она нажала кнопку торшера, стоявшего у входа, но, очевидно, перегорела лампочка.
– Ты не это ищешь? – раздался в темноте знакомый голос.
Пол?
Зажглась лампа у окна. Пол сидел на стуле рядом с лампой, на руках он держал крепко спящего Томми. На стуле рядом с ним стоял стакан с чем-то похожим на скотч. И лежал пистолет.
О Боже!
– Пол? – прошептала Аманда, пытаясь унять бившую ее дрожь. – Я совсем не ожидала тебя увидеть.
«Действуй спокойно, – сказала она себе. – Двигайся естественно».
– Как ты попал сюда?
– Я стащил ключи из твоей сумочки, когда готовил кофе. Ты даже не заметила, что пропал ключ от двери, выходящей в патио.
Аманда мысленно прокляла себя за невнимательность. Она никогда не пользовалась той дверью. Как она могла быть такой небрежной? После всего, что пришлось пережить им с Этаном, как, черт возьми, могла она быть такой глупой?
– Аманда, мне действительно очень жаль, что тебе придется умереть, – спокойно произнес Пол. – Но пока ты жива, я не смогу оформить опекунство над Томми.
– Пол, тебе не нужно опекунство над Томми. Мы будем растить его вместе.
Он презрительно фыркнул:
– Вместе? Кто? Ты, я и этот мерзавец Этан?
– Этан? – повторила Аманда. – Какое он к этому имеет отношение?
– Ты с ним трахаешься, – зло бросил Пол. – Вот какое отношение. Я видел, как вы целовались у двери, шлюха.
– Глупости! – сказала она, выдавив улыбку. – Я его обманываю. Я просто использую его, дурачу, чтобы он сказал поверенному моего отца, что я выполнила все условия завещания и имею полное право на этот особняк.
– О чем ты говоришь? – спросил Пол. Аманда объяснила условия завещания.
– Почему ты ничего не рассказала мне раньше? – спросил он. – Ты только упомянула, что он нанят по просьбе твоего отца, чтобы следить за исполнением завещания.
– Правильно, – сказала она. – Пол, он всегда был рядом, слушал, наблюдал. Я должна была контролировать то, что говорю.
Он внимательно посмотрел на нее:
– Пожалуй, да. Я не знал, что он следит за тобой, чтобы убедиться, что ты прыгаешь через обруч, как дрессированная обезьяна.
Аманда кивнула:
– Как только он подтвердит, что я выполнила все условия, я тут же выгоню его. Меня от него тошнит.
– Меня тоже.
– А ты думал, что он мне нравится? – спросила Аманда со смехом. – Черт побери, Пол! Как ты мог подумать, что после безумной любви к тебе мне может понравиться такой парень, как он?!
– Ты все еще меня любишь? – спросил Пол. Она кивнула:
– Очень.
– Тогда раздевайся, сделай, как ты делала это раньше. Покажи, как сильно ты меня любишь.
От охватившего ее отвращения Аманду чуть не стошнило. «Думай, Аманда, думай!»
– Пол, – сказала она, изображая смущение, – но ведь здесь ребенок. – Она засмеялась: – Я разденусь, когда мы будем с тобой одни.
Он прикусил нижнюю губу:
– Иди, положи Томми в кроватку, потом возвращайся. Я хочу, чтобы ты начала раздеваться уже на лестнице. Сначала блузку.
– Я знаю, – прошептала она. – Я помню, как именно тебе нравилось.
Она медленно подошла к нему, сердце колотилось так сильно, что она боялась, что он услышит.
– Все хорошо, Томми, – прошептала она сыну. – Мамочка положит тебя в кроватку, чтобы мы с твоим папочкой могли немножко поиграть.
Пол улыбнулся и с вожделением уставился на ее грудь. Когда она наклонилась, чтобы взять Томми, Пол схватил ее за воротник блузки, притянул к себе и крепко поцеловал в губы.
Аманда заставила себя ответить на его поцелуй, потом мягко отстранилась.
– Мы же не хотим разбудить нашего мальчика, – шепотом сказала она Полу. – Я должна быть уверена, что, когда я буду раздеваться перед тобой и когда мы будем заниматься любовью, нам никто не помешает.
Он вновь улыбнулся:
– Ну ладно, поторопись.
Но прежде чем она успела взять на руки Томми, Пол вновь притянул ее к себе и поцеловал еще крепче. Она пыталась сделать шаг назад, но он удержал ее и крепко сжал грудь, а его язык требовательно, по-хозяйски проник ей в рот. Через минуту он чуть отстранился и вытер губы рукой.
– Не стоит подниматься наверх. Положи его в манеж. Хочу, чтобы ты разделась прямо сейчас, здесь. А потом я тебя...
Аманда поднесла палец к его губам:
– У Томми очень чуткий сон, дорогой. А поскольку нос у него заложен, он легко просыпается. Я положу его в кроватку и закрою дверь, чтобы он не проснулся. Мне не хочется отвлекаться, когда я буду доставлять тебе удовольствие.
Пол плотоядно посмотрел на ее грудь:
– Ну ладно, поторопись!
Аманда взяла Томми на руки, и сразу же ей стало легче – теперь этот ублюдок не прикасался к ее сыну. Потом она медленно повернулась, моля Бога, чтобы Пол не выстрелил ей в спину. Быстро поднявшись наверх, она влетела в спальню и заперла за собой дверь.
– Мэнди, я жду, – позвал Пол, и от звука его голоса ее снова затошнило.
– Иду, милый, – отозвалась она прерывающимся голосом. – Только поменяю Томми памперс.
Что же ей делать? Она может открыть окно и позвать на помощь. А если Полу удастся проникнуть в спальню до прибытия полиции? Вполне возможно. Она должна что-нибудь придумать.
Аманда услышала шаги на лестнице. Дверная ручка повернулась.
– Аманда, дверь заперта. – Он постучал, затем сильнее.
Томми заплакал. Аманда подбежала к кроватке и взяла его на руки.
– Аманда, открой дверь.
– Пол, я боюсь, я видела у тебя пистолет. Зачем тебе пистолет, милый?
– А как еще, черт побери, я смогу снести тебе башку? – заорал он.
У Аманды подкосились ноги, и она опустилась на пол.
– Зачем тебе убивать меня?
– Я смогу оформить опекунство над ребенком, – ответил Пол. – И тогда получу особняк. А потом я продам его, он наверняка стоит миллионы. И возможно, смогу еще подзаработать, продав Томми каким-нибудь богатым идиотам, которые не могут иметь детей.
Аманда охнула и закрыла глаза. Пол продолжал колотить в дверь:
– Впусти меня, Аманда, или я выломаю дверь. И тогда я разозлюсь по-настоящему.
– Пол, в любую минуту может вернуться Этан, – сказала Аманда. – Мы можем уйти до того, как он вернется. Можем вместе уехать куда-нибудь. Я помню, что тебе всегда хотелось поехать в Мексику.
Он засмеялся.
– Этан не вернется. Никогда. – Аманда едва не потеряла сознание.
– О чем ты говоришь?
– Он окажется за решеткой. Его обвинят в убийстве Аманды Седжуик. Какая трагедия! Этан Блэк, этот ненормальный бродяга, потерявший семью, совсем свихнулся и убил женщину, которую должен был защищать. Отпечатки его пальцев найдут на пистолете. Я об этом позаботился, после того как превратил его башку в кровавое месиво.
Аманда с трудом сдержала крик.
– Где Этан?
– Полумертвый валяется за мусорными контейнерами на углу улицы, – злорадно ответил Пол. – Когда через несколько часов он придет в себя, то наверняка помчится сюда, обнаружит тебя мертвой и вызовет полицию, а когда приедут копы, им останется только найти на пистолете его отпечатки, и все, Этан Блэк – убийца Аманды Седжуик будет арестован и остаток своей никчемной жизни будет гнить в тюрьме. План безупречен!
Аманду трясло, нужно было искать выход. Собрав все силы, она постаралась взять себя в руки.
– Пол, а если что-либо пойдет не так? А если арестуют тебя, а не Этана? Тогда мы никогда не будем вместе. Давай убежим прямо сейчас. Ты, я и Томми. Мы можем поехать в аэропорт прямо сейчас, пока Этан еще не вызвал полицию.
– Послушай, ты, шлюха, ты что, за идиота меня держишь? – ответил он. – Думаешь, можно одурачить меня с помощью всяких психологических штучек? Я тебя не хочу. Я тебя никогда не хотел. Может, только в самом начале. Ты показалась мне горячей штучкой, и я хотел тебя трахнуть. Но ты залетела. – Он опять заколотил в дверь. – А потом я прочитал в газете, что твой папаша откинулся и тебе достался этот особняк. И якобы случайно я встретил тебя на улице, а ты клюнула на это, глупая сучка. Ты всегда клевала на мои слюнявые истории о моем папаше, о моей работе. Неужели ты и в самом деле думаешь, что я стал бы пахать на стройке, как грязный ниггер? Смеешься?
Аманда отступала все дальше в глубь комнаты и, наконец, уперлась спиной в стену, дальше идти было некуда.
Пол продолжал буйствовать за дверью.
– Я слишком много сил потратил, завоевывая твое кретинское доверие, чтобы теперь остаться ни с чем. – Тяжелые ботинки загрохотали по жалобно скрипевшей двери. – Впусти меня, сука. Или я вышибу эту чертову дверь, и тогда ты действительно пожалеешь.
Томми захныкал, Аманда попыталась успокоить его, но малыш, чувствуя ее страх, буквально зашелся в плаче.
– Заткни своего ублюдка! – заорал Пол. – Не выношу эти вопли!
«Если он планирует продать Томми, то не причинит ему вреда, – попыталась убедить себя Аманда. – Значит, Томми пока в безопасности. Думай, Аманда. Думай, думай».
– Послушай, девочка, я сейчас выйду из себя и снесу эту чертову дверь, – прошипел Пол. – Но я не стану душить тебя подушкой, милая. Я с удовольствием размозжу тебе башку. И в этот раз твой дружок тебе не поможет.
Аманда положила Томми в кроватку. Малыш с плачем встал, держась за перильца, и потянулся к ней.
– Прости, мой маленький, – прошептала ему Аманда. – Мамочка должна подумать, как нам выпутаться.
Она стала лихорадочно оглядываться вокруг, пытаясь обнаружить что-нибудь, что можно было бы использовать в качестве оружия.
Ее взгляд остановился на стуле, стоявшем у стола. Это был старинный резной стул с тонкими, но очень крепкими ножками. Аманда схватила стул, прижала спинку локтем и, выставив стул ножками вперед, встала перед кроваткой Томми.
К счастью, двери в старом особняке были очень прочными, но если Полу все же удастся ворваться в спальню – а в том, что в конце концов это произойдет, Аманда не сомневалась, – у нее будет хоть что-то, чем она сможет защититься. Стул был слишком тяжел для нее, но это было единственное, что имелось в ее распоряжении.
Пол продолжал орать, потом на минуту воцарилось молчание, и, наконец, раздался его издевательский смех:
– Мое терпение лопнуло, дорогая. Я вхожу.



Глава 28


У Этана кружилась и раскалывалась голова, в ушах стоял невыносимый шум. «Где я, черт возьми?» – думал он, пытаясь встать, но острая боль в ребрах и резкая вспышка боли в висках снова пригвоздили его к земле.
Нет, ему мешало что-то еще. Что-то тяжелое не давало ему подняться. Этан попытался открыть глаза, но один глаз склеился намертво. С трудом, приоткрыв второй глаз, Этан увидел, что его ноги прижаты огромным мусорным контейнером. Он попытался его сдвинуть, но тот был слишком тяжел. Собравшись с силами, Этан толкнул серебристый бак, но контейнер даже не пошевелился.
Этан попытался сесть, превозмогая боль, вспышками отдававшуюся в голове, но тело отказывалось подчиняться. «Вставай, парень. Поднимайся!» Сжав зубы и сдерживая готовый вырваться стон, Этан заставил себя сесть и потянулся за мобильным телефоном. Исчез!
Аманда!
Этан ощупал лицо и понял, что глаз залит уже запекшейся кровью, в крови были и его руки. Наверное, и куртка тоже в крови, но было слишком темно, чтобы что-нибудь разглядеть. Неожиданно Этан вспомнил, что его чем-то ударили по голове, и едва снова не упал – удержаться ему помог все тот же мусорный бак, который был настолько полон, что даже не шелохнулся под рукой Этана. Неподалеку Этан заметил довольно длинный обрезок трубы. Морщась от боли, он дотянулся до железки и, подсунув ее под бак, приподнял край контейнера, освобождая ноги. Отдышавшись, Этан подтянулся за ручку бака и встал, с трудом сохраняя равновесие.
«Я встал. Хорошо. Теперь сожми зубы, держись за эти чертовы баки и иди». От боли в ребрах Этан морщился при каждом движении. «Где я?» Он оглядывался вокруг в поисках ориентира и, увидев знакомые дома, понял, что на него напали в том же квартале, где живет Аманда, как раз на углу Семьдесят четвертой улицы, и до особняка Седжуика осталось всего несколько десятков ярдов.
Кто же напал на него? Туман, стоявший в голове, начал рассеиваться, и Этан вспомнил голос нападавшего – Пол Суинвуд.
Адреналин мощным потоком хлынул в кровь, и, уже почти не шатаясь, Этан двинулся к особняку. Улица была пустынна. Поднявшись на крыльцо особняка, он услышал грохот, словно кто-то ломился в дверь.
Аманда!
Этан знал, что Аманда закрыла парадную дверь на цепочку, поэтому обошел вокруг дома, и, открыв своим ключом заднюю дверь, бесшумно проскользнул внутрь. Тут же он услышал плач Томми и крики Аманды: «Прекрати! Пожалуйста!» Потом раздался донесшийся сквозь грохот довольный смех Пола.
– Еще один удар, девочка, и эта дверь слетит с петель, – говорил Пол. Тон негодяя не предвещал ничего хорошего. Этан узнал эту интонацию, он слышал ее совсем недавно, когда сам находился на волосок от смерти.
Достав из-под дивана бейсбольную биту, Этан ринулся вверх по лестнице. Крепкое полированное дерево было более надежным оружием, чем нож. «Ладно, Блэк, отвлеки его. Пусть он бросится за тобой. Под твоим прикрытием Аманда с Томми смогут сбежать. И тогда все будет зависеть от того, какое у него оружие. Если нож – у тебя есть шанс. Если у него пистолет – ты покойник». Распахнулась дверь спальни, и Аманда закричала во всю силу своих легких. Словно тигрица, она набросилась на Пола, выставив вперед стул, тонкая ножка буквально впилась в лицо Суинвуда. Он завопил и, вскинув руки к лицу, отшатнулся. В ту же секунду в комнату ворвался Этан с занесенной для удара битой.
– Этан! – закричала Аманда.
Пол лежал на полу, одной рукой прикрывая глаз. Из-под пальцев сочилась кровь. Во взгляде, брошенном на Этана, смешались изумление и угроза.
– Хватай Томми и беги! – крикнул Этан. – Быстро!
Он стоял на расстоянии фута от Пола, бита на изготовку. Аманда схватила Томми и попыталась проскользнуть мимо Пола, но он ухватил ее за ногу. Она закричала, пытаясь вырваться, и еще крепче прижала к себе сына. Не раздумывая, Этан ударил Пола бейсбольной битой.
– Отпусти ее, сукин сын!
Пол вскрикнул и выпустил Аманду. Она торопливо спустилась по лестнице и нащупала цепочку парадной двери. Наконец Аманда выбралась на улицу и, тяжело дыша, побежала к дому напротив, крича соседям, чтобы они вызвали полицию. Но дом был пуст!
В окнах соседних домов видны были смутно различимые фигуры.
– Помогите! – закричала она. Аманда обессиленно опустилась на колени, по-прежнему крепко прижимая Томми к себе. Похоже, холодный, свежий воздух успокоил мальчика, и он перестал плакать.
Наконец из-за угла появилась женщина; разговаривая по сотовому телефону, она шла по направлению к ним. Аманда вскочила на ноги и бросилась к незнакомке:
– Пожалуйста, позвоните в полицию! Скажите, что в дом на углу Западной Семьдесят четвертой и Центрального парка проник мужчина с оружием. Злоумышленник – мужчина со светлыми волосами. Пожалуйста, поторопитесь!
Женщина перепугалась до смерти. Она прервала разговор, набрала 911 и передала то, что сказала ей Аманда.
Немного успокоившись, Аманда бросилась обратно к особняку и укрылась за припаркованной машиной. Между тем у дома понемногу собирались люди, незнакомый молодой человек, спросив, вызвала ли Аманда полицию, заботливо накинул на ее плечи свое шерстяное пальто. Какая-то женщина, сбросив теплую куртку, сняла свитер и протянула его Аманде.
– Закутайте ребенка, – сказала женщина. – Ботиночки очень тонкие, он может простудиться.
Аманда поблагодарила незнакомку и закутала Томми в свитер. Она прислушалась, стараясь понять, что происходит в доме. Слышен был грохот бьющегося стекла. Удары. Крики. А потом все заглушил вой полицейских сирен.
«Пожалуйста, пусть с Этаном все будет в порядке! – молила она. – Пожалуйста!»
Подъехали две полицейские машины, и, когда копы побежали ко входу в дом, раздался выстрел, потом другой. Полицейские ворвались в дом, держа оружие наизготовку. Аманда в оцепенении стояла на улице, окруженная толпой людей.
Подъехала машина «скорой помощи», и в особняк поспешили санитары с носилками. Вскоре из дома на носилках вынесли тело, прикрытое простыней.
«Кто, кто, кто? – лихорадочно гадала Аманда. – Кто это?»
Она не могла этого вынести.
– Аманда.
Она встрепенулась, услышав голос. На крыльце стоял Этан, потрепанный, в синяках, но живой.
Аманда и Этан провели в полицейском участке три часа, после чего их отпустили.
– Ноги моей больше в этом доме не будет, – сказала Аманда.
Этан кивнул:
– Я тебя прекрасно понимаю.

Джордж Харрис, которого вызвали для подтверждения личности Этана и уточнения подробностей завещания, которые могли объяснить побудительные мотивы Пола Суинвуда, поскольку тот уже ничего больше не мог сказать, протянул Аманде руку.
– Настоящая головоломка. В завещании, которое оставил Уильям Седжуик, не оговаривается ситуация, при возникновении которой его дочь вынуждена покинуть особняк.
– Меня совершенно не волнует, что произойдет, если я прерву свое тридцатидневное заключение, – сказала Аманда. – Я больше не войду в этот дом.
– Аманда, – сказал адвокат, – но ведь если мы не сможем прийти к какому-либо соглашению относительно выполнения условий завещания, боюсь, вы потеряете право на наследство.
– Ну и пусть, – ответила она.
– Аманда, вы осознаете, от чего вы в этом случае отказываетесь? – спросил адвокат.
Она кивнула.
– Я дам вам несколько дней, чтобы пересмотреть это решение, Аманда, – сказал Харрис. – Как только полиция закончит свою работу, и вы сможете вернуться в дом, мы снова обратимся к обсуждению этого вопроса. – Он захлопнул свой портфель. – Аманда, мне очень жаль, что все обернулось так трагически. Ваш отец, конечно же, не предполагал такого развития событий.
– Уверена, что не предполагал, – сказала Аманда.
«Но, думаю, я знаю, чего он хотел, – неожиданно поняла она. – Думаю, отец хотел, чтобы Этан остался со мной».
Она посмотрела на него. Этан сидел на жестком стуле, морщась от боли. Доктор со «скорой» осмотрел его, обработал раны и с недовольной миной позволил полицейским допросить раненого, хотя было ясно, что Этан испытывает очень сильную боль. Как только полицейские отпустят их, надо будет отправиться в ближайшую больницу.
О том, что будет дальше, ей не хотелось думать.
Они выбрали отель в центре города, в котором можно было провести остаток ночи. Подальше от особняка, подальше от Центрального парка, подальше от набережной Ист-Ривер, где Этан встретился с Уильямом Седжуиком, и подальше от воспоминаний, которые хранил этот город. Их номер был небольшим и уютным, с огромной кроватью, с мягким стеганым одеялом и множеством подушек, с детской кроваткой и кофеваркой, которая, как предполагала Аманда, будет поутру весьма кстати.
А пока все, что им требовалось, – это хороший сон в объятиях друг друга.
Утомленные событиями длинного и тяжелого дня, они моментально уснули.



Глава 29


– И кому же теперь достанется этот особняк? – спросила мать Оливии.
– Мама! – зашипела Оливия, зардевшись от неловкости. – Ты меня поражаешь.
– Не смей говорить с матерью подобным тоном! – выпалила мать Айви. – Вопрос вполне разумный.
– Мама! – воскликнула Айви, также покраснев от смущения.
Аманда покачала головой и улыбнулась сестрам, те заулыбались в ответ. Аманда, ее сестры и матери ее сестер вновь собрались в той же комнате для приватных переговоров, в которой они уже встречались несколько недель назад, на этот раз для повторного чтения завещания, так как Аманда утратила право наследования особняка. Прошла неделя с той страшной ночи, когда Пол, боровшийся с Этаном, неловко повернулся и выстрелил себе в сердце.
– Аманда, – обратилась к ней Оливия, – ты уверена, что уже оправилась и можешь выдержать все это? Тебе так много пришлось пережить.
Айви кивнула:
– Мы вполне можем отложить чтение на неделю-другую. В этом нет никакой срочности. Ты и твой очаровательный малыш заслужили хороший отдых где-нибудь в теплых краях.
– Не говори глупости, – сказала мать Айви. – Мы обязательно должны сделать это сейчас. Мы должны узнать, что станет с особняком теперь, когда Аманда уже не в счет.
– Мама, прошу тебя, – сказала Айви.
– Ничего, все в порядке, – сказала Аманда. – Я этого тоже хочу. Я хочу покончить с этим сейчас, чтобы спокойно жить дальше.
В комнату вошел Джордж Харрис.
– Доброе утро, дамы. Я сразу приступлю к делу. – Он открыл свой портфель и достал пачку бумаг. – Это дополнение к завещанию Уильяма Седжуика, в котором он выразил свою последнюю волю. Оно вступает в силу в случае нарушения условий завещания, как я уже отмечал ранее.
Дана и Кэндаси напряженно выпрямились. Аманда никогда не видела их такими возбужденными. А вот Оливия и Айви, похоже, были неприятно поражены поведением своих матерей.
Джордж Харрис откашлялся.
– «В случае нарушения Амандой установленных правил и по превышении допустимого числа этих нарушений (более трех) должны быть соблюдены следующие поправки относительно наследования особняка. В случае невыполнения Амандой моей последней воли особняк переходит в полное владение Этану Блэку. Если кто-либо из наследников попытается оспорить это дополнение, его право наследования теряет законную силу».
Дана и Кэндаси лишились дара речи. Похоже, они были слишком ошеломлены, чтобы выражать свое недовольство. Оливия и Айви расхохотались.
– Что ж, по-моему, папочка неплохо с этим справился, – сказала Оливия и подмигнула Аманде.
Айви кивнула:
– Похоже, он предполагал, что может появиться какой-нибудь обуреваемый жадностью псих. И если по какой-либо причине, а вероятнее всего из страха, Аманда лишится права на наследство, человек, которого он лично выбрал для ее охраны, получит этот особняк для нее. Судя по тому, что я слышала об Этане, у меня нет ни малейших сомнений, что он тотчас подпишет документ, подтверждающий передачу права собственности тебе.
Аманда глубоко вздохнула. Она не собиралась рассказывать своим сестрам, что ей не нужен этот особняк и что она больше не собирается там появляться. Ее сестры ожидали своей доли наследства, и ни к чему было, чтобы ее переживания как-то подействовали на них. Никто из семейства Седжуиков не пытался причинить ей вред, такую попытку предпринял человек из ее собственного прошлого.
В любом случае загородный дом в Мэне был сравнительно скромным, как и поместье в Нью-Джерси. Не важно, кому из сестер, какой дом достанется, маловероятно, что найдутся психи, которые соблазнятся этой собственностью. Ни один из этих загородных домов не был слишком дорогим. Возможно, их отец оставил еще что-нибудь Оливии и Айви?
– Все это кажется мне отвратительным, – наконец произнесла мать Оливии. – Теперь этот особняк стоимостью несколько миллионов долларов уйдет из семьи и перейдет в собственность какого-то чужака? Джордж, как я могу это оспорить?
– В соответствии с дополнением, если один из наследников или член его семьи попытается оспорить это положение, он лишается права на наследство.
– Этот мерз... – буркнула мать Айви, но одернула себя.
– До свидания, дамы, – попрощался адвокат, поднимаясь.
– Скажите мне только одно, мистер Харрис, – обратилась к нему Аманда. – В чем был смысл всех этих правил? Что бы изменилось, например, если бы я вошла в белую спальню?
Мужчина пожал плечами:
– Думаю, мы этого никогда не узнаем. Объяснения этому нет ни в завещаниях, ни в бумагах вашего отца.
– То есть они были совершенно произвольными? – спросила Аманда. – Тогда я ничего не понимаю. Зачем было втягивать Этана во все это...
Ага! Она замолчала и снова села. Отец подставил ее, так же как он подставил Этана. Он в буквальном смысле слова приставил их друг к другу. По какой-то причине он хотел соединить их судьбы.
«Ты выбрал правильного человека, папа. К сожалению, ты не получишь того результата, на который, очевидно, надеялся, но твой выбор был абсолютно правильным. Я полюбила. Глубоко, по-настоящему влюбилась. Я не знаю, как тебе это удалось, ведь ты меня толком и не знал, и это производит впечатление».
Сегодня Этан уедет домой. Он согласился остаться в городе до сегодняшней встречи с адвокатом. Но дорога предстоит дальняя, а он пока не в состоянии садиться за руль. Однако уже через несколько часов он отправится в путь, и скоро сотни миль будут отделять Этана от нее, от Томми, от воспоминаний.
Адвокат улыбнулся Аманде. Похоже, он также считал, что ее отец пытался сосватать Этана своей дочери. Он поклонился дамам и вышел из комнаты.
– Как я понимаю, мы ничего не можем сделать, – обратилась мать Айви к матери Оливии. Выглядела она полностью смирившейся.
– Если только ты не хочешь вообще лишить меня отцовского наследства, – сказала Айви матери. – А ты ведь этого не хочешь, правда?
– Конечно же, нет, моя девочка! – ответила ее мать. – Мы подождем и посмотрим, что ты получишь в день твоей свадьбы, милая.
Айви незаметно подмигнула Аманде:
– Ну, мне пора. Мы с Декланом идем выбирать обручальные кольца.
– Приятное занятие, удачи вам, – сказала Аманда и обняла сестру.
Оливия обняла Айви и сказала, что ей тоже пора бежать.
– У меня сегодня безумная встреча с издателем и с моим заместителем, – сказала она. – В нашем журнале что-то затевается. Я с ужасом думаю о том, что меня ждет сегодня.
Мать Оливии шутливо передернулась:
– Эти женские журналы – просто жуть! Не знаю, как тебе удается справляться со всеми этими стервозными дамочками.
Сестры рассмеялись.
– Что в этом смешного? – возмутилась Кэндаси Херн.
Аманда, Оливия и Айви посмотрели друг на друга и снова засмеялись.
– Как вы смотрите на то, чтобы выпить по чашке кофе в «Старбаксе»? – предложила Оливия. – Журнал может и подождать.
Айви закусила губу.
– Всего одна чашечка, – сказала она. – В конце концов, Деклан тоже может подождать, мы ведь будем вместе всю оставшуюся жизнь, верно?
– Айви Седжуик, мужчины не любят, когда их заставляют ждать! – выговорила ей ее мамаша, подкрашивая губы.
Айви улыбнулась, и три сестры, добродушно покачав головами, надели пальто и перчатки. Айви и Оливия распрощались со своими недовольными мамашами. Аманда была необычайно удивлена, когда сестры подхватили ее под руки.
– Мы готовы? – спросила она.
– Готовы, – ответили они в унисон.

Когда Аманда вернулась в гостиницу, Этан еще спал. Его ребра были забинтованы, врач сказал, что повязку можно будет снять только через несколько дней. На голове красовался широкий телесного цвета пластырь, скрывавший наложенные доктором швы. Рана в том месте, где его ударили кирпичом, уже начала понемногу затягиваться.
Он спас жизнь ей и ее сыну. И даже если, проснувшись, он сложит свои пожитки и сразу же уедет, она всегда будет ему благодарна.
Аманда надеялась, что Этан проснется, пока она еще в гостинице. Она хотела рассказать ему о его наследстве, потом нужно было отправить портрет отца на квартиру Клары, а потом она поедет в Куинс, чтобы забрать Томми, которого оставила у Летти. Ей очень хотелось увидеть места, где она жила раньше. Аманда не собиралась туда возвращаться, она вообще пока еще не решила, куда направится, но твердо знала, что сумеет встать на ноги. Она найдет новую работу, даже если для этого ей придется оклеить своими резюме все отели города. А может быть, она поступит в медицинский колледж, возьмет ссуду и будет выплачивать ее всю оставшуюся жизнь. Оказывается, Уилла Андерсон учится в медицинском колледже. Аманда позвонила ей накануне и договорилась о встрече в «Старбаксе». Уилла охотно согласилась. Очевидно, ее мать была не совсем в своем уме, утверждая, что у нее была связь со всеми – от президента до Брэда Питта. Правда, никто не сомневался, что она действительно спала с Уильямом Седжуиком, – его репутация большого любителя женщин не оставляла в этом никаких сомнений, – но он встретился с матерью Уиллы уже после того, как ему сделали вазэктомию, что подтверждалось выпиской из его медицинской карты, затребованной судом, на котором настояли дядя и тетя Уиллы после смерти ее матери. Он согласился на анализ крови для установления отцовства, чтобы исключить все сомнения, и суд признал, что он не является отцом Уиллы Андерсон. Уилла выросла с мыслью о том, что ее мать любила Уильяма до самой смерти, и, как бы все это ни было трагично, эта мысль приносила ей утешение. Аманда передала ей записку, которую Уильям оставил в ящике стола в белой спальне, и Уилла прочитала ее со слезами на глазах. Очевидно, никто даже не поверил Карен, когда она сказала, что однажды Уильям соблазнил ее в белой спальне.
И неожиданно Аманда поняла, что, возможно, ее отец испытывал огромное чувство вины из-за самоубийства Карен и хотел, чтобы следующая женщина, которая будет спать в этой белой спальне, в отличие от Карен вышла замуж.
Когда Аманда возвращалась домой после встречи с Уиллой, с ее души свалился огромный груз. Она со страхом ожидала встречи с девушкой – боялась, что придется выслушивать очередную историю о разбитом сердце и утраченных надеждах, но оказалось, что Уилла видит и положительную сторону любви своей матери к Уильяму. И этот позитивный настрой помог Аманде со спокойной душой закрыть эту главу своей жизни.
Она больше не станет заглядывать в прошлое отца. Она больше не станет пытаться понять, почему он не любил ее. Она просто будет принимать его таким, какой он есть, он и так дорого заплатил по своим счетам.
Она должна думать о своем сыне. Она расскажет Томми, что его отец умер, когда мальчику не было и года, что они с его отцом не были женаты, но когда-то она его очень любила.
Этан пошевелился и открыл свои темные глаза.
– Как прошла встреча?
– Учитывая то, что я нарушила условия завещания, не важно, по какой причине, угадай, кто унаследовал этот особняк?
– Его разделили между твоими сестрами, – сказал он.
Аманда покачала головой:
– Он перешел к тебе.
– Что?! – изумился Этан. – Ко мне?! – Она пожала плечами:
– И эти поправки к завещанию не могут быть оспорены, в противном случае мои сестры вообще лишатся права наследования.
– И что же, черт возьми, я должен делать с этим особняком в Нью-Йорке? – произнес он. – О чем только Уильям думал? Я просто перепишу его на тебя, а ты можешь его продать. Таким образом, ты обеспечишь себя на всю жизнь.
– Я и сама могу обеспечить свою жизнь, – ответила Аманда. – Я всегда могу найти работу и жилье. Мне не нужен этот особняк. И тебе это прекрасно известно.
– Ну и что же мне с ним делать? Я не хочу, чтобы это выглядело так, будто я рисуюсь, как болван, но мне не нужны ни особняк, ни деньги. У меня, их и так достаточно.
– Я знаю, как бы ты мог ими распорядиться, – ответила она с улыбкой.
Он внимательно слушал ее, не перебивая, пока она не закончила. А потом он раскрыл ей свои объятия, и она осторожно прильнула к нему, стараясь не задеть его поврежденные ребра.
В конторе Харриса Этан подписал все необходимые документы и официально передал особняк в дар Детскому центру, популярной благотворительной организации, расположенной в Нью-Йорке, которая устраивала бесплатные консультации для детей и подростков. Одно здание центра находилось в нижней части города, и теперь в самом престижном районе организация будет располагать еще одним зданием.
Этан находился в особняке. Он стоял в центре гостиной, которая очень изменилась после того, как из нее убрали портрет. Без этой огромной картины, на которой был изображен глава рода со своими детьми и которая теперь висела в гостиной квартиры Клары Мотт, дом освободился от своего прошлого и был готов к встрече с будущим.
– Я знаю, для чего ты привел меня сюда, Уильям, – говорил Этан в пустой комнате. – И дело здесь не в сватовстве и не в том, чтобы заставить меня лицом к лицу встретиться с моим прошлым, от которого я пытался избавиться в течение трех лет. Ты, должно быть, увидел что-то во мне и что-то ь Аманде, что помогло тебе понять, что мы созданы друг для друга. Несмотря на то, что вы с дочерью были очень далеки, ты очень хорошо знал ее. Я не понимаю, как тебе это удалось, но у тебя все получилось. Потому что я люблю ее всем сердцем. И Томми я тоже люблю. Я люблю его, как собственного сына. И если Аманда согласится, я заберу ее с собой, в край, где земля и небо, вода и лес, и я сделаю все, чтобы она была счастлива всю оставшуюся жизнь.
Когда Этан повернулся, чтобы уйти, он увидел Аманду и рядом с ней Томми в коляске.
– Я согласна, – сказала она с улыбкой. – Я тоже люблю тебя, – произнесла она, и глаза ее наполнились слезами.
– Поедем со мной, Аманда. Мы будем жить в маленьком доме, пока не построим дом нашей мечты немного поближе к цивилизации. Тебе придется поехать, без тебя я не уеду.
– Я и не возражаю против того, чтобы немного побыть вдали от цивилизации, – ответила Аманда с улыбкой. – И я буду наслаждаться водой, воздухом и лесом. И к тому же я совсем не возражаю против долгой, долгой поездки.
Этан поцеловал ее.
– А ты что скажешь, Томми? – Этан вытащил мальчика из коляски, прижал его к груди и поцеловал в макушку. – Думаю, тебе понравится Мэн, – сказал он. – И я научу тебя ловить рыбу.
Аманда улыбнулась:
– Пойдем, а не то я разревусь.
Они вышли из особняка и пошли по Семьдесят четвертой улице. Этан вез коляску с Томми, Аманда держала Этана под руку – семья направлялась домой.
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Примечания




1


Средний Манхэттен, или Мидтаун, – аристократический район Нью-Йорка с огромными небоскребами, крупными универмагами, известными музеями и роскошными отелями. – Здесь и далее примеч. пер.


2


Скрудж – персонаж рассказа Ч. Диккенса, бездушный делец.


3


Колледж высшей ступени, входящий в состав Городского университета Нью-Йорка.


4


Рейдер – финансист, активно скупающий акции компании с целью приобрести контрольный пакет акций.


5


Каччиаторе – мясо, тушенное в оливковом масле с томатами, грибами, зеленым перцем, луком и специями.


6


Фингал, синяк (англ.).


7


Нью-Йоркянкиз» – бейсбольная команда из Нью-Йорка.

